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1Sierpnia 1990 byt dniem moich czterdziestych uro-

dzin. Sophie, kochanka, z ktorg spedzilem trzy lata,
porzucita mnie dla mlodszego me¢zczyzny, kot si¢ roz-
chorowal, a nastgpnego ranka Saddam Husajn zaata-
kowat Kuwejt. Witajcie w najlepszym okresie mojego
zycia. Trzy tygodnie pdzniej Shafiq zapytal, czy
moglbym przeprowadzi¢ 16dz z Morza Srodziemnego
do Ameryki. Hanna, pracujgca dla mnie dorywczo se-
kretarka, odebrata telefon od niego i péznym popotu-
dniem tego dnia przyszia do portu rybackiego, zeby
przekaza¢ mi wiesci.

- Kto dzwonit? - W pierwszej chwili uznalem, ze
si¢ chyba przestyszatem. Pracowalem w maszynowni
trawlera przy wlaczonym silniku. - Kto dzwonil? -
krzyknatem przez otwarty luk.

- Shafig. - Hanna wzruszyta ramionami. - Nie dodat
nic wigcej. Powiedzial tylko: Shafiq. Twierdzi, ze go
ZNnasz.

Znalem go, owszem, i to na tyle dobrze, by si¢ za-
stanawiac, co jeszcze ustysze¢. Shafiq! Na Boga!

- Czego chciat?

- Zebys przeprowadzit 16dz.

- Kiedy?



- Nie wie.

- Askad dokladniej? Z Francji? Hiszpanii? Wioch?
Cypru? Grec;ji?

- Powiedziat tylko, ze z Morza Srodziemnego. Nie
mogl podac¢ konkretow.

- A dokad mam jg dostarczy¢?

- Po prostu do Ameryki. - Hanna usmiechneta sig.

Wytaczylem silnik. Sprawdzalem pompy hydrau-
liczne, czy jakas kanalia nie zmniejszyta ci§nienia o pot
tony, zeby ukry¢ wadliwy zawor lub przewdd. Pocze-
katem, az hatas ustat i wtedy spojrzatem na Hanne.

- Jaka to todz?

- Tego nie wie. - Hanna zasmiata si¢. Miata fadny
$miech, ale od kiedy Sophie ode mnie odeszta, wyda-
walo mi si¢, ze kazda kobieta miata tadny $miech. -
Odmoéwi¢ mu - rzucita. - Czy tak?

- Powiedz mu ,,tak”.

- Shuicham?

- Powiedz mu , tak”.

Hanna przybrata spokojny wyraz twarzy, ktory miata
zawsze wtedy, gdy usifowala uratowa¢ mnie przede
mng samym.

- Tak?

- Tak, oui, ja, si. Przeciez tym si¢ zajmujemy.

A przynajmniej tak glosit napis na szyldzie: ,,Nord-
see. Przeprowadzanie jachtéw, Naprawy i Rzeczo-
znawstwo, Paul Shanahan, Nieuwpoort, Belgia”. W
ciggu minionych lat naprawy 1 rzeczoznawstwo zde-
cydowanie przewazaty.
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- Alez Paul! Przeciez nie wiesz, kiedy, jak, co i
dokad! Jak mozesz zobowigza¢ si¢ do czegos$ tak gtu-
piego?

- Gdy zadzwoni, powiedz mu, ze moja odpowiedz
brzmi ,tak”.

Hanna wyrzucita z siebie jaki§ flamandzki betkot,
swego rodzaju gardlowy pomruk, o ktérym wiedziatem,
ze jest nagang udzielang niepraktycznemu idiocie przez
osobe praktyczng. Odwrocita kartke w notesie.

- Dzwonita tez kobieta. Niejaka Kathleen Do-
novan. Amerykanka. Chce si¢ z tobg zobaczy¢.
Brzmiata sympatycznie.

Chryste, pomyslatem, co to jest? Czlowiek konczy
czterdziestke 1 nagle jego przeszto$¢ zaczyna go prze-
sladowac¢. Mignat mi przed oczami widok krwi Roisin
na zo6ftym kamieniu, przez glowe przemknela mysl o
zdradzie, nieszczes$ciu 1 mitosci. Mialem nadzieje, ze
jesli siostra Roisin mnie szuka, to nigdy, przenigdy
mnie nie znajdzie.

- Powiedz jej: ,,nie” - rzucitem.

- Aleona...

- Nie obchodzi mnie, co méwi. Nigdy o niej nie
styszalem i nie chee jej widzie€. - Nie moglem wyjasnic¢
niczego Hannie, ktora byla taka praktyczna i na dodatek
byta Zzong pulchnego policjanta. - Powiedz Shafigowi,
ze chece wiedzied, dlaczego.

- Chcesz wiedzie¢, dlaczego? - Zmarszczyta brwi. -
Ale co: ,.dlaczego™?

- Zapytaj go dlaczego.
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- Ale...

- Po prostu: ,,dlaczego™!

- Dobra, zapytam! - Uniosta rece ku niebu, od-
wrodcila si¢ i ruszyta nabrzezem. - Zdaje si¢, ze kot ma
robaki! - krzykne¢ta do mnie.

- Daj mu tabletke!

- To twoj kot!

- Prosze, daj mu tabletke.

- Dobral!

Pokazata srodkowy palec, nie mnie, tylko jednemu z
rybakow, ktory na nig gwizdnagt. Pomachata mi i znik-
nela z widoku.

Wrécitem do pracy 1 kontynuowatem przeglad
trawlera, ktory mial trafi¢ za Morze Pdélocne do
Szkocji, w glowie jednak nie mialem miejsca na mysli o
kadtubie, silniku czy hydraulice; zastanawiatem sig,
dlaczego tak znikad i na dodatek jednego dnia zaata-
kowaty mnie duchy przesztosci 1 emocjonalnej zdrady.
Jesli mam by¢ szczery, czulem si¢ podekscytowany.
Moje zycie zrobilo si¢ nudne, przewidywalne, spokoj-
ne; duchy wreszcie si¢ obudzity.

Czekatem cztery lata na to, zeby Shafiq sobie o mnie
przypomnial i zeby wezwal mnie znowu na mroczne
Sciezki. Cztery lata. Bylem gotowy.

- Mingly cztery lata, Paul! Cztery lata!

Shafiq, leniwy, chudy, mity, szczwany lis w §rednim
wieku siedziatl na glgbokiej, wyktadanej poduszkami
kanapie. Wynajal apartament w hotelu Georges V w
Paryzu i chcial, bym podziwiat jego bogactwo. Tryskat
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energig, co mnie nie dziwilo, bo przeciez uwielbiat
Paryz, Francje¢, a im bardziej Francuzi nie znosili Ara-
béw, tym bardziej Shafiq pochwalat dobry francuski
gust. Shafiq byl Palestynczykiem, ktory mieszkat w
Libii, gdzie pracowat dla zatlozonego przez putkownika
Kadafiego Centrum do Walki z Imperializmem, Rasi-
zmem, Zacofaniem 1 Faszyzmem. Poczatkowo nie
przyjmowalem do wiadomosci, ze taka organizacja
istnieje, ale bylo to prawdg 1 Shafiq byt jednym z jej
pracownikow; niewatpliwie tlhumaczylo to jego upo-
dobanie do europejskiej dekadenciji.

- Czego chcesz? - spytatem go kwasno.

- Jeszcze nigdy nie bylem w tak upalnym Paryzu!
Bogu niech bedg dzigki za wynalezienie klimatyzacji. -
Jak zwykle rozmawialismy po francusku. - Poczestuj
si¢ ciastem. Te mille-feuille sg wyborne.

- Czego chcesz? - powtorzytem.

Shafiq zignorowat pytanie i zamiast odpowiadac,
otworzyt mate, kolorowe pudeteczko z cukiereczkami
odswiezajacymi oddech; wsunat jeden pod jezyk.

- Udaj¢ Greka. Mam nawet dyplomatyczny pasz-
port. Spojrz!

Zlekcewazytem zarowno jego falszywy paszport, jak
1zachwyt zwigzany z posiadaniem go. Udziat Shafiqa w
walce z imperializmem, rasizmem, zacofaniem i fa-
szyzmem polegal na byciu kurierem migdzy Libig i
grupami terrorystycznymi, ktéore w danym miesigcu
przypadly do gustu putkownikowi Kadafiemu. Na
pierwszy rzut oka wydawato si¢ mato prawdopodobne,
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by ten cztowiek mogt by¢ szpiegiem, bo za bardzo
przypominal dziecko, byl zbyt energiczny i sympa-
tyczny, ale by¢ moze to wilasnie byty cechy, ktore po-
zwalaty mu utrzymac si¢ tak dlugo, bo nie sposoéb bylo
sobie wyobrazi¢, zeby osoba tak zabawna jak on mogta
mie¢ zwigzek z wylegarnia politycznego zla.

- Czego ode mnie chcesz? - wrocitem do pytania.

Zapewne dam mu to, czego chce, ale po czterech
latach musiatem udawac, ze mam opory.

- Masz ochot¢ na gauloise'a? Proszg. Wez calg
paczke, Paul. - Rzucit mi papierosy.

- Nie pale. Czego, u diabta, chcesz?

- Razuciles palenie? Wspaniale, Paul, naprawde
doskonale! Lekarze mowia, ze tez powinienem rzucic,
ale co oni wiedzg? Mdj szwagier jest lekarzem. Mowi-
fem ci kiedys o tym? Pali po czterdziesci sztuk dziennie,
czasem piecdziesiat i jest zdrowy jak... Jak wy to mo-
wicie? Jak byk! Napijesz si¢ herbaty?

- Czego ty do cholery chcesz, Shafiq?

- Chce, zebys$ dostarczyt 10dz do Ameryki, natu-
ralnie. Tak jak méwitem twojej sekretarce. Czy jest
pigkna?

- Jak roza w porannej rosie, jak kwiat brzoskwini,
jak cheerleaderka Dallas Cowboy. Co to za t6dz? Skad?
Dokad? Kiedy?

- Nie jestem pewien.

- No, $wietnie. Bardzo mi pomogles, Shafiq. -
Rozsiadlem si¢ wygodniej w przesadnie wypchanym
fotelu. - To twoja t6dz?

14



- Nie, nie moja. - Przypalit papierosa i machnat nim
od niechcenia, jakby sugerujac, ze wspomniana 16dz
nalezata do kogo$ nie majgcego znaczenia. - Jak tam
twoje zycie uczuciowe?

- W ogdle go nie ma. Zostalem porzucony dla zo-
natego francuskiego farmaceuty. Powierzono mi opieke
nad kotem. Czyja to 16dz?

- Stracites dziewczyne? - Shafiq z miejsca si¢
przejal.

- Czyjato 16dz, Shafiq?

- Nalezy do przyjaciot. - Znowu machnat papiero-
sem, zeby pokazaé, ze to naprawde jest nicistotne. - lle
czasu ci to zajmie?

- lle czasu co mi zajmie?

- Dostarczenie todzi do Ameryki, naturalnie.

- To zalezy od tego, jaka to jest t6dz, jaki dystans
ma przeptynac¢ i o jakiej porze roku.

- To 16dz zaglowa - oznajmit. - Mysle, ze nieba-
wem.

- Jak duza jest ta fajba?

- Maduzy otowiany kil. - USmiechnat sie, jakby ten
szczegdt stanowit odpowiedz na moje pytanie.

- Jak jest duza? - napieratem.

Zaciagnat si¢ papierosem, zmarszczyt brwi.

- Nie znam jej rozmiarow, wigc, jak wy to mawia-
cie? Strzelaj? Tak, strzelaj.

Rzucitem btagalne spojrzenie w kierunku gipsowe;j
plaskorzezby zdobigcej sufit.

- Trzy miesigce? Cztery? Skad u diabla mam wie-
dzie¢? Im wigksza 10dz, tym szybciej. By¢ moze.
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- Trzy miesiagce? Cztery? - Ton jego glosu nie su-
gerowat ani zadowolenia, ani jego braku. - Jest blon-
dynka?

- Co takiego?

- Twoja sekretarka.

- Ma bragzowe wilosy.

- Wszedzie?

- Nie wiem.

- Abha. - Zasmucita go moja niewiedza. - Dlaczego
kochanka ci¢ opuscita?

- Bo chce pewnego dnia 0sigs$¢ na staro$¢ w Ame-
ryce, a ona nie; bo jestem wedtug niej zbyt zamknigty w
sobie; bo zycie w Nieuwpoort jest nudne; no i jej
Francuzik dat jej mercedesa.

- Chcesz mieszka¢ w Ameryce? - Shafiq zapytat
zszokowany.

- Tak. To moj dom.

- Nic dziwnego, ze jestes nieszczesliwy. - Pokrecit
glowa. Ja jednak sadze, ze Sophie odeszta ode mnie z
powodu mnie jako takiego, a nie dlatego, ze jestem
Amerykaninem.

- Jesli cokolwiek mnie unieszczesliwia - zapewni-
fem go - to nasze spotkanie. Na Boga, Shafiq, ignoru-
jesz mnie przez cztery lata, a potem $ciggasz mnie do
Paryza, zeby mi powiedzie¢, ze mam dostarczy¢ 10dz,
ale nie mozesz mi poda¢ ani jednego cholernego
szczegoOtu!

- To jest interes - rzucit blagalnym tonem.

- Po czterech latach? - W moim glosie bylo sty-
cha¢, Zze czutem si¢ rozzalony.
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Wzruszyt ramionami, stracit popiodt do krysztalowej
misy i znowu wzruszyt ramionami.

- Przeciez wiesz, dlaczego, Paul. Wiesz, dlaczego.

Nie patrzyt na mnie.

- Nie podobat ci si¢ zapach mojego dezodorantu? -
kpitem z niego.

Podniést wzrok i spojrzat na mnie. Nie chciat po-
wtarzac¢ starego zarzutu, ale wlasnie przepuszczalem go
przez wyzymaczke 1 wiedzial, ze bgdzie musial znies¢
te meki.

- Mowili, Ze pracujesz dla CIA, Paul.

- Gowno prawda.

Rozpartem si¢ w fotelu. W moim glosie pobrzmie-
wato obrzydzenie.

- Wiemy, rzecz jasna, ze to nieprawda - Shafiq
usitowat mnie uspokajac.

- Potrzebowaliscie czterech lat, by do tego dojs¢?

- Ostroznosci nigdy za wiele, wiesz o tym. - Za-
ciaggnagl sie papierosem, az jego koniec zajasnial ja-
skrawo. - Nasza branza jest jak nowoczesny seks.
Uprawia si¢ jg bezpiecznie albo w ogdle. Zgodzisz sie,
Paul? - Zasmiat sie, zapraszajac mnie do wspotudziatu
w tej wesolosci; moja twarz nie zmienita wyrazu, wigc
pokrecit ze smutkiem glowa. - To nie nasza strona ci¢
oskarzyla, Paul. To ta dziewczyna. Twoja dziewczyna!
Jak miata na imi¢. Roisin? - Nawet wymowit je prawi-
dlowo, ,rlaze”, udowadniajac, ze dobrze ja pamietat. -
To byla twoja dziewczyna, Paul.
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- Moja dziewczyna? Byla jak firmowy rower,
Shafiq. Kazdy mogt na niej jezdzic.

- Dobre, Paul! Podoba mi sie. ,,Firmowy rower”! -
Zachichotal, po czym machnat lekcewazaco. - A wigc
rozumiesz, co? Juz wiesz, czemu nie mogliSmy ci ufac¢?
Nie chodzi o mnie, oczywiscie. Nigdy nie wierzylem,
ze robisz dla CIA! Bronitem ci¢! Méwitem im, Ze to
idiotyczny pomysl. Kretynski. Ale oni chcieli mieé¢
pewnos¢. Powtarzali, Ze trzeba czekac 1 sprawdzic¢, czy
wrocisz do Ameryki. Nie uciekte§ do domu. -
US$miechnat si¢ do mnie. - Milo ci¢ znowu widzie¢,
Paul. Mingto duzo czasu.

- Wro6¢émy do tej zaglowki - odezwaltem si¢ lodo-
watym glosem. - Co to za interes?

- Po prostu interes.

- Ma zwigzek z Irakiem?

- Z lIrakiem? - Shafiq rozlozyt swoje wiclkie jak
fopaty rece w gescie sugerujgcym, ze nie wie nic o Iraku
i jego inwazji na Kuwejt.

- Czy to ma zwiazek z Irakiem? - ponowilem py-
tanie.

Wyszczerzyt zotte zeby w usmiechu.

To tylko interes.

Jakis przemyt? - dociekatem.

- Moze. - UsSmiechnat si¢ do mnie konspiracyjnie.
A zatem odpowiedz brzmi: ,,nie”. - W rzeczywi-
stosci bylo inaczej, naturalnie, ale jesli ustgpitbym zbyt
szybko, stawka bylaby za niska, a ja chciatem, zZeby
bylta bardzo wysoka, wiec dalej si¢ opieratem.
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- Nic nie szmugluje, chyba ze wiem, co to jest i jak
jest ukryte oraz dlaczego jest przemycane; dokad i do
kogo trafi; ile tego jest, kiedy to ma si¢ sta¢, kto na tym
skorzysta i kto moze probowa¢ mi przeszkodzi¢. No i
ile mi za to proponujg?

- Mowitem im, ze tak powiesz! - Shafiq rzucit
tryumfalnie.

- Im? - zainteresowalem sig.

- Ludziom, ktérzy chca, zeby$ poleciat jutro do
Miami - odpowiedziat z falszywg skromnoscia, liczac
na to, ze wzmianka o Miami odwroci moja uwage od
tego, o co pytatem.

- Co za,,oni”? - dociekalem.

- Twoi starzy przyjaciele - odparl, potwierdzajac
to, co podejrzewalem.

- | s3 w Miami? - To mnie rzeczywiscie zasko-
czylo.

- Chca, zeby$ tam jutro byl. - Wsunat sobie w usta
kawatek migdatowego ciasta i wybetkotatl: - Czekaja na
ciebie. Mam tu bilet. Pierwsza klasa!

Powiedziat to tak, jakby to byla rewelacja; jakbym
miat wejs¢ po czerwonym dywanie do jaskini lwa. Nie
trzeba bylo mnie az tak wabi¢. Czekatem cztery lata na
to, by kto§ mnie uratowat od uktadow hydraulicznych,
walki z osmoza na kadlubach z widkna szklanego 1
przegnitych mocowan kila.

Zadzwonitem wigc do domu Hanny w Nieuwpoort.
Bylo niedzielne popotudnie i jej glos byt jeszcze ciepto
zaspany. Zastanawialem si¢, czy nie przerwalem igra-
szek pulchnemu policjantowi.
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- Odwotaj wszystkie spotkania na ten tydzien -
poleciltem je;j.

- Ale Paul...

- Wszystkie - powtorzytem - trzeba odwolad.

- Dlaczego?

- Bo lecg do Miami - powiedziatem tak, jakby to
bylo co$, co robie co miesigc i dlatego nie powinno by¢
to dla niej zaskoczeniem.

Hanna westchneta.

- Kathleen Donovan znowu dzwonita. Wybiera si¢
do Europy. Obiecala, Zze nie potrzebuje duzo czasu na
rozmowe z tobg. Powiedziatam jej, ze bedziesz...

- Hanno! Hanno! Hanno! — przerwatem jej.

- Tak, Paul?

- Pamigtaj o tych cholernych tabletkach dla kota,
dobrze? - poprositem, po czym odlozytem delikatnie
sluchawke.

Nastepnego ranka polecialem do Miami.

Na lotnisku migdzynarodowym czekat na mnie maty
Marty Doyle. Pomimo gorgca podskakiwat jak pod-
ekscytowany pudelek.

- Jak dobrze ci¢ widzie¢, Paulie! Super! Kope lat,
no nie? Cale wieki! Wlasnie co$ takiego powiedziatem
wczoraj Michaelowi. Cate wieki!

Marty jest nikim, wazeliniarzem, chiopcem na po-
sytki. Oficjalnie pracuje dla Boston School Committee,
nieoficjalnie za$ jest goncem i szoferem Michaela Her-
lihy'ego. Herlihy nigdy nie nauczyt si¢ prowadzi¢ sa-
mochodu, poniewaz ma chorobe lokomocyjna i jego
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matka wiecznie obstawata przy tym, zeby siedziat na
tylnym siedzeniu rodzinnego auta. Od tego czasu jest
wozony jak jaki$ lord. Teraz to Marty jest jego chlop-
cem na posylki i kierowca.

- Co u licha robisz w Miami? - zapytatem go.

- Opiekuje sic Michaelem. Zle sie czuje w takim
upale. Nigdy nie lubit gorgca. Wszystko go od tego
swedzi. To caly twoj bagaz? - Wskazat na moj worek
marynarski.

- Aile mialbym go mie¢?

- Wezmg go.

Zabratem worek, zeby nie mogt go dosiegnac.

- Zamknij si¢ i prowadz.

- Nie widziatem ci¢ kope lat, Paulie! Cate lata! Nie
wygladasz nawet o dzien starzej! Do twarzy ci w tej
brodzie. Tez probowatem kiedys$ zapusci¢ ja sobie, ale
kiepsko rosta. Wygladatem jak jaki§ Chinczyk z filmu.
Jak Fu-Manchu. Wiesz, o kim moéwie? Jak si¢ miewasz,
Paulie? Samochod jest tam. Styszates wiesci? - Skakat
wokoél mnie jak nakrecony petak.

- Wojna si¢ zaczeta? - domyslitem sig.

- Wojna? - Marty zdawat si¢ nie wiedzie¢ nic o
gromadzacych si¢ w Arabii Saudyjskiej sitach pod
przewodnictwem Amerykanow. - Chodzi o Larry'ego -
rzekt w koncu. - Wychodzi na to, ze mu si¢ w koncu
zagoifa. Bedzie si¢ czut jak nowonarodzony.

- Co mu si¢ zagoito?

- Jego pieta. Miat operacje. - Marty zachichotat na
mys$l o czyms. - Nie bedzie juz musiat goni¢ w pietke.
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Zatrzymatem si¢ na $rodku terminalu i spojrzatem na
jego tysa glowe. Odczuwatem zmeczenie, bylo mi go-
raco, a Marty w dalszym ciggu obskakiwal mnie jak
napalony pudel.

- Kim do diabta jest Larry? - zapytatem. - | 0 czym
ty do cholery mowisz?

- Larry Bird! - Marty byt zdumiony mojg tgpota. -
Stracit koncowke ubieglego sezonu z powodu swojej
pigty. Zrobita mu si¢ jakas naro$l na kosci czy co$ ta-
Kiego.

- Chryste!

Znowu ruszytem. Mogtem si¢ domysli¢, ze najwaz-
niejsza rzeczg w zyciu Marty'ego sg Boston Celtics. W
Bostonie otaczano Celtéw religijng czcia, ale z jakiego$
powodu, by¢ moze dlatego, ze obecnie mieszkatem w
portowym miasteczku na belgijskim wybrzezu, moje
zaangazowanie w religie rodzinnego miasta ostablo.

Niemniej mito bylo wréci¢ na amerykanskg ziemie,
nawet w czasie potwornego upatu. Nie bylem w kraju
od siedmiu lat. Nigdy nie chciatlem, zeby ten okres byt
tak dhlugi, ale zawsze znajdowalem jaka$ przyczyne,
zeby nie pokonywaé Atlantyku. Swego czasu nawet
kupitem bilety, aczkolwiek pozwolitem na to, by lu-
kratywna okazja dostarczenia nowiutkiej todzi z Fin-
landii do Monako zmienita moje plany. Nie miatem tez
powodéw rodzinnych do powrotu, poniewaz moi ro-
dzice nie zyli, a siostra wyszta za maz za bufona, kto-
rego nie bylem w stanie strawi¢. Dlatego tez ostatnimi
laty pracowatem w Nieuwpoort i podsycatem marzenia
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o tym, ze pewnego dnia wrocg do ojczyzny i bede dtugo
1z przyjemnoscia spedzat emerytur¢ w domku na Cape
Cod, ktoéry odziedziczylem po ojcu. Odkladatem pie-
nigdze na t¢ emeryture i wlasnie to oszczgdzanie byto
kolejng przyczyna, dla ktérej nie chcialem wydawaé
pienigdzy na kosztowne transatlantyckie przeloty.

- Michael na nas czeka. - Marty otworzyt przede
mng tylne drzwi limuzyny. - Przyleciat tez jaki$ gos¢ z
Irlandii, Zzeby si¢ z toba spotka¢. Ma na imi¢ Brendan.
Brendan Flynn. Przylecial wczoraj.

- Brendan Flynn?

To mnie zaskoczylo i zmrozito. Brendan byt jednym
z wazniejszych ludzi w Provisional IRA, by¢ moze
trzecim lub czwartym w hierarchii ruchu. Tacy ludzie
nie wybierajg si¢ za granic¢ z blahych powodow. W
przypadku tej dziwnej umowy nic nie wydawalo si¢
btahe i trywialne; kupowano bilety na przeloty transa-
tlantyckie, wynajmowano apartamenty w Georges V,
przed lotniskiem w Miami czekala na mnie biata li-
muzyna. Chetnie si¢ w to wszystko zaangazowatem, ale
wspomnienie postaci Brendana nadalo calej sprawie
krwawa won niebezpieczenstwa.

- To musi by¢ co$ duzego, Paulie, skoro ten go$¢
przyleciat tu az z Irlandii. Ty tez masz za sobg niezty
kawatek drogi. - Marty byt zglodniaty jakich$ wiesci. -
O co moze chodzi¢? - zapytal, gdy juz wyrwaliSmy si¢
ze sznura aut wyjezdzajacych z lotniska.

- Askad, u diaska, mialbym wiedzie¢?

- Musisz si¢ czegos domyslac?
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- Zamknij si¢, Marty.

On jednak nie potrafit milcze¢ i gdy jechaliSmy dalej
na péinoc, opowiedzial mi o tym, jak to tydzien wcze-
$niej widzial moja siostre i ze Maureen wyglada dobrze,
jej synkowie rosnag, ale przeciez tak to juz jest z chlop-
cami, prawda? A czy styszalem o New England Pa-
triots? Wykupit ich jaki§ koles od golarek elektrycz-
nych, ale mimo to nadal grajg w futbol jak amatorzy. To
juz druzyna zakonnic grataby lepiej. Na pewno. A kto
wedlug mnie wygra w tym sezonie w Super Bowl?
Znowu Forty-Niners z San Francisco?

Marty przerwat swoj stowotok, gdy zblizalismy si¢
do toru wyscigowego Hialeah. Szukatl zjazdu pomigdzy
magazynami 1 matymi warsztatami samochodowymi.

- JesteSmy na miejscu - oswiadczyt i auto z migk-
kim zawieszeniem rozbujato si¢ na nieréwnej drodze.

Wijechat w zardzewialg bram¢ prowadzacg za ogro-
dzenie z siatki zwienczone drutem kolczastym. Za-
trzymat si¢ w cieniu pomalowanego na biato magazynu,
na ktérego anonimowej fasadzie nie bylo Zadnego
szyldu ani numeru. M¢zczyzna z kamiennym wyrazem
twarzy siedzacy w strozowce obok glownego wejscia
do magazynu rozpoznat Marty'ego, poniewaz przepu-
Scit mnie bez zadnych pytan.

- Ty masz tam wej$¢ - Marty zawotat za mng - a ja
mam tu poczekac.

Wszedtem do mrocznej, duzej hali. Wewnatrz staty
dwa wozki widlowe, ale oprocz nich 1 stert kartonow
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nie widziatem nic wigcej. W powietrzu unosita si¢ won
oleju maszynowego i §wiezo pocigtego drewna, z kto-
rego zrobiono palety. A moze byl to zapach oleju do
broni maszynowej i drewna na trumny? Denerwowalem
si¢. Kazdy czlowiek wezwany przez Brendana Flynna
miat podstawy, by si¢ denerwowac.

- Toty, Shanahan? - dobiegt do mnie glos Michaela
Herlihy'ego z ciemnego kofica hali.

- Toja

- Dotacz do nas! - To byta komenda.

Michael Herlihy nie miat czasu na uprzejmosci, a
jedynie na rozdzielanie pracy i obowigzkow. Byl wy-
chudzonym czlowieczkiem sktadajacym si¢ wytacznie
ze Sciggien 1 determinacji, a jego pomystem na dobrg
zabawg bylo rywalizowanie w bostonskim maratonie. Z
wyksztalcenia byt adwokatem i1 podobnie jak ja po-
chodzit z zamoznej irlandzkiej rodziny, jednej z tych,
ktore mialy domy w dzielnicy Fort Point oraz letnie
domy na poludniowym wybrzezu lub na Cape Cod. Nie
nazwatbym Michaela adwokatem z prawdziwego zda-
rzenia, jakim byl jego ojciec - zakonserwowany bour-
bonem i tytoniem cztowiek, ktory potrafitby przekonac
tawe przysiggtych skladajaca si¢ z prezbiterianskich
starych panien do uniewinnienia babiloniskiej nierzad-
nicy. Starego Joe jednak od dawna juz nie bylo, a jego
jedyny syn byt prawnikiem z Massachusetts, ktory
uczestniczyt w negocjacjach wladz miasta i przewoz-
nikéw odpadow. W wolnym czasie byl przewodnicza-
cym Komitetu Wyborczego Kongresmana O'Shaugh-
nessy'ego oraz prezesem Sekcji Nowej Anglii Przyjaciot
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Wolnej Irlandii. Michael wolal nazywa¢ si¢ dowddca
Bostonskiej Brygady Provisional IRA, co bylo lekkim
naduzyciem, bo przeciez oficjalnie taka brygada nie
istniata, niemniej Michaelowi podobata si¢ rola bo-
jownika o wolno$¢; trzymat pare czarnych rekawiczek i
czarny beret zawini¢te w bibulg, aby mozna je bylo
potozy¢ na jego trumnie. Nigdy nie byl Zonaty; twier-
dzit zawsze, ze tego nie chcial.

A teraz, w tym meczacym upale Miami, czekat na
mnie z trzema innymi mezczyznami. Dwoch z nich nie
znatem, a trzecim, ktéry wyszedl mi na powitanie z
otwartymi ramionami, byt sam Brendan Flynn.

- Czy to ty, Paulie? Mo6j Boze, w rzeczy samej!
Wspaniale ci¢ widzie¢. Wspaniale! Minglo tyle czasu. -
Jego akcent z Belfastu byt ostry jak chilli. - Swietnie
wygladasz. To pewnie przez to belgijskie piwo. A moze
dziewczyny? Ciesz¢ si¢, ze zyjesz!

Prawie mnie zmiazdzyt w swoim powitalnym usci-
sku, po czym odsunagt si¢ i dat mi w bark przyjaciel-
skiego szturchanca, ktory mogiby powali¢ byka. Kra-
zyty niegdy$ pogtoski, ze Brendan zabil swego czasu
informatora IRA pojedynczym uderzeniem otwartg
dlonig w czaszke i bylem skfonny w to uwierzy¢. Byt
wysokim mezczyzng postury wotu. Miat szczeciniastg
brode i glos, ktéry wydobywat si¢ z glgbi jego piwnego
brzuszyska.

- Co u ciebie, Paulie? Mam nadzieje, ze wszystko
w porzadku?
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- Tak, w porzadku. - Miatlem nagrodzi¢ ich za
cztery lata milczenia chlodng rezerwa, ale zaczatem
podziela¢ entuzjazm Brendana. - A co u ciebie?

- Broda mi posiwiata! Widzisz? Starzej¢ si¢, Pau-
lie, starzeje sie. Niedtugo zaczne sika¢ do tozka i pie-
legniarki beda mi dawaly klapsy za to, ze jestem nie-
grzeczny. Boze, jak dobrze ci¢ widziec!

- Trzeba bylo czesciej sie ze mng spotykac.

- Nie wracajmy do tego! Jestesmy przyjaciétmi. -
Otoczyl mnie ramieniem 1 $cisnal, a ja poczulem sie,
jakby prasa hydrauliczna zaciskata mi si¢ wokot klatki
piersiowej.

- Alez tu goraco! Jak, u diabta, czlowiek moze zy¢
w takiej temperaturze? Matko $wigta, toz tu jest jak w
chlebowym piecu!

Nic dziwnego, ze Brendanowi doskwierat upat - byt
ubrany w tweedowg marynarke 1 kamizelke zalozong na
flanelowa koszule, zupelie jakby w Miami panowat
klimat rodem z Dublina. Brendan mieszkal w Dublinie
od czasu, gdy zaplanowat o jeden zamach bombowy za
duzo w Belfascie. Ciggnal mnie teraz z entuzjazmem w
Kierunku otwartej skrzyni.

- Zobacz, jakie zabawki Michael dla nas znalazt.

Michael Herlihy podszedt do mnie.

- Paul?

To bylo jego powitanie. Znamy si¢ od drugiej klasy,
ale on nadal nie byl w stanie zdoby¢ si¢ na ,,cze$¢”.

- Jak si¢ miewasz, Michaelu? - zapytatem go.

Nikt nigdy nie wotat do niego: Mick, Micky czy
Mike. Byt tylko i wylacznie Michaelem. Gdy bylismy
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dzieciakami, kazdy chlopak w okolicy miat jakie$
przezwisko: Wol, Krél, Wolek, Czterooki, Dropszot,
Kanciarz. Kazdy, z wyjatkiem Michaela X. Herlihy'e-
go, ktory zawsze byl wylacznie Michaelem. X bylo
pierwsza literg jego drugiego imienia: Xavier.

- Wszystko w porzadku, Paul, dzigkuj¢ - odpo-
wiedzial powaznie, jakby moje pytanie bylo istotne. -
Nie miates$ problemow z dotarciem do nas?

- Dlaczego miatbym mie¢ problemy? Policja mnie
nie obserwuje. - Ta uwaga byta skierowana do Bren-
dana, ktory byt glosnym i znanym stworzeniem, nie
Znajacym umiaru, 1 jesli przybyt tu z typowa dla siebie
wrzawa, to byloby istnym cudem, gdyby FBI 1 policja
Miami nie obserwowali nas w tym momencie.

- Uspokoj sie, Paulie - Brendan oddalit mojg kry-
tyke. - Gadasz jak stara baba. Irlandzka policja mysli, ze
jestem na jednej z tych holenderskich konferencji na
temat przysziosci Irlandii. - Ostatnie stowa wypowie-
dziat z ironig, po czym przystapit do wyciggania zwo-
jow falistej tektury i folii babelkowej ze skrzyni. - Po-
leciatem do Holandii, potem wsiadlem do pociggu do
Szwajcarii, nastgpnie do samolotu do Rio i1 dopiero
potem do samolotu lecacego tutaj. Te dranie zgubity
moj trop wiele dni temu. - Jego dudnigcy glos wypetnit
wielka przestrzen zakurzonego magazynu o$wietlonego
wylacznie przez niewielkg ilo$¢ $wiatta dziennego
wpadajacego do $rodka przez wentylatory w dachu. -
Poza tym warto ryzykowa¢ dla czego$ takiego, nie?
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Odwrocit si¢ i wyciagnat ze skrzyni co$ owinigtego
w folig, co traktowal z nabozng czcia, niczym ksigdz
podnoszacy hostie. Nawet Michael Herlihy, ktory
rzadko okazywatl entuzjazm, wygladal na podniecone-
go.

- Proszg¢! - Brendan potozyt owinigty przedmiot na
skrzyni 1 Sciagnat z niego folig. - Na Boga, czy ze-
chcesz, Paulie, rzuci¢ okiem na to cudenko?

- Stinger - stwierdzitem, nie bedgc w stanie ukry¢
szacunku w swoim glosie.

- Tak, to jest stinger - Michael potwierdzit tagod-
nie.

- Jeden z pigédziesigciu trzech stingerow - Brendan
poinformowal - z ktérych kazdy jest w §wietnym stanie,
zapakowany fabrycznie. Do kazdego jest dotagczony pas
1 pelna instrukcja. Nie najgorzej, co nie? Teraz rozu-
miesz, dlaczego ryzykowatem i tu jechatem?

Rozumialem dokladnie, dlaczego ryzykowal, bo
wiedziatem, jak wysoko IRA cenila t¢ bron i na jakie
ryzyko ruch by si¢ narazil, by zdoby¢ sporg liczbe tych
przenosnych pociskow. Stingery to produkowane przez
Amerykanéw recznie odpalane pociski typu zie-
mia-powietrze uzbrojone w glowice kierowang za po-
mocg termolokacji. Pocisk wraz z wyrzutnig waza za-
ledwie trzynascie i1 pot kilograma, a sam pocisk jest
szybki, precyzyjny i zabojczy dla kazdego samolotu w
zasiegu sze$ciu 1 pot kilometra od miejsca wystrzelenia.
Brendan wpatrywat si¢ w rozpakowang bron z rozma-
rzonym wyrazem twarzy i wiedziatem, ze oczami
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wyobrazni widziat juz brytyjskie $miglowce spadajace
w plomieniach z nieba nad okupowang Irlandig.

- Stodki Boze - rzekt fagodnie, wzruszony pigknem
tej wizji.

Provisional IRA wyprobowata juz inne recznie od-
palane pociski przeciwlotnicze. Wykorzystywala prze-
ciwlotnicze zestawy rakietowe blowpipe ukradzione z
fabryki Short Brothers w Belfascie, rosyjskiej produkeji
Czerwone Gwiadzy otrzymane z Libii, ale ani jedne, ani
drugie nie mogtly si¢ rownaé¢ ze stingerami. Wielka
roznica, jak mi to niegdys zdradzit Brendan, polegata na
tym, ze stingery si¢ sprawdzaty. Wystarczy odpali¢
pocisk, a wart wiele milionéw funtéw brytyjski $mi-
glowiec zamienia si¢ w jednej chwili w kawalki metalu.
Wystarczy odpali¢ pocisk i Brytole nie s3 w stanie
zaopatrzy¢ swoich garnizonéw w Armagh. Wystarczy
odpali¢ pocisk 1 musza wycofa¢ swoje zwiadowcze
smigtowce znad Creggan lub Ballymurphy. Wystarczy
odpali¢ stingera 1 kazda gazeta w Brytanii, Irlandii 1
Ameryce wspomina o IRA. Michael Herlihy wierzyl, ze
wystarczy odpali¢ odpowiednig liczbe stingeréw, zeby
odlany w brazie pomnik wychudzonego bostonskiego
prawnika posredniczacego w umowach zawieranych z
przewoznikami $mieci trafil do parku St Stephen's
Green w Dublinie.

- To bedzie najwazniejsza dostawa broni w historii
irlandzkich walk - oznajmit cicho, wpatrujac si¢ w
rozpakowang bron i nawet jesli w jego slowach byla
przesada, nalezato mu ja wybaczy¢.
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Libijczycy wystali dla IRA tony materialow wybu-
chowych i mnéstwo skrzyn z bronig, ale zadne bomby
czy pociski, nawet zielone cmentarze niewinnie zabi-
tych ludzi, nie przegnaty Brytyjczykéw choéby o cen-
tymetr z ziemi Ulsteru. Herlihy i Brendan wierzyli
gleboko, ze stingery beda ciglty niebo wroga i do tego
stopnia zaszokuja sity okupanta, ze tak jak po najczar-
niejszej nocy nastepuje dzien, tak Irlandia zostanie
wreszcie wyzwolona.

Dostrzegatem jednak pewien szkopul. A w zasadzie
dwa, w postaci szczuptych, wysokich, odzianych w
jasne Iniane garnitury ludzi o $niadych twarzach. Mi-
chael Herlihy przedstawit mi ich.

- Juan Alvarez i Miguel Carlos.

Nie nalezalo traktowa¢ tych nazwisk powaznie; to
byly wylacznie wygodne etykiety na potrzeby tego
spotkania w anonimowym magazynie, odbywajacego
si¢ przy dzwigkach rozklekotanych wentylatorow i
drobinach kurzu wirujacych w saczacych si¢ z gory
stabych promieniach stonca.

- Panowie Alvarez i Carlos reprezentuja konsor-
cjum, ktore nabyto pociski - Michael rzucit radosnie.

- Konsorcjum? - spytatem.

Odpowiedziat ten, ktorego zwano Alvarezem.

- Pigcdziesiat trzy pociski znajdujg si¢ obecnie na
liscie wlasno$ci amerykanskiego rzadu - powiedziat bez
ironii, jakbym miatl by¢ wdzieczny za t¢ informacje.

- Boze, ale one sg $liczne - mamrotat Brendan.
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Glaskat stingera; piescil oliwkowozielong wyrzut-
ni¢. Sam pocisk byl niewidoczny, ukryty za membrang
zabezpieczajaca wylot.

- A jaka jest cena konsorcjum? - zapytalem Alva-
reza.

- Piecdziesiat trzy pociski, sesior, za pi¢¢ milionow
dolarow.

- Jezu Chryste!

Nie potrafitem powstrzymac si¢ przed tym bluz-
nierstwem, bo cena z pewnoscig byta wygdérowana. Nie
miatem kontaktu z nielegalnym obrotem bronig od
czterech lat, ale nie moglem uwierzy¢, ze wartos¢
stingerow podskoczyta tak wysoko; skoro Stany Zjed-
noczone wysylaly te pociski afganskim mudzahedinom,
oznaczalo to, ze stingery na pewno byly dostepne na
czarnym rynku. A mimo to ci ludzie zadali pigciu mi-
liondw dolarow za piecdziesigt trzy pociski?

Alvarez wzruszyt ramionami.

- Naturalnie, sefior, jesli uda si¢ panu kupi¢ takg
samg liczb¢ za mniejsze pienigdze, zrozumiemy to.
Nasza cena wynosi pie¢ miliondéw. - Zamilkl, wiedzac,
jak bardzo Provisional IRA pragne¢ta tej broni. - Ta
kwota ma zosta¢ wyptacona tutaj, w Miami, zlotymi
monetami.

- To si¢ rozumie - rzucitem kpiaco.

- Naturalnie - Alvarez ciagnat gtadko - w tej chwili
niezbedny bedzie maty depozyt.

- Ach! Matly depozyt, powiada pan? - powtdrzytem
z szyderczym u$mieszkiem.
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- Koszty to nie twoj interes, Paul, wigc si¢ zamknij
- warknagt do mnie Brendan. Byt zakochany w tych
pociskach i uwazal, ze sa warte kazdej ceny. Wziat
mnie za rami¢ i odciggnat na bok, zeby Kubanczycy nas
nie styszeli. - Rzecz w tym, Paul, ze my mamy juz to
zloto. Wszystko jest ustalone. Musimy tylko dostarczy¢
je tutay.

Wreszcie zrozumiatem.

Fodzig? Z Morza Srédziemnego?

Zgadza sig.

Arabowie daja wam ztoto?

A czemu nie? Przeciez dranie sg bogaci. Maja
calg rope, a biedna Irlandia ma tylko torfowiska. Czym
jest dla nich ztoto? - Brendan $ciskal mnie bole$nie za
rami¢. - Sprowadzili$my ci¢ tutaj, zeby$s mogt zobaczy¢
te stingery na witasne oczy. Shafiq powiedzial, ze bys
nam nie pomogt, nie wiedzac, o co chodzi, wigc poka-
zujemy ci. Zawsze byle§ ostroznym czlowiekiem,
prawda?

- Z wyjatkiem kobiet, co, Brendan? - zapytalem
sarkastycznie, draznigc ran¢ sprzed czterech lat.

- Sprawiata wiecej klopotow, niz byla warta. -
Mowit o Roisin, ale lekki ton wypowiedzi nie tuszowat
w pelni dawnego urazu. Rozluznit swoj miazdzacy
kosci uscisk i1 poklepal mnie po plecach. - Przeprowa-
dzisz t¢ tajbe? Zrobisz to teraz? Bedzie jak za dawnych
czasOw! Jak za dawnych, dobrych czasow.

- Jasne - odpartem. - Jasne.

No bo bedzie jak za dawnych czasow.
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Za dawnych czasow bylem lacznikiem Provisional
IRA z Bliskim Wschodem. To ja bytem gosciem, ktory
dogadywal si¢ z Palestynczykami i wystuchiwat go-
dzinami planéw Muammara Kadafiego dotyczacych
Swiatowej rewolucji. Bylem maskotka organizacji,
sprowadzajaca dla niej milionowe kwoty, bron i bomby,
az nagle uznali, Ze nie mogg mi ufa¢. Szeptano, ze je-
stem z CIA 1 te pogloski mnie wykonczyty, ale przy-
najmniej pozwolili mi zyé, w przeciwienstwie do Roi-
sin, ktérg stracono na z6ttym zboczu w palagcym stoncu
Libanu.

Wiadze Provisional IRA doszly do wniosku, ze Ro-
isin zdradzita czlowieka. Starala si¢ zrzuci¢ win¢ na
mnie 1 ta odrobina podejrzenia wystarczyta, by mnie
pozbawi¢ zaufania organizacji. Przez minione cztery
lata dawali mi jakie§ dorywcze, mato znaczace zadania,
raz czy dwa razy wykorzystali moje mieszkanie jako
kryjowke dla $ciganych ludzi, ale nie obdarzali mnie
swoim dawnym zaufaniem. Az do tej pory, gdy nie-
spodziewanie zapragneli, zebym dostarczyt 16dz. Oka-
zalem si¢ jedynym czlowiekiem zwigzanym z ruchem,
ktory rozumiat zawitosci przeprowadzenia fajby przez
Atlantyk.

- Moglibysmy poprosi¢c Michaela - wyjasnial
Brendan - ale robi mu si¢ niedobrze na sam widok
morza! - Zasmiat si¢, a Herlihy rzucit mu blady, wy-
muszony u§miech.

Michael nie lubit, kiedy kto$ naigrawat si¢ z jego
choroby morskiej, ktora wydawata si¢ niestosowna
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przypadioscia w przypadku zolierza w czarnych re-
kawiczkach.

Brendan nalat mi whisky. Bylismy w jego pokoju w
hotelu nad brzegiem oceanu, gdzie rozkoszujac si¢
dobrodziejstwem klimatyzacji i widokiem butelki Ja-
meson Whiskey stojacej na stoliku kawowym, Brendan
thumaczyl mi, dlaczego przeprowadzenie jachtu z Eu-
ropy do Ameryki bylo niezbg¢dne.

- Cicholerni Kubanczycy upieraja si¢ przy zlocie, a
Michael mi powiedzial, ze tutaj zdobycie zlota jest
prawie niemozliwe.

- Regulacje ministerstwa finansow - objasnit Her-
lihy. Nie pit whisky i mial przed sobg butelk¢ wody. -
Wszystkie transakcje na kwote powyzej dziesigciu
tysiecy dolarow trzeba zglasza¢ do ministerstwa. Te
przepisy wprowadzono w celu walki z dealerami nar-
kotykow.

- Pomogli nam twoi starzy kumple, Libijczycy -
Brendan ciggnat swo6j wywod. Stat przy oknie, palit
papierosa i przypatrywat si¢ pelikanom siedzagcym na
barierkach bulwaru widocznego ponizej. - Widzialem
takie same w ogrodzie zoologicznym w Phoenix. Ale
chyba to nie te?

- Libijczycy dali wam zloto? - Chcialem mieé
pewnosc, ze to Libia, a nie Irak.

- Nie mamy takich zaskorniakow - odpart Brendan
wesolo - ale udalo nam si¢ zebra¢ depozyt. A w zasa-
dzie udato si¢ to Michaelowi.

- Zgromadzite$ po6t miliona dolcow? - zapytalem
go ze zdumieniem.
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Ludzie z Bostonu, Nowego Jorku, Filadelfii i innych
miast, w ktérych mieszkali Amerykanie pochodzenia
irlandzkiego, mogli by¢ nie wiem jak hojni, ale zwykle
nie byli zamozni i ich datki byty raczej niewielkie. A i
one kurczyly si¢ dzigki politykom z Republiki Irlandii,
ktorzy krazyli po Ameryce i rozpowiadali, ze IRA jest
w takim samym stopniu wrogiem Potudnia, co Brytanii.
A tu nagle Michael Herlihy zdotal zebra¢ p6t miliona
dolarow?

- Jak ci si¢ to udato?

- Nie twoja sprawa - rzucit kwasno.

- Ty, Paulie - dodat Brendan - masz si¢ zajac pig-
cioma milionami w zlocie. Libijczycy nam je daja,
niech Boég ich blogostawi, ale naciskajg, abySmy w
zamian zorganizowali dostarczenie zlota tutaj. Dlatego
pomyslelismy o tobie. - USmiechnat si¢ do mnie we-
solo. - Zrobisz to?

Jego glos brzmiat sympatycznie, ale zawsze tak
brzmiat. Wielu ludzi zgingto, mylnie interpretujac jego
otwartg, wesolg twarz i1 bezposredni, jowialny sposob
bycia. Za ta powloka kryt si¢ nieustepliwy czlowiek
przezarty przez nienawisC, ktory kazda chwile zycia
poswiecit sprawie. Gdybym odrzucit t¢ propozycje,
prawdopodobnie by mnie zabil, do ostatniej chwili
u$miechajac si¢ do mnie i stwarzajac pozory, ze mi ufa;
nadal by mnie nazywat ,Pauliem”, obejmowat mnie, az
wreszcie by mnie zamordowal.

Pociagnatem tyk whisky.

- Czy ktokolwiek zorientowat sig, ile wazy piec¢
miliondw dolaréw w zlocie?
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- Z grubsza czterysta pigédziesiat kilogramow -
uscislit Brendan i czekal na moja reakcje. - Powiedzmy,
ze to jakies trzy duze walizki.

Nie martwilem si¢ objetoscig tego zlota, ile raczej
tym, jak jego ciezar odbije si¢ na sprawnosci todzi.
Jednakze niecate pdt tony dodatkowego balastu nie
bedzie mialo wigkszego znaczenia dla porzadnych
rozmiarow fajby.

- A wiec? - ponaglat mnie Brendan.

- Mogg przetransportowac te czterysta piecdziesiat
kilograméw zlota - odpartem.

- Jak? - burknat Herlihy.

- Nie twoja sprawa.

Nasza wrogos¢ rozbawita Brendana.

- Naturalnie, Paulie, zostaniesz za to sowicie wy-
nagrodzony .

- lle?

- Dostaniesz ten potmilionowy depozyt, ktory nam
oddadza, gdy zloto juz tu bedzie. Czy ci to odpowiada?

Brendan zerkngt na Herlihy'ego, jakby szukajac
potwierdzenia i wyczutem, ze nie uzgodnili wczesniej
tej kwestii. Dostrzeglem tez, ze Michael Herlihy zbladt,
styszac te kwote 1 przez sekund¢ myslatem, ze zapro-
testuje, on jednak nieche¢tnie potaknat.

- Rzecz w tym, ze wiem - Brendan postat mi swoj
promienny usmiech - Ze taka tajba wypetiona zlotem
moze stanowi¢ cholerng pokus¢ nawet dla kogo$ tak
uczciwego jak ty, Paulie, ale powiem ci, jak na to pa-
trzg: jesli sprobujesz ukras¢ zloto, bedziesz mial we
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mnie wroga, ale ja pewnego dnia ci¢ znajde i uczyni¢
twoja $mier¢ powolniejszg i trudniejszg, niz jeste$ to
sobie w stanie wyobrazi¢ w swoich najgorszych kosz-
marach. Mozesz tez dotrzymaé stowa i odejs¢ po
skonczonej robocie z potdwka miliona dolarow. Uwa-
zam, ze p6t miliona wystarczy, by podtrzymac czyjas
uczciwos¢. - USmiechnagt si¢ do mnie, zadowolony ze
swojego wywodu, nast¢pnie odwrocit si¢ w strong od-
bijajacego stonce morza falujgcego za przyciemnio-
nymi szybami. - Spoéjrz, jakie wielkie sa te ptaki.
Moglbys ktoregos zjes¢?

- P61 miliona to dobra oferta - powiedzialem tak
spokojnie, jak tylko potrafitem.

- Nie jestesmy kompletnymi glupcami, Paulie. -
Brendan nadal przygladat si¢ pelikanom. - Na czas tej
podrozy dostaniesz towarzystwo. Pomocnika, ze tak
powiem.

- Chciates powiedzie¢: ,str6za”? - zapytalem z
gorycza.

- Czlonka zatogi. - Brendan odwrocit si¢ do mnie.

Podtrzymywat lekki ton rozmowy, ale tylko dlatego,
ze wiedzial, iz nie moglbym mu odmoéwic. Juz tylko
przyjezdzajac do Miami zgodzitem si¢ na wszystko,
czegokolwiek by ode mnie chciat. - Powiedzmy, zZe
dostaniesz dwoch moich ludzi, co? - ciggnat. - Daj imw
ko$¢, dobrze?

Wzruszylem ramionami.

- W porzadku.

Zastanawiatem sie, dlaczego jako pierwszy zwrocit
si¢ do mnie Shafiq, skoro to Libijczycy upierali si¢ przy
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tym, zeby Provisional IRA zorganizowala transport
zlota? Dlaczego Brendan i Michael nie ustalili mojej
gazy przed spotkaniem ze mna? A moze ustalili, tylko
Brendan, z typowym dla niego entuzjazmem, nagle
postanowit poda¢ znacznie wyzsza kwote, bo chciat
mnie skusi¢. To sugerowalo, ze nie zamierzal pozwoli¢
mi zy¢ do$¢ dlugo, abym zdotat odebraé pienigdze.
Podejrzewatem, ze te pot miliona dolarow bylo wy-
facznie przyneta, ktora miata sktoni¢ mnie do przyjecia
zlecenia, jak tez to, ze Brendan 1 jego dwoch ochro-
niarzy posiekajag mnie na kawalki, jak tylko dotrzemy
do celu.

Catla ta sprawa wydawata mi si¢ dziwnie niedopra-
cowana. Provisional IRA wyciagneta nauke ze zbyt
wielu bledow w przesztosci i teraz nie przystgpowata do
realizacji nieprzemyslanych do konca planoéw, a juz na
pewno nie w przypadku takich szczegotow, jak ustale-
nie wysoko$ci wynagrodzenia, co sugerowalo, ze te¢
akcje zaplanowano w pospiechu; by¢ moze w ciggu
zaledwie miesigca, jaki uptynal od chwili, gdy iracka
armia pokonata szturmem niezabezpieczong granicg
Kuwejtu.

- Teraz wazne jest - Brendan ciggnat beztrosko -
wybranie wiasciwej fodzi. Ty nadajesz si¢ do tego naj-
lepiej.

- Jesli to ja mam pokonaé ocean - zgodzilem si¢ z
nim - to chciatbym dokona¢ wyboru.

- Czy mozesz lecie¢ od razu do Europy? - spytat
Brendan. - Libijczykom spieszy si¢ z wysylka tego
zlota.
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- To nam si¢ spieszy - Michael Herlihy zmodyfi-
kowal wytlhumaczenie, po czym podat powdd pospie-
chu: - W kwietniu przyszltego roku jest siedemdziesigta
piata rocznica Powstania Wielkanocnego i chcieliby-
$my urzadzi¢ Brytyjczykom krwawe przypomnienie
tego faktu, by uczci¢ te okazje. Nie bedziemy mogli
wysta¢ stingerow do Irlandii do czasu, gdy dostarczysz
fu zloto.

- Mam lecie¢ jutro? - zapytalem Brendana zasko-
czony.

Liczylem na okazje udania si¢ na poinoc i odwie-
dzenia domu w Cape Cod, ktorego nie widziatlem od
siedmiu lat; moze udatbym si¢ tez na grob rodzicow w
Bostonie. Jednak Michaelowi i Brendanowi za bardzo
si¢ spieszyto. Spieszylo im si¢ znacznie bardziej, niz
podejrzewalem.

- Nie jutro - odpowiedziat mi Brendan - tylko dzi-
siaj wieczorem. - Niczym magik wyciggnat z kieszeni
tweedowej marynarki bilet. - Do Paryza, potem do
Tunezji. Pierwsza klasa, Paul!

Pomyslalem sobie, ze za bardzo si¢ starali. Nie mu-
sieli mnie kusi¢ biletami pierwszej klasy. To mi
$mierdziato; wygladato na to, ze starali si¢ przekonac
mnie do zrobienia czego$, czego nie chciatem, a prze-
ciez powinni traktowa¢ mnie jak ochotnika. Ta roz-
bieznos¢ byla kolejnym czynnikiem wzmagajacym
moje zaniepokojenie, ale tez 1 zaciekawienie. Wielu
ludzi zadawalo sobie mnostwo trudu, zebym zechciat
przyja¢ to zlecenie i caly ten wysilek sugerowal, ze
posrod tych wszystkich szczegdotdéw moze by¢ ukryta
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jakas wielka nagroda. Zgodzilem si¢ wigc na wylot
tamtego wieczoru.

Brendan pojechat ze mna na lotnisko w Miami.

- Wspaniale, ze znowu razem pracujemy, Paulie.
Wspaniale!

Zignorowatem ten jego bajer.

- Nie mogtes$ znalez¢ nikogo innego, kto mialby
odpowiednie kwalifikacje, czy tak?

Przez kilka sekund mial skonsternowang ming, po
czym si¢ rozeSmiat.

- No coz, taka jest prawda.

- Wiec jeste$ zmuszony znowu mi ufac?

Nie mogtem ukry¢ rozgoryczenia w swoim glosie.
Wio6zt nas maty Marty Doyle 1 widziatem, jak nadsta-
wial uszu, zainteresowany nasza rozmowa.

- Znasz zasady, Paul - Brendan odezwat si¢ z za-
klopotaniem. - Wystarczy odrobina podejrzenia, zeby
wzbudzi¢ naszg czujnos¢.

- Czujnos¢? - zaprotestowatem. - Cztery lata mil-
czenia, bo jaka$ dziwka oskarzyta mnie o wspdlprace z
CIA? Daruj sobie, Brendan. Roisin wymyslala prze-
rozne historie tak, jak inne kobiety wymyslaja bol

glowy.
- Wiemy, ze dziewczyna sktamata na twoj temat -
przyznat posepnie. - Dowiodles tego. Mogles nas

zdradzi¢ w kazdej chwili w ciggu tych czterech lat, ale
tego nie zrobites. Poza tym Herlihy pogadat z ludzmi z
Bostonu. Powiedzieli, ze dziewczyna fantazjowata.
Jankesi nie byliby w stanie przeprowadzi¢ takiej ope-
racji jak ta, o ktorej opowiadata. To wszystko byty
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brednie. Ale historyjka byla jednak niezta. Ta lala
umiata opowiada¢ niezgorsze historyjki. Byt z niej
lepszy numerek.

Zastanawiatem si¢, kim byli ludzie Herlihy'ego.
Podejrzewatem, ze mogli to by¢ bostonscy policjanci,
ktérzy mieli kontakty w FBI, a ci z kolei mogli prosi¢ o
przyshuge gosci z Central Intelligence Agency. A wigc
kto$ zweryfikowat zarzuty Roisin 1 okazalem si¢ czysty
jak tza.

- Czy ludzie Herlihy'ego sprawdzili tez Roisin?

- Byt z niej lepszy numerek! - powtorzyt Brendan z
podziwem, ostroznie omijajac odpowiedz na moje py-
tanie. - Jezu, alez to byla bajerantka! Miocita tym
swoim jezorem jak jakim$ pieprzonym cepem. Byltby z
niej niezty pozytek w jakiej$ zapadtej dziurze!

- Ale czy byta w CIA? - spytatem.

- Przysparzata niestety problemow, to wszystko. -
Milczat przez kilka sekund. - Ale niezta byta z niej lala,
nie?

Zawsze bylem zdania, ze Roisin i Brendan byli ko-
chankami 1 tesknota przebijajaca z jego ostatnich stow
na nowo obudzila we mnie zazdro$¢. Roisin byta pa-
nienkg uzbrojonych bandytow, wielbicielkg $mierci.
Posztaby do 16zka z samym diablem, a i tak bym ja
nadal kochal. Bylem w niej zadurzony po uszy. Wy-
dawalo mi si¢, ze $§wiat si¢ wokot niej krecit, ze przy-
¢miewala stonice, gasila ksi¢zyc 1 gwiazdy. I oto ona nie
zyla.

Wsiadtem do lecacego nocg samolotu.



Shafiq czekal na mnie na lotnisku Skanes-Monastyr.

Mial na sobie garnitur ze srebrnoszarego Inu z wpietag w
butonierke rozowa r6z3a, ktora przy blizszym spojrzeniu
okazata si¢ by¢ zrobiona z plastiku. Wygladatem przy
nim jak obdartus w swoim pogniecionym w ciggu tych
kilku podr6zy ubraniu.

- Jak bylo w Miami? - zainteresowat sie.

- Goraco.

- Adziewczyny?

- Wspaniate. Zachwycajace. Sliczne.

To byla odpowiedz, jaka chciatl ustyszeé. Biedak
marzyl o zachodnich dziewczynach, zwlaszcza Fran-
cuzkach. W dawnych czasach upieral si¢, by nasze
letnie spotkania odbywaty si¢ zawsze na Riwierze, zeby
mogt przechadzaé¢ si¢ deptakiem i gapi¢ na rzedy ob-
nazonych francuskich biustow na plazy. Nigdy go ten
widok nie nudzit. Mogt si¢ tak gapi¢ catymi godzinami.
Ta swobodna nago$¢ karmita jego fantazje i pewnego
razu, gdy siedzielismy w kawiarni w hotelu Negresco,
nieSmialo mi wyznal, Ze jego ambicja bylo znalezienie
francuskiej zony. ,,Nie jakiej$ tam dziwki. Rozumiesz,
Paul? Nie dziwki. Mam juz do$¢ dziwek”. Przerwat,
zeby odkroi¢ kawatek napoleonki i ostroznie nabra¢ na
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tyzeczke kremu wyciekajacego spomigdzy warstw
ciasta. Shafiq uwielbiat stodycze, a i tak byt chudy jak
szkielet. ,Mam dos¢ dziwek”, ciagnat, gdy oblizat ty-
zeczke. ,,Pragne jakiej$ wrazliwej paryzanki z bialg
skora 1 drobnymi ko$¢mi, krotkimi ztocistymi wlosami,
ktéra by si¢ usSmiechata, gdy bede sie pojawiat w
drzwiach. Bedzie grala dla mnie na pianinie 1 bedziemy
chodzili z psem na spacery nad Sekwang”. Pdzniej
dowiedzialem si¢, ze Shafiq miat grubg ciemnoskora
zong 1trzy zazywne corki, ktore gniezdzity si¢ w matym
mieszkanku w Trypolisie.

Teraz prowadzit mnie na parking, gdzie czekat jego
bialy wynajety peugeot. Z nawyku zeglarza zwrdcitem
uwage na pogode. Niebo byto bezchmurne, a wiatr wiat
od pdétnocy 1 byl na tyle zimny, ze ucieszylem si¢ z
zabrania ze sobg swetra.

- Dokad jedziemy?

- Do portu w Monastyrze.

Otworzyt samochod.

- Sg tam zachodnie fodzie na sprzedaz. Powiniene$
je obejrze¢, Paul. Wplywaja do portu, gdzie kobiety
chodza w bikini tak skapych, ze rownie dobrze moglyby
na siebie nic nie wktada¢. Chodza, jak wy to mowicie?
W stroju Ewy?

Rozpierata go nicokietznana energia, jak kochanka
na poczatku namigtnego romansu. Widywalem innych
mezezyzn rdwnie ozywionych, mezczyzn wyruszaja-
cych w pierwsza misje zamachu bombowego, by two-
rzy¢ nowa Irlandi¢ z martwych cial; nie mogtem jednak
pojac, dlaczego Shafiq, cztowiek, ktory 0siagnat wiek
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sredni stuzac przemocy, tak bardzo si¢ ekscytowat
zakupem jachtu. Wyskoczyt z parkingu, obrzucit ste-
kiem arabskich przeklenstw taksowkarza, ktory o$mie-
lit si¢ zatrabi¢, wyrazajac dezaprobate dla peugeota
wdzierajacego si¢ w sznur samochodow.

- Jedziemy si¢ z kims$ spotkac - oznajmit mi, jakby
przygotowat jakas wspanialg ucztg.

- Myslatem, ze jedziemy kupic¢ todz.

- Alez jedziemy, jedziemy, ale najpierw kogo$
poznasz. To niejaki Halil!

- Halil - powtdrzylem imig bez entuzjazmu, z jakim
Shafiq wypowiedziat dwie tworzace je sylaby. - Kto to
jest ten Halil?

- Zawiaduje ta calg operacjg z tej strony. Tak jak
pan Herlihy z drugie;.

A wiec to Herlihy dowodzil akcjag? Nie Brendan
Flynn? Odsunalem t¢ informacj¢ na bok jako kolejna
niezgodno$¢, ktora czynita calg t¢ sprawe do$¢ osobli-
w3.

- Kim jest Halil? - ponowitem pytanie.

To imi¢ bylo najwyrazniej pseudonimem. W prze-
sztosci, gdy go tylko lekko nacisnglem, Shafiq byt go-
tow zdradzi¢ mi tego typu poufne dane. Jednak nie tym
razem.

- Jest po prostu Halilem! - Zasmiat si¢, po czym
wyprzedzit cigzarowke zatadowang skrzynkami z gda-
czacymi kurczakami. - To wielki czlowiek. Powiniene$
to wiedzie¢, zanim go poznasz. - Slowa Shafiga, cho¢
przyjacielskie, byty tez ostrzezeniem.

- Zloto jest przygotowane? - zapytalem.
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- Nie wiem. Moze tak, a moze nie. Nie mam poje-
cia.

Pod wycieraczki peugeota dostaty si¢ piora kurcza-
kéw. Shafiq prébowal sie ich pozby¢ i uruchomit
urzadzenie, ale uparte piora trzymaly si¢ wycieraczek,
wobec tego zrezygnowat ze staran, przypalit papierosa i
usmiechnat si¢ do mnie konspiracyjnie.

- Widziate$ stingery?

- Widziatem jedng wyrzutnig.

- Co za bron! Teraz juz rozumiesz, o co chodzi z tg
fodzig?

- Nie.

- Paul! Chyba nie chcesz, zeby bohaterscy bojow-
nicy irlandzcy dostali te stingery?

- Chcialbym, zeby mieli czolgi bojowe i rakiety, ale
nie wydaje mi si¢, zeby placenie za bron zlotem prze-
wozonym przez Atlantyk jachtem bylo sensownym
rozwigzaniem. Czy twoi ludzie nie styszeli o czekach?
Przekazach bankowych?

Zasmiat sie.

- Paul! Paul!

Powiedziat to tak, jakby mnie tajat za urocze prze-
komarzanie si¢. Zamilkt, a peugeot lawirowat miedzy
samochodami w poblizu portu. Nad nami gérowaty
wiezyce 1 mury ufortyfikowanego ribatu. Z glosnikdéw
zainstalowanych w znajdujacym si¢ obok klasztoru
minarecie meczetu glos z taSmy nawolywat wiernych
do modlitwy. SkreciliSmy za rogiem i ujrzeliSmy roz-
ciagajacy si¢ przed nami port skapany w pazdzierni-
kowym stoncu. Sezon na Morzu Sroédziemnym jeszcze
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si¢ nie skonczyl, wigc przy pontonach gegsto cumowaty
fodzie. Na wielu z nich powiewaly wielkie flagi wy-
scigowe, totez ten starozytny port wygladat tak, jakby
zgromadzita si¢ w nim flota $redniowiecznych okrgtow
bojowych.

- Halil czeka na todzi - poinformowat mnie Shafiq,
nagle zdenerwowany.

- Na todzi? Myslatem, ze to ja mam wybrac¢ 16dz?

- Halil znalazt co$, co wydaje mu si¢ odpowiednie.
Lepiej chyba bedzie, jesli si¢ z nim zgodzisz.

Shafig wyraznie czego$ si¢ bal. Najwidoczniej ten
Halil, kimkolwiek byt, mial prawo decydowac o czyims$
zyciu 1 $mierci, 1 Shafiq staral si¢ uwrazliwi¢ mnie na
ten fakt. Postanowitem, Ze nie bedzie to na mnie robilo
wrazenia.

- Halil jest ekspertem w dziedzinie ptywania po
Atlantyku? - spytalem sarkastycznie.

- Jest ekspertem w kazdej dziedzinie, w ktorej ze-
chce - Shafiq mnie zgasit. - Chodzmy.

MineliSmy ochroniarzy i kroczyliSmy po dlugim,
kotyszacym si¢ na wodzie pontonie. Shafiq byl tak
przejety, ze nawet okiem nie rzucit na opalone kobiety
w kokpitach przycumowanych tajb. Prowadzit mnie w
kierunku dalekiego konca pontonu, gdzie stat elegancki
slup.

- To dopiero 16dz! - Zatrzymat si¢, zeby przypali¢
papierosa. - Podoba ci si¢?

- Skad mam wiedziec¢? - odpartem zirytowany.

Prawde powiedziawszy ten biaty ,,Corsaire” podobat
mi si¢. Nazwe jachtu wymalowano na platformie
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plywackiej umieszczonej na wklgstej rufie; ponizej
figurowata nazwa jego rodzinnego portu Vendres -
polozonego najblizej granicy z Hiszpanig francuskiego
portu nad Morzem Sroédziemnym. ,,Corsaire” prezen-
towal si¢ okazale i kosztownie; wydawat si¢ dobrze
wyposazony i bez trudu dominowal nad mniejszymi i
nieco niechlujnymi jachtami zacumowanymi przy
pontonie. Tej todzi nie wykonano w zadnym znanym mi
warsztacie szkutniczym 1 podejrzewatem, ze zostata
specjalnie zaprojektowana i zrobiona dla zamoznego
wiasciciela, ktory mial wlasne pomysty na temat tego,
co jest dobrg lodzig. Ten czlowiek zapragnat mie¢ ta-
kielunek utamkowy, umieszczony centralnie kokpit
oraz dluga, niskg wolng burtg na tajbie dlugosci okoto
trzynastu 1 pol metra. Niechetnie przyznatem przed
samym soba, ze ta konstrukcja nie wydawata si¢ kiep-
skim wyborem na transatlantyckg podréz. Pod warun-
kiem, ze byta w dobrym stanie.

- Dlaczego jest na sprzedaz? ~ zapytatem Shafiqa.

- Wiasciciel zostawil jg tu ubieglej zimy. Tutaj
oplaty za przechowywanie jachtow sg nizsze niz we
Francji. Czlowiek ten zachorowat i juz nie potrzebuje
tej fajby.

Shafig podniost reke, zeby powita¢ dwoch mtodych
ludzi siedzacych w kokpicie ,,Corsaire” pod biatg mar-
kizg przymocowang do bomu. Powiedziat do nich co$
po arabsku, wskazujac na mnie; w odpowiedzi wydali
krotkie pomruki. Widywatem juz takich ludzi: zbirow
wyrwanych z obozow palestynskich uchodzcow.
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Prze¢wiczono ich w zabijaniu, dano im bron, dziew-
czynki i licencj¢ na paradowanie w$rdd ich wygnanego
ludu w roli bohaterow.

- Czy ktorys z nich to Halil? - wyszeptatem.

- To jego ochroniarze - odpart Shafiq przyciszo-
nym glosem i u$miechngl si¢ shizalczo, gdy dwaj
milodziency zaprosili nas na poklad.

Jeden z nich stat na strazy, a drugi szybkim gestem
przeszukat nas, by mie¢ pewnos$¢, ze nie wnosimy bro-
ni. Jezeli ktokolwiek na zachodnich jachtach zauwazyt
te dokladng rewizje, to zignorowat ten fakt; Tunezja,
cho¢ znajdowatla si¢ pod wpltywami Zachodu, nadal
byla krajem muzuilmanskim 1 arabskim, 1 dobrze byto
nie komentowac¢ tu pewnych zwyczajow 1 barbarzyn-
skich zachowan. Jeden z ochroniarzy odebrat ode mnie
worek marynarski 1 wskazat mi zejSciowke.

- Okazuj szacunek, Paul! - Shafig syknat mi do
ucha. - Prosze!

Pochylitem sie¢, schodzac po stromych schodkach.
Po prawej stronie znajdowaly si¢ stol nawigacyjny i
szereg przyrzadow, a po lewej kambuz. Przed soba
miatem przestronny salon z wygodnymi kanapami i
potkami z zabezpieczeniem. W salonie wydawat si¢
panowa¢ mrok, w pordwnaniu z ostrym $wiatlem sto-
necznym na zewnatrz, udalo mi si¢ jednak zauwazy¢
miodego mezczyzne rozpartego na stojacej najglebiej
kanapie. Na pierwszy rzut oka nie wydawat si¢ bardziej
ujmujacy od dwoch brutali siedzacych w kokpicie 1
zatozylem, Ze to pewnie trzeci ochroniarz, pilnujacy
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Sswojego pana znajdujacego si¢ w kabinie sypialnej;
mezczyzna jednak zdjal okulary przeciwstoneczne i
opart tokcie o stot.

- Halil.

- Shanahan.

- Siadaj.

To byt rozkaz, a nie zaproszenie. Za nami z trza-
skiem zamknigto sztorcklapy 1 zasunigto zasuwe; bytem
uwieziony w brzuchu ,,Corsaire’a” z niejakim Halilem.
W srodku byto duszno 1 parno, 1 co§ w tym zamknigtym
kadhubie $mierdziato rozkladem.

Usiadlem na fawie po prawej stronie. Oczy przy-
zwyczajaly si¢ powoli do mroku, niemniej nadal nie
dostrzegalem w mezczyznie budzacym tak silny strach
u Shafiga niczego, co byloby warte uwagi. Halil wy-
gladal na goscia po trzydziestce 1 miat ciemng, nijaka
twarz. Ciemne wlosy mial geste, zaczesane do tylu i
jedyna jego specyficzng cechg byt cienki wasik w stylu
szefa zespotu z lat czterdziestych. Mial na sobie biatg
koszule bez krawata i czarny garnitur. Wygladat na
dobrze zbudowanego wiesniaka. Jego lewa dlon, jedyna
widoczng, wienczyty kroétkie, kanciaste palce. Tlacy sie
papieros lezat na stojacej na stoliku popielniczce, obok
ktorej lezaty paczka cameli i ztota zapalniczka.

- Wiasciciel chee za te 10dz szescset pigcdziesiat
tysigcy francuskich frankow - Halil rzucit bezceremo-
nialnie. - Czy to dobra cena?

- Jezeli tajba jest w dobrym stanie, to jest to okazja.

- Jest frywolna.
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Halil pokazat prawa dton, gdy siggal po papierosa.
Zaciagnat si¢ glgboko i odlozyl papierosa na popiel-
niczke. Zwrocitem uwage na to, ze jego prawa reka
trzesta si¢, az dym unoszacy si¢ nad papierosem falo-
wal.

- Frywolna? - zdziwitem sig.

Ciemne oczy strzelity w moim kierunku i zaczalem
rozumie¢ nerwowo$¢ Shafiga - w czerni oczu tego
mezczyzny bylo co$ niemal gadziego.

- Lodzie, Shanahan - pouczat mnie - powinny stu-
zy¢ szlachetnym celom. Mogg dostarcza¢ ryby z morza
albo przewozi¢ towary; moga by¢ platformami dla
broni w czasie walki, ale tylko frywolni ludzie buduja
fodzie dla przyjemnosci. - Mowil po angielsku glebo-
kim glosem, ktory przydawat jego stowom autorytetu. -
Czy wedlug ciebie taka frywolna 16dz jest warta
sze$c¢set piecdziesiat tysiecy frankow?

- Wedhlug mnie jest warta wiecej.

- Zaproponuje sze$éset tysiecy - oznajmil bezna-
migtnie.

Zastanawiatem sie, dlaczego to on skladat oferte, a
nie Provisional IRA. Brendan Flynn podkreslat, Zze to
Irlandczycy byli odpowiedzialni za przewiezienie zlota,
a jednak to ten cztowiek o ponurym glosie miat cos$ do
powiedzenia w kwestii ceny za ,,Corsaire”, jakby pie-
nigdze pochodzily z jego budzetu, a nie IRA.

- Lepiej nie sktada¢ zadnej oferty do czasu, gdy
przyjrze si¢ todzi - powiedzialem. - Chciatbym, Zeby
wyciagnigto ja z wody, abym mogl obejrze¢ kadhub.
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Roéwnie dobrze moéglbym przemawia¢ do S$ciany,
zwazywszy na uwage, jaka Halil mi poswigcal.

- Zostala juz obejrzana - o$wiadczylt. - Stwierdzo-
no, ze si¢ nadaje. Ma trzynascie 1 p6t metra dtugosci,
cztery i ¢wieré metra szerokos$ci; cze$¢ znajdujaca si¢
pod woda ma trzy metry i ¢wieré dlugosci. W kilu
znajduja si¢ trzy 1 pot tony otowiu. Co jeszcze musisz
wiedzie¢?

- Duzo - odpartem, zauwazajac, jak duzy byl balast
,Corsaire'a”, co sugerowalo, ze wlasciciel todzi byt
przezornym cztowiekiem.

- Nie ma czasu na bycie drobiazgowym.

Halil mowit bardzo spokojnie, ale w jego glosie
brzmiata wyrazna grozba. Chcialem si¢ z nim spierac,
ale o dziwo zastopowato mnie przeczucie, ze wszelki
sprzeciw wobec tego czlowieka moze sprowokowac
natychmiastowy 1 przygniatajacy fizyczny kontratak.
Wydawal si¢ tak pewny siebie 1 mimo ze jego stow-
nictwo zdradzalo, ze nie wiedzial o lodziach nic, to
wypowiadat si¢ o ,,Corsaire” w taki sposob, jakby jego
opinia byta ostateczna. Kolejne pytanie zdradzito jed-
nak, jak bardzo potrzebowal mojej wiedzy.

- lle czasu zajmie przeptyniecie tg todzig Atlanty-
ku?

- Zaczynajac stad?

Milczat, jakby nie chciat niczego zdradzac.

- Niedaleko stad.

- Adokad?

Znowu milczenie.

- Poptynie do Miami.
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Gdzie, pomyslatem, jej kapitan zostanie zamordo-
wany. To bedzie kolejne anonimowe ciato, ktére zo-
stanie uznane za ofiar¢ handlu narkotykami.

- Kiedy odbedzie si¢ ta podr6z?

- To bez znaczenia - Halil stwierdzit lekcewazgco,
podczas gdy to bylo wazne jak cholera.

Wszelka podréoz przez Atlantyk rozpoczynajaca si¢
przed tym, jak ustali si¢ pasat, bedzie trwala dluzej niz
wtedy, gdybym zaczekat do nowego roku, niemniej
wyczutem, ze ten czlowiek nie zwraca uwagi na
szczegbdty, wigc oszacowalem z grubsza:

- Trzy miesigce.

- Tak dlugo? - Wydawat si¢ przerazony, a gdy nie
skorygowatem odpowiedzi, zmarszczyl brwi. - Nie
mozna uzy¢ silnika? Nie mozna by zatadowa¢ wigce;j
paliwa 1 przeptyna¢ na silniku?

- Tego rodzaju 16dz moze rozwing¢ taka predkosc,
na jakg pozwala linia wodna. - Znowu oszcz¢dzilem mu
szczegdtow, a zamiast tego podsungtem pomocng su-
gestie. - A moze by tak kupi¢ duza 16dz motoro-
wo-zaglowg? Taka poptynelaby szybcie;.

Nie odpowiedziat, tylko podnidst papierosa do ust.
Tym razem zauwazylem, ze palce prawej dloni wyda-
waly sie wygiete, jakby jego reka byla kiedy$ ranna inie
wyleczyla si¢ dobrze. Trzesla si¢ tak bardzo, ze miat
problem z wsunigciem papierosa w usta. Woda uderzata
o kadhub todzi i odbijata promienie stonca, ktére wpa-
daly do $rodka, rzucajac falisty wzoér na sufit salonu.
Bylem zlany potem, podczas gdy Halil wydawat si¢
odporny na duchote panujaca wewnatrz todzi. Trzesaca
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si¢ dlonig odlozyt papierosa. Myslatem, ze zastanawiat
si¢ nad moja propozycja skorzystania z todzi motoro-
wo-zaglowej, on jednak zmienit temat. Zapytal, czy
wierze w to, ze Ameryka bedzie walczyta o wyzwolenie
Kuwejtu. W tym konteks$cie bylo to dziwne pytanie, ale
potaknalem i stwierdzitem, ze Ameryka bedzie wal-
czyC.

- Taka mam nadzieje - rzucit Halil. - Mam nadzieje.

Mowit cicho, ale widziatem, jak bardzo ten czlowiek
pragnat ujrze¢ wielkg wygrang Arabow na pustyni. Czy
dlatego zadal mi to pytanie? Tylko po to, by zaspokoi¢
swoja ciekawos$¢? A moze jego dociekliwo$¢ miata
jakis zwigzek z todzia, ze zwerbowaniem mnie i stin-
gerami w magazynie w Miami? Nie o$mielitem si¢
zadac tych pytan. Prawda stojaca za tg operacja, jesli w
ogole kiedykolwiek wyjdzie na jaw, to na pewno z
oporami.

Halil nadal si¢ martwit, ze Ameryka nic da Irakowi
szansy na odniesienie wiekopomnego zwyciestwa, bo
nagle wyjal z kieszeni marynarki zlozony wycinek z
gazety.

- Wasi politycy juz teraz usilujg uciec przed
koszmarem porazki - oznajmit. - Sam zobacz!

Rzucit kawatek papieru na stolik. Artykut pochodzit
z ,New York Timesa” i opowiadal o tym, jak parla-
mentarzysta Thomas O'Shaughnessy Trzeci przedlozyt
w Kongresie propozycje ustawy, ktora, jesli zostanie
przyjeta, na caly rok zabroni amerykanskim sitom
wojskowym angazowac si¢ w dziatania w Zatoce.
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O'Shaughnessy rzekomo pragnat w ten sposob zdoby¢
czas na to, by zadzialaly sankcje gospodarcze. Nie
chciat stosowac od razu sity.

- Widzisz! - Halil odezwat si¢ kpiarskim tonem. -
Nawet twoi ustawodawcy chca pokoju. Brak im odwa-
gi, Shanahan.

Pokrecitem glows.

- Wie pan, jak mowig na O'Shaughnessy'ego w
Bostonie? Nazywaja go Tommym Balasem. Mowia, ze
jest za ghupi, aby udato mu si¢ odnies¢ sukces, ale tez
jest zbyt bogaty, by ponies¢ porazke. To klown! Jest w
Kongresie, bo ma bogatego tatuska.

Thomas O'Shaughnessy Trzeci nie miat jeszcze
trzydziestu lat, a mimo to odbywat drugg kadencje w
Kongresie. Michael Herlihy byt jednym z jego pra-
cownikOw 1 pomagat kongresmanowi schlebia¢ sym-
patykom IRA w bostonskim okrggu wyborczym. Po-
dejrzewatem, ze to Michael stat za jedng z pierwszych
krucjat Tommy'ego, w ramach ktérej zadat, aby bry-
tyjski rzad traktowal wig¢zionych cztonkéw IRA zgod-
nie z konwencjg genewska. Kampani¢ przerwano i
osmieszono Thomasa, gdy si¢ okazato, ze konwencja
genewska zezwala walczagcym rzgdom przeprowadzac
egzekucje na zotlierzach wroga pojmanych w strojach
cywilnych, co oznaczalo, ze ustawa Tommy'ego sta-
nowilaby amerykanskie przyzwolenie na zabijanie
kazdego zoierza IRA, jakiego Brytyjczycy by uwie-
zili. Tej propozycji jednak nigdy nie traktowano po-
waznie; miafa jedynie pokaza¢ wyborcom, ze Tommy
mial serce we wlasciwym miejscu, nawet jesli umyst
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wydawat si¢ btadzi¢ w przestrzeni kosmiczne;.

Podatem wycinek z gazety Halilowi.

- Kongresmani tacy jak O'Shaughnessy robig wiele
szumu, ale nar6d amerykanski postucha prezydenta.
Jezeli Saddam Husajn nie opusci Kuwejtu, bedziecie
mieli swoja wojne.

- Boze spraw, zebys si¢ nie mylit - stwierdzit Halil.
- Pragne tego, zeby ciata amerykanskich zolierzy byty
pozywieniem pustynnych szakali przez wiele lat. Na
piaskach Kuwejtu, Shanahan, ujrzymy pognebienie
Ameryki 1 glori¢ islamu.

Nie odezwatem si¢. Trzymatem nad stofem wycinek,
az Halil pochylit si¢ 1 go ode mnie odebral. Sigegnat po
niego zdrowa lewa reka i w tym momencie dowiedzia-
fem si¢, kim byt 1 dlaczego Shafiq tak bardzo si¢ go
obawial. Poczulem takie samo przerazenie, poniewaz
ten cztowiek, ten niepozorny mezczyzna, ten uparty
ignorant nienawidzagcy Ameryki 1 samozwanczy
znawca lodzi, mial na nadgarstku kobiecy zegarek
marki Blancpain.

To byt il Hayaween.

Zegarek Blancpain jest kosztownym mechanizmem
oprawionym w cudownie cienkg koperte ze zlota i
platyny. Oprocz tego, ze jest niewielkich rozmiarow,
nie jest jako$ wyjatkowo kobiecy. Prezentowal to, czym
byl delikatnym i1 nadzwyczaj eleganckim zegarkiem.
Byt bardzo kosztowny. Wiedzialem to, bo sam go ku-
pitem.
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Nabyltem go pie¢ lat wczesniej w Wiedniu, gdzie
spotkatem si¢ z Shafigiem w kawiarni hotelu Sacher.
Bylo to wczesnym wiosennym popotudniem, ktore
Shafiq spedzat nad sachertorte do chwili, gdy musiat
si¢ uda¢ na lotnisko. Zapewne rozmawiali$my na jego
ulubiony temat, czyli o kobietach, gdy nagle upuscit
widelec 1 zaklal po arabsku. Nastepnie spanikowanym
glosem zaczal mowic po francusku.

- Miatem kupi¢ prezent! Boze, zupehie zapo-
mniatem. Paul, pomdz mi. Proszg!

Twarz mu pobladta.

Przez kolejne godziny goraczkowo szukaliSmy w
Wiedniu jubilera, ktory ma w ofercie zegarki marki
Blancpain. Nasmiewalem si¢ z jego zaniepokojenia do
czasu, gdy wyjasnit mi, ze zegarka zazyczyt sobie le-
gendarny il Hayaween, a ofiarodawcg miat by¢ sam
putkownik Kadafi. Wtedy zrozumiatem, jaka ceng
Shafiq moze zaptaci¢ za niezrealizowanie zadania.
Nasze poszukiwania wydawaty si¢ skazane na porazke.
Okazy marki Blancpain nie sg takie jak inne zegarki - sg
staromodnymi, mechanicznymi, re¢cznie wykonanymi
precjozami szwajcarskimi, w ktorych nie ma ani grama
szkodliwego kwarcu lub kwasu z baterii i takie wyjat-
kowe cacka trzeba bylo zamawia¢. Sklepy juz zamy-
kano 1 Shafiq byt bliski rozpaczy, gdy w jedne;j z uliczek
w poblizu katedry §w. Stefana znalezliSmy taki zegarek.
To byl rzadki okaz, drogi i przepigkny, ale niestety
damski.

- Myslisz, ze sie zorientuje? - zaniepokoit si¢ Sha-
fig.
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- Nie wyglada na szczegdlnie kobiecy - odpartem. -
Jest tylko dosy¢ maty.

- Stodki Jezu! - Shafiq lubit chrzesécijanskie bluz-
nierstwa, ktore wydawaty mu si¢ bardziej eleganckie od
islamskich przeklenstw. - Jesli zegarek okaze si¢ zty, on
mnie zabije, Paul!

- A jesli nie przywieziesz zadnego zegarka?

- Kadafi osobiscie urznie mi jaja!

- WeZmiemy ten zegarek - odezwalem si¢ do
sprzedawcy i podatem mu kartg kredytowa.

A teraz ten sam zegarek widziatlem na nadgarstku
Halila 1 wiedziatem, kim byt ten czlowiek. To il
Hayaween. To nie bylo jego prawdziwe imi¢, podobnie
jak Halil ani Daoud Malif, jak nazywano go w zachod-
niej prasie, jezeli nie postugiwano si¢ jego przydom-
kiem. 1l Hayaween to arabska obelga oznaczajaca
»ZWierze”; pierwsza sylabe wypowiada si¢ z mocnym
wydechem, ale nikt nie odwazylby sie rzuci¢ tego stowa
w twarz Halilowi, bo w mrocznym $wiatku terroryzmu
uchodzit on za najslawniejszego, najgrozniejszego i
najsmielszego ze strasznych ludzi wywodzacych si¢ z
obozow dla palestynskich uchodzcow. W panteonie
bostw $mierci il Hayaween byl najwazniejszym boz-
kiem, bezwzglednym zabojca, ktéry dal nadzieje swo-
jemu wywlaszczonemu narodowi. Wsrod rynsztokoéw
Gazy 1 w gettach Hebronu uchodzil za tego, ktory za-
prowadzat sprawiedliwos¢; byt czlowiekiem, ktérego
bali si¢ Izraelczycy i Amerykanie. Dzieci w obozach dla
uchodZzcow uczyly si¢ historyjek wystawiajacych po-
stac il Hayaweena; o tym, jak zastrzelit izraelskiego
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ambasadora w ogrodzie herbacianym w Genewie, jak
podiozyt bomby w nocnym klubie we Frankfurcie, w
ktorym goscili amerykanscy zohierze, jak porwat
izraelski szkolny autobus i zaszlachtowat pasazeréw, i o
tym, jak uwalniat palestynskich wigzniow w Omanie.
Gdy wroga Palestyny spotykato jakie$ nieszczesScie,
jemu przypisywano autorstwo, dlatego tez gdy ptonacy
samolot spadt z nieba nad Szkocja, Palestynczycy chi-
chotali, twierdzac, ze il Hayaween znowu dziata. Nie-
ktorzy zachodni dziennikarze watpili w jego istnienie,
twierdzac, ze osoba tak wszechpotezna jak on musi by¢
mitem stworzonym z pragnien sfrustrowanego narodu,
ale on zyl naprawde i to wlasnie z nim rozmawiatem w
salonie francuskiego jachtu w porcie w Monastyrze.
Nie myslatem jasno; jeszcze nie. TerrorySci zyja w
wypaczonym $wiecie. Ich pole widzenia jest zdomi-
nowane i zaciemnione przez cele, i wszystko, co chodzi
lub petza po tej ziemi, jest postrzegane w relacji do celu;
nic nie jest zbyt odleglte, zbyt trywialne czy niewinne,
by uciec od tego odniesienia do sprawy. Dlatego tez dla
czlowieka takiego jak il Hayaween gra w baseball nie
jest formg spgdzania wolnego czasu, ale dowodem na
to, ze Amerykanie nie przejmujg si¢ potworng zbrodnia
wyrzadzong narodowi palestynskiemu; co gorsza, jest
to dowdd, ze Amerykanie celowo nie chcg si¢ zajac ta
zbrodnia 1 wolg oglada¢ mecz rozgrywany za pomoca
pitki i palek. Z tego tez powodu zabicie widzow ogla-
dajacych rozgrywki jest czynem usprawiedliwionym,
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poniewaz moze skloni¢ reszte Amerykandéw do zrozu-
mienia prawdy. Terrory$ci wierza, ze sptyneta na nich
taska poznania owej prawdy i1 patrzg na wszystko na
tym $wiecie przez znieksztalcajace rzeczywistos¢ oku-
lary.

By¢ moze w takim wypaczonym $wiecie placenie za
bron todzig wypetniong zlotem wydaje si¢ sensowne.

I ryzykowanie tym zlotem w czasie podrozy przez
Atlantyk ma sens.

| pozwolenie palestynskiemu terrory$cie na wybra-
nie jachtu ma sens.

Jak tez zaangazowanie najslawniejszego palestyn-
skiego zabdjcy w te transakcje zakupu stingerow dla
Irlandii P6inocnej ma sens.

A moze nie ma?

Halil wsunat ztozony wycinek z gazety do kieszeni.
Jego papieros wypalit si¢, wigc przypalit nastepnego,
zanim znowu spojrzal mi w oczy.

- Shanahan - odezwat si¢ z nutkg obrzydzenia. -
Przenioste$ si¢ do Irlandii, gdy miate§ dwadziescia
siedem lat, tak?

- Tak.

- Przez rok mieszkates w Dublinie, a potem dwa
lata w Belfascie.

- Tak.

- Wstgpiles do Provisional IRA?

- Po to pojechatem do Irlandii.

- Provisional IRA kazata ci mieszka¢c w Europie
kontynentalnej?
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- Dlatego, ze Iatwiej tam mie¢ kontakt z zagra-
nicznymi grupami.

- Szes¢ lat pozniej organizacja przestata korzystaé
z twoich ustug. Dlaczego?

Domyslitem sig, ze ten cztowiek znatl juz wszystkie
odpowiedzi i ze to przestuchanie nie shuzylo zdobyciu
przez niego informacji, ale spowodowaniu, bym si¢
poczut niezrgcznie.

- Z powodu kobiety - odpowiedziatem.

- Roisin Donovan. - Pozwolit, by to imi¢ zawisto w
gestniejgcej atmosferze. - Amerykanskiej agentki.

- Tak mowig - odparfem, starajac si¢, by za-
brzmialo to neutralnie.

- Wierzysz w to, ze byta w CIA?

Pokrecitem glowa.

- Nie.

- Dlaczego?

- Przypuszczam, ze CIA ostrozniej dobiera swoich
pracownikoOw. Roisin byta osobg impulsywng i peing
zapieklej zlosci, o iscie wybuchowym temperamencie.
Raczej nie nadawata si¢ na powierniczke tajemnic.

- Aty?

Zasmiatem sig.

- Zaden rzad nie powierzylby mi tajemnicy. Jestem
draniem. Urzg¢dnicy panstwowi wybieraja ludzi takich,
jak oni sami: nudnych, przewidywalnych i bezpiecz-
nych.

Halil podniost do ust drzacego papierosa. Jego dlon
trzgsta si¢, gdy weiagal dym 1 gdy odkladal papierosa na
popielniczke.
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- Ciagenci, o ktoérych méwita, byli inni. Wcale nie
byli przewidywalni.

Milczatem.

Obserwowal mnie. Styszatem, jak faty uderzaty o
metalowy maszt; styszatem nawet cichy dzwigk tykania
sekundnika chronometru umieszczonego nad stolem
nawigacyjnym za moimi plecami.

- Ci agenci - Halil przerwat dluga cisze - byli
przysytani z Ameryki 1 nie mieli zadnych wi¢zi z do-
mem. Spedzali z dala od kraju wiele lat, nie kontaktujac
si¢ z kwaterg gldwng, nie meldujac si¢ w ambasadzie,
nie zachowujgc si¢ ani troche jak agenci. Tylko ob-
serwowali 1 shuchali, az pewnego dnia znikali. - Wy-
konat dlonig gwaltowny gest. - Wracali do domu ze
swoimi tajemnicami i nikt ich nigdy wigcej nie widzial.

- To byly wymysty Roisin.

- Wymysty? - To stowo zabrzmialo w jego ustach
zlowrogo.

- Ona wymyslata rozne historie. Byta w tym dobra.

- Oskarzyta cie o to, ze byle§ takim agentem... -
Zamilkl, szukajagc w myslach definicji. - Agentem,
ktory nie istnieje - dokonczyt wreszcie.

- Powiedziatem juz, ze to zmyslita.

Roisin rzeczywiscie oskarzyta mnie o to, ze bylem
takim supertajnym agentem. To byt sprytny pomyst, nie
do odparcia. Twierdzita, ze CIA wysyla za granicg
agentow, ktorych nic nie faczy z domem. Nie istniaty
zadne wiezi prowadzace z powrotem do Ameryki,
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zadne tropy; nie bylo nawet kryptonimow. To byli
agenci specjalni, niewykrywalni, tajni i tacy, ktorzy nie
istnieli.

- Zmyslita to - powtdrzytem. - Wymyslita calg te
historie.

Halil przygladat mi si¢ i mnie ocenial. Zdawalem
sobie sprawg, jakie przerazenie tego rodzaju pomyst
moéglt budzi¢ w terroryScie. Terroryzm funkcjonuje
dzieki temu, ze tamie zasady, lecz gdy wladze gwalca
reguly, terrorySci odczuwaja wowczas przemozny
strach. Gdy Brytyjczycy zastrzelili na Gibraltarze
trzech czlonkow IRA, caly ruch zadrzal, poniewaz
Brytole z reguly nie powinni najpierw strzela¢, a potem
zadawac pytania; zgodnie z okreslonymi procedurami
powinni wpierw dokona¢ aresztowan i wyznaczy¢ ad-
wokatéw z urzedu. Oni za$ zachowali si¢ jak terrorysci,
co przerazito IRA; tak samo Halil obawial si¢, ze w jego
organizacji mogg istnie¢ zdrajcy, ktorych nie uda si¢
zlapa¢, poniewaz nigdy nie nawigzujg kontaktu ze
swoimi prawdziwymi mocodawcami. Tacy agenci,
ktorzy nie istniejg, zachowywaliby si¢ jak terrorysci,
mysleliby jak terrorysci, wygladaliby, pachnieli 1 byliby
jak prawdziwi terrorysci, do czasu owego fatalnego
dnia, w ktorym by po prostu znikali, zabierajac ze soba
wszystkie tajemnice.

Il Hayaweenowi te dawne oskarzenia spedzaty sen z
powiek.

- Twoja kobieta twierdzita, ze CIA wprowadzita do
Provisional IRA dlugoterminowego agenta, ktorego
zadaniem specjalnym bylo wykrycie zwigzkow
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organizacji z innymi grupami terrorystycznymi. - Za-
wiesit glos. - To mogtes$ byc ty.

- Byla zdesperowana, gotowa oskarzy¢ wszystkich
o wszystko. To byla zastona dymna shizaca zatuszo-
waniu oskarzen padajacych pod jej adresem. Skad, u
diabta, moglaby wiedzie¢ takie rzeczy? - Zauwazylem,
ze to pytanie zrobito na Halilu wrazenie, wigc ciggna-
fem watek. - Mysli pan, ze CIA powiedzialo jej o
agentach, ktorzy nie istniejag? A moze przeczytata o tym
w ,,Newsweeku’?

- Moze tez ty powiedziates$ jej o tym w t6zku?

Zasmialem si¢. Nie mialem nic do powiedzenia.

Zastanawiat si¢ przez kilka chwil nad mojg reakcja.
Smianie si¢ z Halila nie bylo z mojej strony zbyt madre,
bo bardzo tatwo urazi¢ dume tego cztowieka, a woOw-
czas placilo si¢ za to zyciem, tym razem jednak uszto mi
to ptazem.

- Oskarzyta ci¢ o to, ze zdradzite$ cztowieka.

To byl zarzut fatwy do odparcia.

- Nie wiedziatem, gdzie przebywal Seamus Geo-
ghegan, wiec nie moglem go zdradzi¢. Gdy to si¢ stato,
bytem w Libanie, a jego ztapano w Belfascie.

Seamus byt gwiazdg Provisional IRA, irlandzkim
odpowiednikiem il Hayaweena i to Roisin wydata go
Brytyjczykom. A przynajmniej Brytole tak twierdzili i
wlasnie to ich stwierdzenie wykonczyto Roisin. W
odpowiedzi obwinita mnie, ale to ona zgin¢ta.

To jej oskarzenie odbijato si¢ echem po tylu latach.
Ci ludzie mnie jednak potrzebowali, a raczej moich
umiejetnosci zeglarza, niemniej caty czas niepokoili
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si¢, ze mogg nie by¢ tym, kim si¢ wydaj¢. Probowatem
uspokoi¢ Halila.

- Utrzymalem swoje tajemnice przez cztery lata,
cho¢ nie miatem przed sobg perspektyw, ze odzyskam
zaufanie. Gdybym byt agentem CIA, czy nie zrezy-
gnowatbym dawno temu i nie wrécit do domu?

- Dziewczyna ktamata?

Halil chciat wierzy¢ w moje zaprzeczenie. Gdyby na
powaznie bral t¢ dawng histori¢, nie pozwolitby mi si¢
zblizy¢ do siebie na odleglos¢ pigtnastu kilometrow, ale
mimo wszystko wolat si¢ upewnic.

- Roisin wszedzie widziata spisek. Byla kobietg
bardzo destrukcyjng i z tego wiasnie powodu zdradzita
Seamusa Geoghegana.

Zmarszczyt brwi.

- Nie rozumiem.

Dobry Boze, pomyslatem. Jak miatem rozmawiaé z
terrorystg o psychologii?

- Seamus boi sie kobiet. Jest najodwazniejszym
cztowiekiem, jaki urodzil si¢ w Irlandii, ale nie ma
odwagi zaprosi¢ dziewczyny na potancowke, poniewaz
jest zdania, ze wszystkie kobiety sg idealne, a niemal
kazda to Dziewica Maryja. Podejrzewam, ze Roisin
prébowala go uwies¢. Nie udalo jej si¢ to, wigc go
ukarafa.

Nie potrafitem znalez¢ innego wytlumaczenia. Se-
amus byl jednym z moich najblizszych przyjaciot - by¢
moze nadal nim byl, cho¢ minely cztery lata, odkad
widziatem go po raz ostatni. Przebywat w Ameryce,
gdzie ukrywat si¢ przed zemstg Brytyjczykow. Zostat
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zdradzony, aresztowany, oskarzony i skazany, ale rok
p6zniej w ramach genialnie zaplanowanego zamachu
IRA, zdotat uciec z obozu w Long Kesh. Roisin wtedy
juz nie zyla; dostata kulkg w tyl czaszki za zdradzenie
Seamusa.

- Widziales jej $mierc? - zapytat Halil.

- Tak.

Zgingta w Libanie, gdzie brata udziat w szkoleniu
terrorystow w obozie Hasbaya. Roisin bardzo zabiegala
o to, zeby IRA wyslala jg na ten kurs 1 wlasnie to jej
silne dagzenie zrodzilo podejrzenia, ze planowata zdra-
dzi¢ obdz tak samo, jak Seamusa. Dlatego tez, wy-
$wiadczajac przyshuge irlandzkim sojusznikom oraz
sobie, Palestynczycy zorganizowali jej egzekucje.

- Nie probowates w tym przeszkodzi¢?

- Dlaczego miatbym to robi¢? - Zdobylem si¢ na-
wet na slaby bezduszny $miech.

- Bo ja przeciez kochates?

- Zdradzita mojego przyjaciela - odpartem.

Powrocito do mnie nagle, trujace wspomnienie
owego utamka sekundy, kiedy to jaskrawa krew z
przestrzelonej czaszki Roisin splyneta na zotte kamie-
nie. Mialem czerwono-bialg arafatke, ktorg obwigzatem
sobie twarz, poniewaz gorgcy wiatr zwiewat ze wzgorza
tumany drobnego piachu. Dzigki tej arafatce Roisin
mnie nie poznata, co stanowito niewielkg taske. Przez
krotka chwilg, gdy muchy zebraly si¢ na krawedzi
$miertelnej rany, podejrzewalem, Ze ja rGwniez zostang
stracony za ohydna zbrodni¢ bycia Amerykaninem;

66



zamiast tego dostalem szorstkie polecenie pochowania
ciala. Pozniej Palestynczycy wypytali mnie o Roisin,
starajac sie wykry¢, jak duzo wiedziata i co mogta
przekaza¢ swoim zwierzchnikom w Waszyngtonie.
Uspokajalem ich jak moglem i oczyszczony ze sta-
wianych przez nig zarzutow, ale pozbawiony petnego
zaufania, zostalem odsuni¢ty na mroczng bocznice 1
dostawalem tylko btahe zadania.

Tak byto do tej chwili, gdy Halil miat zdecydowac o
mojej winie lub jej braku w cieniu dawnego podejrze-
nia. | gdy mi si¢ przygladat, zastanawialem si¢ ponow-
nie, dlaczego czlowiek o takiej reputacji zajal sie
sprawg tak w koncu blahg jak sze$¢ okupowanych
hrabstw Irlandii Potnocnej. Smier¢ kilku Brytoli na tej
grzaskiej wyspie nie mogta mie¢ wielkiego znaczenia w
rzeczywisto$ci il Hayaweena, a juz z pewnoscig nie w
czasie, gdy $wiat Araboéw znalazl nowego czempiona,
ktory mogt wymachiwa¢ sztandarem islamu przed
oczami znienawidzonych Amerykanow.

By¢ moze Halil wyczul, ze jego zainteresowanie
budzi we mnie niezdrowg cickawos¢, poniewaz nagle
machnat lekcewazaco dlonig.

- Przyjrzyj sie todzi - rzucit bezceremonialnie - i
wypowiedz si¢ na jej temat.

Wygladato na to, ze moja sugestia wykorzystania
fodzi motorowej nie spotkala si¢ z jego aprobata, tak
wigc pod okiem milczacego Shafiga, Halila i jego
dwoch ochroniarzy zwiedzatem ,,Corsaire”. Nie miatem
do$¢ czasu, by zrobi¢ porzadny przeglad, uznatem
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jednak, ze tajb¢ wykonano solidnie i byla dobrze
utrzymana. Grotzagiel byl zwinigty wewnatrz alumi-
niowego masztu, a duza genua lezata pod pokladem,
chroniona przed ostrym stoncem. Kadlub wykonano z
wlokna szklanego, a pokltad z drewna tekowego. Po-
rzadny, nadmuchiwany ponton lezat zwiniety w
schowku na rufie, razem z elektryczng pompka stuzaca
do napehiania go powietrzem. To byta rozsadnie
skonstruowana 16dz 1 jedyna jej cecha, ktora mi si¢
niezbyt podobata, byl silnik - cho¢ mial moc szes¢-
dziesieciu koni mechanicznych, to byt benzynowy - ale
odpalit bez problemu, jak tylko podigczytem akumu-
lator 1 przekrecitem kluczyk.

Szperalem w pomieszczeniach pod poktadem. Wiele
rzeczy francuskiego wtasciciela nadal si¢ tam znajdo-
walo; w kabinie rufowej znalaztem jego sweter, pod
ksiggami locji byly schowane: oprézniona do potowy
butelka brandy, egzemplarz ,,Playboya”, dwie puszkKi
sardynek, puszka z cukrem, $piwor, biustonosz od bi-
kini 1 zepsute okulary przeciwstoneczne. Podniostem
podloge w kabinie glownej 1 w zezie zobaczylem
upchane elastyczne zbiorniki na wodg, pomig¢dzy kto-
rymi lezala rozktadajaca si¢ padlina szczura - zrodlo
smrodu na jachcie. Biale kawalki trutki lezatly na
blyszczacych $rubach mocujacych kil. Wyciagnatem
cuchnace szczatki 1 ku obrzydzeniu Shafiga wyniostem
je na pokiad, skad wrzucitem do wody.

- Podoba ci si¢ 16dz? - zapytat Halil.

- Wolatbym silnik Diesla.
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- Dlaczego?

- Opary benzyny wybuchaja. Ropa jest bezpiecz-
niejsza. Ale damy rade.

Komora silnikowa byta dobrze wentylowana i wy-
posazona w automatycznie uruchamiane gasnice pod-
faczone do systemu wykrywania gazu, tak wiec nawet
w przypadku mato prawdopodobnego pozaru, ,,Corsa-
ire” pewnie by przetrwala.

- To nie jest zla lajba - stwierdzilem nie calkiem
SzCzerze.

Przeciez byta o wicle lepsza; to byla elegancka,
fadnie wykonana konstrukcja, a sagdzac po jej szerokosci
1 wysokich kabinach, byta tez przypuszczalnie stabilna.
Wyposazono ja z myslg o dlugich wyprawach, bo obok
drogich instrumentow nad stolem nawigacyjnym za-
montowano takze radio jednopasmowe.

- Mozna nig poptynag¢ do Ameryki? - spytal mnie
Halil.

Siedziat w centralnym kokpicie, w poblizu wielkiego
kota sterowego.

- Jasne - odpowiedziatem wesolto. - O ile zostanie
wlasciwie przygotowana.

- To znaczy? - Halil byt podejrzliwy.

- Zacznijmy od tego, ze musz¢ ja wyciagnaé z
wody i wyszorowac kadtub. Przyda si¢ tez kilka warstw
dobrej farby antyporostowej. Nastepnie trzeba zgro-
madzi¢ zapasy 1 prowiant na trzy miesigce podrdzy.
Podobno ma ze mna ptyna¢ dwoch Irlandczykow, wiec
bede¢ potrzebowat jedzenia dla nich i...

- Zrob liste - przerwat mi Halil.

69



- Potrzebna jest tratwa ratunkowa, mapy...

- Zrob liste - powtorzyt niecierpliwie.

- No i dokumenty! - ostrzegtem go. - Musz¢ mieé
potwierdzenie zakupu, tunezyjskie zezwolenie na od-
prawe celna, papiery ubezpieczeniowe...

- Zrob liste! - warknat znowu.

Shafig potozyt mi trzgsaca si¢ dton na ramieniu.

- Paul, chyba bedzie madrze, jesli sporzadzisz liste.
I przyslemy po ciebie, gdy 16dZ bedzie gotowa.

- Dlaczego ja nie moge jej przygotowac? - zapyta-
fem. - Przeciez bede¢ nig plynal.

- My ja przygotujemy - Halil odpowiedzial bez-
namietnie 1 twardo. - Proszg zrobi¢ liste, panie Shana-
han.

Tej nocy spatem na pokladzie ,,Corsaire”, a rano
wziglem si¢ za spisywanie listy. Byta bardzo dhuga i
obejmowata nie tylko wiktualy potrzebne trzem Ilu-
dziom w czasie podrozy przez Atlantyk, ale takze sprzet
ratunkowy oraz artykuly zeglarskie. Halil pojawil si¢ o
zmierzchu i przejrzatl moje recznie sporzadzone notatki.
Wigkszos¢ pozycji na liScie byla oczywista: jedzenie,
woda, paliwo, §piwory 1 sprzet nawigacyjny. Na widok
innych zmarszczyt brwi.

- Maty z witokna szklanego? Zywica? Biata farba?

- Pomoga ukry¢ zloto. Polozymy nowa podloge w
zezie.

- Zbiorniki na wodg? Trzycalowe elastyczne rury?

- Ukryjemy zioto tam, gdzie w tej chwili sg zbior-
niki na wodg, wigc potrzebujemy nowych, dopasowa-
nych ksztaltem do miejsc, w ktérych je umiescimy.
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Chyba nie chcemy, zeby celnik zastanawial si¢, dla-
czego wsadzili$my podtuzne zbiorniki do szesciennych
szafek? Potrzebuje rur, zeby doprowadzi¢ wode na rufe.

- Olowiane cigzary?

- Zmieniamy przeglgbienie jachtu, wiec trzeba
bedzie to zrownowazy¢.

Gtadko laczytem klamstwa z prawda, ale przeciez
miatem w tej grze takg samg praktyke, jak il Hayaween,
a moze nawet wiekszg. Wszyscy mamy swoje tajemnice
1 dlatego wlasnie zaufanie jest taka rzadkoscia.

- Wszystko bedzie przygotowane - oznajmit bez-
trosko.

Przespatem na poktadzie jachtu takze kolejng noc.
Rankiem ponownie zaproponowalem, ze moge zostac i
pomoc szykowac 10dz, ale Halil byt nicugiety i twier-
dzit, ze moja obecnos¢ w Monastyrze mogtaby wzbu-
dzi¢ podejrzenia. Obstawal przy tym, ze bedzie lepiej,
jesli poczekam w swoim domu w Belgii.

- lle to potrwa?

- Zebranie monet moze zaja¢ miesigc. Moze wie-
cej, moze mnie;j.

Mowit z takg swoboda, a pamigtalem przeciez, jak
Brendan Flynn zapewniat mnie, ze zloto jest juz przy-
gotowane, Michael Herlihy za$ popedzal mnie, Zzeby
udato si¢ dostarczy¢ stingery do Irlandii jako prezent
wielkanocny dla Brytoli. Beztroskie stowa Halila tylko
nasility jeszcze bardziej dysonans i1 kakofoni¢ dzwie-
kow otaczajaca sprawe stingerow.
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W tym nerwowym $wiecie bylo juz mnédstwo nie-
wspotgrajacych ze sobg dzwigkdw. W Iraku i Arabii
Saudyjskiej brzgczaty miecze, na Zachodnim Wybrzezu
i w Jordanie Palestynczycy zawodzili juz na temat
zblizajacego si¢ zwyciestwa pod sztandarami islamu, w
Irlandii Potnocnej za$ zgnilozielone $miglowce war-
czaly na szarym niebie. Mialo si¢ wrazenie, ze Swiat
szykuje si¢ do wojny. Polecialem do domu w Nie-
uwpoort.

Po powrocie do Belgii odespatem zmeczenie po
dwoch przelotach nad Atlantykiem, nast¢pnie poin-
formowatem Hanne, ze zamykam Nordseem, Prze-
prowadzanie jachtow, Naprawy 1 Rzeczoznawstwo.

- Corobisz? - zapytata Hanna.

- Jestem zmeczony praca, Hanno. Potrzebuje wy-
poczynku. Postanowilem kupi¢ zaglowke 1 zostad
morskim cyganem.

- To sprawka Sophie, tak? - Hanna nigdy jej nie
zaakceptowala i byla przekonana, ze przez moja byla
kochanke¢ pomieszato mi si¢ w glowie. - A co ze zle-
ceniami z Rotterdamu? - Jej flamandzki umyst nie byt w
stanie ogarng¢ takiego braku odpowiedzialnosci; po-
rzuci¢ pracg dla przyjemnos$ci?

- Zajmg si¢ tymi trawlerami.

To byty dwie todzie z Rotterdamu, ktére zgodzitem
si¢ przejrze¢. Takie zajecie byto mi potrzebne w okresie
oczekiwania na wezwanie od Halila. Jednak chciatem
by¢ gotdw do natychmiastowego wyjazdu, gdy juz ono
przyjdzie.
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- A co z tym panem Shafigiem? - Hanna spytata
podejrzliwie.

- Chodzi ci o to, czy podejme si¢ zlecenia? Tak.

- Mam mu wysta¢ szacunek kosztow? Zapisac ja-
kie$ daty w kalendarzu?

Czekata z przygotowanym oldowkiem, aczkolwiek
wiedziatem, ze jej profesjonalizm byt zastong dla za-
interesowania. Umierata z ciekawos$ci 1 pragneta wie-
dzie¢, kim byt Shafiq i1 dlaczego latalem z nim po
swiecie; nie moglem jej tego wyjasni¢. Nie wiedziata
absolutnie nic o moim starym $wiecie z IRA, Libij-
czykami, nocnymi morskimi dostawami i strzelaninami
w wyschnietych dolinach, i chciatem, zeby tak pozo-
stalo. Zamierzatlem tez zarobi¢ w nadchodzacych ty-
godniach fortune, ale to rowniez musiatem przed Hanng
ukry¢. Naprawde wycofywalem si¢ z interesow, lecz
nie mogtem jej o tym powiedziec.

Zamiast tego obarczytem Hanne opiekg nad kotem,
zamknaglem konta bankowe i zaczatem szuka¢ todzi.
Szukalem czego$ bardzo konkretnego: mierzacego
trzynascie 1 pol metra jachtu zarejestrowanego w
Ameryce, ale wystawionego na sprzedaz w Europie.
Aby go zdoby¢, wystatem faksy do jachtbrokerow w
szesciu krajach i przegladatem ogloszenia zamiesz-
czone na ostatnich stronach wszystkich europejskich
czasopism o tematyce zeglarskiej. Nie o$mielitem sie
zapyta¢ wprost o to, czy wilasciciel jest Amerykaninem,
bo obawiatem si¢, ze mogloby to obudzi¢ niezdrowa
ciekawos$¢ co do moich motywow, lecz pytajac o port
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macierzysty, bylem w stanie odsia¢ wszystkie todzie
niepochodzace ze Stanow. Wydawalto mi si¢, ze znala-
zlem to, czego szukatlem w niemieckim porcie Lange-
oog, ale fajba, cho¢ nalezata do Amerykanina, nie miata
certyfikatu rejestracyjnego ani dokumentacji od strazy
przybrzeznej.

- Czy to naprawde jest wazne? - zapytal broker,
korpulentny Fryz. - Nie jestesmy tu tak drobiazgowi.

Ja jednak bytem, wigc szukatem dalej i wreszcie, tuz
przed Halloween, biuro z Cork w Irlandii przystato mi
dane amerykanskiego kutra cumujgcego w porcie Ard-
groom przy ujsciu rzeki Kenmare.

Wreczylem Hannie klucze od swojego mieszkania 1
kazatem jej przysiac, ze bedzie kazdego dnia spraw-
dzata faks 1 automatyczng sekretarke, nastgpnie pole-
ciatem do Cork, gdzie wynajalem samochdd i poje-
chatlem do portu Ardgroom. Pozyczytem 1odke od ry-
baka i1 doptynatem do jachtu.

To byta niejaka ,,Rebel Lady”* i prawie nie $miatem
jej oglada¢, na wypadek, gdyby moje pierwsze wraze-
nie okazato si¢ bledne. A bylo takie, ze wydawata mi si¢
idealna.

,Rebel Lady” skonstruowano w Ameryce. Lodz
nalezala do Amerykanina, miata trzynascie i pot metra
dhugosci 1 ostrg rufe; bylo widaé, ze zmagata sie juz ze
wzburzonym morzem. Zaprojektowano ja z mys$lg o
dhugich wyprawach, poniewaz przy rufie krecit si¢
wiatrak generatora wiatrowego umieszczonego obok
skomplikowanego samosteru. Mewy upstrzyly ja
swoimi odchodami, a czarny pas linii wodnej porastaty

* Zbuntowana Dama (przyp. thum.).
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chwasty, ale cho¢ byta taka brudna, wygladata na pra-
wie nowg. Do want na prawej burcie przywigzano
rgcznie nabazgrany szyld ,,na sprzedaz”. Nazwe portu
macierzystego, podobnie jak wyzywajaca nazwe jachtu,
wymalowano eleganckimi czarno-ztotymi literami -
tym portem byl Boston. ,Rebel Lady” miata nawet
numery rejestracyjne stanu Massachusetts wymalowane
na dziobie, co oznaczalo, ze jezeli papiery byly w po-
rzadku, 16dz bedzie si¢ doskonale nadawata do moich
celow.

Znalaztem kluczyki w szafce, w ktorej broker kazat
mi szuka¢ 1 wszedtem do salonu, w ktérym pachniato
stechlizng, zbutwialymi ubraniami i solg. £6dz wygla-
data tak, jakby zaloga opuscita ja nagle, bo na kuchence
stal czajnik, a w do potowy napetionym wodg zlewie
lezaly dwa plastikowe talerze. Przy koi na lewej burcie
lezat przewrdcony na bok trampek, a na stole w kabinie
walala si¢ bluza reklamowa restauracji w Scituate, w
stanie Massachusetts. Na belce pod daszkiem kabiny
byly zawieszone eleganckie mosi¢zne instrumenty:
postusznie tykajacy chronometr, ktory, rzecz jasna, nie
pokazywal dokladnego czasu z Greenwich oraz baro-
metr, termometr 1 higrometr mierzacy wilgotnos$¢ po-
wietrza, co mialo by¢ pomocne w przewidywaniu po-
jawienia si¢ mgly. Nad stolem nawigacyjnym znajdo-
wata si¢ sonda mechaniczna, radio VHF, dziennik po-
ktadowy, wskaznik predkosci 1 kierunku wiatru, kom-
pas oraz drogi odbiornik sygnalu Loran. Rowniez nad
stolem, w rzedzie posrdd innych ksigzek, dostrzegltem
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tradycyjnie zolty grzbiet Eldridge's Tide and Pilot Book
I na ten widok poczutem przejmujace uktucie tesknoty
za domem. Nie moglem si¢ oprze¢ i wzigtem do rak
czesto uzywang ksiagzke, przewracajac znane mi strony
z tabelami dotyczacymi przyptywow i odptywow w
Bostonie, z tabelg pradow w kanale Cape Cod oraz
mapami pradow plywowych w Buzzards Bay 1 Nan-
tucket Sound. Ta ksigzka przypomniata mi, ze juz zbyt
dtugo jestem z dala od rodzinnych wdéd; siedem lat to za
dtugo.

Usiadtem na obrotowym krzesle przy stole nawiga-
cyjnym ,,Rebel Lady” i pomyslatem o tym, jak wspa-
niale by si¢ nig zeglowato po wodach Cape Cod; dobrze
by byto poptyna¢ nig na wschod do Maine lub daleko na
potudnie do Chesapeake Bay. Zamknalem oczy i stu-
chatem plusku wody uderzajacej o burty i ten dzwiek
przypomnial mi, ze pltywanie tg todzig bedzie si¢ wig-
zalo z samotnoscig. Niech diabli wezma Roisin, pomy-
Slalem, za wszystkie zrujnowane marzenia. Trzyna-
stoipdtmetrowa t0dz byta za dtuga dla samotnika. Wy-
starczytby mi maty catboat, zebym mogt ptywacé sa-
motnie w rejonie Nantucket Sound, ale to ,,Rebel Lady”
kupig 1 to ona pewnego dnia bedzie mojg tajbg na czas
emerytury, moim samotnym domem z dala od domu w
Cape Cod.

Zadzwonitem do brokera z automatu w barze w
Ardgroom i dowiedziatem sie, ze ,,Rebel Lady” nale-
zata do amerykanskiego lekarza, ktory wziagt urlop
naukowy 1 wraz z trzema synami przyptynal szukaé
rodzinnych korzeni w Irlandii. Odkryt jednak, ze let-
niego ptywania po zalanych stoncem wodach w poblizu
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Bostonu nie da si¢ tak fatwo przelozy¢ na zmaganie si¢
na Atlantyku z wichurg o sile dziewigciu stopni w skali
Beauforta. Cierpigc na chorobe morska, roztrzgsiony i
przerazony doktorek z pgknietym nadgarstkiem i zta-
manym zebrem zdolat jako§ dobi¢ do irlandzkiego
brzegu, gdzie przysiagl, Zze juz nigdy wigcej nie postawi
nogi na matej todzi. Razem z synami poleciat do domu
komfortowym Boeingiem 747 linii Aer Lingus i po-
rzucit ,,Rebel Lady”, ktora kotysata si¢ zacumowana w
porcie Ardgroom.

- WezZmie za nig tyle, ile pan da - broker poinfor-
mowatl mnie z pokrzepiajaca szczeroscig. - Niemniej
wstyd by bylo zaplaci¢ za nig mniej niz siedemdziesigt
pig¢ tysiecy irlandzkich funtow. To przeciez porzadna
tajba. Szkoda tylko, ze zielona - biadolit, bo w Irlandii
zielen uchodzi za nieszczesliwy kolor dla todzi.

Mato mnie obchodzily irlandzkie przesady. Intere-
sowaly mnie amerykanskie dokumenty.

- Na pewno ma wszystkie papiery?

- Jak juz méwitem, mam je u siecbie. Ci Ameryka-
nie lubig biurokracje. Mam nawet oryginalny dowod
sprzedazy. 1£.6dz ma niespelna dwa lata 1 miata tylko
jednego wiasciciela.

- Jak si¢ nazywa wiasciciel?

- O'Neill. Doktor James O'Neill. Wspaniaty z niego
czlowiek, ale chyba lepszy lekarz niz zeglarz. Tak my-
Sle.

To byta delikatna krytyka, bardzo irlandzka w tym
potaczeniu jej z komplementem.
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- Zaptace gotowka - poinformowalem. - Jesli to
panu odpowiada.

- Moze by¢ - odpowiedziat ostroznie.

Boze, jasne, ze mu to odpowiadalo. Unikanie pta-
cenia podatkow jest w Irlandii sportem narodowym, a ja
wiasnie zagwarantowalem mu rekordowy rok.

- Powiedzmy, siedemdziesiat tysiecy? - Musialem
zabra¢ mu trochg¢ radosci.

Milczat przez sekunde.

- Stoi, panie Stanley.

Przedstawitem si¢ jako Henry Stanley.

Wrocitem do portu, gdzie wiatr zmienil si¢ nagle na
zachodni i bit piang na powierzchni szarej wody, zsy-
fajac nad port ostry deszcz znad oceanu. Poptynagtem na
,Rebel Lady”, wyrzucitem za burte zalosny szyld z
napisem ,,na sprzedaz” i nozem do takielunku oderwa-
tem plakietk¢ producenta z boku daszku kabiny. Spi-
salem numer identyfikacyjny kadluba z pawezy oraz
numer seryjny silnika. Nastgpnie, ociekajagc woda z
powodu nagtej ulewy, wrocitem do Cork, gdzie w
mrocznym barze uraczylem brokera kuflem stouta i
zaplacitem mu za 16dz siedemdziesiat tysiecy irlandz-
kich funtéw. To byta kradziez w biaty dzien, ale doktor
James O'Neill i tak bedzie zadowolony, Zze pozbyt sie
przyczyny tak wielu jego cierpien. Historia stara jak
swiat: ludzie kupuja sobie lajby w ramach realizacji
marzen, ale po jednokrotnym przeptynigciu przez ocean
ich marzenia zamieniajg si¢ w koszmar. Wyspy na
Atlantyku, takie jak Azory czy Wyspy Kanaryjskie
styna z tego, ze mozna tam znalez¢ swietne okazje:
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jachty porzucone po przeptynieciu pierwszego etapu
zaplanowanej podrozy.

Broker, ktory bez watpienia mial zgarna¢ spora
prowizje, z radoscig liczyt banknoty.

- Kupit pan dobrg 16dz, panie Stanley - stwierdzit,
gdy wpychat plik banknotéw do kieszeni marynarki i
patrzyt z nadzieja na moje dionie, kiedy odliczylem
kolejne funty irlandzkie i potozylem je na stole. - A to
za co, jesli wolno spytaé, panie Stanley?

- Place panu za opiekowanie si¢ tajbg. Prosze
zdemontowac¢ maszt, nastepnie wyciggnac ja na brzeg i
wyszorowac¢. Potem prosze ja przykry¢ brezentem.
Dam panu zna¢, kiedy trzeba bedzie znowu zamonto-
wac takielunek 1 wodowac 16dz. By¢ moze dopiero w
przyszte lato.

- Nie ma sprawy. - Broker zlustrowat plik funtow.

- | prosz¢ wymalowac na rufic nowg nazwe - do-
rzucitem.

- Chce pan zmieni¢ nazwe? - Pociggnat tyk piwa i
grzbietem dloni otarl piane z waséw. - To przynosi
pecha, panie Stanley.

- Nie tam, skad pochodze. - Siegnglem po pod-
ktadke pod kufel i wypisalem na marginesie nowg
nazwe wielkimi literami: ,,Roisin”. Wypowiedzialem
nazwe¢ na glos. - Trzeba tez zmieni¢ nazwe portu ma-
cierzystego. To bedzie Stage Harbor. ,Harbor” bez
»U”%. Moze pan to zalatwi¢? Pismem gaelickim, litery
maja by¢ czarno-zlote.

* Harbor: ,,port”. W pisowni amerykanskiej bez ,,u”, w brytyjskiej zas:
,Harbour” (przyp. thum.).

79



- Nie powinno by¢ z tym problemu. - Przesunat
kciuk po brzegu pliku funtéw. - Jesli pojawig si¢ jakie$
klopoty, jak si¢ z panem skontaktowac?

- Te pieniagdze to gwarancja, ze nie powinno by¢
trudnosci.

- Owszem. Zgadza si¢. - Banknoty znikngty w jego
Kieszeni.

Wychodzac z baru, zbesztalem si¢ za bycie senty-
mentalnym ghipcem - kazalem wymalowa¢ imi¢ nie-
zyjacej dziewczyny na rufie zielonej todzi. Katem oka
zobaczyltem odbicie swojej brodatej twarzy w lustrze w
holu baru i tym razem nie odwrdcitem szybko glowy.
Zmarszczytem brwi na ten widok, jakbym patrzyt na
nieznajomego. Nie spodobalo mi si¢ to, co widziatem,
jak zawsze zreszta. Twarz wygladala na udrgczona,
znekang nadmiarem wyrzutOw sumienia. Przypomniato
mi si¢, jak pewnego mokrego $witu siedziatem w sa-
mochodzie z Seamusem Geogheganem; po dlugim
milczeniu moéj przyjaciel westchnat 1 oznajmit, ze my-
Slenie jeszcze nigdy nie uszczesliwito cztowieka. Miat
racj¢, a lustra sktanialty mnie do zastanawiania si¢ nad
sobg, dlatego tez ich nie miatem. Lepiej bylo nie my-
sle¢, nie pamietac i nie dumac nad tym, co zrobitem ze
swoimi czterdziestoma latami zycia.

Tego wieczoru zadzwonitem do Namur w Belgii i
zostawitem wiadomo$¢ dla starego przyjaciela Teodora.
Nastgpnego ranka, z papierami ,,Rebel Lady” w moim
worku marynarskim, poleciatem do Barcelony. Na za-
latwienie tam spraw poswiecitem dwa dni. Zadzwonitem
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do Hanny, jak kazdego wieczoru w czasie mojej we-
drowki, zeby sie dowiedzie¢, czy przyszty jakie$ wiesci
z Tunezji. Nie bylo stamtad zadnych wiadomosci.

- Tylko ta Amerykanka ciagle probuje si¢ z tobg
skontaktowac - poinformowata mnie Hanna.

- Kathleen Donovan? Przeciez mowilem, Zze nie
chce si¢ z nig spotkac.

Hanna prychneta z dezaprobata.

- To kiedy wracasz?

- Jutro, péznym wieczorem. Naprawde¢ pozno.
Zobaczymy sie W czwartek.

Rano poleciatem do Brukseli, odebralem samochod
z parkingu 1 pojechatem do Namur, gdzie czekat na
mnie Teodor. Musial zrobi¢ zdjecia; jedno do falszy-
wego prawa jazdy wystawionego w stanie Massachu-
setts, a drugie, w innym ubraniu i przy nieco innym
oswietleniu, do fatszywego amerykanskiego paszportu.
Teodor byt najlepszym fatszerzem dokumentéw w
Niderlandach i dostarczat mi papiery od ponad dzie-
sieciu lat. Twierdzit, ze pracowat tylko dla ludzi, kto-
rych lubit, co odbieralem jako komplement. Byt juz
starszym cztowiekiem 1 gdy pracowat pod jasno §wie-
caca lampg ze szklem powickszajacym, zauwazylem, ze
na przedramieniu miat wytatuowany numer z obozu
koncentracyjnego. Rozmawial na wszystkie tematy, z
wyjatkiem przezy¢ z okresu wojny, aczkolwiek raz
wyznat mi, ze obdz $§ni mu si¢ co najmniej trzy razy w
tygodniu.

- Wybierasz si¢ w podréz, Paul? - zapytat.
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- Tak.

Siegnat po pincetg i klej w sprayu. - Dlaczego mam
wrazenie, ze widz¢ ci¢ po raz ostatni?

- Bo jestes tkliwym starym glupcem.

Zachichotat 1 wstrzymat oddech, gdy nanosit cienka
warstwe kleju na jedno ze zdje¢.

- Siwizna przyproszyta ci brode. Starzejesz sie,
Paul. Zupehnie, jak ja. Dobrze! - Docisnat fotografie. -
Wracasz do domu, co?

- Tak?

- Widze, Zze masz juz dos¢. Przypominasz lekkoat-
lete, ktory ma przed sobg ostatni, ale i najwazniejszy
wyscig. Chcesz wygra¢, ale jeszcze bardziej chcesz
przesta¢ bra¢ udziat w wyscigach. Chodzi o kobiete?

- Wiasnie mnie zostawita. Rzucita mnie dla boga-
tego, zonatego zabojada, ktory obiecat jej mieszkanie w
Antibes.

- Potrzebujesz kobiety, Paul. Jestes bardzo skrytym
cztowiekiem, ale nie mozesz si¢ az tak bardzo r6zni¢ od
reszty z nas. Co planujesz zrobi¢? Osigé¢ w Ameryce i
nauczy¢ si¢ gra¢ w golfa?

- Jestem za mlody, zeby gra¢ w golfa.

Roze$miat sie.

- Poza tym - ciagnatem - kto powiedzial, ze od-
chodze na emeryture?

- Ja. Znam si¢ na tym.

Pochylit si¢ nad swoja pracg. Kiedy$ powiedziat mi,
ze w mlodosci byl dobrym graczem w pitke nozna, ale
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teraz miat uschnigta prawg stope, garb i sporzadzony
otdwkiem szkic przedstawiajacy jego zong. Zgingla w
Treblince 1 wszystkie jej fotografie zostaty zniszczone
przez Niemcow. Teodor wiele lat po wojnie udat si¢ do
policyjnego artysty sporzadzajacego portrety pamig-
ciowe 1 cierpliwie wspottworzyt portret swojej uko-
chanej Ruth. Oprawione w ramki dzieto wisiato teraz
nad jego biurkiem. Swego czasu wyznal mi: ,,Natural-
nie nie byla taka pigkna, ale ja jg pamigtam jako jeszcze
pickniejsza”.

Teraz rzucit mi spojrzenie spod gestych, biatych
brwi.

- Jestes w Europie od jak dawna? Od blisko dzie-
sieciu lat? Niewielu ludzi wytrzymuje dziesie¢ lat. Nie
w twojej profesji.

- Nie wiesz, czym si¢ zajmuje, Teodorze.

Zasmial si¢ cicho.

- Wopadlem na to, ze nie jeste$ ksiggowym. Nie je-
ste§ tez jednym z tych biurokratycznych bubkéw zyja-
cych z podatkow, od ktorych placenia skrupulatnie si¢
migam. | poza tym, co napisano w tym paszporcie, nie
sadze, zeby$ byl lekarzem. Nie. Jestes cziowiekiem,
ktory zbiera tajemnice, a to moze by¢ bardzo wyczer-
pujacym zajeciem. Oczywiscie, to nie moja sprawa. -
Wyprostowat si¢. - Chodz tutaj. Potrzebny mi podpis
doktora O'Neilla. Trzy podpisy. Za kazdym razem in-
nym dlugopisem. Zrobilem ci nawet karte Visy jako
prezent na pozegnanie.

Ogladatem karte pod $wiecaca jaskrawo lampg
Teodora.
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- Jak, u licha, podrobites hologram? - zapytalem ze
szczerym podziwem.

- Jestem genialny, ot co. To wszystko na nic si¢ nie
zda, jesli nie zgromadzisz kilku przedmiotow potwier-
dzajacych fikcje. Kup jakies medyczne czasopisma i
wyslij sobie kilka listow adresowanych do doktora
O'Neilla. - Podniést reke w pojednawczym gescie. -
Wiem, wiem. Uczg ojca dzieci robi¢. Pozwol, ze dam ci
jeszcze to. - Szperat w szufladzie w poszukiwaniu wi-
zytowki z telefonem grupy anonimowych alkoholikow.
- To si¢ zawsze sprawdza w przypadku podszywania si¢
pod lekarza. Anonimowi alkoholicy przydaja si¢ u
medykéw 1 policjantow. Gdyby$ udawal prawnika,
wyposazytbym ci¢ w wizytowki salondw masazu. Ta-
kie szczegoly sg istotne. Jestes lekarzem, wigc pamigtaj,
ze bazgrzesz, a nie piszesz. Dobrze. Jeszcze raz. Jeszcze
raz. Lepiej! Jeszcze raz. - Teodor byt perfekcjonistg. -
Moge ci sprzeda¢ prawdziwg karte kredytowa, ktora
bedzie wazna przez dziewig¢ miesigcy - zaproponowat.
- Wiasciciel siedzi we francuskim wigzieniu i chce za to
pigtnascie tysiecy frankow.

Wyszedtem od niego dwie godziny pdzniej z nowa
tozsamoscig schowang bezpiecznie w kieszeni. W
deszczu 1 mroku pojechatem do Nieuwpoort. Jesienny
wiatr zmienil kierunek na pdinocno-wschodni i spro-
wadzit do Niderlandow przedsmak zimy. Jechatem
szybko, ale mimo to dotarlem do domu blisko p6tnocy.
Zaparkowalem opla w uliczce naprzeciwko bloku. Gdy
wylaczylem silnik, styszatem stukot metalowych fatow
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uderzajacych o maszty jachtow zacumowanych w Ba-
senie Potudniowym. Znatem ten dzwigk bardzo dobrze i
bedzie mi go brakowalo, gdy opuszcze Nieuwpoort.
Wiatr hulat po ulicy, przynoszac ze sobg won morza i
skorupiakow. Zamknalem samochéd, przebieglem
przez ulicg i pchnatem drzwi wej$ciowe na klatke.

- Pan Shanahan?

- Chryste Panie!

Odskoczytem od cienia, ktory nagle wylonit si¢ ze
spowitego w ciemnosci holu. Kto$ na mnie czekat; ktos,
kto znal moje nazwisko, kto méwit po angielsku 1 kto
pamigtal moje dawne nauki, Ze zanim si¢ kogos$ zabije,
roztropnie jest poprosi¢ ofiare¢, by si¢ przedstawita, aby
mie¢ pewnos¢, ze zginie wlasciwa osoba.

- Pan Shanahan?

Glos byt dziewczecy. Nalezat do Amerykanki 1 nie
brzmiat groznie, ale nie oznaczalo to wcale, ze dziew-
czyna nie trzymata w dloni pistoletu z thamikiem.

- Kim pani jest?

Przykucnaglem w wiatrolapie, zastoniwszy klatke
piersiowg workiem marynarskim, chronigc si¢ tym
samym przed potencjalng kulg.

- Przepraszam. Nie chcialam pana przestraszyc.
Zaroéwka sie przepalita i musiatam tu czeka¢ w ciem-
nos$ciach.

- Kim pani jest?

Wyprostowatem sie, czujac, ze nie sagdzone mi by¢
zastrzelonym.
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- Panska sekretarka powiedziata mi, ze wrdci pan
dzisiaj. Jest naprawd¢ mila. Rany! Przepraszam pana.
Naprawdg¢. Musialam si¢ z panem spotkac, bo mam juz
wykupiony bilet, a nie sta¢ mnie na to, by oplaci¢
zmian¢ terminu, wi¢c juz jutro musz¢ wraca¢ do Sta-
noéw. To byla moja ostatnia okazja. Nie chciatam pana
przestraszy¢. Przepraszam.

Dziewczyna wydawata si¢ bardziej zdenerwowana
ode mnie. Podeszta do drzwi, Zzeby $wiatlo ulicznej
latarni o$wietlito jej twarz. Zorientowalem si¢, kim
byta. Boze, wiedziatem, kim byta 1 jadowite wspo-
mnienia przesaczyly si¢ do mojej Swiadomosci. Byla
tak bardzo podobna do Roisin, tak bolesnie podobna do
Zmartej Roisin.

- Kim pani jest? - ponowitem pytanie.

- Mam na imi¢ Kathleen - powiedziata i niepewnie
podata mi reke. - Kathleen Donovan. - Nawet glos
dziewczyny byt podobny do glosu jej siostry, co wy-
starczylo, by duch przekory przystonit deszczowy
mrok. Nie uscisngtem jej dioni. - Checialam si¢ z panem
zobaczy¢ - wyjasnita stabo i1 cofneta reke.

- O co chodzi? - zapytalem surowo i cho¢ znatem
odpowiedz, musiatem udawaé, ze jest inaczej. - Chry-
ste! Czy pani wie, ktora jest godzina?

- Wiem, ze jest pozno. Przepraszam. Ja tylko...

- Ma pani bilet powrotny na jutro - dokonczytem za
nig 1 przepchnatem si¢ obok niej, zeby wejs$¢ na klatke. -
Jesli chce pani ze mng rozmawia¢, panno... Moze pani
powtdrzy¢ nazwisko?

- Donovan. Kathleen Donovan.
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- Panno Donovan. Jesli chce pani ze mng rozma-
wiac, to chodzmy gdzie$, gdzie jest cieplo.

Nie chciatem z nig rozmawiac, ale byta tak podobna
do Roisin, ze nie potrafilem odméwic. Postanowilem
obmaca¢ starg rane. Jezu, pomyslatem, dlaczego to si¢
stalo? Jak to mozliwe, ze kobieta wypuscita z mez-
czyzny calg krew 1 uczynila go nieszczg$liwym na
wieki?

Kathleen Donovan poszta za mng po schodach i
weszla nerwowo do mieszkania. Rozejrzala si¢ Igkliwie
wokot, jakby oceniajac moja dusze na podstawie ume-
blowania, obdrapanego linoleum i czgSciowo zapel-
nionych potek.

- Kawy? - zaproponowalem. - A moze czego$
mocniejszego?

- Ma pan bezkofeinowg?

- Nie.

- To poprosze szklanke wody.

Nalatem jej szklanke wody, a sobie whisky. Nie
spieszytem si¢ w kuchni, bo potrzebowalem chwili,
zeby sie pozbiera¢. Cholera! Dlaczego wlasnie teraz?

Zaniostem obie szklanki do salonu. Podatem
Kathleen wode, odstawitem swoja whisky 1 zaciggna-
fem zaslony, zeby odgrodzi¢ nas od zimnej belgijskiej
nocy. Wiaczytem tez gazowy piecyk.

- Prosze¢ usig$¢ - powiedziatem bardziej zachgca-
jaco niz zamierzatem, ale nie chcialem, zeby si¢ zo-
rientowala, jak bardzo mnie wytracita z rOwnowagi.

Zdjeta plaszcez i odlozyla go na podlokietnik kanapy;
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usiadta nerwowo na krawedzi. Byta chyba przed trzy-
dziestka. Miata na sobie prosty tweedowy kostium,
wysoko zabudowang bluzke i sznur niebieskich korali.
Nie miata zadnej innej bizuterii i przypomnialo mi sie,
jak Roisin nie lubita btyskotek. Kathleen miata takie
same ciemnorude wlosy, dluga szczgke 1 niepewne
spojrzenie, ktore sugerowalo, Zze byla bez przerwy
zdumiona $wiatem. Byta tak upiornie podobna do
swojej siostry, ze przebywanie z nig w jednym pokoju
bylo dla mnie bolesne.

- Jezeli mam zrobi¢ przeglad todzi - odezwatem si¢
beztrosko - to si¢ pani spo6znita. Zamykam firme.

- Nie. - Energicznie pokrgcita glowa. - Nie przy-
chodze w sprawie lodzi. - Zawahata si¢. - Moje na-
zwisko z niczym si¢ panu nie kojarzy?

- Donovan? - Pokrecitem glowa. - Przykro mi, ale
nie. Jedyny Donovan, jakiego znalem, byt ksigdzem w
Fort Lauderdale. Whisky zabila go dwanascie lat temu.

Wydawata si¢ wstrzasnieta, zupelnie jakbym ja
mocno spoliczkowal.

- Miatam starsza siostr¢ - wyjasnita, nastepnie po-
prawita swoja wypowiedz. - Mam starszg siostr¢. Ma na
imi¢ Roisin. Mysle, Ze pan ja znal. Jestem nawet tego
pewna.

Znalem j3? Boze, nie ma stow, by to opisaé. Gdy
tylko ujrzatem Roisin w pubie w Dublinie, wiedziatem,
ze nie bede¢ szczesliwy, dopoki jej nie pokocham, a gdy
ja kochalem, podejrzewatem, ze juz nigdy nie bede
szcze$liwy. Gdy mnie zostawita, przyjaciel mi powie-
dziat, ze kazdy m¢zczyzna ma taka kobiete, tylko ze
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wigkszo$¢ ma szczescie nigdy jej nie poznad. Ja jednak
poznalem Roisin i kochalem si¢ w niej z plomienng
zadza do czasu, gdy nagle odeszta do innego mezczy-
zny. Wiele miesiecy pdzniej patrzylem na jej $Smier¢ i
od tamtej pory jej duch mnie nawiedzal. A teraz jej
milodsza siostra pytala, czy ja znalem.

- Przykro mi - powiedziatem spokojnie - ale nigdy
o niej nie styszatem. Jak miata na imi¢? Rosheen? Jak to
si¢ pisze?

Kathleen Donovan zignorowata moje pytania.
Przygladala mi si¢ przez chwile, jakby starata si¢ oceni¢
niewinno§¢ w moim glosie, a potem sprobowala
wspomoc mojg pamiec.

- Przez jaki$ czas mieszkata w Irlandii. W Belfa-
Scie. Niedaleko Malone Road.

- Byla studentka? - spytatem. Przy Malone Road
mieszkalo wielu studentow.

- Niezupehie.

Kathleen zaczeta szukaé¢ czego$ w torebce. Obser-
wowalem ja, dziwigc si¢ temu podobienstwu. Roisin
byta szczuplejsza od niej i kipiata energia, ktora mogta
przeraza¢ swoja intensywnoscig. Obie siostry mialy
takie same irlandzkie zielone oczy i bladg, delikatng
skore. Kathleen wydawala si¢ o wiele spokojniejsza,
bardziej pogodzona ze soba. W jej oczach blyszczala
madro$¢, w oczach za$§ Roisin mozna bylo dostrzec
wylacznie nieprzewidywalng dzikos$¢. Z przerazeniem
stwierdzilem, ze Kathleen byla osoba, jaka mialem
nadziej¢, ze Roisin si¢ stanie. Bezgto$nie pomodlitem
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si¢ do mitosiernego Boga, by uchronit mnie przed za-
kochaniem si¢ w niej. Zwlaszcza teraz, gdy musiatem
by¢ jak Michael Herlihy: bezplciowym mnichem od-
danym sprawie na $mier¢ i zycie. Znalem jednak swoja
stabo$¢ i nikt nie potrafit odstoni¢ jej bardziej, niz Roi-
sin Donovan.

- To jest jej zdjecie. - Kathleen podsune¢ta mi foto-
grafie.

Zerknatem na nig, zmusitem sig, by odwrdci¢ wzrok
1 pociggnatem tyk whisky.

- Przykro mi - staratem si¢ mowi¢ beztrosko - ale
nigdy jej nie widziatem.

- Mieszkat pan w Belfascie, prawda?

- Tak, dziesie¢ lat temu.

- Przy Malone Avenue?

- Dos¢ blisko - odpartem ogo6lnikowo. - Co z tego?
Ludzie pojawiajg si¢ w tamtej okolicy i1 znikaja. To bylo
miejsce studentow, pielggniarek, wedrownych aktorow.
Nie mieszkatem tam dhugo, ale zapewniam, ze miesz-
katem sam. - Zmusilem si¢ do tego, by wzia¢ fotografie
do reki. Przedstawiala Roisin mtodsza, niz jg pamigta-
fem, ale fotograf zdotat uchwycic¢ blask oczu tej tow-
czyni. - Przykro mi - powtorzytem i odrzucitem zdjecie.
Zauwazytem, ze wypitem swoja whisky, wigc nalatem
kolejng porcje.

Kathleen na chwil¢ zamkneta oczy, jakby to, co
miata powiedzie¢, bylo bardzo trudne i potrzebowata
najwyzszego skupienia, by to wilasciwie wyrazic.

- Panie Shanahan - odezwata si¢ wreszcie. - Wiem,
Ze to jest trudne, poniewaz wiem, kim byla Roisin,
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Kim jest, a to 0znacza, ze nie moze mi pan powiedzie¢
wszystkiego. Ale prosz¢ zrozumieé, ze nasza matka
umiera i chce wiedzie¢, czy Roisin zyje. - Wpatrywala
si¢ we mnie wielkimi zielonymi oczami, w ktérych
iskrzyly si¢ tzy. - Czy proszg¢ o tak wiele?

Przetkngtem whisky. Jaki§ samochdd przejechat
szybko za oknem; jego opony mlaskaty na mokrym
asfalcie. Poczutem si¢ koszmarnie niezrecznie 1 poza-
fowatem, Ze rzucitem palenie.

- Prosz¢ mi opowiedzie¢ o pani siostrze - odezwa-
fem si¢. - Moze co$ mi si¢ skojarzy.

Wiedziatlem, ze powinienem odprawi¢ te dziew-
czyng, odesta¢ ja nieszczesliwg 1 niezadowolong na
deszcz, ale druga czg$¢ mnie, ta pozornie niewinna,
chciata jg tu zatrzymac, abym si¢ torturowatl obecnoscia
tego ducha Roisin.

Kathleen zagryzta wargg, odetchngta gleboko i za-
czeta:

- Wychowywalysmy si¢ w Baltimore, ale rodzice
urodzili si¢ w Irlandii. W hrabstwie Kerry. Emigrowali
w tysigc dziewiecset piecdziesigtym roku. Ojciec jest
tynkarzem, bardzo dobrym, ale nie bylo dla niego pracy
W ojczyznie. - Zawahala sie, jakby wiedzac, ze odcho-
dzi od tematu. - Rodzice nigdy nie zalowali tego, ze si¢
przeniesli do Standéw. Chcieli zapomnie¢ o Irlandii, ale
Roisin miala na jej punkcie po prostu obsesje. Na-
prawde. Nie wiem, kiedy to si¢ zaczgto, chyba w li-
ceum. Byla wéciekta na rodzicéw o to, ze zamieszkali w
Ameryce. Chciala by¢ Irlandka.

- Znam ten syndrom.
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- Nauczyta si¢ jezyka gaelickiego, poznata histori¢
Irlandii i nasigknela irlandzka nienawiscig. Potem wy-
jechata do Irlandii. - Kathleen zawahata si¢ i spojrzata
na mnie ze zmarszczonymi brwiami. W kaciku jej oka
pokazata si¢ lza. - Przeciez pan to wszystko wie,
prawda?

Pokrecitem glows.

- Powiedziatem juz pani, Ze nic nie wiem.

Kathleen zaczeta cichutko plakaé. Bezglosnie. Lzy
po prostu ciurkiem laty si¢ jej z oczu i sptywaty po
policzkach. Siegneta do kieszeni plaszcza, wyciggneta
skrawek chusteczki higienicznej 1 ze zloscig osuszyta
twarz.

- Jestem juz taka zmeczona - wyznata. - Chce po
prostu wiedzie¢, co si¢ z nig stato. Chce wiedzie¢, czy
zyje.

Staralem sie, by zabrzmiato to wspotczujaco:

- Przykro mi, ze nie moge¢ pani pomoc.

- Moze mi pan pomdéc! - upierata si¢ Kathleen. -
Wspominata o panu w swoich listach! Pisala, ze ma pan
dom w Cape Cod! I ze jest zeglarzem! - Zaszlochata i
otarla tzy. - Przepraszam. Jestem zmeczona.

- Paul Shanahan nie jest znowu tak rzadkim poia-
czeniem imienia i nazwiska - zauwazytem mimocho-
dem.

Odtracita moja staba obrong¢ gwaltownym ruchem
glowy.

- Spedzilam w Irlandii trzy tygodnie i rozmawia-
tam z ludZzmi, ktorzy znali Roisin. Wspominali o panu.
Mowili... - przerwala.
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- Co mowili? - zachecitem ja.

- Ze moze pan mie¢ zwigzki z IRA - powiedziata
wyzywajaco, sprawdzajac, jakie to zrobi na mnie wra-
zenie. - Twierdzili, ze to dlatego Roisin chciata z panem
by¢, zeby wprowadzit ja pan do IRA.

- Ja?! - Udalem totalne zdziwienie.

- Jeden z moich rozméwcow - napierata Kathleen
pomimo mojego uporu - powiedzial, ze z calg pewno-
scig byt pan w IRA. Podobno byl pan jednym z ich
najlepiej zakamuflowanych tajnych pracownikow.

- Dobry Boze, litosci! - Odwrocitem sig, by odsto-
ni¢ okno 1 wyjrze¢ na mokrg ulice. - Irlandczycy lubig
swoje opowiesci. Kochajg plotki, panno Donovan i nie
ma na $wiecie lepszych plotkarzy od nich, lecz Ame-
rykanie sg bohaterami IRA tylko w dublinskich barach i
kiepskich powiesciach. Pojechatem do Irlandii, zeby
pozna¢ tradycyjne umiejgtnosci szkutnicze, a zostatem
tam, bo spodobal mi si¢ ten kraj. Przeniostem si¢ tutaj,
poniewaz w Irlandii nie mogtem zarobi¢ na zycie. -
Puscitem zastony i zwrdcilem si¢ do Kathleen. - Jestem
mechanikiem okretowym 1 robi¢ przeglady. Nic mnie
nie wigze z IRA, nigdy nie wigzato i nigdy nie znalem
pani siostry.

Kathleen wpatrywata si¢ we mnie wielkimi oczami.
Chciatem przej$¢ przez pokdj i mocno jg przytulic,
powiedzie¢ jej calg prawdg, blaga¢ o wybaczenie, ale
nadal stalem w miejscu. Jej twarz zdradzata, ze we-
wnatrz niej toczyta si¢ walka wiary z niedowierzaniem.
Z jednej strony méwitem bardzo przekonujaco, ale
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miala przeciwko mnie calg mas¢ przeczacych moim
stowom dowodow.

- Styszalam inng histori¢ - o§wiadczyta nagle.

- Prosze méwi¢ - rzucitem beztrosko, sugerujac, ze
wszystkie zmys$lone historie nie od$wieza mi pamigci.

- Dotarty do mnie pogtoski, ze Roisin nie zyje.
Zostala stracona za zdrade IRA. Rozmawiatam z pew-
nym policjantem w Dublinie 1 powiedzial mi, ze Roisin
pracowata dla amerykanskiego wywiadu 1 wystano ja
do Irlandii, zeby dowiedziala sig¢, kto ze Stanow
sprzedawal organizacji bron. Policjant styszal, ze do-
stala strzal w tyt glowy 1 pochowano ja w lesie Rav-
ensdale.

Wzruszytem ramionami.

- Przykro mi. Z niczym mi si¢ to nie kojarzy.

Moje zaprzeczenie nie odniosto skutku.

- Policjant powiedziat mi, ze to Roisin zdradzita
Seamusa Geoghegana. O nim pan chyba styszal?

- To ten gos¢, o ktorego ekstradycje zabiegaja
Brytyjczycy?

- To panski przyjaciel - rzucita Kathleen oskarzy-
cielko.

Zasmiatem sig.

- Badzmy powazni. Ja si¢ zajmuje przegladami
fodzi.

- Poznalam brata Seamusa Geoghegana, panie
Shanahan. W Derry. To on mi powiedziat o panu i IRA.
To nie byly zadne barowe plotki. Powiedziat mi tez, ze
jego brat zatrzymat si¢ raz w panskim mieszkaniu w
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Belfascie i wlasnie tam poznal Roisin. To on mi to
powiedzial! - Ostatnie stowa stanowily protest wobec
mOojego uporu.

Ze znuzeniem pokrecitem glowa.

- Przepraszam, ale nie znam Seamusa Geoghegana,
nigdy nie poznatem jego brata i nie znam pani Siostry.
Naprawde mi przykro.

Kathleen zlekcewazyla moje zaprzeczenie gwal-
townym gestem.

- Moze to wszystko prawda, panie Shanahan! Moze
ona pracowata dla amerykanskiego wywiadu 1 wydata
Geoghegana. Ale czy to czyni z pana wspolpracownika
amerykanskiego wywiadu? Czy dlatego nie moze pan
ze mng rozmawia¢? - Przerwata; z roziskrzonymi
oczami czekata na odpowiedz. - Na Boga! - wykrzyk-
neta. - Mojej matce zostat rok zycia, a moze nawet
mniej! Ona chce tylko pozna¢ prawde, to wszystko!
Chce mie¢ pewnos¢. Czy pan wie, jak to jest optakiwac
swoje dziecko, nie wiedzgc nawet, czy nalezy je opfa-
kiwa¢? Mama mysli, ze Roisin wrdéci do domu, ze zyje.
Na mitos$¢ Boska, panie Shanahan, nie zagrazam panu!
Tylko chce wiedzie¢, ot co! Nie musi mi pan nic mo-
wi¢! Wystarczy, ze pan skinie glow3a!

Gaz w piecyku zasyczal. Kathleen wpatrywata si¢
we mnie. Wzigltem gleboki oddech.

- Naprawd¢ nie mogg¢ pani pomoc - oznajmitem.

- Ty draniu! - zmeczonym glosem podsumowata
mnie Kathleen Donovan.

- Powinna pani wyjs¢ - zauwazylem tagodnie. -
Dokad mogg panig podwiez¢?
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- Niech si¢ pan smazy w piekle!

Chwycita swoj plaszcz i wstata. Przez moment my-
slatem, Zze mnie opluje, ale odwrdcita si¢ 1 wybiegla z
mieszkania. Drzwi trzasnety, a chwile pdzniej posty-
szatem szybko oddalajace si¢ kroki na chodniku przed
domem.

Dobry Jezu. Usiadtem na kanapie, odchylitem glowe
do tylu i zamknglem oczy. Roisin, Roisin, Roisin. Niech
to szlag! Pamigtatem jej usmiech, $miech, chwile sta-
bosci, ale ona nie zyla, a ja bylem draniem. Moglem
powiedzie¢ Kathleen prawde, calg prawde, ale dawno
juz oduczytem si¢ to robi¢. Prawda czyni czlowieka
bezbronnym. Prowadzi do zdrady. Kfamstwa sg tarcza,
mgty, labiryntem, w ktorym gubig si¢ ciekawscy.
Wmowitem sobie, ze Kathleen Donovan mogta dziata¢
dla brytyjskiego wywiadu, a by¢ moze dla Provisional
IRA. Moze to Brendan Flynn jg nastat, zeby sprawdzic,
czy przyznam si¢ do przynaleznosci do IRA, pokazujac
tym samym, ze jestem niepewny i nie mozna mi po-
wierzy¢ libijskiego zlota. A gdybym zdradzit siebie,
Brendan nie o$mielitby si¢ zostawi¢ mnie przy zyciu,
skoro wiedziatem o pociskach w magazynie w Miami;
niebawem oddziat specjalny Provisional IRA przyje-
chalby do Nieuwpoort, zeby wrzuci¢ moje podziura-
wione kulami ciato do rzeki Yser.

Uspokoitem sie, ze postgpitem shlusznie, nic
Kathleen nie mowigc; pierwsza zasada glosita, by ni-
komu nie ufa¢, a druga, by nie méwi¢ prawdy, nigdy, bo
prawda jest jak zloto. To byly dobre zasady, nawet jesli
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oznaczaty odestanie zaptakanej dziewczyny z kwitkiem
w zimng, deszczowa noc; nawet jesli oznaczaty opréz-
nienie butelki jamesona do dna, zeby zatrze¢ wspo-
mnienie zranionej twarzy Kathleen; nawet jesli ozna-
czaty dodanie kolejnego grzechu do calej masy innych.

Dobry Boze, pomyslatem, pozw6l tym wspomnie-
niom odejs¢.

W listopadzie nie dostatem zadnych wiesci z Tune-
zji. Nadszedt grudzien i na ulicach Nieuwpoort bozo-
narodzeniowe S$wiatetka usitowaly $wieci¢ pomimo
zimowych opaddéw deszczu. Zylem skromnie i zasta-
nawiatem si¢, czy caty plan nie rungl. By¢ moze Ku-
banczycy znalezli innych nabywcow na swoje stingery
lub moze Halil znalazt innego zeglarza, ktory dostarczy
,,Corsaire” do Miami. Gdy Shafiq skontaktowat si¢ ze
mng po raz pierwszy, akcja wydawata si¢ pilna 1 eks-
cytujaca, natomiast teraz rozwijata si¢ w zolwim tem-
pie, jesli w ogdle. Moze to kolejna operacja, z ktorej w
rezultacie zrezygnowano. Wickszos$¢ przedsiewzig¢ tak
si¢ wlasnie konczyla. Rozpoczynaly si¢ od gejzeru
entuzjazmu, zzeranego powoli przez rzeczywistos$¢. Nie
naruszytem jednak zasad bezpieczenstwa i nie skon-
taktowatem si¢ z Dublinem, by si¢ dowiedzie¢, co i jak.
Czekatem cierpliwie 1 miatem nadziej¢, Ze nie znisz-
czylem swojej firmy na darmo.

Kathleen Donovan nie usilowata si¢ ze mng po-
nownie kontaktowa¢. W niektore noce, gdy lezatem
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sam w zimnym mieszkaniu, zalowaltem, ze jej nie wy-
jawilem prawdy, ale pocieszatem si¢ przypuszczeniem,
ze skierowano ja do mnie, aby naklonita mnie do nie-
dyskrecji. Powtarzatlem sobie, ze by¢ moze nastali ja
Brytyjczycy, a moze w ogodle nie byla siostrg Roisin,
tylko bardzo do niej podobng dziewczyng zwerbowang
przez Brytoli. Ci dranie byli bezlitosni. Zbyt wielu
cztonkow IRA znikalo po prostu bez sladu ze swoich
domoéw po obydwu stronach irlandzkiej granicy. Za-
czatem si¢ przekonywaé, ze to wywiad brytyjski z
czteroletnim opdznieniem wpadt na moj trop 1 wystat
dziewczyne, zeby wyciggnela ze mnie wyznanie.
Wspomnienie Seamusa Geoghegana bylo madrym
posunieciem. Czy Seamus miat brata? Nigdy o nim nie
wspominal, ale nawet jesli go mial, to czy taki brat
powiedziatby komus, ze bylem w IRA? Powtarzatem
sobie, ze historia Kathleen Donovan $mierdziala na
odleglos¢ jak zepsuta ryba, ale potem przypominato mi
si¢ jej skrzywdzone spojrzenie i moje przekonanie co
do jej falszywosci pierzchalo. Byta w niej niewinnos¢,
ktora wydawata si¢ bardzo prawdziwa, ale wtlaczalem
sobie do glowy, ze w $wiecie tajemnic falsz zawsze
wydaje si¢ prawda.

Zimowe noce jeszcze si¢ wydhuzaty, a ja nadal nie
mialem wieéci z Tunezji lub z Dublina. JeZeli Michael
Herlihy wpflacit depozyt za stingery, to sprawa wygla-
dala beznadziejnie, chyba ze Libijczycy znalezli inny
sposob dostarczenia pieciu milionéw dolaréw. To mi
si¢ wydawalo najbardziej prawdopodobne - zdrowy
rozsadek dopadl wreszcie wszystkich zaangazowanych
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I przekonat ich, jak glupim pomystem bylo przewozenie
pigciu milionéw dolaréw malg fodzig przez ocean.

Wydatem juz prawie wszystkie pienigdze. Nadal
zarabiatlem co nieco, robigc przeglady todzi, ale to
oczekiwanie 1 brak aktywnosci uszczuplaty moje osz-
czednosci 1 gdy zblizata si¢ gwiazdka, zaczalem si¢
zastanawia¢ nad sprzedaza ,,Rebel Lady”. Kupitem ja
za bezcen 1 jezeli sprowadzilbym jg z Irlandii na moc-
niejszy rynek Europy kontynentalnej, moglbym na niej
zarobi¢ calkiem niezle, nawet pomimo recesji.

| wtedy, tuz przed swigtami, w srodku zimowej nocy
obudzity mnie dzwigki faksu. Wkroczytem nagi do
salonu, wiaczylem $wiatto 1 zobaczytem wiadomosc.
Proszono mnie o zrobienie przegladu jachtu cumuja-
cego obecnie w Marsylii. Czy méglbym przestac sza-
cunkowy koszt podr6zy oraz cene¢ ustugi panu M. Jea-
nowi Piguetowi? To nazwisko bylo kluczem, zaszy-
frowang wiadomoscia, ktora oznaczata, ze ,,Corsaire”
byt gotowy i1 ze podrdéz z transportem zilota dojdzie
jednak do skutku.

Poczutem uderzenie fali ekscytacji. Od lat nie mia-
fem takiego przyptywu adrenaliny. Bylo to kuszace
poczucie niebezpieczenstwa i oczekiwanie ryzyka.
Nadszedt czas, by zniknac.

Tej nocy juz nie spalem. Spakowalem do worka
marynarskiego rzeczy, ktore chcialem zabra¢ ze soba do
nowego zycia i czekalem na zimowy $wit. O dziewiatej
rano udatem si¢ do jednej z kawiarni w porcie rybackim
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I z automatu zadzwonitem do Barcelony, a potem od-
bylem dtuga rozmowe z Bruksela. Jak by nie bylo, kosci
zostaly rzucone. Cisnglem worek na tylne siedzenie
samochodu i, zgodnie z podejrzeniami Teodora, opu-
scitem Belgi¢ na dobre.



Shafiq znowu czekal na mnie na lotnisku Ska-

nes-Monastyr. Drzal z podniecenia 1 staral si¢ wypa-
trzy¢ mnie sposrod innych pasazerow.

- Myslates, ze o tobie zapomnieliSmy, co? - zapytat
figlarnie.

- Uznalem, ze znalezliscie kogo$ innego - odpo-
wiedziatem.

- Paul! Paul! - zbesztat mnie. - Po prostu potrze-
bowaliSmy troche wigcej czasu na zgromadzenie zlota.
To caly twoj bagaz?

- Wigcej nie potrzebuje.

- Jeden maty worek na podréz na drugi koniec
Swiata?

Shafiq zasémiat si¢ i szybko wyprowadzil mnie z
terminalu. Byl rzeski dzien z pomocnym wiatrem;
chmury ptynely wysoko po niebie. Shafiq byl w na-
stroju dopasowanym do pogody: kapry$ny i nerwowy.
Bez watpienia poczut ulge, ze operacja dochodzi
wreszcie do skutku, ale to budzilo w nim potezne
obawy, Ze co§ moze si¢ jeszcze nie powiese.

- Co myslisz o Halilu, Paul? - zapytat.

- To niebezpieczny cztowiek - odpartem z ostrozng
neutralnoscia.
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- Niebezpieczny cztowiek! Tylko niebezpieczny! -
Shafiq wrzucit méj worek i cigzki zotty sztormiak do
bagaznika wynajetego samochodu. - Niebezpieczny jak
tygrys? Czy jastrzab zabija? Ha! Niebezpieczny. -
Wy$miewat nieadekwatno$¢ mojego stwierdzenia i
wlgczyt si¢ w ruch przy lotnisku. - Pewnego dnia w
Palestynie powstanie miasto nazwane jego imieniem.
Wielkie miasto! Wzniesione na ko$ciach Zydow.

- Co mu sig¢ stalo w prawg reke?

Shafig wykonat gest, jakby strzelat z rewolweru.

- Przestrzelono mu nadgarstek. Kula uszkodzita
niektore nerwy 1 $ciggna. Nadal moze poruszaé dionia,
ale do$¢ niezdarnie. To si¢ stalo w Libanie, niedaleko
granicy z lzraelem.

- Dzigki Allachowi, ze to byl prawy nadgarstek -
rzucitem rzeczowym tonem. - Gdyby to byla lewa reka,
stracitby ten pickny zegarek. Szkoda by byto.

Shafiq zerkngt na mnie, u$miechnat si¢, po czym
ryknat $miechem.

- Dobre, Paul! Bardzo dobre! Nie jestes slepy, co?
Ale nic nie bedziesz o tym nadmieniat. Rozumiesz?
Nic! Halil ma dalekie wptywy i zabdjczy uscisk.

Zwroécitem uwage, ze Shafiq nadal uzywat pseudo-
nimu Halil, a nie il Hayaween. Obaj mogli$my znaé
jego tozsamos¢, ale otwarte przyznanie si¢ do tego,
nawet przed sobg nawzajem, mogloby by¢ ryzykowne.

- Spotkam sie dzisiaj z Halilem? - zapytatem.

- Nie w Monastyrze. Dostarczy ci ztoto.
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- Dokad?

- Do Ghar-el-Melh, na péinocnym wybrzezu i jest
tam o wiele bezpieczniej. Nie ma tylu ciekawskich
0Czu.

- Moja zaloga tez tam bedzie?

- Nie. Przyjechali wczoraj. - Shafiq westchnat,
chyba zadowolony z tego, ze zabieram ludzi Brendana
spod jego opieki.

- Jacy oni sg? - spytatem.

- Mtlodzi - odpowiedzial podniostym tonem, jakby
ta cecha pozwalata wybaczy¢ im wszelkie grzechy. -
Szkoda - ciggnat - Zze nie mogliémy wysta¢ ci do po-
mocy Palestynczykoéw, ale tacy ludzie z pewnosciag
wzbudziliby podejrzenia w Ameryce.

- Mysle, ze postepujecie slusznie - zauwazytem
oschle.

- Tych dwoéch wystarczy - stwierdzit bez przeko-
nania.

- Spotkates ich juz kiedys?

- Nigdy. - Wygladat smutniej niz kiedykolwiek
weczeéniej; pokrecit krotko glows. - Juz nie jest jak za
dawnych czasow, Paul. Nie zajmuj¢ si¢ juz Irlandig 1 nie
mam zadnych wiesci. Teraz pracuj¢ w centrum i dostaje
raz na jaki$§ czas polecenia. Jezdze niekiedy do Marsy-
lii, ale nigdy dalej na Potnoc.

Nastréj mu si¢ znacznie pogorszyt, gdy wyglosit to
smutne wyznanie. Podejrzewatem, Ze biedny Shafiq
ucierpial na tym, Zze Roisin oskarzyla mnie o bycie
tajnym agentem CIA, takim, jakiego Halil okreslit mia-
nem ,nieistniejacych”. Jakze genialna to byla historia!
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Skoro agent nie istnial, nie mozna go bylo wykry¢, a to
oznaczalo, ze kazdy mogt by¢ agentem, nawet Shafiq,
tak wigc biedaczysko zostal przeniesiony do gorszej
ligi: siat niezadowolenie w$rod arabskich imigrantow
we Francji, przekazujagc wiadomosci kaptanom o
oblgkanym spojrzeniu w meczetach przy bocznych
uliczkach Marsylii. Gdy postanowiono, ze nadaj¢ si¢
doskonale do przewiezienia ztota Halila przez Atlantyk,
ponownie powotano Shafiga, bo byt osobg, ktora z
najwiekszym prawdopodobienstwem zdota mnie
zwerbowac. Nic dziwnego, ze byt taki zadowolony z
pobytu w Paryzu; pewnie po raz pierwszy od czterech
lat odwiedzit swoje miasto marzen.

- Nic tylko polecenia - powtoérzyt, uzalajac si¢ nad
sobg.

- Na pewno jestes kim$ waznym - pocieszatem go -
skoro pozwolili ci pracowa¢ z Halilem.

- A, tak! Ufaja mi. - Staral sic mowi¢ pewnym
siebie glosem, ale nie udato mu si¢ to. Wzruszyt ra-
mionami i przypalit papierosa. - Wszystko si¢ zmienia,
Paul. Wiecznie si¢ zmienia.

- Nie rozumiem tylko - odezwatem si¢, odwracajgc
wzrok od niego i zerkajgc na monotonnie migajacy za
oknem sad pomaranczowy - dlaczego tak wazny czlo-
wiek jak Halil i osoba tak doswiadczona, jak ty - do-
rzucitem to pochlebstwo, by go mile potechta¢ - zaj-
mujecie si¢ sprawg tak trywialng, jak Irlandia. Zadne z
dziatan Brendana Flynna nie przyczyni si¢ do znisz-
czenia Izraela, a jednak twoj ruch poswigca swoich
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najlepszych ludzi dla jego ambicji! To wszystko jest
takie... - przerwalem, jakbym szukal stow, po czym
wyrzucitem je z siebie jak zabdjczy cios - nieskompli-
kowane, Shafiq!

Wiedziatem, Ze to oskarzenie go ubodzie i rzeczy-
wiscie, pokrecit ze zloscig glowa.

- To, czym si¢ zajmujemy, to tylko drobna czg¢sé
olbrzymich dziatan, Paul. Widzisz tylko - jak wy to
mowicie? - malenki trybik! Widzisz tylko trybik, pod-
czas gdy wokot nas obracajg si¢ ogromne kota miyn-
skie. - Byt zadowolony z tej metafory i podkreslit ja,
odrywajac obie dlonie od kierownicy i wymachujac
nimi energicznie. - Halil dowodzi operacja ukarania
wrogéw islamu na catym §wiecie! Wrogowie Iraku sg
wrogami Palestyny! I wszedzie tam, gdzie ci wrogowie
7yja, ujrzymy dzieto Halila! To nie jest nieskompliko-
wane!

Przygladatem mu si¢ w milczeniu, wiedzac, ze nie
osmiele si¢ zada¢ oczywistego pytania, ale chcialem
dowiedzie¢ si¢ jeszcze czegos wigce].

- Stingery? W Irlandii?

Shafig machnat lekcewazaco dlonig.

- Wszyscy wiemy, ze Wielka Brytania wykonuje
polecenia Ameryki 1 ze Ameryka jest panem Izraela,
dlatego tez Brytania musi ucierpie¢. Wasze pociski
przeciwlotnicze dowala jej, ale sa tylko drobng cz¢écia
bolu, jaki Zachod poczuje w ramach kary za sprzeci-
wianie si¢ uzasadnionym zadaniom Iraku i Palestyny. -
Zrobit si¢ zly, gdy wyrzucal z siebie wyswiechtane
hasta propagandowe.
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- Teraz rozumiem! - rzucitem tonem sugerujacym,
ze bylem karygodnie ograniczony. - MusieliSmy cze-
ka¢, az zloto dotrze z Iraku! Co to jest? Zdobycze z
Kuwejtu?

Shafig machnat r¢ka, co moglem zrozumie¢ jako
potwierdzenie, ale ten gest zdradzal réwniez, ze si¢
zorientowal, iz wyjawit za duzo.

- Jednak nadal nie rozumiem - naciskatem dalej,
starajgc si¢ nakloni¢ Shafiga do dalszej niedyskrecji -
dlaczego Halil wysyla pienigdze todzig, skoro rownie
dobrze moglby to zrobi¢ drogg elektroniczng.

- Hal! - Shafiq podkreslit ten okrzyk, po raz kolejny
wymachujac rekami. Nasz peugeot zbaczat w kierunku
samochoddéw jadacych z naprzeciwka 1 rozlegly sie
klaksony. - Wszyscy wiedzg - Shafiq odezwat si¢, gdy
juz zapanowal nad autem - Zze Amerykanie potrafig
monitorowac¢ kazdy elektroniczny przekaz pienigdzy na
swiecie! Robi to komputer! Dlatego musimy by¢ sta-
roswieccy. Przemycimy ztoto jak piraci! Myslatem, ze
bedziesz z tego zadowolony, Paul. Nie cieszysz si¢?

- Cieszg si¢ - odpowiedziatem. - | to bardzo.

Jeszcze bardziej uradowalo mnie to, ze wreszcie uj-
rzalem ragbek prawdy, prawdy il Hayaweena - stingery
nie mialy shuzy¢ tylko zalaniu Brytanii smutkiem, ale
byly czescig zakrojonej na $§wiatowa skale kampanii,
jaka Saddam Husajn poprzysiagt prowadzi¢ przeciwko
swoim wrogom. Il Hayaween koordynowal t¢ calg
zapowiadang rzez, co sklonito rzady na calym §wiecie
do pilnowania lotnisk, portow i obiektéw wojskowych.
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Pojalem, ze Brendan Flynn nie kontaktowat si¢ z Try-
polisem, tylko z Bagdadem, a pilne potrzeby Bagdadu
mogly wyjasni¢, dlaczego ceny stingeréw tak wysoko
podskoczyly - $wiatowa kampania terrorystow zwigk-
szy znaczaco zapotrzebowanie na bron, a ten popyt
bedzie si¢ przejawial w windowaniu cen na czarnym
rynku. To wszystko miato sens 1 to tak wyrazny, ze az
si¢ zdumiatem, 1z wczesniej nie dostrzeglem tych
ZwWigzkow.

Shafig nagle si¢ przerazil, ze byl zanadto niedy-
skretny.

- Nie powiedzialem nic, co moglby§ powtorzyc,
Paul! Nic!

- Shafig! - rzucitem gorliwie i z uraza w glosie. -
JesteSmy starymi przyjaciolmi. Wiele razem przeszli-
$my. Ryzykowali$my dla siebie nawzajem i chronili-
$my sie. Ufali$my sobie. - Wyktadatem mu to wszystko
na zlotym talerzu, bo wiedziatem, ze to bedzie muzyka
dla jego uszu. I rzeczywiscie, w jego oku blysneta 1za,
gdy ciggnatem: - ByliSmy towarzyszami broni. Myslisz,
ze mogtbym zdradzi¢ dawnego towarzysza? Moj drogi
przyjacielu, nic dzisiaj nie styszatem i niczego si¢ nie
domyslitem. Nie styszalem nic, co mogtbym komu-
kolwiek powtorzy¢. Niech moja matke pozra robaki,
jesli cie oktamatem.

- Dzigkuje, Paul. Dzigkuje. - Shafiq odetchnat
glteboko, by da¢ upust emocjom.

Skrecilismy w kierunku portu w Monastyrze. Byta
zima i pontony wygladaly ponuro. Cumowato przy nich
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mnéstwo jachtow, ale wigkszo$¢ byla zaslonigta
plachtami brezentu; zagle byty zwinigte i czekatly, az
wiosenne miesigce sprowadza wilascicieli todzi z po-
wrotem na potudnie. W porcie znajdowata si¢ garstka
ludzi mieszkajacych na fodziach, ale nie tak wielu, jak
zwykle, poniewaz perspektywa wojny w Zatoce wy-
ploszyla ich z krajow arabskich. Tylko ,,Corsaire” wy-
gladal na jacht w pelni gotowy do wyptynigcia w mo-
rze; w kokpicie nawet siedziato wygodnie dwdch ludzi.

- To moi straznicy? - zapytatem Shafiqa.

- Twoja zaloga. - Wydawat si¢ urazony moim bra-
kiem zaufania. - Mam nadzieje, Ze ich polubisz.

- Na pewno.

Wyjatem sztormiak i worek marynarski z bagaznika
1 ruszylem na spotkanie z ludzmi, ktorych Brendan
przystat, zeby mnie pilnowali i, jak podejrzewatem,
zabili, gdy juz nie bede potrzebny.

Moj Boze, pomyslatem, wchodzac na poktad ,,Cor-
saire”, czy to jest najlepsze, na co sta¢ Provisional IRA?
Nic dziwnego, ze Shafiq nie kipiat entuzjazmem, gdy
opowiadat o Liamie i Gerrym - doprawdy nie wygladali
na bohateréw legend.

Liam byt chudym mtodziencem o zagtodzonej blade;j
twarzy, rudych wlosach 1 odstajacych uszach. Miat
nie$miale, podejrzliwe oczka, co sugerowalo, ze zawsze
zyl w otoczeniu silniejszych od siebie, przez co byt
spiety, pelen urazy i ,,Szczurowaty”.

Natomiast jedyna szczurza cechag jego towarzysza
byt warkoczyk zdobiacy mu gruby kark. Gerry byt
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cztlowiekiem o rumianym obliczu, muskularnym,
odzianym w tanig koszule napi¢ta na barkach i pekatym
brzuchu. Mial potgzny podbrdodek, mate oczy i krotko
ostrzyzone, z wyjatkiem warkoczyka, czarne wlosy.
Powital mnie niemal protekcjonalnym skinieniem
glowy, jakby prébujac ustali¢ hierarchi¢ juz podczas
pierwszego spotkania.

Wrzucitem worek marynarski do kabiny rufowej i
kazatem im si¢ przedstawic.

- Nieznajomi nie moga tworzy¢ zalogi - 0znajmi-
fem wesolo - wigc opowiedzcie mi o sobie. Zacznijmy
od tego, ile macie lat.

Obaj byli dwudziestotrzylatkami, urodzili si¢ i wy-
chowali w Belfascie, a teraz mieszkali w Dublinie.
Udawali zaprawionych w boju weterandw okresu nie-
pokoju w Irlandii, ale ich przechwalki nie brzmiaty zbyt
przekonujaco. Mieli ograniczony zasob slownictwa,
pluca palaczy pochianiajgcych jednego papierosa za
drugim 1 umysty ignorantéw. Liam i1 Gerry stanowili
typowe migso armatnie zamieszek 1 rewolucji, narybek
gnijacych miast przemystowych i mieli by¢ moimi
towarzyszami przez najblizsze trzy miesigce. Zapyta-
fem, czy ktory$ z nich kiedy$ ptywal. Liam pokrecit
glowa, ale Garry twierdzil, ze spedzit troche czasu na
kutrze potawiaczy homaréw nalezacym do jego wuja.
Nie wdawat si¢ w szczegoly, ale zachnat si¢ z oburze-
niem, gdy zapytatlem go, czy potrafi utrzymac prosty
kurs.

- Potrafi¢ sobie radzi¢, prosz¢ pana!

Liam byl znacznie bardziej zaniepokojony.
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- Mamy przeptyna¢ Atlantyk ta t6deczka?

- Tak.

- Japierdole! - Zzachnat si¢ pobladty.

- Dobrze ci to zrobi - stwierdzitem. - Zar6zowig Ci
si¢ policzki. Gdy dotrzemy do Miami, bedziecie 0baj
wyrobionymi zeglarzami.

- Ale ja mam, kurwa, chorobg morska, prosze¢ pana!
- oznajmit.

- Co takiego? - zapytalem zaskoczony. Flynn
przystal mi zaloganta z chorobg morska?

- Mowitem o tym panu Flynnowi, ale on stwierdzit,
ze to bez znaczenia, ze to bedzie rodzaj pieprzonej
wycieczKi.

- W samolocie bylo w porzadku - Gerry rzucit
oskarzycielsko, jakby zakwaterowanie na ,,Corsaire”
byto prawdziwym rozczarowaniem po locie z Dublina.

Obaj chiopcy lecieli samolotem po raz pierwszy, ale
zaden z nich nie podchodzit do podrozy jachtem z
roOwnie duzym entuzjazmem.

Shafiqg, zadowolony z tego, ze przejatem opieke nad
Liamem 1 Gerrym, podal mi pisemne instrukcje od
Halila. Byty dos¢ proste. Mialem zaprowadzi¢ ,,Corsa-
ire” do polozonego na pdmocy Tunezji portu
Ghar-el-Melh, gdzie mieli$my czekaé na zloto. Gdy juz
monety zostang ukryte pod poktadem, mieli$émy ptynac
do Miami.

- Z kim mam si¢ skontaktowa¢ po dotarciu do
Miami? - zapytatem Shafiga. Nie moglem uwierzy¢, ze
miatem tak po prostu zadzwoni¢ do biura Michaela
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Herlihy'ego w Bostonie, ryzykujac, ze bedzie nas pod-
stuchiwa¢ FBI.

- Oni wiedzg, z kim si¢ skontaktowac. - Shafiq
wskazat na dwoch irlandzkich mtokosow.

- Wiecie? - upewnitem sie.

- Tak, prosze¢ pana - odpowiedziat Gerry.

- Niezty sposob na rewolucje - stwierdzitem nie-
zadowolony. - Do roboty.

Rozpakowalem swoje nieliczne rzeczy, wlozylem
swoj sekstans do szuflady przy stole nawigacyjnym,
nast¢pnie zaczatem szpera¢ wsrdd tego, co il Hayaween
dostarczyt na poktad. Przeglad fodzi zajat mi dwie go-
dziny. Wydawalo sie, ze wszystko jest, nawet dziewiec¢
metrow plastikowych elastycznych rur, ktoére umiesci-
fem w szafce w kokpicie. Nic juz nas nie trzymato w
Monastyrze, wigc uruchomitem silnik ,,Corsaire” i
zwingtem cumy. Dzigki palestynskim wptywom nie
doswiadczyliSmy zadnych czasochlonnych procedur
biurokratycznych, ktére zazwyczaj towarzyszg opusz-
czaniu Tunezji. Pozegnatem si¢ z Shafiqiem, krzykna-
fem do Liama i Gerry'ego, zeby na siebie uwazali, od-
bitem od pontonu i ruszylem w strone¢ otwartego morza.

Gdy tylko poczulismy pierwsze fale, Liam beknat i
chwycit si¢ za brzuch, a policzki zrobity mu si¢ kre-
dowobiate. Kazalem mu zosta¢ na pokfadzie, bo nie
miatem ochoty, zeby wnetrze todzi cuchnelo jego wy-
miocinami. Lezat plasko, jeczat i wydawat sie nie-
szczesliwy, gdy my walczyliSmy z uporczywym pot-
nocnym wiatrem.
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- Slyszate$ kiedy$ o Michaelu Herlihym? - zapy-
talem go; zalo$nie pokrecit glows. - Ma jeszcze gorzej,
niz ty. Robi mu si¢ niedobrze na sam widok todzi.

- Jezu.

Chyba nie czut si¢ az tak zle, bo zdotal przypali¢
sobie papierosa.

- Kiedy dotrzemy tam, dokad ptyniemy? - zapytat
glosem nabrzmiatym rozpaczg.

- Do Ghar-el-Melh za dwa dni - odpartem wesofo. -
A potem spedzimy na Atlantyku dwa do trzech mie-
siecy.

- Miesigcy? - Liam gapit si¢ na mnie; dotarto do
niego, ze nie zartujg¢, wiec si¢ zdenerwowat. - Chryste,
dopomoz!

Ranek zrobit si¢ zimny, gdy ptyn¢lismy na pénoc w
kierunku zatoki Hammamet. Liam nie czut si¢ lepiej,
ale upart si¢, ze zje razem z Gerrym chleb obtaczany w
jajku, smazony na smalcu 1 popit to stodka coca-cola,
ktora kupili sobie w Monastyrze. Zwrécit ten positek
kilka sekund pézniej. Gerry zmarszczyt brwi widzac, ze
postawitem wiadro na kolanach jego przyjaciela

- Marnuje si¢ dobre jedzenie - zauwazylem.

Poprositem ich, zeby opowiedzieli mi o sobie co$
wigcej i ustyszatem nazbyt dobrze mi znang historig
dzieciakoéw z Belfastu, urodzonych w ponurych blo-
kowiskach i dorastajacych w beznadziejnej atmosferze
chronicznego bezrobocia. W innym spoleczenstwie
mogliby znalez¢ jaka$ niewdzigczng robote, ale w Ul-
Ssterze nie mogli nawet zamiata¢ podiog. Brak celu w
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zyciu obudzil w ich duszach nienawis¢, ktora ukoié
mogly jedynie dwie przyjemnosci: alkohol i sprowa-
dzanie innych do ich poziomu niedoli. Niewyksztatceni,
nieposiadajacy zadnych umiejetnosci i zgorzkniali, nie
nadawali si¢ do niczego, z wyjatkiem bycia szerego-
wymi zolierzami w irlandzkiej walce, ale nawet i tu
doswiadczyli rozczarowania. Nie mieli pojecia, jak to
si¢ moglo sta¢, ale kto§ podat ich nazwiska stuzbom
bezpieczenstwa. Wydano polecenie aresztowania ich,
dlatego Liam i Gerry musieli ucieka¢ przez niestrze-
zong granice na potudnie, do Republiki Irlandii. Tam,
w, jak méwili, Wolnym Panstwie, znalezli schronienie
w dublinskim blokowisku, rownie ponurym jak getto w
Belfascie, skad uciekli.

- Jak wam si¢ podobat Dublin? - zapytalem Ger-
ry'ego.

Liam byt wciaz otepialy, Gerry'emu za$ popotudnie
przypadto chyba do gustu. PlyneliSmy pod zaglami na
potocny wschdd, rozbijajac wysokie fale 1 wzniecajac
fontanny stonej wody. Oszczgdzatem benzyne i pla-
nowatem skreci¢ po zmroku w kierunku Cap Bon.
Wciaz jeszcze nie zgralem si¢ z fodzia, ktora wydawata
si¢ bardziej niezdarna, nizby to sugerowata jej kon-
strukcja. Miata spore zanurzenie i ci¢zko przechodzita
przez fale, ktore tajba tej dtugosci powinna przeskaki-
wac. Jej poprzedni wlasciciel przesadzit z balastem, by¢
moze ze strachu 1 osiggnat to, na czym mu zalezato: to
byla bezpieczna, niemrawa 16dz, wygodna w pogodny
letni dzien, ale zupelie nieprzystosowana do plywania
po wzburzonym morzu i przy ostrym wietrze. Przerazata
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mnie mysl, jak bedzie si¢ nig plyna¢, gdy umiescimy w
jej brzuchu dodatkowe czterysta pigédziesiagt kilogra-
mow. Nie mogac wyciaggnac jej na brzeg i odcia¢ ka-
watka kilu, nie bylem w stanie nic zmieni¢; poza tym
lepiej mie¢ 16dz wlokaca si¢ po falach, niz lekka wy-
dmuszke, ktéra na nich tanczy.

- Dublin jest kurewsko okropny - stwierdzit Gerry
w odpowiedzi na moje pytanie, jak mu si¢ zylo w sto-
licy Irlandii.

Liam jeknat potakujaco.

- Dlaczego okropny?

- Bo w tym pieprzonym Dublinie nikt si¢ nami nie
przejmuje - wyjasnit Gerry urazony.

Podobnie jak Liam, uzywat przeklenstw jako zna-
kow przestankowych, emfazy i1 zastgpstwa w miejsce
stow, ktore chwilowo wypadly mu z glowy.

- Ich tam wszystko gowno obchodzi! - ciggnat. -
Jezu! RyzykowaliSmy swoim pieprzonym zyciem dla
Irlandii, a te fiuty gowno si¢ przejmowaty tym, co zro-
biliémy! Przyszta do nas pieprzona policja, co nie?
Powiedzieli, ze wiedza, kim jesteSmy i dlaczego przy-
jechalismy do Dublina i je$li matym palcem kiwniemy,
zamkng nas 1 spuszczg nam wpierdol. Nie o taka, kur-
wa, Irlandi¢ walczytem! Powiedzialem to temu poli-
cjantowi. I Zze powinien mi by¢, kurwa, wdzigczny.
Kazal mi si¢ pierdoli¢.

- Jest cigzko - zauwazylem z niefrasobliwym
wspotczuciem.

W latach, ktore spedzitem w Dublinie, na wiasne
oczy widziatem aktywistow IRA uciekajacych przed

114



Wigzieniem na pétnocy, ktorzy spodziewali si¢, ze beda
traktowani jak bohaterowie, a spotykali si¢ z obojet-
no$cig, a nawet niecheciag wzglgdem ich dziatan. Pe-
wien dublinczyk, po tym, jak przez caty wieczor stuchat
goscia z pdlocy, znuzony powiedziat do mnie, ze
najwigkszg zemsta Brytanii byloby oddanie Ulsteru
Irlandczykom.

Wolowaty ,,Corsaire” potrzebowat trzech dni, zeby
dotrze¢ do Ghar-el-Melh, czyli malego portu otoczo-
nego przez starozytne fortyfikacje. Wejscie do portu
bylo zamulone, wigc bylem zmuszony szorowac brzu-
chem po plyciznie w czasie czego$, co na Morzu Srod-
ziemnym uchodzilo za przypltyw. Locja informowata,
ze w tym wymartym porcie swoje schronienie mieli
niegdy$ maghrebscy piraci, ale Liam i1 Gerry chcieli
wylacznie wiedzie¢, czy w wiosce otaczajacej opusz-
czony zamek znajduje si¢ pub.

- Raczej nie - stwierdzitem.

- Nie maja, kurwa, alku? - zapytat strwozonym
glosem Liam, ktory wy dobrzat, jak tylko zacumowa-
liSmy bezpiecznie w porcie.

- Ani kropli.

- To jak dlugo tu bedziemy?

- Az przywioza zloto - wyjasnitem.

- A jest, kurwa, co$ do picia na pokladzie? - do-
pytywat si¢ Gerry.

- Ani kropli - sktamatem.

Ukrytem dwie butelki whisky jameson, ktore chcia-
tem zostawi¢ na Boze Narodzenie. Mialem nadziejg, ze
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spedzimy ten dzien na morzu, ale gwiazdka przeszia, a
zlota nie bylo, wiec czekali§my w opustoszalym porcie.

Kolacja wigilijna sktadata si¢ ze smazonej konserwy
wotowej, groszku z puszki i frytek. Po jedzeniu wnio-
stem niespodzianke¢ w postaci whisky. Usiedli§my we
trzech w salonie i gdy trunek rozwigzat Liamowi i
Gerry'emu jezyki, opowiedzieli mi stare 1 dobrze znane
historyjki z Belfastu. Najpierw, usitujgc zrobi¢ na mnie
wrazenie, opowiadali o swoich bohaterskich czynach: o
bombach rozrywajacych brytyjskich policjantow na
strzepy lub rownajacych z ziemig cale potfacie centrum
miasta, ale ich opowiesci byly pozbawione zycia i
ostrego humoru rodem z Belfastu, co sugerowato, ze
prawda byta nieco mniej barwna. Wreszcie obrdcitem
ich patos w pyl, gdy im powiedziatem, ze tez mieszka-
fem w Belfascie 1 ze w tamtych latach ukrywat si¢ u
mnie Seamus Geoghegan, gdy uciekat z Derry.

- Zna pan Seamusa? - zapytat Liam z niedowie-
rzaniem.

- Jasne. Bardzo dobrze.

Widziatem, jak moja reputacja rosnie w ich oczach.
Liam i Gerry i tak si¢ mnie bali, bo wydawatem im si¢
do$¢ dziwnym stworzeniem. Bylem cudzoziemcem,
brodatym, wysokim, kompetentnym i maloméwnym.
Teraz, gdy odkryli, Ze znatem Seamusa, jawilem im si¢
niemal takim samym bozyszczem, jak on.

- Naprawde go pan zna? - dopytywat si¢ Gerry.
Przytozytem dlof do serca.

- Slowo.
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- Jezu...

Usmiechnal si¢ do mnie lekko, po czym zmarszczyt
brwi. Zastanawiatem si¢, czy wilasnie rozmyslat o tym,
jak trudno mu bedzie mnie zabi¢. Nieznajomego zabija
si¢ do$¢ tatwo w porOwnaniu z zabiciem czlowieka,
ktoérego si¢ zna, a ani Gerry, ani Liam, pomimo ich calej
buty, nie wygladali mi na ludzi, ktéorzy mogliby z fa-
twoscig zabi¢ kogo$ z zimng krwig. By¢ moze mieli
mnie tylko eskortowa¢ do Miami, gdzie moja $mierc¢,
jesli rzeczywiscie ja zlecono, miala przyjs¢ z rak kogos
innego.

Wraz z uplywem wieczoru miejsce opowiesci o
wyczynach Gerry'ego 1 Liama zajely ciekawsze 1 we-
selsze historie. Liam opowiedzial najlepsza histori¢
wieczoru: o mtodym chlopaku, ktory rzucit bombe z
gwozdziami.

- To byt dzieciak. - Liam zdusit papierosa w mie-
szaninie sosu, niedopalkéw 1 zimnego groszku na
swoim talerzu. - Nie mogt mie¢ wigcej, jak dziesieé,
jedenascie lat. To si¢ stalo w Turf Lodge. Pewnego
wieczoru byly tam zamieszki, nic specjalnego, co$ dla
zabicia czasu, ale ci pieprzeni Brytole wystali tam
pierdolony patrol, zeby rozbi¢ kilka giow. Kolesie
wzigli srajtka na bok 1 zapytali, czy chciatby rzuci¢
bombe. - Liam przerwal, zeby przypali¢ kolejnego
papierosa. - Jasne, ze chcial, bo przeciez wszystkie
chlopaki czekaja tylko na taka szanse. Wie pan, co to
jest bomba z gwozdziami?

- Jasne, kurwa, ze wie! - zachnat si¢ Gerry. - Prze-
ciez mieszkal w Belfascie, co nie?
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- Wiem, co to jest - zapewnitem Liama.

Bomba z gwozdziami to kawalek metalowej rury
wypetionej materialem wybuchowym i dziesigcio-
centymetrowej dtlugosci gwozdziami wepchnigtymi z
obu koncow. Rzucalo si¢ tym jak granatem z trzonkiem,
a w chwili wybuchu na wroga spadatl deszcz gwozdzi.

- Prowadza dzieciaka za dom i pokazujg mu bom-
be. Powiedzieli mu, ze jak si¢ sprawdzi, to dostanie tez
inne roboty, bardziej odpowiedzialne, rozumie pan? -
Liam opowiadat te¢ histori¢ z przyjemnoscig.

- No wigc dali chlopakowi bombeg, zapalili lont 1
kazag mu zapierdala¢. Biegnij, mowig, biegnij! Wiec
maty zapierdziela 1 rzuca bomba w Brytoli, zawraca 1
spieprza jak szatan, zeby ratowac tylek. Ale zapomniat
0 jednej rzeczy - Liam zawiesit glos, zeby podniesé
napiecie.

Udawatem, zZe nie styszatem tej opowiastki.

- Zapomniat o czym$? - zapytalem niewinnym
glosem.

- O swoim pieprzonym psie! - Gerry nie mogt sie
powstrzymac¢ 1 musiat si¢ wtraci¢. - Zapomniat o pie-
przonym psie.

- Kto tu opowiada? - Uraza pokonala nieSmiato$¢
Liama.

- Nie goraczkuj sie!

- O psie? - spytatem.

- No! - Liam spojrzat na mnie. - Srajtek miat psa,
rozumie pan i ten pies go ubdstwial. Pies zobaczyt, jak
bomba leciata w strong Brytoli. Myslat, Ze to patyk i ze
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ma go ztapa¢! Rzucit si¢ za bomba, bo myslal, ze to
zabawa. To nie byla zabawa. To nie byt kij, tylko
pierdolona bomba! Lont si¢ palit i nawet Brytole si¢
$miali. Ludziska krzyczeli na psa, zeby spieprzal, ale
ten trzymat bombe w pysku i biegt z nig do pana.
Wszyscy uciekali, a pies machat ogonem jak wsciekty.
Maty pedzit co sit 1 matka krzyczata do niego, zeby
uciekal, zanim go bomba rozerwie. A im szybciej biegt,
tym szybciej zapieprzal jego pies. - Liam przerwat,
zeby otrze¢ rekawem 1zy, ktore ronit ze $miechu. Smiat
si¢ tak bardzo, ze prawie nie mogt dokonczy¢ opowie-
sci. - | wtedy bomba zrobita bum!

- Matko s$wigta, ale pierdolng¢to! - wtracit Gerry.

- Kawalki psa walaty si¢ wszedzie! - Liam nadal
zanosit si¢ $miechem. - Byly na dachach! Wszedzie
byto psie migcho!

- Alez si¢ $mialiSmy! - Gerry uderzat dlonig w stot,
bijac brawo kumplowi.

- Nikomu nic si¢ nie stalo - powiedziat Liam.

- Z wyjatkiem psa - dodat Gerry i znowu zaczat si¢
Smiac.

- Chlopak zapomniat o psie, rozumie pan? - Liam
chciat mie¢ pewnos¢, ze zrozumiatem historie.

Nad nami wiatr wyt migdzy linami i bujat bialym,
dhlugim kadlubem; faty uderzatly zalosnie o aluminiowy
maszt. Klapa zejsciowki byla otwarta, dzieki czemu
widziatem gwiazdy i pojedyncza dlugg smuge oswie-
tlonej przez ksi¢zyc chmury.

Gerry pociagnat dtugi tyk whisky i napehil sobie
kubek.
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- To zabawne, ze jest pan Amerykaninem - zau-
wazyl w koncu.

- Tak?

- Jasne - odpowiedziat gorliwie. - Zamieszkat pan
w Irlandii. Jezu! Gdybym mial szanse, nie wyjezdzat-
bym z Ameryki, nie do Belfastu! Za nic! Zostatbym
tam. Dorwalbym jaka$ robote, zarobit troche kasy. -
Chyba rozumial, ze zniszczyt wszelkie nadzieje na
normalne Zycie, na prace, zong, dzieci, na to male
szczescie, ktore krecito Swiatem.

- Miatem kuzyna, ktory przeniost si¢ do Ameryki -
Liam, o$mielony powodzeniem poprzedniej historii,
odezwat si¢ tonem cztowieka opowiadajacego dowcip.
- Wyladowatl na lotnisku w Nowym Jorku, a jakze,
gdzie odebrat go jego wuj. Wyszli przed lotnisko, a tam
na chodniku lezy studolarowy banknot. Lezal tak po
prostu! ,,Podnies go”, mowi do kuzyna jego wuj. ,,NO,
chlopaku, podnies go”. Kuzyn spojrzalt mu prosto w
oczy i pyta: ,.Dopiero przylecialem i juz kazesz mi
pracowac”? - Liam czekal, az si¢ zasmieje¢ i usmiechnat
si¢ z duma, gdy to zrobilem.

Gerry tez si¢ usmiechnat, ale myslami byt w Ame-
ryce 1 przygnebita go $wiadomos$¢ tych wszystkich
nadziei bedacych poza jego zasiegiem.

- Sporo kasy zarabialismy na jankesach - powie-
dziat smutno. - Sprzedawali$my im gumowe kule. Pla-
cili mndstwo kasy za gumowe kule, ktore mogli poto-
zy¢ sobie nad kominkiem.

Gumowe kule, grube pociski o fallicznym ksztalcie,
ktore stuzyty raczej obezwtadnianiu, a nie zabijaniu, a -
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ktorymi Brytyjczycy strzelali w czasie zamieszek, staty
si¢ cennym podarunkiem od Irlandczykéw. Pamigtam
pewnego szczwanego goscia z Derry, ktory krecit w
swojej ogrodowej szopie niezly biznes, wycinajac
podrabiane kule ze starych opon. Twierdzit, ze sprzedat
kilkaset tych fatszywek, zanim ludzie z Provisional IRA
zorientowali si¢, ze tracg na tym 1 zagrozili mu, Ze
strzela mu prawdziwymi kulami w kolana, jesli nie
zwinie interesu.

- Jest tez taka gra, w ktorg bawiliSmy si¢ z janke-
sami - Gerry odezwat si¢ po chwili.

- Gra? - spytatem.

- Z tymi, co przyjezdzali do Belfastu, zeby na
wilasne oczy zobaczy¢ walke. To byli dobrzy ludzie.
Dawali nam pienigdze, no ale chcieli tez zobaczy¢ jakas
akcje, co nie? Mieli lecie¢ az do Irlandii P6tnocnej 1 nie
widzie¢, kurwa, ani troche zamieszek?

- Jakato byta gra?

Znatem odpowiedz, ale oni tak $wietnie si¢ bawili,
opowiadajac te historie, ze bylbym draniem, zabierajac
im t¢ przyjemnosc.

Liam, jako bardziej wygadany z tej dwojki, podjat
temat.

- Podchodzilismy do nich w barze i pytalismy, czy
chcieliby pozna¢ kogo$ z IRA. Nie wiedzieli, ze my
bylismy z IRA, no nie? Skad mogli wiedzie¢? Gdy-
by$Smy mowili kazdemu obcemu jankesowi, Ze jesteSmy
w organizacji, to rownie dobrze moglibySmy o tym
mowi¢ pieprzonym Brytolom. Jankesi oczywiscie
zawsze mowili ,,tak”. No bo niby po co tam przyjechali?
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Robili szmat drogi z Chicago lub Bostonu, zeby nas
kapke wesprze¢, poklepac po plecach i da¢ nam dolara
lub dwa. To jasne, ze chcieli pozna¢ jakich$ zohierzy z
Provisional IRA. Kazali§my im i$¢ nast¢pnego dnia o
dziesiatej rano pod wskazany adres. To zawsze byt jaki$
porzucony dom, jeden z tych do polowy spalonych.
Mowilismy im, ze chlopaki zbierajg si¢ tam, zanim
podtoza bombe albo zastrzelg zohierza.

- Jankesom mozna bylto wcisngé wszystko - wtracit
Gerry. - Wierzyli zawsze.

- Bo chcieli wierzy¢ - wyjasnit Liam, ktory nie
chciat mnie urazic.

- Co si¢ dziato potem? - zapytatem, jakby Seamus
Geoghegan nie opowiedziat mi tej samej historii dzie-
sie¢ lat wezesnie;.

- Oczywiscie szli tam. Czasami brali ze sobg zony,
bo kobiety sg dokladnie takie same. Byli tacy podeks-
cytowani. Mieli si¢ spotka¢ z bohaterami! Nie wiedzieli
jednak, ze dzwonilismy do Brytoli na alarmowg linie¢.
Wie pan, co to alarmowa linia?

- Kurwal Jasne, ze wie!- warknat Gerry.

Alarmowa linia to byl numer telefonu, z ktorego
mogt korzysta¢ kazdy, kto chciat przekaza¢ informacje
0 terrorystach. Zglaszata si¢ tam automatyczna sekre-
tarka i nie trzeba bylo podawa¢ nazwiska, dzigki czemu
za posrednictwem stuzb bezpieczenstwa wyréwnywano
catkiem sporo osobistych porachunkéw. Liam
u$miechnat si¢ szeroko.

- No wigc dzwonilismy do tych pieprzonych Bry-
toli 1 mowilisSmy, ze goscie z IRA maja w tym a tym
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domu spotkanie o dziesiatej pigtnascie nastepnego dnia.
Moze si¢ pan domysli¢, co si¢ dzialo.

- Mow.

- Jankesi tam przychodzili - Liam cieszyt si¢ z
pomystowosci dowcipu - i czekali. A tu nagle pojawiat
si¢ pieprzony patrol skurkowanych Brytoli, przerazo-
nych jak cholera, bo mysleli, Zze to moze by¢ zasadzka.
No ici Brytole wpadali do domu, jakby to byt dzien ,,D”
i znajdowali w $rodku jankesow! Nie od razu wiedzieli,
ze to Amerykance. Mysleli najpierw, ze to nasi ludzie,
wiec troche ich sponiewierali, sprzedali im kilka po-
rzagdnych kopow! - Liam $miat sie¢ 1 krecil glowa. - To
zawsze dziatato! Brytole dawali si¢ wkreci¢ za kazdym
razem. Jankesi wracali do domu i opowiadali, jacy
brutalni sg ci Brytyjczycy. Nigdy si¢ nie dowiedzieli, ze
to IRA organizowala im ten wycisk! I gdy juz byli w
domu, przysytali nam jeszcze wigcej kasy! Zwtlaszcza,
gdy jaka$ ich babka dostata wpierdol! Jezu! Czulismy
si¢, jakbysSmy kradli dzieciakowi cukierki. - Zachicho-
tal, a potem posmutniat. - To byly dobre czasy. Naj-
lepsze.

Gerry mieszal whisky w swoim kubku. Mimo ze
klapa zejsciowki byta otwarta, w kabinie cuchneto
dymem papierosow, brudnymi ciatami, whisky i starym
jedzeniem. Gerry opart si¢ o poduszki.

- IRA zarabiata pewnie tysigce funtow na tym, ze
jankesi dostawali porzadny wycisk. Innym tez si¢ do-
stawato. Holendrzy zawsze si¢ pchali do akcji.
Zwlaszcza protestanccy pastorzy, bo chcieli pokazac,
jak bardzo kochaja katolikow. Ale najczesciej byli to
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Amerykanie. - Zamilkt, wyraznie wspominajac dobre
czasy w domu i bandytyzm. Nagle jakas mysl przyszta
mu do glowy, bo spojrzat na mnie ze zmarszczonym
czolem. - Naprawde czekamy na pig¢ milionéw dola-
row? Potaknatem.

- Naprawdg.

- W zlocie?

- W zlocie - potwierdzilem.

- Japierdole - Gerry rzucit ze zdumieniem.

Wiedziatem, ze przez krotka chwilg zastanawiat sig,
czy by nie ukras¢ tych pieniedzy, ale poczucie obo-
wigzku zmusilto go do tego, by pokrecit glowa z deza-
probatg dla samego siebie.

- Brendan mowit, ze to bedzie najwazniejsza misja,
w jakiej wezmiemy kiedykolwicek udzial. Jako organi-
zacja.

- Na pewno - przyznatem. - Na pewno.

A nastepnego ranka, gdy wiat zimny pétnocny wiatr,
przybylo zloto.

Najpierw pojawit si¢ il Hayaween. Przyjechatl mer-
cedesem z czarnymi szybami 1 w towarzystwie dwoch
ochroniarzy w ciemnych garniturach, ktorzy kazali
jakiemus$ rybakowi przewiez¢ calg trojke na ,,Corsaire”.
I1 Hayaween ostrym tonem nakazal Gerry'emu i Lia-
mowi zosta¢ pod poktadem i wystat swoich ochronia-
rzy, zeby czekali na przednim pokiadzie. Spojrzat na
swoj zegarek marki Blancpain.

- Trawler powinien tu dotrze¢ do potudnia.
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- To dobrze.

Usiadt na tawce w kokpicie po wytarciu jej szybko
Iniang chusteczka. Wydawat si¢ niezdarny, ale kladlem
to na karb braku obeznania z todziami.

- Jest odpowiednia? - Lewa dlonig wskazat ,,Cor-
saire”.

- Tomutk

- Muf?

- Rusza si¢ jak cigzarna mulica. Ten jacht jest
cigzki. Ale dotrze do Ameryki, jesli o to pan pytal.

- | to szybko - dorzucit oschle.

Wzruszylem ramionami.

- Mamy szanse dostarczy¢ stingery do Irlandii do
dwudziestego czwartego kwietnia, ale nie recze za to.
Chyba ze kto$ zorganizuje wystanie ich, zanim dostar-
czg ztoto do Miami.

- Dwudziestego czwartego kwietnia? - Il Haya-
ween zmarszczyt brwi.

- Na siedemdziesigtag pigta rocznice Powstania
Wielkanocnego. Czy nie na tym zalezalo Flynnowi i
Herlihy'emu? Chcieli sprawi¢ Brytolom $wigteczny
prezent.

Mrugat oczami, jakby nie do konca rozumial, co do
niego mowig, po czym pokrecit glowa.

- Wojna zacznie si¢ wczesniej.

- W Kuwejcie? - spytatem.

- Oczywiscie. - Zamilkt, przygladajac si¢ wierz-
bowym galazkom, ktére zamiast boi zaznaczaly wejscie
do portu. - Liczymy na wsparcie panskiej organizacji w
obronie Iraku przed agresja imperialistow.
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Zastanawiatem si¢, co do cholery miatlem na to po-
wiedzie¢. Byt taki czas, w ktorym bylem gldéwnym
facznikiem przekazujagcym tego rodzaju wiadomosci
Radzie Wojennej Provisional IRA, ale Roisin pozba-
wita mnie tych obowiazkow. Niemniej || Hayaween
oczekiwat jakiej$ reakcji, dlatego tez przytaknglem i
obiecalem, ze przekaze te¢ informacje.

Ze zloscig pokrecit glowa, jakby nie potrzebowal
mojej pomocy w kontaktach z Radg, po czym z wysit-
kiem podnidst uszkodzong dton, zeby przypali¢ papie-
rosa.

- Dostalismy juz obietnice wsparcia z Irlandii. Ale
czy oni dotrzymaja stowa? - Patrzyt na mnie, jakby
zadawat pytanie.

- Jestem pewien, ze tak - odpowiedziatem zgodnie
z prawda.

Nie bylem zaskoczony tym, ze Provisional IRA
obiecata wspiera¢ Irak w kampanii przemocy, poniewaz
przez wiele lat to glownie Arabowie zaspokajali po-
trzeby IRA 1 Rada nie mogla odrzuci¢ takiego zadania
ze strony hojnego dobroczyncy. Dziwilo mnie nato-
miast to, ze il Hayaween méwil mi o tej obietnicy zto-
zonej przez Rade. Jego kolejne stowa pozwolity mi co
nieco wyjasnic.

- Sily reakcjonistow w Damaszku i Teheranie za-
sugerowaly, ze powinniSmy poczekaé i sprawdzi¢, na
ile skuteczne beda sity zbrojne Iraku, zanim rozpocz-
niemy $wiatowa kampani¢ terrorystyczna. Nie zgodzi-
lismy sie na taka plochliwosc¢. - Zaciagnat si¢ papiero-
sem, jakby z jego dymu czerpat sil¢. - Spodziewamy si¢
dziatania, panie Shanahan.
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- Jestem pewien, ze nastgpi - zapewnilem go, ale
zwrocitem uwage na prawdziwe znaczenie przestania il
Hayaweena.

Jezeli Damaszek 1 Teheran nawotywaty do ostroz-
no$ci, oznaczalo to, ze w szeregach Palestynczykow
istniat gleboki rozdzwick. Czgs¢ wojownikdéw opoO-
wiadata si¢ pewnie po stronie Syrii, inni po stronie
neutralnego Iraku, a trzecia frakcja kierowana przez il
Hayaweena trwala przy Saddamie Husajnie. Brak jed-
nomyslnosci zagrazat powodzeniu jego planow glo-
balnej kampanii terrorystycznej, a skoro te plany rune-
ty, il Hayaween usitowat utrzyma¢ swoich zotierzy w
ryzach. Byl do tego stopnia zdesperowany, ze pytal
mnie o opini¢, czy Provisional IRA dotrzyma obietnicy,
ale watpitem, by naprawde musiat si¢ o to martwic. IRA
byta najbardziej zwigzana z Libig a ten kraj nadal byt w
peini oddany sprawie Saddama Husajna.

- Irlandczycy urzadza wielki wybuch - zapewnitem
go.

- Chce czego$ wigcej niz bomby.

Milczat. Podmuch wiatru zawirowal w porcie i
skierowat dym jego papierosa w stron¢ brzegu.

- Co dolega rosyjskim pociskom ziemia-powietrze
dostarczonym IRA przez Libi¢? - zapytat nagle.

- O ile dobrze rozumiem, za wolno przyspieszaja
przez co brytyjskie Smiglowce zdazaja odpali¢ flary.
Nie maja tez zbyt duzego zasiegu, a ich wyrzutnie sg
bardzo cigzkie, przez co trudno si¢ je przenosi. Bywaja
tez zawodne. Zdarza si¢, ze w ogole nie odpalaja.
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- Ale nawet taki niezadowalajacy pocisk, jesli od-
pali, moze zniszczy¢ jumbo jeta startujacego z lon-
dynskiego lotniska?

Chryste Panie, pomyslatem, ale nie o$mielitem si¢
okaza¢ swojego przerazenia. Przytaknalem.

- Oczywiscie.

- Jezeli wystrzelono by go z odpowiednio matlej
odlegtosci? Moze z pobliskiego domu? Albo zaparko-
wanej cigzarowki? Czy istnieje dogodne miejsce na
wystrzelenie takiego pocisku? Na pewno byl pan na
londynskim lotnisku.

Pytania il Hayaweena wydawaty si¢ takie banalne,
ale zto czesto si¢ takie wydaje.

- To na pewno jest do zrobienia - stwierdzitem i
staratem si¢ wykrzesac z siebie entuzjazm.

- Mowi pan, ze jest takie miejsce? - naciskal.

- Owszem, jest.

Myslatem o budynkach przemystowych niedaleko
pasow startowych Heathrow i1 wyobrazatem sobie ra-
kiete wylatujaca z odkrytej naczepy ciezarowki, ktora
rozrywa silnik na skrzydle odrzutowca i stragca maszyne
na ziemig, gdzie ta roztrzaskuje si¢ i wybucha.

- Jest mnostwo takich miejsc - powiedziatem spo-
kojnie.

- A wiec powiem panskiemu szefowi Sztabu, ze
jaki$ zydowski lub brytyjski jumbo jet bedzie wystar-
czajgcym prezentem w zamian za calg bron, jaka
przekazaliémy na cele waszej rewolucji. Moge tez po-
wiedzie¢, ze ekspert potwierdzil, ze taki atak jest moz-
liwy. Czy tak?
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- Oczywiscie - potwierdzitem zarliwie, aczkolwiek
watpitem w to, ze Rada Wojskowa Provisional IRA
bedzie si¢ liczyla z moja opinia.

Nie chodzito o to, ze w tych ludziach $mier¢ cywi-
low budzita lek; przeciez wizja nowej Irlandii byta
budowana na grobach tego rodzaju ofiar, ale osoby
takie jak Brendan Flynn byly bardzo wrazliwe na site
oddziatywania zlej prasy w Stanach Zjednoczonych.
Wiedzieli nazbyt dobrze, ze nawet garstka zabitych
amerykanskich pasazerow moze wnie$¢ zabojcza
dawke realizmu do umystow Amerykanow o irlandz-
kich korzeniach. W ciggu minionych lat ilo§¢ dolarow
otrzymywanych od amerykanskich sympatykéw zma-
lata, aczkolwiek nie do tak §miesznego poziomu, zeby
Belfast lub Dublin chcialy z nich zrezygnowac.

- Bardzo mi pan pomogt - il Hayaween oswiadczy?t
z niezdarng 1 chyba obcg mu grzecznoscia.

Zastanawiatem sie, dlaczego czlowiek o tak szatan-
skiej reputacji zadawat sobie trud, by mnie dobrze
traktowac 1 uznalem, ze jest to skutek widma praw-
dziwego zagrozenia dla globalnych planow terrory-
stycznych. Reputacja il Hayaweena byla w niebezpie-
czenstwie z powodu tar¢ z Syrig i1 Iranem; by¢ moze
nawet Libia analizowala ponownie szanse Iraku na
zwyciestwo, ale il Hayaween nie poddawat si¢. Bedzie
walczyl az do konca, marzac o wysadzaniu samolotow i
niezastugujacych na swdj los ludziach, ktorych $mierc¢
ma by¢ zados$¢uczynieniem za niesprawiedliwos$¢ hi-
storii.
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Chwilg pdzniej nad tachg u wejscia do portu prze-
ptynal trawler i1 zacumowat tuz za nig. Nie miat zadnej
flagi ani numeru identyfikacyjnego na dziobie, ale il
Hayaween potwierdzil, ze to byl statek, na ktorym
znajdowalo si¢ ztoto. Wyciagnatem kotwice ,,Corsaire”
1 ustawilem jacht przy burcie starej todzi rybackie;.
Gerry i Liam przenosili cigzkie worki z monetami z
jednej tajby na druga. Gdy przyniesli pierwszy worek,
oczyscitem podloge w kabinie jachtu 1 podniostem
deski, odstaniajac pusta zeze; wygladata jak wielka,
podluzna misa z wldkna szklanego nabijana $rubami
mocujacymi wypethiony otowiem kil. Do tego ,,koryta”
wsypywali§my zlote monety, ktore sprawiaty, ze
,corsaire” zanurzat si¢ jeszcze glebiej, w miare gdy
jego brzuch wypemhito dodatkowych czterysta piec-
dziesiat kilograméw balastu.

Przerzucenie zlota zajeto dwie godziny. Nie musie-
lismy zachowywac¢ specjalnych srodkow ostroznosci i
ukrywaé swojej czynnosci, bo nie bylo ryzyka inter-
wencji tunezyjskich wladz, lecz mimo to zatoga traw-
lera niewatpliwie odczula ulge, gdy wypehita swoje
zadanie. By¢ moze ich nerwowos$¢ byla skutkiem zto-
wrogiej obecnosci il Hayaweena, a moze pistoletow
maszynowych uzi, z ktéorymi paradowali jego ochro-
niarze. W kazdym razie kapitan trawlera wyprowadzit
16dZ z powrotem na morze najszybciej jak mogt.

Il Hayaween byt wyraznie zadowolony z tego, ze
monety znajdowaly si¢ juz w z¢zie.

130



- Beda dobrze ukryte?

- Juz kilkakrotnie przemycalem takie fadunki -
zapewnitem go. - Zakryje zloto warstwg witokna
szklanego i nikt nie bedzie w stanie odr6ézni¢ nowej
warstwy od starej.

- Daje pan stowo?

- Slowo. Czy nie dlatego korzystacie z moich
ushug, ze jestem dobry w tych sprawach? Prosze¢ si¢
przesta¢ martwic.

- Za to mi ptaca - odparl, po czym pstryknat pal-
cami, wzywajac ochroniarzy. Gdy zblizyli si¢ do ko-
kpitu, wyciagnat rece po ich bron.

- To dla panskiej zalogi. - Polozyl pistolety na
fawce.

- Anie dla mnie? - spytatem na poty zartobliwie.

- Panskim zadaniem jest ukry¢ zloto 1 przewiez¢ je
do Ameryki. A oni majg go strzec. - Znaczylo to, ze do
nich nalezy pilnowanie mnie. - Wyrzuccie bron za po-
ktad, zanim wptyniecie do Miami - rzucil polecenie
Gerry'emu i Liamowi.

- Dobrze, prosze pana.

Cho¢ w wygladzie i sposobie bycia il Hayaweena nie
bylo nic nadzwyczajnego, Gerry zdawat si¢ pojmowac,
ze ten Palestynczyk byl Archaniolem Szatana, on sam
za$, jak 1jego przyjaciel Liam byli co najwyzej potdia-
bletami.

- Jesli mnie zawiedziecie - il Hayaween zwrocit si¢
do nas trzech - bed¢ was szukat az na koncu $wiata, a
gdy znajde, zabije, ale bynajmniej nie szybko. O nie.
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Wykrzywit twarz, co by¢ moze mialo uchodzi¢ za
usmiech, nastgpnie odwrocit si¢ w strong fodzi rybaka,
ktora wezwano od brzegu. Zaden z nas si¢ nie poruszyl,
gdy przechodzit przez nadburcie. Pomyslatem o tym,
ilez to mg¢zezyzn, kobiet i dzieci il Hayaween zdotat juz
zabi¢. Unidst swoja okaleczong reke w gescie poze-
gnania, gdy rybak ptynal swoja drewniang todzig do
brzegu.

Znéw zagonitem Gerry'ego 1 Liama do pracy. Na-
dmuchatem ponton i1 wystatem Gerry'ego na brzeg po
drobny piasek, ktorym wypelnitem przestrzenie miedzy
monetami. Gdy piach 1 zloto zostaly dobrze ubite i
wygtadzone tak, ze zewn¢trzna powierzchnia odzwier-
ciedlala oryginalny ksztalt zezy, pokrylem je matami z
wlokna szklanego i1 podartych szmat. Liam mi wpraw-
dzie pomagat, ale jego mozliwosci nawet w przypadku
tak prostego zadania byly ograniczone.

- To jest kurewsko nudne - stwierdzit i wycofat si¢
do kokpitu, gdzie przypalit papierosa 1 wpatrywat si¢ z
nienawiscig w szaro-zielong wode w porcie.

Prace dokonczylem sam. Najpierw zmieszatem zy-
wice z cuchngcym utwardzaczem, po czym rozprowa-
dzitem miksture¢ po matach z widkna szklanego. Prze-
niostem si¢ do kokpitu, gdzie czekatem, az widkno
szklane stwardnieje 1 wyschnie. Rozmawialem o
wszystkim 1 niczym z Liamem i1 Gerrym, ale my$lami
bylem gdzie indziej. Bylem zdumiony amatorszczyzng
calej tej operacji. Jak to mozliwe, ze dysponujac moz-
liwo$ciami Iraku i1 Palestyny, jak tez sprytem i praktyka
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IRA, byliSmy nadal zdani na tak pracochlonne prze-
mycanie zlota? I czy ci dwaj zepsuci chlopcy byli naj-
lepszymi straznikami, jakich IRA mogta znalez¢? Czy
,Corsaire” byt najlepszym s$rodkiem transportu, do
jakiego Irak miat dostep?

- O czym pan mysli? - Gerry cisngt niedopatek
papierosa do wody.

- Otym, ze zywica powinna by¢ niebawem sucha -
sktamatem.

Gdy zapadt mrok, zmieszatem biaty zelkot z utwar-
dzaczem 1 pomalowalem nim wnetrze zezy. Kolejna
warstwa wyschta do potnocy 1 w ten sposéb ztoto zo-
stalo ukryte pod podloga. Nowa powierzchnia nie miata
takiego samego odcienia bieli, jak reszta widkna
szklanego wewnatrz ,,Corsaire”, ale mozna jg bylo
schowa¢ pod deskami podlogowymi. Kazdy, kto by
przeszukiwat jacht, uznatby, ze plytka zeze celowo
wykonczono szorstkim 1 bezbarwnym materiatem, bo
nie bylo jej wida¢. Polozylem deski, przykrylem je
dywanem i wyciagnatem kotwice. Uzytem reflektora,
gdy przeptywatem ostroznie nad plyciznami przy wyj-
§ciu z portu i wreszcie, mingwszy ostatnig lache, z
brzuchem pelnym zlota, a przez to jeszcze bardziej
mulowaty ,,Corsaire” przecigt dziobem pierwsza niska
fale. Liam rzucit si¢ w kierunku prawego nadburcia.
Jego pistolet uderzat o drewniany greting w kokpicie,
gdy wymiotowat do morza.

Weciagnatem zagle, wylaczytem silnik i wyprowa-
dzitem lajb¢ w morze.
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Zeglowaliémy po zimowym Morzu Srédziemnym,
morzu niskich szarych fal, ztos§liwego wiatru i ruchli-
wych szlakow morskich. Odptynalem daleko od afry-
kanskiego brzegu, jak najdalej od najbardziej uczesz-
czanej czgsci, gdzie ogromne statki na oslep pedzilty po
linii wschod-zachéd miedzy Cie$ning Gibraltarska i
Kanalem Sueskim, ale nawet tutaj w wodzie unosity si¢
Smieci réznego rodzaju. Pamigtam, jak przyjaciel
stwierdzit, ze po Morzu Srédziemnym da si¢ ptywac,
gdy si¢ zna prady morskie i1 potrafi odczyta¢ nazwy
miast na plastikowych torebkach dryfujacych przy
brzegach.

Do moich dwdch straznikow dotarto, ze ich zadanie
wymaga czujnosci, dlatego ustalili system zmian.
Pierwszego popotudnia po opuszczeniu Tunezji Gerry
probowat spa¢ w przedniej kabinie, a chory Liam sie-
dziat skulony w kokpicie i trzymajgc uzi na kolanach,
starat si¢ nie pokazywac po sobie swojego skrajnego
cierpienia.

- Gdybys jadt mniej tluszczu - odezwatem si¢ do
niego - nie byloby ci tak zle.

- Smazone jedzenie jest bardzo dobre - twierdzit z
uporem. - Zabezpiecza zotadek.
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- Czym? Olejem z miski olejowej? Powinienes tez
rzuci¢ palenie.

- Prosze¢ pana! Co ci piorunscy doktorzy wiedza?

- Zalezy ci na tym, zeby mtodo umrzec?

- Mo¢j dziadek palit jak stary komin i codziennie
rano jadt smazone jedzenie. Kaszanke, smazony chleb,
bekon, jaja, ziemniaki, kielbase, pomidory. A wszystko
to smazyt na thuszczu z bekonu. Zy! siedemdziesiat trzy
lata!

- Nie byt stary.

- W tym pieprzonym $wiecie byt.

Liam zaciagnat si¢ mocno papierosem i zakrztusit
si¢, gdy poczut skurcz w gardle. Odwrdcit sig, zeby
zwymiotowaé, a wtedy uzi uderzat o podloge w kokpi-
cie.

- Mam nadzieje, ze ta bron jest zabezpieczona -
rzucitem, gdy juz skonczyt wymiotowac.

- Nie jestem pieprzonym amatorem! - jeknal ura-
zony nieszczes$nik, po czym wznidst przekrwione oczy
w strong trojkata grotzagla. - Moglbym teraz zabi¢ za
kawatek chleba sodowego - oznajmit 1 na samg mysl o
tym przysmaku kolejny skurcz wywotal bulgotanie w
jego przetyku.

Znowu sie zakrztusil, wyrzucit papierosa i przechylit
si¢ przez nadburcie, zeby rzyga¢ do spienionego morza.

- Moge ci¢ wyleczy¢ - powiedziatem, gdy mial juz
atak nudnosci za soba.

- Jak, na Boga? - Chowat si¢ przed wiatrem, zeby
przypali¢ kolejnego papierosa.
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- Butelka zimnego oleju z watroby dorsza i butelka
whisky. Trzeba je wypi¢ do dna, po czym spedza si¢
trzydziesci sze$¢ godzin w najgorszej agonii, ale daje ci
stowo, ze potem juz nigdy nie ma si¢ choroby morskiej.

- O Jezu! Ja pierdolg!

Znowu sie odwrocil. Swego czasu zlozytem taka
samg propozycje Michaelowi Herlihy'emu, ktory od-
rzucit ja w podobny sposob. Bylismy wtedy nastolat-
kami 1 z pelng $wiadomos$cig okrucienstwa wsadzitem
go do matej 16dki. WrociliSmy na brzeg po dwoch go-
dzinach; wygladat jak martwa mokra wiewiorka. Wat-
pi¢, by mi to kiedykolwiek wybaczyt.

Liam opadt z powrotem na tawke i przygladat sig,
jak otworzylem luk silnikowy 1 za pomocg klucza
francuskiego wyciggnatem rur¢ wydechowg z thumika.
Plyn¢lismy pod zaglami, wiec silnik byt zimny i mil-
czal. Wyjalem nastepnie dziewie¢ metréw plastikowej
rury i przymocowatem ja do tlumika cybantem. Wolny
koniec rury przepchnglem przez komore silnika w kie-
runku grodzi, a tym samym do szafek po prawej stronie
salonu. Liam doszedt do siebie po ostatnim skurczu,
zmarszczyt brwi na widok zwojow rury, ktére wypet-
nialy komoreg silnika i podtoge kokpitu.

- Co pan robi?

- Nadmuch, zeby osuszy¢ zelkot, ktorym pokry-
li$my zloto.

- Bardzo madrze - pochwalil, jakby wiedzial, o
czym mowig. - Bardzo madrze.
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Przetaczytem ster na automatycznego pilota i zsze-
dlem do salonu, gdzie otworzylem szafki, wyciagnatem
z nich rur¢ i wsunatem ja do tazienki, gdzie pod bro-
dzikiem znajdowala si¢ pompa zezowa. Kratka w
drzwiach pozwalata na cyrkulacj¢ powietrza miedzy
tazienka i salonem, co miato ograniczy¢ wzrost plesni w
fazience. Ta kratka idealnie odpowiadata moim po-
trzebom. Odcigtem nadmiar rury, ktérg wyniostem do
kokpitu 1 wyrzucilem za burtg, zeby mie¢ swoj udziat w
zanieczyszczeniu Morza Srodziemnego.

- Wszystko gotowe - zwrocitem si¢ pocieszajgco
do Liama.

- Dzigki temu w fodzi nie bgdzie tak $mierdziato? -
zainteresowal si¢. - Potwornie tam $mierdzi.

- To zywica utwardzajgca. Wywietrzeje.

- Smierdzi jak dziwce spod pachy.

- Chodzisz do ztych dziwek, Liam.

Zrobit skwaszong mine, styszac t¢ krytyke, ale roz-
pogodzit sie, gdy przypomniato mu si¢, jakie nagrody
czekaty na nas u celu.

- Podobno Amerykanki sg naprawd¢ tadne.

- Dbajg o czysto$¢! - przyznalem zachecajaco. - |
lubig czystych mezczyzn. Zwracajg na to uwage.

- Mylem si¢ przed wyjazdem z domu! - odpart z
uraza.

- Rzucisz panie na kolana - zapewnitem go. -
Zwlaszcza w Bostonie. Uwielbiaja tam irlandzkich
bohaterow. Zostaniesz Wielkim Marszalkiem w czasie
parady z okazji dnia Sw. Patryka, a kongresman
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O'Shaughnessy bedzie chciat zrobi¢ sobie z toba zdje-
cie. Nie bedzie jak w Dublinie, daj¢ stowo.

- Bedzie wspaniale, na pewno. - Blady jak $ciana
Liam patrzyl, jak rozktadatem mape. - Gdzie my, kur-
wa, jestesSmy?

- Tutaj. - Wskazalem miejsce oddalone od tune-
zyjskiego wybrzeza. Rozejrzat si¢ po horyzoncie, wy-
patrujac ladu.

- Nic, kurwa, nie widzg.

- Brzeg jest poza zasiggiem wzroku - wyjasnitem.

Tak naprawde znajdowali$my si¢ znacznie dalej na
potnoc, ale Liama to nie obchodzito. Mogtbym wpro-
wadzi¢ ,,Corsaire” w gardlo piekiel, a jemu byloby zbyt
niedobrze, by mogt to zauwazyc.

Moi straznicy zjedli tego wieczoru kanapki, popili je
lepka tunezyjska colg i tanig rozpuszczalng kawg. Da-
fem Liamowi cztery mocne tabletki nasenne, aby sen-
nos¢ pomoglta mu pokona¢ smrod utwardzacza, po
czym wyslalem go na jego koje w przedniej kabinie.
Gerry posiedzial ze mng jaki§ czas w kokpicie, ale
niebawem si¢ znudzil otaczajgcg nas ciemnos$cig i bra-
kiem aktywnosci, wigc zabral swoj cenny pistolet uzi
pod pokiad. Uwielbiat t¢ matg bron. Gladzit jg i zawsze
trzymat blisko siebie. Przydawata mu waznosci. Ob-
serwowalem go z kokpitu 1 widzialem, jak przesuwat
palcami po krzywiznach pistoletu.

- Bed¢ musiat zamkna¢ zej$ciowke - krzyknalem w
strong salonu jaki$ czas pdzZnie;j.

- Potrzebuje swiezego powietrza.
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- Swiatto mi przeszkadza. Wiec albo je zgas, albo
zamknij klape.

Postanowit zamkna¢ klapg. Czekalem, az oczy
przyzwyczaily mi si¢ do mroku, nastepnie przeszedtem
na przedni pokfad i zamknalem cicho uchylong klape¢
przedniego luku. Styszalem rytmiczne chrapanie Lia-
ma. Wrocitem do kokpitu 1 czekatem.

Ptynatem pdinocno-zachodnim kursem, wyprowa-
dzajac ,,Corsaire” na wody migdzy Sardynig i Balea-
rami. To byla zimna noc i ciemna. Cigzka 16dz byta
mulowata, a dodatkowy balast sprawiat, ze kotysala si¢
na niewielkich falach i ten dziwny, falujacy ruch od-
zwierciedlat moj nastroj. Bylem zdenerwowany. Serce
mnie bolato i $ciskalo - podejrzewalem, ze te fizyczne
doznania w klatce piersiowej odzwierciedlaly stan
mojego sumienia. Zastanawiatem sie, czy z uptywem
lat stalem si¢ obojetny na $mier¢. Poczucie wypaczonej,
zmarnowanej przesztosci sprawiato, ze przysztos¢ ja-
wila mi si¢ ponura i mroczna, jak morze przede mna.
Krotkie fale uderzaty o stewe dziobowa jachtu, prze-
rzucajgc nad dziobem piange. Woda odptywata z bul-
gotem Sciekiem pokladowym. Tuz po dwudziestej
drugiej dostrzeglem kontenerowiec ptynacy na wschod
- byt o$wietlony jasno niczym biurowiec. Gdy zniknat
za horyzontem, znowu byliémy sami w srogich ciem-
nos$ciach.

O potnocy, z sercem lomoczacym jak uszkodzona
Sruba, uruchomitem silnik. Rozrusznik zakrecil, zalapat
1 silnik zaczat pracowaé¢ miarowo i cicho. Zostawilem
go na jalowym biegu, jakbym wiaczyt go tylko po to,
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zeby dofadowaé¢ akumulator. Napedzaly nas zagle. Z
salonu nie dobiegaly zadne dzwigki i przypuszczatem,
ze Gerry spal, podobnie jak naszprycowany tabletkami
Liam. Trochg¢ pdzniej pompa zgzowa pod brodzikiem
uruchomita si¢ i przez jaki§ czas wypompowywata
wode za burte. Nikt si¢ nie obudzit.

Silnik pracowal, gdy ,.Corsaire” ptynat w s$rod-
ziemnomorska noc. Dzidb jachtu cigt wode 1 wzniecat
piang, ktora utrzymywata si¢ przez chwile 1 znikala za
nami. Gwiazdy kryty si¢ za chmurami. ZnajdowaliSmy
si¢ daleko poza silnym $wiatlem latarni morskiej na
przyladku Spartivento, tak wiec korzystatem z kompasu
1 co godzing zapisywatem w dzienniku szacunkowg
liczbe przebytych mil. Szes¢, piec¢ 1 pol, znowu szesé. Z
kazdg kolejng milg ,,Corsaire” i jego konajacy tadunek
zmierzali na pénocny zachdod ku Europie. Powinienem
ptyng¢ wzdhuiz muzutlmanskiego, pdmocnoafrykan-
skiego wybrzeza w kierunku Cie$niny Gibraltarskiej, a
stamtagd na potudniowy wschod ku Wyspom Kanaryj-
skim, skad powinni§my pozwoli¢, by pasat pchat nas 1
nasze zloto przez Atlantyk, ja jednak popetnialem
morderstwo pod ostong nocy. Podigczytem rure do
wydechu silnika i spaliny wypetnialy teraz wnetrze
fodzi. Woda chtodzaca wydech zbierata si¢ w brodziku i
byla wypompowywana na zewnatrz, a trujacy gaz zo0-
stawal w $rodku.

O czwartej nad ranem, gdy nadal bylo jeszcze
ciemno, wylaczylem silnik. Nagle zrobilo si¢ bardzo
cicho.
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Zebratem si¢ w sobie i otworzytem klape zej$ciowki.
Powitala mnie fala $mierdzacego, nagrzanego, zaga-
zowanego powietrza. Zachtysnalem si¢, zakastatem i
zrobitem krok do tyhu. Spaliny, wirujac, wydobywaty
si¢ na zewnatrz, podswietlane przez stabe $§wiatlo.
Widziatem Gerry'ego lezacego na stole. Zwinicte dlonie
lezaty po obu stronach glowy z kreconymi wlosami 1
Smiesznym warkoczykiem. Nie ruszat sig.

Wociagnatem sporg porcje Swiezego powietrza i
zszedlem do salonu. Przylozytem palec do szyi chio-
paka. Nadal byt ciepty. Nie czutem pulsu. Poszedtem do
przedniej kabiny, gdzie Liam lezal z otwartymi ustami
na plecach. Mial otwarte oczy 1 patrzyl pusto w za-
mknigty luk. Jego $piwdr $mierdzial uryng. Blada,
piegowata skora zaczerwienita si¢ wskutek oddziaty-
wania tlenku wegla. Slady wymiocin zaschty na jego
policzku 1 poduszce. Przylozytem mu palec do szyi i
stwierdzitem, ze nie zyl, podobnie jak Gerry. Otwo-
rzylem klape luku, zeby wpusci¢ jakze potrzebne
swieze powietrze do cuchngcego wngtrza todzi.

Probowalem przeciggnag¢ Liama do salonu, ale
martwe ciato 1 ruchy tajby uniemozliwity mi wykonanie
tego zadania. Przez godzing konstruowalem system
sktadajacy si¢ z kot pasowych i lin, za pomoca ktérego
wyciggnatem obydwu martwych ludzi ze $mierdzacego
wnetrza. Wykorzystujac zapasowy fat kliwra powiesi-
fem ciala przy maszcie; wygladaty jak tusze w rzezni.
Podtrzymywaly je liny przeciagniete pod pachami. Teraz
Jjuz naciagnigcie na nie §piwor6w nie byto trudnym
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zadaniem. Pracowalem przy $wietle lamp nawigacyj-
nych. Do $piworéw wrzucitem olowiane obcigzniki,
ktore il Hayaween byt uprzejmy mi dostarczy¢, po
czym zaciggnalem $piwory mocno wokot szyj ofiar. W
niezadowolonych oczach Liama odbijaly si¢ zielone
swiatla sterburty, gdy usilowalem zawigza¢ mocno
sznur. Obwigzywatem $piwory kolejnymi sznurami od
dotu, zeby wydusi¢ z nich jak najwigce] powietrza,
nastepnie opuscitem fal 1 ulozylem zwloki wzdtuz re-
lingu na prawej burcie. Odwigzalem sznury mocujace
ciata, zabezpieczylem fal 1 z trudem przerzucitem
zwloki za burte. Ustyszatem plusk, zobaczylem spie-
niong wode, a potem nie dziato si¢ nic. Swiatlo zbliza-
jacego si¢ switu pozwolito mi stwierdzi¢, ze obydwa
ciata natychmiast poszly na dno.

Poszedlem po dwa pistolety maszynowe i wyrzuci-
fem je do morza, nastepnie odlaczylem elastyczng rure i
roOwniez cisnglem za burt¢. Wyczerpany tg praca, za-
parzylem sobie kawy i zjadlem kanapke z chleba z
cienkim plastrem szynki konserwowej. Po $niadaniu
zrobilo mi si¢ niedobrze.

Podlgczytem rur¢ wydechows. Potem, w S$wictle
stonca przebijajacego si¢ migdzy pasmami rozwiewa-
jacych si¢ chmur, zaczalem pozbywac si¢ zapaséw. Do
morza trafilo jedzenie na trzy miesiace, a wraz z nim
materialy, ktore wykorzystalem do ukrycia zlota: reszta
zywicy, utwardzacz, maty 1 p¢dzle. Zatrzymatem tylko
dwa pedzle 1 zapieczgtowang puszke biatej farby; calg
reszt¢ wyrzucitlem. Za jachtem ciagnat si¢ pas $mieci,
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a mewy walczyty o chleb i herbatniki.

Usunalem osady spalin z brodzika, nastgpnie prze-
szukatem 16dz pod katem jakichkolwiek s$ladow po
Gerrym i Liamie. Wyrzucitem za burt¢ ich tandetne
plastikowe torby podreczne i tanie ubrania, jak tez no-
wiutkie szczoteczki do zgbow, ktorych zaden z nich nie
uzywal. Pozbylem si¢ tez ich zalosnych zapasow cze-
kolad Cadbury i pustej puszki po piwie, ktorg Gerry
zostawit sobie na pamiagtke po pierwszej podrdzy sa-
molotem. Cisnglem za burt¢ ich nowiutkie irlandzkie
paszporty 1 pocztowki z Monastyru, ktorych zaden z
nich nie pofatygowatl si¢ wysta¢ do rodziny; Liam zadat
sobie dos¢ trudu 1 napisat na odwrocie jednej z nich
rojacg si¢ od bledow ortograficznych wiadomos¢:
,Kohana mamo, narazie jest super. Jecenie jest pa-
skddne. Ucatéj Donne 1 Babceie™.

Przed wyrzuceniem tych zalosnych przedmiotow
dokfadnie wszystko obejrzatem i znalaztem to, czego
szukalem na kawatku tektury schowanej w kieszeni na
piersiach marynarki Gerry'ego. Byt to numer telefonu,
pod ktory Gerry niewatpliwie miat zadzwoni¢ po do-
tarciu do Ameryki. Numer prawdopodobnie nalezat do
jakiego$ amerykanskiego sympatyka IRA. Organizacja
nigdy wczesniej go nie wykorzystywata, co minimali-
zowalo ryzyko, ze Garda Siochana, irlandzka policja,
bedzie podstuchiwata rozmowe. Zapamigtalem numer,
nastepnie dorzucitem kartonik do ptywajacych w morzu
Smieci. Potem, gdy juz wyszorowalem fajbe, patrzylem
za siebie 1 staralem si¢ sformutowac jaka$ modlitwe,

144



ktéra pomoglaby mi odpokutowaé¢ nocne czyny, ale
zadna nie przychodzita mi do glowy. Powiedziatem
sobie, ze Liam i Gerry zgineli w stuzbie nowej Irlandii.
Zadnemu z nich nie przyszioby do glowy, ze Irlandia
stworzona przez takich jak oni nie bytaby warta tego,
zeby w niej zy¢. Znali wylacznie Irlandie, jakiej nie
mogli znies¢, z tego tez powodu w nieudolny sposob
probowali ja zmieni€. Teraz ich spgtane ciala lezaly na
dnie oceanu, a ja wraz ze zlotem Saddama Husajna,
zeglowatem dalej.

Zamordowatem dwoch ludzi. Zrobitem to z zimna
krwig, wczesniej wszystko zaplanowawszy i uczynitem
to dla swojej wylacznie korzysci. Nie zabitem ich, zeby
zapobiec rzezi niewinnych ludzi, ktorych $mier¢ za-
powiadaty pytania il Hayaweena o samoloty i pociski
ziemia-powietrze. Pozbawilem Liama i Gerry'ego zycia
dla pigciu milionéw dolarow. Rzeczywiscie planowa-
fem nie dopusci¢ do rzezi, ale tez knulem kradziez
monet od chwili, gdy w Miami ustyszatem o zlocie po
raz pierwszy. Trudno$¢ sprawialo nie to, jak ukras¢
zloto, lecz jak przezy¢, by je wydac. Moja historia be-
dzie bardzo prosta: przeladowana 10dz przewroécita si¢
w czasie sztormu. Zatong¢ta. Na prozno probowalem
ratowa¢ Liama 1 Gerry'ego. StraciliSmy zloto razem z
jachtem. Udato mi si¢ przezy¢ dzigki tratwie ratunko-
wej. Gdy dotre do Ameryki, bede sie przez kilka ty-
godni ukrywat, a potem, gdy IRA mnie znajdzie, wcisne
im bezwstydnie t¢ histori¢. Liam i Gerry przeszkodzi-
liby mi w tym klamstwie, wigc musiatem ich zamor-
dowac.
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Usitowatem usprawiedliwi¢ to zabojstwo, thumaczac
sobie, ze przeciez oni by mnie zabili pod koniec po-
drozy. A nawet jesli to nie oni mieli by¢é moimi
oprawcami, kto§ inny wykonczylby nas trzech. Powta-
rzatem sobie, ze jesli jada si¢ kolacje z diablem, trzeba
mie¢ bardzo dhuga tyzke, a Gerry i Liam powinni wie-
dzie¢, przy jakim stole siadali. Staralem si¢ uzasadnic¢
ich §mier¢, ale to jednak bylo zabojstwo, ktore nekato
moje sumienie w drodze do Barcelony. Tez bylo czescig
planu.

To byta piekielna podréz. Ptynagtem samotnie przez
uczgszczane morze, totez nie osmielitem si¢ opuszczaé
kokpitu. Drzemalem przy sterze 1 wyrywatem godzine
snu, gdy tylko wydawato si¢ to bezpieczne lub gdy
pokonywalo mnie zmeczenie. Pewnej nocy obudzitlem
si¢ przerazony na dzwiek loskotu silnika parowca
przeptywajacego w nocy nieopodal i gdy si¢ odwroci-
fem spanikowany, ujrzalem $wiatla wielkiego statku
niecale sto metrow ode mnie.

Nastepnego dnia, w czasie krétkiego odpoczynku od
zimowego wiatru wiejgcego od strony francuskiego
wybrzeza, przypiatem si¢ do liny ratowniczej i, wig-
czywszy uprzednio samoster, przykucnglem na plat-
formie ptywackiej umieszczonej przy wklestej rufie 1 za
pomoca bialej farby, ktorg umiescitem na liScie rzeczy
niezbednych do wykonania falszywej podlogi, zama-
zalem nazwe ,,Corsaire” oraz francuskiego portu ma-
cierzystego w Vendres. Podarlem papiery jachtu i wy-
rzucitem je za burte.

146



Nastepnego dnia, gdy druga warstwa farby wyschta,
zakrywajac dokladnie stare napisy, rozwinglem sza-
blony z nowymi nazwami, ktéore zamoéwitem droga
pocztowa w Belgii. Ostroznie, caty czas balansujac na
przecigzonej todzi, umie$cilem nowe nazwy na $wiezej
farbie. W ten sposob przechrzcitem ,,Corsaire” na
,Rebel Lady”, a portem macierzystym todzi byl teraz
Boston w Massachusetts, a nie Vendres. Za pomoca
zywicy epoksydowej przymocowatem tabliczke kon-
struktora ,,Rebel Lady” z boku dachu kabiny i, wychy-
lajac si¢ niebezpiecznie pod relingiem, wykorzystujac
gotowe foliowe cyfry i litery, nabyte w Nieuwpoort,
nakleilem po obu stronach dziobu numery rejestracyjne
,Rebel Lady”. Wreszcie wymienitem trojkolorows
flage Francji na paski i gwiazdy. Tym sposobem
,,Corsaire” odszedl w niebyt, a jego miejsce zajal si¢
mierzacy trzynascie i pot metra jacht doktora O'Neilla
zwany ,,Rebel Lady”, gotowy do powrotu do domu.

Dwa dni p6zniej wprowadzitem 16dZ do portu ko-
mercyjnego w Barcelonie. Spedzilem pracowity dzien
na zdejmowaniu takielunku: zwijaniu zagli, ktadzeniu
masztu. Potem, gdy drzewce zostaly bezpiecznie
przymocowane do poktadu, wyciagnigto ja z wody.
Operator zurawia otworzyl okno kabiny i krzyknat co$
przez drobny, brudny deszcz. Wzruszylem ramionami,
zeby pokaza¢, ze nic nie rozumiem, ale brygadzista
przettumaczyt jego wypowiedz na francuski:

- Mowi, Zze wazy tyle, co osiemnastometrowa!
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- Wolg cigzkie todzie!

- | kobiety, co? - Zasmiat si¢ i powtorzyt dowcip po
katalonsku operatorowi, ktory z wyjatkowa umiejet-
noscig opuszczat ,,Rebel Lady” do kontenera z otwar-
tym dachem.

Gdy jacht zostat podparty, pozyczylem wiertarke i
wykorzystujac szablony, ktore kupitem w Nieuwpoort,
przymocowalem numer identyfikacyjny na rufie, jak
rowniez, zgodnie z wymogami amerykanskiego prawa,
w niewidocznym miejscu pod poktadem. Wykorzysta-
fem nowa, falszywa podloge i wykonawszy ostatnie
zadanie, zamknatem luki i1 przekazatem tajbe towarzy-
stwu zeglugowemu, sptacitem debet na swoim ra-
chunku bankowym i wyszedtem z portu szukac tak-
sowki. Za dzieh lub dwa ,,Rebel Lady” zostanic zala-
dowana na kontenerowiec i1 nast¢pnie jako tadunek
poptynie na zachdd przez zimowy Atlantyk, do Ame-
ryki.

Ja tez zmierzatlem do Ameryki, ale nie przez Atlan-
tyk. Strach przed il Hayaweenem kazal mi by¢ ostroz-
nym, dlatego tez pojechatem pociggiem do Nicei, po-
tem do Paryza, gdzie metrem udatem si¢ na lotnisko.
Znowu zadzwonitem do Brukseli, sktamatem i zlapa-
fem samolot do Singapuru. Znikalem, jechatem na
wschod dookota $wiata, ale zmierzatem, jak nowa
,,Rebel Lady”, do bezpiecznego domu.

Spedzitem jedna noc w hotelu przy singapurskim
lotnisku Changi, a potem w upalny i wilgotny poranek,
nadal nieprzytomny z powodu braku snu i zmeczenia
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Zwigzanego z przelotem, polecialem na poéinoc do
Hongkongu, gdzie przez dwie godziny czekatem na lot
do San Francisco. I tak, poshigujac si¢ falszywym
paszportem, targajac ze sobg brudny worek marynarski
1 zolty sztormiak, wrocitem do domu.

M¢j lot do Bostonu byt opdzniony, wigc kupitem
sobie kilka gazet. Irakijczycy nadal odmawiali wyco-
fania si¢ z Kuwejtu, mimo ze sily koalicjantow zbieraty
si¢ w Arabii Saudyjskiej. Saddam Husajn wcigz obie-
cywat swoim wrogom najgorsza wojne. Wydawat si¢
tak pewny siebie, ze az si¢ zastanawialem, czy by¢
moze plany il Hayaweena nie zostaly jednak bardzo
pokrzyzowane. By¢ moze sabotazysci byli juz roz-
mieszczeni na calym $wiecie 1 szykowali si¢ do rzezi i
siania zniszczenia w imi¢ Allacha, Saddama 1 Palesty-
ny. Pomys$latem o piecdziesigciu trzech stingerach i
cztowieku z okaleczong rgka, ktory pytat o mozliwosé
zestrzelenia samolotow pasazerskich. Poczulem strach
na mysl o kolejnym locie, ale wytlumaczytem sobie, ze
nie powinienem by¢ taki ghipi. Jakiekolwiek zto pla-
nowali Irakijczycy, nie dojdzie do niczego, zanim nie
rozpocznie si¢ strzelanina na pustyni.

Samolot do Bostonu powinien byt wylecie¢ z San
Francisco o0 trzynastej trzydzieéci, ale wystartowal
prawie o osiemnastej. Lecial na wschod nad Sierra
Nevada, co oznaczato, ze na lotnisku Logana wylado-
waliSmy dopiero we wczesnych godzinach rannych.
Padal $nieg 1 bylo kilka stopni ponizej zera. Po raz
ostatni spatem gdzie$ nad zachodnim Pacyfikiem i
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gdybym byt rozsadny, spedzitbym reszt¢ nocy w hotelu
w Bostonie, ale zmgczenie zwigzane z podrdézami i
zastrzyk adrenaliny pozwalaly mi nie spa¢, a ja nade
wszystko chcialem dotrze¢ do domu w Cape Cod, tak
wiec wynajalem samochod i ruszylem w droge migdzy
zaspami ciggnacymi si¢ wzdtuz drég Massachusetts.

Jechatem tylko nieco ponad dwie godziny. Czulem
wrecz bolesne zmeczenie, ale mys$l o czekajacym na
mnie domu napeliata mnie goragczkowym oczekiwa-
niem i niczym szukajace schronienia osaczone zwierzg,
chcialem ukry¢ si¢ w bezpiecznym kacie. Istniato ry-
zyko, bardzo niewielkie, ze moi wrogowie mogli ob-
serwowa¢ dom w Cape Cod, ale watpitem w to, po-
niewaz nie odwiedzalem tego miejsca od siedmiu lat, a
Shafiq i jego kumple nie wiedzieli nawet o jego istnie-
niu. Gdy przejezdzatem nad kanatem, chmury na niebie
rozeszly si¢ i odstonily czysty jak tza ksiezyc, I$nigcy
jasno na tle lodowato potyskujacych gwiazd. W §wietle
ksiezyca dostrzeglem zotte wstazki przywigzane do
drzew, skrzynek pocztowych i ogrodzeh. Na duzym
podswietlanym szyldzie przed sklepem z artykulami
zelaznymi umieszczono prosbe do Boga, by blogosta-
wil naszym zohierzom. W radiu nawet o czwartej rano
mowiono duzo o grozbie wojny, a potem odtworzono
amerykanski hymn. Poczutem, jak do oczu naptynety
mi Izy. Tak wiele czasu uptyneto, odkad opuscitem
dom. To bylo tak dawno.

O godzinie czwartej dziesie¢ w te rozgwiezdzong
noc skrecilem na gruntowg droge, ktora prowadzita na
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wschod w kierunku oceanu. Gdy wjechalem na szczyt
porosnietej sosnami wydmy na krawedzi bagna, nagle
moglem widzie¢ wszystko na dystansie wielu kilome-
trow; wydawato sie, ze kazde oszronione zdzbto trawy
bylo ostre jak igta w tym mroznym powietrzu. Daleki
Atlantyk byl srebrzysto-szary, a znajdujaca si¢ blizej
woda w zatoce I$nita niczym polerowana stal. Snieg nie
utrzymywal si¢ na slonych blotach, ale bylo go na tyle
duzo, by rozswietli¢ ciemne cienie pasmami bieli. Za-
trzymatem samochod na grani i wylgczytem radio oraz
reflektory. Wpatrywatem si¢ w krajobraz skgpany w
swietle ksigzyca, na ktorego tle odcinat si¢ méj dom,
czarny jak atrament. Ten dom i btyski latarni roz-
mieszczonych wzdhiz przyladka byly jedyng zmiang,
jaka zaszta tu od czaséw, gdy na tej grani staneli ojco-
wie zatozyciele, a by¢ moze nawet od okresu jeszcze
wcezesniejszego, kiedy to wedrowne plemiona Indian
poszukiwaty matz na fachach tego piaszczystego cypla
wrzynajacego si¢ tak gleboko w Atlantyk.

Opuscitem szybe, zeby do $rodka wraz z mroznym
powietrzem wpadt dzwiek oceanicznych grzywaczy.
Ten dzwigk obudzit we mnie nagla fale mitosci do tego
miejsca. To byt dom, bezpieczenstwo, co$ mojego.
Ojciec kupit go piecdziesigt lat wczesniej, uciekajac
przed dziwkami, alfonsami i prawnikami nekajacymi
jego branzg; teraz mial si¢ sta¢ moim schronieniem.
Pomyslalem sobie, ze tutaj bede mogt wreszcie zy¢
uczciwie. Juz nigdy wigcej tajemnic. Wrocitem do
domu.
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Dom. Siedziatem tak dos$¢ dlugo, oddajac si¢ zadu-
mie, pozwalajac, by chtéd wypehit samochod. Roz-
myslatem 1 patrzylem. Na stonych blotach nie bylo
zadnego ruchu. Nie spodziewalem si¢ tu swoich wro-
gow, ale stare nawyki pozwalaja czlowiekowi przezy¢,
dlatego tez patrzylem i czekatem.

Whpatrywalem si¢ w dom 1 wshichiwalem si¢ w
morze. Nie czulem strachu. To miejsce bylo zbyt od-
dalone od nienawisci panujacej na Bliskim Wschodzie
lub goryczy Ulsteru, by moglo by¢ niebezpieczne. To
tutaj si¢ schroni¢ do czasu, gdy ,,Rebel Lady” dotrze do
Ameryki. Wtedy oddam si¢ do dyspozycji rzadu. Gdy
dzwonilem do Brukseli, poinformowatem wylacznie o
stingerach, il Hayaweenie i moim przekonaniu, ze
planowano potworng seri¢ atakow na samoloty, ktore
miaty by¢ zemstg za to, ze Amerykanie psuli szyki
Saddamowi Husajnowi. Przekazatem CIA tyle danych,
ile bylo trzeba, zeby zapobiec wysylce stingerow, ale
przeciez agencja bedzie cheiata ustysze¢ wiecej. Bedzie
chciata zna¢ wszystkie szczegoOly, jakie zebralem 1
pamigtalem odkad dwanascie lat wczesniej wyslala
mnie z misjg agenta bez powigzan i korzeni.

Roisin miata racje. Bylem jednym z tych agentow,
ktérzy nie istnieli. Bylem jedna z tajemnic CIA. Wy-
stano mnie w $wiat 1 kazano mi tam by¢ do czasu, gdy
wpadne na cos, z czym warto wroci¢ do domu. Bytem
jednym z tych agentdw, ktdrzy nie zostawiali za sobg
sladow. Nic mi nie ptacono, nie proponowano; moje
nazwisko nie widniato na zadnej rzadowej liscie, w
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zadnej komputerowej bazie danych, w zadnych aktach.
Nie istniatem. Simon van Stryker, ktory zwerbowat
mnie do programu, nazywat nas ,,agentami bez sznur-
kéw”; nie istniaty zadne sznurki, za ktore pociggatby
kto§ w Langley w Wirginii, ktore moglyby by¢ wska-
zowka dla wroga. Wracalem z wlasnej woli, w swoim
czasie i nie zamierzalem wyjawi¢ wszystkiego. ,,Rebel
Lady” i jej tadunek nalezaty do mnie. Zloto Saddama
Husajna nie przyczyni si¢ do sptacenia amerykanskiego
deficytu, ale zapewni mi spokojng staros¢.

Jaka staros¢? Siedzialem w lodowatym, nicoswie-
tlonym samochodzie 1 wpatrywatem si¢ w zalane $wia-
tlem ksiezyca stone blota, wspominajac, jak swego
czasu marzytem, by przywiez¢ do tego domu Roisin;
marzylem nawet, Boze dopomoz, o tym, jak bedziemy
wychowywac jej dzieci, ale ona wy$miata to marzenie,
nazywajac je sentymentalnymi mrzonkami tepego i
pozbawionego wyobrazni ghupca. Przypomniaty mi si¢
jej oczy po egzekucji - znikta z nich cata wojowniczos¢.
Potem pomyslatem o oczach Liama, ktore patrzyty tak
oskarzycielsko w $§wietle zielonej lampy. Biedny Liam.
Po tym, jak juz wcisngtem go do $piwora, zauwazyltem
na swoich dloniach jego zaschni¢te wymiociny i spa-
nikowalem, zupeilnie jakbym miat kontakt z zaraza.
Wspominatem swoje dziecinstwo i to, jak ojciec Sif-
flard méwitl nam o jednym z grzechow przeciwko Du-
chowi Swietemu, ktory nigdy nie spotka sie z rozgrze-
szeniem; nikt nie byl w stanie zdefiniowac¢ tego grze-
chu. Zastanawialem sie, czy kazdy z nas definiuje ten
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grzech sam dla siebie i czy go juz popehitem, skazujac
si¢ na potepienie i koszmar wiecznej kary.

Podniostem szybg, wcisnatem sprzegto i ruszytlem w
strong domu, wzniesionego 150 lat wczesniej przez
kapitana Alexandra Starbucka, ktory porzuciwszy in-
tratne polowy wielorybow na Oceanie Poludniowym i
poklociwszy sie z rodzing w Nantucket, przyjechat na
Cape Cod 1 osobiscie wybudowal dom bedacy schro-
nieniem przed wiejacym od Atlantyku wiatrem. Ojciec
odkupit dom od prawnuczki kapitana 1 marzyt o spe-
dzeniu w nim emerytury, ale jego marzenie nigdy si¢
nie zi$cito. Teraz to miat by¢ m6j dom. Jechatem po-
woli podjazdem wysypanym pokruszonymi muszlami
matz, ktore chrzescity glosno pod kotami. Zatrzymatem
si¢ przy duzym rondzie przed domem. Swiatlo reflek-
torow odbijato si¢ ostro od srebrzystoszarego cedro-
wego gontu. To byt klasyczny dom w stylu Cape Cod:
prosty, niski budynek z dwoma oknami po obu stronach
wejscia, stromymi schodami w holu i przytulnymi lu-
karnami na pietrze, ktore pewnie kojarzyty sie kapita-
nowi Starbuckowi z kabinami na kutrze wielorybni-
czym. Jedyng dobudoéwka od 1840 byt garaz kryty ta-
kim samym gontem jak dom, dzigki czemu wydawat si¢
rownie stary, jak reszta budynku. Dom wygladat jak na
dziecigcym rysunku; wspoélgral ze swoim otoczeniem i
byl moj - ta mysl pokrzepita mnie cudownie, gdy zga-
sitem $wiatta 1 wysiadtem z samochodu. Wyjatem wo-
rek marynarski z bagaznika, znalaztem klucze od domu,
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0 ktore dbalem przez te siedem lat, po czym podsze-
dtem do drzwi wejsciowych.

Klucz chrzgsécit w zamku. W domu nigdy nie bylo
elektrycznos$ci, a ja nie miatem latarki, ale ksigzyc
swiecit tak jasno, ze o$wietlat hol. Moja siostra Mau-
reen, ktora korzystala z domu w wakacje, zostawila
z0lte plaszcze przeciwdeszczowe na kolkach przy
drzwiach; poza tym otulony mrokiem hol wygladat tak,
jak go zostawilem siedem lat wcze$niej. Stary drew-
niany kufer ze sznurowymi uchwytami, ktory kupitem
w Provincetown nadal stat przy stromych schodach, a
na jego malowanym wieku stata §wieca w cynowym
lichtarzyku. Obmacatem jego podstawe 1 znalaziem
zapalki.

W tym momencie btysneto elektryczne $wiatlo,
ktore mnie oslepito. Odskoczylem do tylu, ale zanim
zdotatem uciec, co$ strasznego uderzyto mnie w twarz i
przestalem widzie¢. Miatem ochotg¢ krzykna¢ z bolu, ale
nie moglem nawet odetchna¢ i z trudem tapatem po-
wietrze. Dlonmi z zakrzywionymi palcami zastanialem
piekace oczy. Upadlem.



CZESC
DRUGA



Policja przyjechata pig¢ minut pdzniej. Ich dwa wozy
trzesty si¢ 1 wyly, jadac zuzlowa droga, po czym za-
trzymaty si¢ z piskiem, hamujac na podlozu z thuczo-
nych muszli. Mlody podekscytowany policjant z broniag
w reku wpadt przez otwarte drzwi 1 wrzasnal, zebym si¢
nie ruszat.

- Dorosnij pan - powiedziatem zngkanym glosem. -
Czy wygladam na kogos$, kto mogtby uciekac?

Odzyskatem czg¢sciowo wzrok i cho¢ oczy wcigz mi
tzawily, widziatem, ze dziewczyna, ktéra mnie zaata-
kowata, siedziala teraz na schodach i trzymata stary
harpun wielorybniczy, ktory zazwyczaj wisial na $cia-
nie w mojej sypialni. Nie obezwladnita mnie jednak za
pomocg harpuna, tylko zawartoscia plastikowej butelki
stojacej obok niej na schodach.

- Wiamat sie - wyjasnita lakonicznie trzem poli-
cjantom, ktorzy tloczyli si¢ podnieceni w holu. -
Twierdzi, ze nazywa si¢ O'Neill. Doktor O'Neill - rzu-
cita pogardliwie.

W ciggu minionych kilku chwil zorientowalem sie,
ze to bardzo twarda kobieta.

- Mam wezwac ekipe ratunkowa? - spytat pierwszy
policjant, a starszy uklakt przy mnie i delikatnie od-
ciggnat moje rece od oczu.
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- Co pani mu zrobita? - zapytat dziewczyng.

- Amoniak.

- Jezu! Rozpuscita go pani?

- No co pan?

- Jezu Chryste! Daj troche¢ wody, Ted. Mozemy
skorzysta¢ z kuchni?

- Jest tam.

- Mowi pani, ze to amoniak? - zapytat z niedo-
wierzaniem pierwszy policjant.

- Niezle go zlatam. - Pokazala policjantom butelke
po mydle w plynie, co pomoglo jej obali¢ mnie na
ziemi¢. - Kiedy$ znatam policjanta z Los Angeles -
wyjasnita. - Nauczyt mnie, zeby nigdy nie wkurzac¢
psychopaty, tylko szybko drania obezwladni¢. Amo-
niak $wietnie si¢ do tego nadaje i jest legalny - ostatnie
sfowa wypowiedziala obronnym tonem.

- Zgadza sig.

Jeden z policjantow przyniost w rondlu wodg z
kuchni. Oddychalem juz mniej wigcej normalnie, ale
oczy bolaty mnie potwornie. Policjant polewat mi twarz
woda, a na zewnatrz komunikaty radiowe brzmiaty
nienaturalnie glo§no w zimowej ciszy.

- Zaraz go zabierzemy, prosze pani - zapewnit
starszy policjant w stopniu sierzanta.

- A potem tlotra zakopcie - dziewczyna rzucila
msciwie.

- Jak si¢ pan nazywa? - zapytat sierzant.

- Jestem - odezwalem si¢ tak dumnie, jak tylko
mogtem - doktor James O'Neill. - Siegnatem do kie-
szeni, zeby wyciagna¢ z niej podrobiony paszport.
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- Ostroznie! - Sierzant wykonat ruch, jakby chciat
mnie obezwladnié, ale rozluznit sie, gdy zobaczyl, ze
nie wyciggnalem broni. - Znam pana! - wykrzyknat
nagle.

Zamrugatem oczami. Obraz nadal mi si¢ rozmazy-
wal, ale rozpoznalem sierzanta Teda Nickersona, go-
Scia, ktérego po raz ostatni widzialem w dwunaste;j
klasie. Cholera, pomys$latem. Nie tak to sobie plano-
walem. Chciatem znikng¢ na Cape Cod na kilka tygo-
dni, z dala od wscibskich oczu 1 czeka¢ na przybicie
statku. Wcale nie potrzebowalem, aby rozniosla si¢
wies¢, ze wrocitem do domu i dotarla do uszu Michaela
Herlihy'ego lub il Hayaweena.

- Toz to Paul Shanahan! - O$wiadczyt Ted. - Co
znaczy...

- To znaczy, ze to jest mdj dom - potwierdzitem.

- To nie jest jego dom! - sprzeciwita si¢ dziew-
czyna. - Wynajetam ten dom! Mam umowe na pigé lat!

Trzesta sie¢ w koszuli nocnej i starym welianym
szlafroku. Moim welianym szlafroku. Miala bose
stopy, dlugie czarne wlosy 1 orientalng urodg.

- To jest dom Shanahana - Ted Nickerson po-
twierdzit, ze jestem wlascicielem posesji. Nadal patrzyt
na mnie ze zmarszczonymi brwiami. - Jestes Paul,
prawda?

- Taa.

- Bzdura! - dziewczyna rzucita z oburzeniem. -
Dom nalezy do faceta z Bostonu, niejakiego Patricka
McPhee.
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- McPhee to moj szwagier - poinformowatem jg. -
Jest mgzem mojej siostry Maureen. Maureen ma Klucze,
gdy mnie nie ma. To wszystko! Korzysta z domu w
wakacje i dtugie weekendy.

Dziewczyna gapita si¢ na mnie. Domyslitem sig, ze
wymieniajagc imi¢ Maureen, przekonalem ja, ze nie
jestem zwyklym wlamywaczem 1 gwalcicielem, ale
moge mowi¢ prawde. Ted Nickerson nadal marszczyt
brwi, by¢ moze zastanawiajac si¢ nad moim fatszywym
nazwiskiem.

- Jak tam twarz, Paul?

- Piecze jak diabli.

- Amoniak to paskudztwo - stwierdzit ze wspot-
czuciem. - Naprawde.

- Skad miatam wiedzie¢? - bronifa si¢ dziewczyna.
- Facet nie puka, tylko wchodzi do domu jakby...

- Byl u siebie? - dokonczytem za nia.

- Cholera! - zaklgta ze ztoscig. - To czemu przed-
stawia si¢ pan jako doktor O'Neill?

- Nie pani sprawa - ucigtem.

Wstatem z trudem. Z oczu nadal laly mi si¢ lzy 1
miatem wrazenie, ze do gardfa kto§ mi wlat nieroz-
cienczony kwas siarkowy, ale dochodzitem do siebie.

- Kto tu doprowadzit elektryczno$¢?

- Ja - dziewczyna odpowiedziata wyzywajaco. -
Jestem malarka. Potrzebuj¢ porzadnego o$wietlenia do
pracy.

- Zainstalowata tez pani telefon? - zapytat ja Ted
Nickerson.
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- Jasne.

- Mogg skorzystac?

- Bardzo proszg. Jest w kuchni.

Dziewczyna zeszta niepewnie po schodach, ktore
kapitan Starbuck skonstruowat tak strome, jak schodki
zejsciowki na starym kutrze wielorybniczym. Jeden z
policjantow byl na zewnatrz w samochodzie, a pozostali
dwaj krecili si¢ nerwowo przy otwartych drzwiach
wejsciowych.

- Mozemy zamkng¢ drzwi? - poprosita dziewczy-
na. - Jest mi zimno.

- Jasne, prosze pani.

Przeszedtem do salonu, skagd moglem styszeé, co
sierzant Nickerson burczat do telefonu w kuchni. Zna-
laztem wlacznik $wiatta. W blasku lampy zauwazytem
na stole pudetko chusteczek. Wzigtem gars¢ i wytartem
nimi oczy. To pomoglo, chociaz resztki amoniaku nadal
piorunsko piekty.

Z Wyjatkiem o$wietlenia i obrazow, w pokoju nie-
wiele si¢ zmienito. Sciany byly wylozone stara, wybu-
rzata boazerig debowag, a sosnowe belki na niskim su-
ficie byly legarami, na ktérych opierata si¢ podloga
pigtra. To byt dom wzniesiony przez okretowego ciesle.
Debowa podloge dziewczyna wspanialomy$lnie za-
bezpieczyla przed farbami ptachta malarsky. Szeroki
kamienny kominek byt peten popiotu, do ktérego do-
rzucitem zmigte chusteczki.

- Jest pan naprawdg¢ wiascicielem tego domu?

Dziewczyna weszla za mng do salonu.

- Tak.
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- Jasny gwint! - rzucita ze zloscig i z r¢kami
skrzyzowanymi na piersiach podeszia do jednego z
malych okien z widokiem na wschod, na ocean. - Li-
stonosz mowil, ze wedtug niego Patrie McPhee nie jest
wilascicielem, ale myslatam, ze to plotkarz.

- McPhee to worek gowna - o§wiadczylem wscie-
Kle. - Poslubienie go bylo najgorsza rzeczg, jaka Mau-
reen mogta zrobi¢. Od jak dawna pani tu mieszka?

- Trzy lata, ale nie przez caty czas. Przyjezdzam tu,
gdy tego potrzebuje. Mam wilasne mieszkanie w No-
wym Jorku.

- Na Manhattanie?

- A gdziezby indziej? - Spojrzata na mnie, jakbym
byt sprawcg jej niepowodzen. - Przepraszam za oczy -
dodata niechetnie.

- To wina Patricka - odpartem; doprawdy nie zno-
sitem swojego szwagra.

- Zainwestowatam w to miejsce! Podigczytam prad
i telefon! - mowita oskarzycielskim tonem. - Zrobitam
nawet kosztorys zalozenia centralnego ogrzewania, ale
Maureen powiedziata, ze nie powinnam marnowac
pieni¢gdzy. Uznalam, ze to dziwne, lecz nie zadawatam
pytan. Glupia bytam, prawda? Tak bardzo lubi¢ to
miejsce. To $wiatlo... - Machneta rekg w strong okna,
by si¢ wytlumaczy¢.

- Rozumiem - odpowiedziatem.

Naprawde rozumiatem. Jesienig i zimg $wiatlo na
Cape Cod jest tak czyste i ostre, ze cztowiek ma wra-
zenie, jakby $wiat stworzono od nowa. To $wiatlo
przyciagneto tu juz tysigce artystow, cho¢ wigkszos¢
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z nich tylko marnowata dobre farby i pt6tno, probujac je
uchwyci¢. Nie moglem stwierdzi¢, czy dziewczyna byla
dobra malarka, poniewaz nadal widzialem zamazany
obraz. W kiepskim sztucznym $wietle jej dzieta wy-
dawaly si¢ pelne zlosci i rozdarcia, ale na ich odbidr
mogt wpltywaé mdj nastroj.

- Jestem Sara - odezwala si¢ pojednawczym tonem.
- Sara Sing Tennyson.

- Paul Shanahan. - Prawie dorzucitem, ze milo mi
ja pozna¢, ale ten zwrot wydawal si¢ raczej nieodpo-
wiedni, wiec go pomingtem. - Sing? - zapytalem. - C6z
za dziwne imig¢?

- Moja mama byta Chinka.

Sara Sing Tennyson byta dziewczyng wysoka, a jej
waska, troche dzikg twarz okalaty bardzo proste i bar-
dzo czarne wlosy. Miata ciemne, sko$ne oczy 1 wysokie
kosci policzkowe. Zauwazylem z gorycza, ze byla cal-
kiem tadnym intruzem, jezeli rzeczywiscie byla intru-
zem, bo Bog jeden wie, jak oceniliby te sytuacje praw-
nicy.

- Kiedy doprowadzita pani prad? - zapytalem mi-
mochodem, bo przyszlo mi na mysl, ze powinienem
zwrocic jej koszty.

- Dwa lata temu.

- Nie widzialem na zewnatrz przewodow.

- Musiatam je zakopac, bo to jest krajowa linia
brzegowa, wigc nie wolno tu stawia¢ stupow elek-
trycznych. To samo dotyczy linii telefonicznej. - Spoj-
rzata na mnie bardzo wrogo. - To bylo kosztowne.
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Tym glupiej zrobitas, pomyslatem. - A jaki czynsz
placi pani Patrickowi?

- Czy to panski interes? - zachngta sie.

- To jest mdj cholerny dom - odpowiedziatem. -
Jesli moj cholerny szwagier wynajmuje go jakiej$
cholernej dziewczynie, to jest to moj cholerny interes!

- Nie jestem ,,dziewczyng”! - Sara Sing Tennyson z
miejsca zapalala do mnie wrogoscig. Thimaczylem
sobie jej irytacje¢ tym, ze zostala zbudzona w $rodku
nocy, ale mimo to wydawala si¢ mie¢ nadzwyczaj
wybuchowy temperament. - Jestem kobietg, panie
Shanahan, chyba ze moge¢ si¢ do pana zwracaé per
,chlopcze”.

Stodki Jezu, dzigki, ze w starej Europie nie bylem
narazony na taki obled. Od dalszych jezykowych
przepychanek uratowal mnie Ted Nickerson. Nadal
trzymat w dioni stuchawke.

- Paul?

- Slucham, Ted.

- Rozmawiam z niejakim Gillespiem. Peterem
Gillespiem. Czy to nazwisko ci co$ méwi?

- Absolutnie nic - odpartem zgodnie z prawda.

Nickerson przygladat mi si¢ uporczywie od chwili,
gdy mnie rozpoznal, a teraz jego zdziwienie chyba si¢
jeszcze poglebito.

- Mowi, ze spodziewat si¢ z tobg spotka¢ w Euro-
pie. Czy to ma sens?

Chryste Panie, ci z CIA byli szybsi, niz si¢ spo-
dziewatem. Na moje telefoniczne ostrzezenia zarea-
gowali alarmem.
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- Mielismy ci¢ wypatrywa¢ dwa dni temu, Paul -
wyjasnit Ted Nickerson.

- Powiedz temu Gillespiemu, ze zadzwoni¢ do
niego za kilka tygodni.

Ted pokrecit glowa.

- Mam rozkaz, zeby ci¢ zatrzymac. To jest areszt
prewencyjny.

Przesunat dlon w kierunku kabury. Sara Sing Ten-
nyson krzykneta cicho. Uniostem rgce w gescie kapi-
tulac;ji.

- W porzadku, Ted. Nie potrzebujemy tu scen.

- Nie jestes aresztowany - sprostowat Ted ostroz-
nie. - Jeste$ pod ochrong policji.

Zaczat mowi¢ do telefonu i poinformowat tego ko-
go$ po drugiej stronie linii, ktokolwiek to byt, ze jestem
bezpieczny.

To znaczyto, ze schrzanitem sprawe.

Poznalem Petera Gillespiego nastepnego ranka.
Przyjechat na komisariat policji z agentem, niejakim
Stuartem Callaghanem, ktory miat by¢ moim ochro-
niarzem.

- Pomyslelismy, ze ktos moglby nie chcie¢, zeby
pan z nami rozmawiat - Gillespie wytlumaczyt obec-
no$¢ ochroniarza. - Ci od pociskéw, jak sadze.

- Oni rowniez - stwierdzitem, bo podejrzewatem,
ze ludzie, ktorzy by mnie chceieli uciszy¢, bardziej sie
martwili o pig¢ miliondw dolaréw w zlocie, ktore miaty
by¢ zaptatg za stingery.
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- Jadl pan $niadanie, panie Shanahan? - zapytal
Gillespie i bardzo skrupulatnie pokazat mi swoja od-
znake.

- Jasne.

- Wigc jesli jest pan gotow... - Najwyrazniej nie
mogt si¢ doczekaé, az zaczne skladac¢ raport. Jak by nie
bylo, przez ponad dekade zbieralem informacje, ktore
uzupehnig baze danych agencji. - Na lotnisku Hyannis
czeka na nas samolot.

- Chwileczke! - zaprotestowatem. Nie bylo jeszcze
6smej rano, udato mi si¢ przespa¢ dwie godziny w celi 1
czutem si¢ jak odgrzany truposz. - Musze si¢ z kim$
spotka¢ przed wyjazdem. Chciatbym skorzysta¢ z te-
lefonu, a potem wroci¢ do domu.

- Jesli potrzebuje pan maszynki do golenia lub
szczoteczKi... - Gillespie zaczat.

- Musze wykona¢ telefon - przerwalem mu - a po-
tem pojecha¢ do domu.

Byl wyraznie niezadowolony, ale nie wiedziat, jak
powinien mnie traktowac. Nie bylem wigzniem, mimo
ze spedzitem noc w areszcie. Zdecydowanie bylem
kim$ egzotycznym. Moglem sobie naleze¢ do CIA, ale
wywodzilem si¢ z nieznanego 1 mrocznego S$wiatka
miedzynarodowego terroryzmu, a to czynito mnie ta-
jemniczym. By¢ moze uwazali, ze zostalem czyms$
zarazony przez pragnace zemsty istoty wywodzace si¢
ze slumséw 1 obozéw dla uchodzcoOw na starym konty-
nencie, ktore chciaty sprowadzi¢ na nasz §wiat najgorsze
koszmary. Gillespie jako taki byl porzadnym czlowie-
kiem: wysokim mezczyzna, sprawnym fizycznie,
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idealnie uprzejmym i profesjonalnym; wyraznie nie
chciat, zebym skorzystat z telefonu, ale chyba dostrzegt
moja determinacje, poniewaz machnal reka w strong
biurka.

Musiatlem pogadaé ze starym przyjacielem. Wolat-
bym porozmawia¢ z nim na osobnosci, poniewaz moja
rozmowa z Johnnym Riordanem miafa stricte prywatny
charakter, a watpitem w to, ze CIA zgodzi si¢ z takim
pogladem, niemniej pod obecnos¢ Gillespiego nie
miatem wyboru. Musialem zaryzykowa¢ 1 pozwoli¢
CIA dowiedzie¢ si¢ o Johnnym.

Przyjazniliémy si¢ od dziecinstwa, odkad jego ojciec
opieckowat si¢ domem na Cape Cod. Stary Eamonn
Riordan byl rybakiem, catkiem dobrym, ale jego syn
byt jeszcze lepszy. Johnny mial wrodzony talent do
zajmowania si¢ todziami, morzem i zyciem. Byt wspa-
niatym czlowiekiem, surowa silg natury, S$wietnie
umigsniong, a przy tym chodzaca dobrocig i rozsad-
kiem, ale tez kim$, kogo nie chcialem wcigga¢ w ja-
kiekolwiek ktopoty, bo byl ojcem i m¢zem. Nie bylo w
nim ani krztyny zlosliwosci, no moze tylko wzgledem
politykow, ktorzy ciggle utrudniali mu wykonywanie
pracy. Johnny starat si¢ zarobi¢ na zycie, potawiajac
homary i przegrzebki lub towigc ryby taklami w okolicy
przyladka, ale w chude miesigce, a w wigkszos$ci bylo
ich dwanascie w roku, byt zmuszony utrzymywac ro-
dzing, podejmujac si¢ wszelkich zaje¢, na przyktad
wykladania towaru na péitki w sklepie spozywczym.
Wedlug Johnny'ego warto bylo si¢ tak poswigcac, o ile
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tylko mogt nadal owié¢ ryby, bo uwielbiat morze i byt
chyba najlepszym zeglarzem, jakiego znam. Nie kon-
taktowalem si¢ z nim od siedmiu lat, ale wiedziatem, ze
jesli tylko bedzie w domu, nie mrugnie powieka, jesli
ustyszy mnie w telefonie. Rzeczywiscie tak bylo.

- Wrocite$ wreszcie? - zasmiat si¢. - To znaczy, ze
bedziesz chciat cos zjesc.

- Nie. Chcg si¢ z toba spotka¢ u mnie. Teraz. Mo-
zesz przyjechac?

- Jasne, ze moge. Politycy nie pozwalajag nam wy-
pltywa¢ w morze, na wypadek, gdybysSmy mieli co$
jednak ztowi¢. Mowig ci, Paulie, ci kongresmani nie
byliby w stanie zlapa¢ wlasnych tytkow gotymi rekami,
nawet gdyby je pomalowa¢ na czerwono. Styszale$ o
nowych ograniczeniach potowow, ktore zawdzigczamy
Waszyngtonowi?

- Po prostu przyjedz! - przerwalem mu. - Proszg,
Johnny. Teraz!

Furgonetka Johnny'ego byta juz zaparkowana na
podjezdzie, gdy Gillespie 1 Callaghan przywiezli mnie
do domu. Dwa golden retrievery merdaty ogonami z
tylu samochodu, bo przeciez zadna furgonetka na Cape
Cod nie bylaby kompletna bez przynajmniej jednego
psa. Myslatem, ze Johnny bgdzie na mnie czekal w
kabinie, ale znalaztem go rozpartego przed kominkiem,
gdzie zarzucal Sar¢ Sing Tennyson opowiesciami z
okresu prohibicji: o tym, jak mieszkancy przyladka
mieli przewage nad agentami federalnymi i jak wsrod
zurawin 1 w wilczych dotach mozna nadal znalez¢ za-
pomniane skrzynki z kanadyjska whisky. Sara Sing
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Tennyson, jak wszyscy zresztg, byla urzeczona John-
nym, ktérego entuzjazm byt naturalny i zarazliwy.

- Patrzcie, kto przyszed!! - Johnny powital mnie
zywiotowo.

Byt to postawny mezczyzna z burzg czarnych wto-
soOw, wielkg czarng broda w otwartej, wesolej twarzy.

- Poznate$ juz mojg lokatorke? - Wskazatem na
Sarg.

Sara Sing Tennyson usmiechngeta si¢ lekko.

- Nie puka pan przed wejsciem do czyjegos domu?

- To jest m6j dom - zauwazylem.

- Jakie to mife, ze mieszka tu artystka, prawda? -
Johnny starat si¢ rozluzni¢ atmosfere. Machnat reka w
kierunku obrazéw, ktore w wigkszo$ci przedstawialy
latarni¢ Nauset, ale ukazang w tak ponury sposéb, ze
moglaby uchodzi¢ za wiez¢ straznicza w piekle. -
Opowiadatem wtasnie, jak w szkole nauczycicle usi-
fowali uczy¢ mnie plastyki. Strata czasu! Nie potrafitem
narysowa¢ pudelka, nawet z pomoca linijki. Dzien
dobry! - Powitanie bylo skierowane do Gillespiego,
ktory wszedt za mng do domu.

Przegonitem Johnny'ego do kuchni, zanim zdazyt
nawigzac¢ rozmowe¢ o pogodzie, rybotowstwie i plazach.

- Proszg si¢ czu¢ swobodnie w moim domu, Sha-
nahan! - Sara Sing Tennyson krzykneta za mna.

- Panie Shanahan! - Gillespie przestraszyt sie, ze
mogltbym sprobowac uciec tylnymi drzwiami.

- To sprawy rodzinne - o$wiadczytem stanowczo,
wciagnatem przyjaciela do kuchni i zatrzasngtem za
nami drzwi.
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- Co jest? - zapytat Johnny. - Powiedziala mi, ze
wynajmuje dom! Wiedzialem, Ze tu si¢ od czasu do
czasu pojawiala, ale mys$latem, ze pozycza od Maureen
klucze na weekendy. Nie widzialem Maureen od kilku
miesigcy, wigc nie mogltem jej o to zapytaé. Wiem, ze
m3z Maureen bywa tu, ale...

- To nieistotne - przerwalem mu. Mialem §wia-
domos¢, ze podarujg mi tylko kilka minut, zanim Gil-
lespie nam przeszkodzi; nie chciatem traci¢ ani chwili. -
Postuchaj - zwrocitem si¢ do Johnny'ego. - Dostaniesz
16dz. Zostanie dostarczona z Hiszpanii. Wystatem jg do
ciebie. Przyptynie na pokladzie statku z Barcelony.
Zadzwoni do ciebie celnik z Bostonu. Nie wiem, kiedy
fajba tu dotrze. Domys$lam si¢, ze za szes¢ lub siedem
tygodni. Raczej nie bedziesz musiat ptaci¢ za nig cta, bo
jest zarejestrowana w Massachusetts. To sg jej papiery.
- Wyciggnatem dokumenty oryginalnej ,,Rebel Lady” z
kieszeni sztormiaka i wcisnagtem je w rece zdumionego
Johnny'ego. - Jesli bedg jakie$ problemy, to powinno
pomoc. - Zaczatem odlicza¢ studolarowe banknoty z
pliku, ktoéry odebratlem z banku po zamknigciu kont w
Belgii. - Zaplacilem za transport az na przyladek, ale
bedziesz musiat wynajaé zurawia, zeby ja $ciggnaé z
cigzaroOwki. - Odliczylem kolejne banknoty. - Wazy
blisko osiemnascie ton. Nie pytaj mnie, dlaczego jest
taka ciezka. Jej poprzedni wilasciciel chyba si¢ bat, ze
moglby ja przewroci¢ silniejszy wiatr. Nazwisko no-
wego wlasciciela jest w tych papierach. Poprosit cig,
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zebys si¢ zajat odebraniem tajby, rozumiesz? Zgodzites
si¢ ja przetrzymac przez zimg.

Johnny przyjrzat si¢ studolarowkom, nastepnie rzu-
cit mi petne dezaprobaty spojrzenie.

- Chyba nie chodzi o narkotyki, co Paulie? Bo jesli
tak, to ci nie pomogg. Nawet mnie o to nie pros. - Wy-
ciggnat dlon z pienigdzmi w mojg strong.

Odsunatem jego reke.

- Przysiggam na Boga, Johnny, Ze to nie ma nic
wspolnego z narkotykami. Klne si¢ na grob matki, ze w
fajbie nie ma nic nielegalnego.

- Nic? - Nadal byt podejrzliwy.

- Na poktadzie jest ztoto - odpowiedzialem nie-
chetnie. - Dlatego nie chce, by ktokolwiek o niej wie-
dziat. Jesli kto$ ci¢ zapyta, o czym tu rozmawiali$my,
masz powiedzie¢, ze prositem ci¢ o opieke nad domem
pod moja nieobecnos¢. Rozumiesz, Johnny? Ta 16dz to
tajemnica.

- Zloto? Na poktadzie? - Johnny wydawat si¢ tym
uradowany.

Przygladat si¢ ze zdumieniem, jak wsuwam reszte
studolarowek do falszywego paszportu, dotgczam do
tego pozostate dokumenty autorstwa Teodora i1 siggam
w kierunku jednej z desek tworzacych podloge w sy-
pialni i sufit w kuchni. Podniostem ja, a Johnny ja
podtrzymat, podczas gdy ja obmacywatem jedng ze
starych czarnych belek sufitowych. Wreszcie udato mi
si¢ znalez¢ zaglebienie, ktore wyzlobitem w belce
dawno temu. Wsunatem do niego paszport, dokumenty
1 pienigdze.
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- Z lodzig nie powinno by¢ zadnego problemu -
poinformowatem Johnny'ego. - Papiery sa w porzadku,
a ja pewnie zdolam wroci¢, zanim ona tu dotrze.

- Znowu wyjezdzasz? - Johnny wydawal si¢ za-
wiedziony, co mi schlebiato po tylu latach.

- Nie bedzie mnie co najwyzej przez kilka tygodni.
Ale poshuchaj! - Dzgnalem go palcem w klatke pier-
siowa, zeby podkresli¢ swoje stowa. - Tej tajby moga
szukac straszne dranie. Dos$¢ dobrze ukrylem trop, ale
jeslhi ktokolwiek zacznie si¢ o nig kloci¢, wycofaj sie.
Oddaj im to, czego chcg 1 pozwo6l odejs¢. To sg pa-
skudni goscie, Johnny, naprawdg¢ paskudni. To kumple
Michaela Herlihy'ego 1 jeszcze gorsi. Jesli Michael
zacznie o co$ pytaé, powiedz mu, ze prositem ci¢ o
zaopiekowanie si¢ todzig i nic wigcej o niej nie wiesz.
Jesli Michael albo ktokolwiek inny bedzie zadat wy-
dania todzi, daj mu ja! Rozumiesz? Nie chce, by co-
kolwiek sig¢ stato tobie lub twojej rodzinie!

Wspomnienie o Michaelu Herlihym bardzo zasmu-
cito Johnny'ego.

- To ma zwiazek z IRA?

Johnny, podobnie jak reszta Amerykanéow irlandz-
kiego pochodzenia, byt zdania, ze najlepiej by bylo, aby
sprawy irlandzkiego konfliktu pozostaly po drugiej
stronie Atlantyku. Jego ojciec, podobnie jak mdj, do-
stawal biatej goraczki, gdy mowit o niesprawiedliwo-
Sciach w historii Irlandii, ale Johnny nie potrafit nikogo
nie lubi¢, nawet Brytoli.

- Jak si¢ miewa twoj tata? - zapytalem go, zamiast
odpowiada¢ na pytanie o IRA.
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- Zmart w ubieglym roku, niech Bé6g ma go w
opiece.

- Mo¢j Boze. - Zasmucitem si¢. - Biedny Eammon.

- Po $mierci mamy stracit zainteresowanie czym-
kolwiek - wyznat z zalem Johnny. - Nie bylem w stanie
wyciggnaé go nawet na 16dz! Mieszkat z nami. Julie
starafa si¢ go czyms zainteresowac, prosita, zeby zabrat
dzieciaki na plaze i tak dalej, ale on chciat, zeby da¢ mu
spokoj. Ojciec Murphy powiedzial, ze niektorzy ludzie
wiedzga, kiedy przychodzi na nich czas. Tata chyba
uznal, Ze jego czas dobiegl konca.

- Nie wiedzialem o $mierci twojej mamy - Wyzna-
tem. - Przykro mi.

- Powinienes byt sie odzywaé, Paulie - Johnny
mnie zlajat, ale delikatnie, a potem ponowil swoje py-
tanie o to, czy zloto na pokladzie fodzi ma co$ wspol-
nego z IRA.

Przed koniecznos$cig udzielenia odpowiedzi uratowat
mnie peten podejrzliwosci Gillespie, ktory gwaltownie
otworzyt drzwi.

- Co tu si¢ dzieje?

- Paulie mi mowit, co trzeba zrobi¢ w domu, gdy go
nie bedzie. - Johnny, niech Bog go blogostawi, sktamat
z sila przekonywania prostolinijnego czlowieka. - Jeste$
pewien, ze nie chcesz aluminiowego sidingu? - zwrdcit
si¢ do mnie. - SOl strasznie niszczy gont. Powiniene$ o
tym pomyslec.

- Wykluczone! Zadnego aluminium. Ma zostaé
cedr. - Moje stowa wytrawnego tgarza brzmiaty znacznie
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mniej przekonujaco, ale Gillespie wydawat si¢ uspo-
kojony.

- Skonczyliscie? - zaprosit mnie do wyjscia.

- |, naBoga, Johnny! - ciagnatem do$¢ glosno, zeby
Sara Sing Tennyson mogta mnie ustysze¢. - Postaraj si¢
pozby¢ tej dziewczyny.

Sara Sing Tennyson z miejsca zapalita si¢ tak, ze
moglaby stopi¢ stal.

- Nie waz si¢ tu nigdy wiecej przyjezdza¢, Shana-
han! - krzykneta nad ramieniem Gillespiego. - Roz-
mawiatam juz ze swoimi prawnikami. Twierdzg, zZe
podpisatam umowe w dobrej wierze 1 place czynsz na
czas, wiec to miejsce jest teraz moje. - Johnny, ktory
zawsze staral si¢ tagodzi¢ spory, probowat ja uspokoié,
ale ona tylko przesunegla tego postawnego mezczyzne. -
Styszysz, Shanahan? Na czas trwania umowy to jest
moéj dom 1 jesli jeszcze raz si¢ tu wlamiesz, jak Boga
kocham, pozwe ci¢ i zabior¢ ten dom w ramach za-
dos¢uczynienia. Wtedy juz nigdy twoja noga tu nie
postanie! Nigdy! Rozumiesz, Shanahan?

- Jezu! - Gillespie wymamrotat z podziwem i nic
dziwnego, bo Sara Sing Tennyson w ataku furii miata
duzg klase.

- Rozumiem - odparfem - ze pani prawnik bedzie
mogt poboksowac si¢ z prawnikiem mojego szwagra. Ja
nie mam z tym nic wspolnego i nie chce mieé. Prosze
odzyska¢ pienigdze od Patricka McPhee, a mnie prze-
sta¢ rachunki za podlaczenie pradu i telefonu. Wtedy
bedzie pani mogla zabra¢ swoje obrazki, odda¢ mi
klucze i si¢ ulotnic.

Wskazata drzwi wejsciowe.
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- Wynoscie si¢ z mojego domu, wszyscy! - Jej gest
dotyczyt Johnny'ego, Gillespiego i mnie. - Wynocha!

- Niech raczej pani si¢ pakuje i stad wynosi! - 0d-
krzyknatem, gdy wyrzucano mnie z mojego domu.

To nie byta moze najskuteczniejsza riposta, ale nie
byto mnie sta¢ na nic lepszego i w tych okoliczno$ciach
Sara Sing Tennyson odniosta niezaprzeczalne zwycie-
stwo w tej rundzie.

- Zrobmy, co nam kaze - wymamrotat Gillespie.

Upokorzeni przeszlismy pospiesznie przez podjazd,
gdzie Stuart Callaghan czekat w samochodzie. Stalo
tam tez auto, ktore wynajalem na lotnisku Logana, ale
nie przejmowalem si¢ tym. Zaplacitem za wynajem
kartg kredytowa francuskiego wi¢Zznia 1 domyslitem sig,
ze wlasciciele pojazdu w koncu dostang go z powrotem.

Odwrécitem si¢ za siebie, gdy oddalali$my si¢
szybko wysypanym potluczonymi muszlami podjaz-
dem i ujrzalem Sar¢ Tennyson. Jej wykrzywiona twarz
byta maska wzburzenia i wscieklosci. Patrzyla za nami,
upewniajac sie, ze naprawde opuszczam swojg posia-
dtos¢. Postalem jej buziaczka, na co ona pokazata mi
srodkowy palec. Chwile pdzniej przejechaliSmy przez
wydme i zniknelismy.

- Nie lubi¢ Sary Tennyson - odezwalem si¢ do
Gillespiego - ale kto$ powinien jej powiedzieé¢, ze be-
dzie narazona na niebezpieczenstwo, jezeli zostanie w
tym domu.

- Zajmg sie tym.
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Gillespie sporzadzit notatke w malym kajecie i
wyjrzal przez okno samolotu na monotonny krajobraz z
chmur rozciagajacy si¢ pod nami. Dojechalismy do
malego miejskiego lotniska w Hyannis, skad nasz sze-
scioosobowy samolot wystartowat w czasie gwattowne;j
$niezycy. Gillespie zdazyt mi juz powiedzie¢, ze agen-
cja zamierzata opiekowaé si¢ mng przez tyle tygodni,
ile bedzie trzeba, zeby pozyskaé wszystkie tajemnice,
jakie w sobie nositem.

- Jestesmy podekscytowani panskim powrotem -
wyznal mi z falszywa skromnoscig, gdy samolot wybit
si¢ ponad chmury. - Nie wszyscy wierzyli, ze Program
Bez Sznurkow si¢ sprawdzi.

- Nadal go tak nazywacie? Bez sznurkow?

Gillespie zerknat na pilota w obawie, ze ten mogiby
podstuchiwa¢ nasza rozmowe, ale ten mial na uszach
cigzkie stuchawki.

- Nadal.

- | jestescie zdania, ze bedziecie potrzebowali kilku
tygodni?

- Na pewno ma pan mnoéstwo do powiedzenia.

Pomyslatlem o ,,Rebel Lady” i modlitem sie¢, zeby
Johnny nie miat z nig Zzadnych trudnos$ci. Gillespie
wrocit do swojego notatnika, Callaghan drzemal, a
samolot warkotal, przelatujac przez zimowe niebo nad
szarymi chmurami. Na lotnisku w Hyannis kupilem
gazete, w ktorej przeczytalem o przygotowaniach do
wojny po obu stronach granicy Kuwejtu. Gazeta in-
formowala takze o czynionych w ostatniej chwili pro-
bach zapobiezenia walkom. Ustawa kongresmana
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O'Shaughnessy'ego zabraniajaca dziatan amerykan-
skich zolierzy przez rok zostata odrzucona, ale kon-
gresman nadal glosit swoje wizje nieszczgs¢. Twierdzit,
ze Pentagon wyslal do Zatoki pigcdziesiat tysigcy
workow na ciata, a kolejne zamowiono. Zwracat si¢ tez
po raz ostatni do prezydenta, by dat szans¢ zadziata¢
sankcjom gospodarczym. Na dalszych stronach gazety
znajdowat si¢ artykut o $rodkach bezpieczenstwa po-
dejmowanych na catym §wiecie w odpowiedzi na za-
powiadane ataki terrorystyczne. Wozy opancerzone
patrolowaty europejskie lotniska, liczba pasazeréw
korzystajacych z przelotow samolotem drastycznie
spadla, a ambasady krajow zachodnich na calym $wie-
cie zatrudniaty specjalnych straznikéw. Saddam Husajn
byt zadowolony z tego, ze znalazt si¢ w centrum uwagi i
przysiegat, ze nigdy si¢ nie podda, jak tez zaleje sity
koalicji i ich ojczyzny krwig niewinnych.

- Prosze zapia¢ pasy! - pilot zawotal do nas, gdy
samolot nagle przechylit si¢ i obnizyt lot.

Okna po prawej stronie zalewat deszcz, gdy prze-
cigliSmy chmury. Samolot zadrzat, wpadt gwattownie w
kieszen powietrzng, po czym zwolnit z powodu ostrego
pradu wstepujacego. Rozlegt si¢ alarm 1 jgk serwomo-
torow, gdy pilot wypuscit klapy.

- Troche rzuca! - odezwat si¢. - Przepraszam!

Kolejne szarpnigcie, dzwonek alarmowy i wyszli-
$Smy z chmur. Lecieli§my jakie$§ trzydziesci centyme-
trow nad burg ziemig rozjasniong pasmami $niegu.
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Przez sekunde myslatem, Ze si¢ rozbijemy, ale ujrzalem
pod nami czarny pas startowy. Kota uderzyly w niego,
zadymity i zapiszczaly. Wyladowalismy.

- Witam w Wilkes-Barre Scranton - rzucit pilot
zartobliwym tonem. - Piekielny dzief do latania.

Samolot nie podjechat do matego terminalu, tylko
zatrzymat si¢ przy dwoch czekajacych samochodach.
Jednym byta limuzyna z czarnymi szybami, a drugim
woz policyjny. Przy limuzynie stato dwoch policjantéw
stanowych w kapeluszach 1 czarnych plaszczach prze-
ciwdeszczowych. Obaj trzymali bron. CIA najwyraz-
niej byla przekonana, ze i1l Hayaween ma dhugie rece.

Wijechalismy na 84 autostrade migdzystanowsg. Je-
chalismy na wschod, ku pobielonym $niegiem lasom
g6r Pocono. Nagie drzewa byly potamane przez burze
powodujace gololedz, a ze skalistych zboczy ciagna-
cych si¢ wzdhuz drogi zwisaly grube sople. Jechalismy
szybko, bo prowadzita nas policja stanowa. Juz w go-
rach zjechali$my z autostrady i skreciliSmy na waskie
drogi. Dojechalismy do wielkiego szyldu: ,,Amery-
kanski Departament Rolnictwa, Stacja Badan Wscie-
klizny. Osobom nieupowaznionym wstep KATEGO-
RYCZNIE wzbroniony”. Policjanci, ktorzy wreszcie
wylaczyli syrene, zjechali na pobocze 1 przepuscili
limuzyng.

Usmiechnalem si¢ szeroko.

- Jestem waszym wsciektym psem?

Gillespie wzruszyt ramionami.

- To obrona przed wscibskimi.
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Limuzyna zatrzymata si¢ przy wartowni z umundu-
rowanymi straznikami. Wysoki, kamienny mur zwien-
czony zwojami drutu kolczastego wnikat w las po obu
stronach bramy. Straznicy przyjrzeli mi si¢ i sprawdzili
dokumenty Gillespiego. Stalowa brama zostala me-
chanicznie otwarta i limuzyna wjechata na przestronny
parking wysadzany pokrytymi $niegiem rododendro-
nami. Przejechali$my mig¢dzy zaspami przez kamienny
most przerzucony nad skutym lodem strumieniem i
yjrzeliSmy duzy dom ze spadzistym dachem, ktory
wygladat jak francuska rezydencja przeniesiona z nie-
wyjasnionych przyczyn w potnocnoamerykanska dzicz.

Najwyrazniej miat to by¢ moj dom przez jakis czas.
To tutaj, pod tym spadzistym dachem, wyjawi¢
wszystkie zgromadzone tajemnice. Nie byto to najgor-
sze miejsce. Portyk prowadzit do patacowego holu, w
ktorym stal masywny rzezbiony stot, skorzane fotele 1
znajdowat si¢ kominek. Trzy wypchane tby tosi spo-
zieraty z pokrytych ciemng boazerig $cian. Drewniane
schody wity si¢ wzdhuz trzech $cian holu, okalajac
mosi¢zny zyrandol. Podejrzewatem, ze ten dom byt
darem dla rzadu od jakiego$ wasatego magnata, ktorego
portret oprawiony w ztotg rame wisial nad kominkiem.
To byt najwyrazniej dom wyzyskiwacza z dziewietna-
stego wieku; wystawny, wygodny 1 przejmujaco zimny.

- Tylko mi nie moéw, ze znowu wysiadlo centralne
ogrzewanie - Gillespie rzucil z rozdraznieniem, gdy
zamknat za nami ci¢zkie drzwi.
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- Zorientuje si¢ - odpart na to Callaghan i otworzyt
boczne drzwi.

Z holu przechodzito si¢ do biblioteki, ktorej potki,
jak pdzniej odkrytem, byly zapetnione dzietami ojcoéw
zalozycieli - to byla niewatpliwie obowigzkowa, acz-
kolwiek nieznosna kolekcja, jakiej nalezalo si¢ spo-
dziewa¢ po milionerze-patriocie. W domu znajdowata
si¢ tez jadalnia, kuchnia 1 silownia. Pozostale pokoje
rezydencji byly zamknigte. W tym domu prowadzono
takze inng aktywnos$¢, bo w czasie swojego tam pobytu
spotykatem niekiedy nieznajomych na terenie posesji, a
swego czasu styszatem nawet kobiecy $miech dobie-
gajacy zza drzwi naszej jadalni, aczkolwiek moje prze-
shluchania odbywaty si¢ w izolacji na przestrzeni kilku
pokoi, z wyjsciem do gldwnego holu i przed dom. Na
pigtrze mialem swoj apartament skladajacy sie z pry-
watnej tazienki, malego aneksu kuchennego i pelne;j
przepychu sypialni z wielkim tozem, kanapa, biurkiem,
dywanami 1 biblioteczka peing thrillerow, reprodukcja
ponurego krajobrazu Corota i telewizorem. Tutaj, w
przeciwienstwie do parteru, ogrzewanie dziatato az
nazbyt dobrze. Kaloryfer w mojej sypialni syczat i
strzykal pod oknem, ktérego nie dato si¢ jednak otwo-
rzy¢. Zatrzymatem si¢ przy poétkach z ksigzkami.

- Ladna kolekcja - zauwazytem.

- Raczej nie bedzie pan miat czasu na lekture -
odpart Gillespie. - Spodziewamy si¢, ze przez wigk-
szo$¢ dni 1 przez wiele godzin bgdziemy z panem roz-
mawiac, aczkolwiek bedzie pan miat kilka wolnych
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wieczoréw. Lodowka jest zaopatrzona, lecz prosze nas
poinformowac¢, zachowujac naturalnie rozsadek, czy sa
jakie$ produkty, ktore chciatby pan dodac. Jest piwo,
ale nie ma mocniejszych trunkow. Telewizor dziata.

- A telefon? - Wskazalem aparat stojacy przy 16z-
ku.

- Naturalnie.

- | nie ma podstuchu? - droczylem si¢ z nim.

- Nie potrafie udzieli¢ wiarygodnej odpowiedzi,
jakakolwiek by nie byta. - Gillespie zarumienit si¢, bo w
pewnym sensie przyznal, ze bede pod nadzorem, ale
przeciez tylko ghlupiec moglby zaklada¢, ze bedzie
inaczej. Wskazat mi drzwi. - Mamy mnéstwo roboty,
panie Shanahan. Mozemy zej$¢ na dot 1 zaczynac?

Wyjawiaé przesztos¢. Snu¢ opowies¢ o ludziach z
bombami i karabinami, dziewczynach i1 chlopcach,
bohaterach i1 kochankach. Nadeszta pora spowiedzi.



Bylem zmgczony jak zdechty pies.

- Dzisiaj to nie potrwa dlugo - obiecat mi Gillespie
- ale panskie wiadomosci przekazane naszym ludziom
w Brukseli sg bardzo intrygujace. - Byl bardzo tak-
towny 1 nie pytal, dlaczego pojawitem si¢ w Ameryce,
skoro obiecalem udac¢ si¢ do ambasady w Brukseli; nie
pytat tez o moja falszywa tozsamos¢. - Mowit pan o
stingerach. O spotkaniu w Miami. Sugerowat pan
zwigzki z Saddamem Husajnem. Z il Hayaweenem.

Ta potrzeba byta najpilniejsza: odkry¢, jakie zlo
planowali Irakijczycy. Opowiedziatem mu wszystko o
spotkaniu na Florydzie, gdzie Michael Herlihy i Bren-
dan Flynn przedstawili mi dwoch Kubanczykdéw, nie-
jakiego Alvareza i1 Carlosa, cho¢ podejrzewatem, ze
rownie dobrze mogliby si¢ zwa¢ Tweedle Dum i
Tweedle Dee z wszelkimi konotacjami tych imion*.
Opisalem, jak Provisional IRA negocjowala warunki
nabycia pigédziesieciu trzech stingerow za poéttora mi-
liona dolaréw.

* Blizniacy z Alicji w krainie czaréw. W jezyku angielskim okre$lenia
tego uzywa si¢ wzgledem os6b i rzeczy podobnych do siebie jak dwie
krople wody [przyp. thum.].
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Gillespie zapisat t¢ kwotg. Bylem przekonany, ze w
bibliotece jest podshuch i ze umieszczony gdzies w
rezydencji magnetofon nagrywat kazde moje stowo,
niemniej Gillespie byl cztowiekiem, ktory lubit spo-
rzadza¢ notatki.

- Adlaczego zaproszono pana na spotkanie?

- Bo Dbylem lacznikiem Provisional IRA z ze-
wnetrznymi grupami terrorystycznymi. To ja zalatwia-
fem dla nich towar. Bylem ich finansista.

Gillespie spojrzat na mnie znad swojego notesu i
przez sekund¢ mialem wrazenie, ze zagwizdze z wra-
zenia, ale udalo mu si¢ powstrzymaé. Skoro moglem
poprze¢ swoje stwierdzenia szczegdlami, to znaczylo,
ze program CIA ,,Bez sznurkow” mogl okazaé sie
wielkim sukcesem.

- Miatl pan kontakt ze wszystkimi zewngtrznymi
organizacjami terrorystycznymi?

- Ztego, co wiem, tak, aczkolwiek wspotpracowa-
lismy gléwnie z Palestynczykami i Libijczykami. Za-
fatwiali$my tez interesy z Baskami, ale oni nigdy nie
byli tak wazni, jak ludzie z Bliskiego Wschodu.

- Frakcja Armii Czerwonej? Ludzie z Baa-
der-Meinhof? - pytat Gillespie.

- Nigdy ich nie widziatem.

- Ludzie z Ameryki Potudniowej? - zapytat z na-
dzieja w glosie.

Pokrecitem glowa.

- IRA dostawata braterskie pozdrowienia z Kuby i
Nikaragui, ale Zadnego wsparcia materialnego. Nie
potrzebowaliSmy go. DostawaliSmy wystarczajaca
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ilo$¢ broni od Libijczykow i dos$¢ pieniedzy z Ameryki,
wigc po co mieliémy si¢ zadawac z wariatami z Nika-
ragui?

- | tak niezle!

Gillespie byt zachwycony moimi kontaktami z Bli-
skim Wschodem, aczkolwiek zepsulem nieco dobre
wrazenie, gdy mu powiedziatlem, ze IRA przestata mi
ufa¢ przed czterema laty, co oznaczalo, ze znaczna
czes¢ moich informacji byla przeterminowana.

- Dlaczego stracili do pana zaufanie?

- To dhuga historia.

- Zajmiemy si¢ nig, obiecuj¢. - Postukat w notes
gumka przy otowku. - Skoro byl pan nieaktywny przez
cztery lata, dlaczego pan zostal? Czemu nie wrdcit pan
do domu?

- Zawsze mialem nadziej¢, ze mnie reaktywuja.
Nigdy nie wyrzucili mnie definitywnie.

- Nasze szczescie.

Siedzielismy w pelnej przepychu bibliotece po
przeciwnych stronach masywnego, degbowego stotu. To
byt wygodny pokéj, w ktorym znajdowat si¢ kominek,
szafka z alkoholami i masa debowej sztukaterii, w
ktorej mozna bylo ukry¢ tysigce mikrofonéw. Choé
Gillespie postugiwat si¢ notatnikiem, wiedziatem, ze
byly tu urzadzenia podstuchowe; nie tylko w tym po-
mieszczeniu, ale takze w mojej sypialni, bo przeciez
agencja bedzie chciala przeanalizowa¢ moje wypo-
wiedzi pod katem nasilenia stresu. Gillespie poszukiwat
skarbu rownie rzadkiego, jak zloto na koncu tgczy i
chcial mie¢ pewnos¢, ze nie dam mu zamiast tego trocin.
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Moze wrocitem w tym krytycznym momencie, bo
przystat mnie wrég? Moze klamalem, zeby skierowac
uwage Amerykanéw w jedng strong, podczas gdy il
Hayaween zaatakuje z drugiej? Moglem sobie by¢ bo-
haterem programu ,,Bez sznurkow”, ktory wrocit z
mrocznego $wiata, ale to nie oznaczalo, ze trzeba mi
ufac.

Ja tez nie zamierzatem im ufa¢. Mialem swoje ta-
jemnice, z ktorych najwigksza bylo istnienie pieciu
milionéw dolarow na pokladzie przechrzczonego
jachtu. Te pig¢ milionéw dolaréw mialo by¢ moja
emeryturg, zabezpieczeniem 1 nie zamierzalem infor-
mowac kiedykolwiek rzadu o tym, ze w ogdle dysku-
towano o takiej kwocie. Pienigdze nie byly tu wazne.
Istotne byly stingery, il Hayaween oraz plany Saddama
Husajna przeprowadzenia akcji terrorystycznych na
catym $wiecie.

- Wspominat pan, ze il Hayaween mowit o ze-
strzeleniu odrzutowca pasazerskiego nad lotniskiem
Heathrow pociskiem Czerwona Gwiazda ?

Potaknatem.

- To jest znacznie prostsze, niz proba przemycenia
bomby na poktad.

- Ale dlaczego rosyjski pocisk? Czemu nie stinge-
ry?

- Bo stingery znajduja si¢ w Ameryce. Domyslam
si¢, ze nigdy nie planowano wysytki wszystkich stin-
geréw do Irlandii, tylko chciano je wystrzeli¢ w Sta-
nach.

- To znaczy... - Gillespie wpatrywat si¢ we mnie.
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- Jezeli zaatakujemy sity Saddama Husajna w
Kuwejcie, wowczas on zestrzeli samoloty w Wa-
szyngtonie, Miami, Nowym Jorku i gdzie tylko zdota.

Gillespie zbladt na mysl o tym, Ze trzeba by strzec
okolicy kazdego wigkszego portu lotniczego w Ame-
ryce Pénocne;j.

- Wierzy pan, ze Provisional IRA brataby udziat w
takiej akcji?

- Nie - odpowiedziatem stanowczo. - IRA potrze-
buje amerykanskiego wsparcia. Duza czg$¢ wptywow i
szacunek, jakim organizacja jest darzona, wynikaja z
tego, ze Amerykanie uznajg Irlandczykow za nieszko-
dliwych, zamieszkujacych idylliczng wysepke krasnali,
ktorych wstretni Anglicy traktujg niesprawiedliwie.
Gdyby IRA zabita amerykanskich cywiléw, zbrukatoby
to te bajkowa perspektywe. Podejrzewam, ze il Haya-
ween wykorzysta IRA. Palestynczycy nie mogg udac
si¢ do Miami, zeby kupi¢ pociski, ale Irlandczycy moga
to zrobi¢. Bog raczy wiedzie¢, co il Hayaween planuje
zrobi¢, gdy juz zaptaci za rakiety.

- Jaka ustalono forme ptatnosci?

- Zwyczajnie, drogg przekazu elektronicznego. Nie
zajmowatem si¢ pieniedzmi, tylko zgdaniami zaplaty.
Wiem jednak, ze Libijczycy chetnie korzystaja z banku
BCCI...

- Wiemy o tych draniach - wtracit Gillespie zna-
czaco, a potem gestem przeprosit mnie za przerwanie
mi w toku. - Prosz¢ mowic dale;j.

- Nie mam duzo wigcej do powiedzenia. Przeka-
zalem Shafiqowi, jaka jest Zadana kwota, poinformowat
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mnie, ze ja przyjeto. Wtedy zadzwonitem do Irlandii
zeby powiedzie¢, ze wszystko zostalo ustalone i ze
pieniadze dotra. Wpfacili juz depozyt w wysokosci pot
miliona dolaréw, tak wiec poprositem Shafiga tylko o
milion.

- Pamigeta pan ten numer w Irlandii?

Podatem numer, ktory znalaztem na kartoniku w
kieszeni marynarki Gerry'ego, ale przestrzeglem Gil-
lespiego, ze niemal na pewno nalezat do kogos, kto miat
tylko przekaza¢ wiadomos¢ i nie miat pojecia, co ona
0znacza.

Stuart Callaghan, najwyrazniej zwolniony z roli
mojego ochroniarza, gdy znajdowalem si¢ w bez-
piecznej rezydencji, rozpalit ogien w duzym kominku w
bibliotece. Wezwany przez Gillespiego, wziat od niego
nowe szczegoly dotyczace sprzedazy stingerow i bez
watpienia zadzwonit do Langley, aby zintensyfikowano
poszukiwania pociskéw. Gillespie nadal zamartwiat si¢
moja historig.

- A ci dwaj Kubanczycy? To byli Amerykanie
kubanskiego pochodzenia, czy Kubanczycy z Kuby?

- Nie mam pojecia.

Gillespie delikatnie stukat otowkiem w stot.

- Towarzysz Fidel pewnie nie moze si¢ doczekac,
by pomdc bratu Saddamowi, prawda?

- Tak mysle. Nic nie wiem na ten temat.

- BCCI. - Zakreslit nazwe banku otowkiem. - Mowi
pan, ze Libijczycy zwykle dokonujg przelewow?

- Prawie zawsze. Taka gotowka jest zbyt ciezka,
zeby nosi¢ ja w walizce.
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Usmiechnat si¢ lekko w odpowiedzi na méj dowcip.

- A wigc powinien by¢ jakis$ §lad tej transakcji?

- Powinien.

- Aten pétmilionowy depozyt. Skad si¢ wziat?

- Zdaje sig, ze z Bostonu, ale nie wiem na pewno.
Herlihy korzysta pewnie z tuzina bankow.

- Szukanie pienigdzy - Gillespie powiedziat cicho. -
Zawsze to samo. Trzeba szukac¢ pieniedzy. - Spojrzat na
mnie. - Zanim zrobimy przerwe, mam jeszcze jedno
pytanie. Dlaczego korzystat pan z falszywego pasz-
portu, wjezdzajac do kraju?

- Skad pan to wie?

- Wszystkie porty lotnicze byty poinformowane, ze
maja pana wypatrywaé. A ten wynajety samochod?
Postuzyt si¢ pan francuskim nazwiskiem 1 kartg kre-
dytowa. Zdaje si¢, ze ta karta nalezy do jakiego$§ wigz-
nia?

- To nawyk - odpartem. - Stary nawyk. Chyba
chciatem po raz ostatni poshuzy¢ si¢ fatszywymi do-
kumentami. Taki méj kaprys.

- Nadal pan ma te dokumenty i karte?

- Wyrzucitem je. Méwitem panu, ze to byl ostatni
raz. Przeciez nie bed¢ juz potrzebowal falszywych
dokumentow, prawda?

- Zgadza sie. - Gillespie udawal, ze mi wierzy.
Zamknal notatnik 1 uwaznie naciggnat gumke na
okladke. - Zdaje si¢, ze zalatwiliémy najpilniejsze
sprawy. Teraz, Paul, powinien pan odpoczaé. Wydaje
si¢ pan skonany. Moze spotkamy si¢ znowu po potu-
dniu? Kto$ do mnie dolaczy.

191



- Van Stryker?

Simon van Stryker mnie zwerbowat do programu
»Bez sznurkéw” i lubitem go. Wiele lat czekatem na
kolejne spotkanie z nim. Chciatem ustysze¢, jak mi
gratuluje.

- Van Stryker jest teraz dos¢ wazna osoba, ale w
odpowiednim czasie spotka si¢ z panem. Interesuje si¢
panem. - Gillespie zamilkl 1 byl uprzejmy spojrze¢ na
mnie z lekkim zaklopotaniem. - Poprosili§my jednego z
psychiatrow pracujacych dla agencji, zeby uczestniczyt
w kolejnej sesji. To jest normalna praktyka.

- Chcecie sprawdzi¢, czy nie zwariowatem? - spy-
talem beztrosko.

- Cos$ w tym stylu - odpart réwnie lekko.

Tak naprawde psychiatra mial pomoc wykry¢ moje
ktamstwa.

- Nie ma sprawy! - rzucitem.

- Swietnie. - Gillespie si¢ usémiechnat.

Tez si¢ usmiechnatem. Swietnie.

Osoba psychiatry troche mnie zaskoczyta, bo jej
wyglad sugerowal, ze powinna raczej robi¢ na drutach
skarpetki dla wnuczat, a nie monitorowac sprawozdanie
na temat terrorystow. Niewatpliwie byla znacznie bar-
dziej przenikliwa niz sugerowalaby to jej matczyna,
pulchna aparycja. To byla Afro-Amerykanka w §rednim
wieku, ktora u$miechala si¢ do mnie sympatycznie,
strzepneta $nieg ze swoich kaloszy 1 usiadla w oknie
wykuszowym przy koncu dhugiego stotu w bibliotece.
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- Potworna pogoda - zauwazyta swobodnie. - Po-
tworna. Czy moge méwi¢ do pana po imieniu, Paul? Ja
jestem Carole, Carole Adamson.

- W porzadku.

- Nie przejmuj si¢ mng. Mam tylko shuchac.

Miata na sobie gruby weliany sweter i drewniane
korale. Usmiechata si¢ mito. Przerazata mnie, poniewaz
bytem gotoéw uwierzy¢, ze psychiatrzy byli w posiada-
niu tajemnej wiedzy 1 ze kazde moje ktamstewko czy
wybieg nie ujdg jej bystrym 1 uwaznym oczom. Nie
widzialem jej, o ile nie odwrécitem krzesta, ale bylem
Swiadom, Ze jestem przez nig obserwowany.

Gillespie rozpoczat sesje od informacji, ze agenci
FBI rozpoczgli poszukiwanie stingerow 1 kubanskich
handlarzy. Tymczasem, jak powiedzial, chcialby zgte-
bi¢ histori¢ moich zwigzkéw z terrorystami.

- Cofnijmy sie¢ do samego poczatku. Kto wprowa-
dzit pana do IRA?

- Niejaki Joey Grogan.

- To bylo w Ameryce? Czy w Irlandii?

- W Bostonie - odpowiedziatem i poczutem lekkie
rozdraznienie. Przyjechalem tu rozmawia¢ o il Haya-
weenie, stingerach i obozach treningowych Palestyn-
czykow, a Gillespie chciat si¢ grzeba¢ w tych staro-
ciach. - Dlaczego nie zajrzy pan do Kkartoteki? - zapy-
talem.

- Program ,,Bez powigzan” nie ma kartotek - odpart
tonem, ktory sugerowal, Ze powinienem przeciez o tym
wiedziec¢. - Wszystko, co 0 panu wiemy, mozemy
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przeczyta¢ w kartotekach policyjnych, panie Shanahan.
Jesli chodzi o agencje, to nigdy pan nie istnial. Musimy
wigc zacza¢ od poczatku. Gdzie mieszka pan Grogan?

- Nie zyje.

Biedny Joey zmart na rozedmg ptuc w 1986 roku, a
jego zona Peggy natychmiast uciekta na kemping z
szesnastoma tysigcami dolarow zebranych w boston-
skich barach przez Przyjaciot Wolnej Irlandii. Organi-
zacja zbierata fundusze na wsparcie dla wdow 1 sierot
po zotierzach IRA, co nie bylo konieczne, zwazywszy
na hojno$¢ brytyjskiego systemu ubezpieczen spo-
fecznych, ale wszyscy podejrzewali, ze te pienigdze i
tak wykorzystywano na zakup broni. W praktyce duza
czes$¢ gotowki nigdy nie opuszczata bostonskich bardw,
a ta odrobina, ktora docierata do Irlandii, ze stukrotnie
wiekszym prawdopodobienstwem trafiata do kasy pubu
niz do rak wdowy po zohierzu.

- Zostat pan zwerbowany do IRA przed spotkaniem
z nami? - dociekatl Gillespie. - Zanim pan poznal van
Strykera?

- Wspieratem ich, ale w szeregi organizacji wstg-
pitem dopiero po wyjezdzie do Irlandii.

- Potwierdza pan jednak, ze wspierat pan ich przez
dhugi czas? Czy z powodow ideologicznych?

- Shicham?

- Provisional IRA to organizacja marksistowska,
prawda? - moéwit bardzo sztywno.

Zasmiatem sig.

- Niech pan da spokoéj! Badzmy realistami!
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- Czyto prawda?

Miat bladoniebieskie oczy, ktore nie byty tak przy-
jazne, jak sugerowatby jego sposob bycia. Pokrecitem
przeczaco glowa.

- IRA twierdzi, ze ma marksistowskie poglady, je-
$li ma socjalistycznych poplecznikow, takich jak pul-
kownik Kadafi 1 jest zrzeszeniem przyktadnych kato-
likow, gdy kontaktuje si¢ z Irlandczykami mieszkaja-
cymi w Bostonie. Wigkszo$¢ z nich nie rozpoznalaby
marksisty, gdyby ten zgwalcil ich tepym sierpem i
miotem. Dwie albo trzy osoby z Rady Wojskowej
prawdopodobnie nalezg do partii, ale IRA jako taka jest
staromodnym patriotycznym ruchem wyzwolenia, a w
zasadzie bezwzgledng organizacjg przest¢pcza, w za-
leznos$ci od tego, jak blisko jest si¢ z nig zwigzanym.

- Todlaczego pan do niej wstapit?

- Irlandczycy to moi pobratymcy! Styszalem o
Wolfe Tonie 1 Patricku Pearsie na dlugo przed tym,
zanim ktokolwiek z rodziny poinformowat mnie o Je-
rzym Waszyngtonie. Bo wyssatem opowiesci o glodzie
z mlekiem matki. W potudniowym Bostonie nie ma
chyba rodziny, ktéra nie mialaby przodkéw, ktorzy
trafili pod miecz Cromwella, nie uczestniczyli w ma-
sakrze z 1898, nie umarli z gtodu lub nie dostali fomotu
od Czarno-Brunatnych. Te historie to nasze symbole
plemienne.

Gillespie chciat ustysze¢ o moim dziecinstwie, ale
nie bylo w nim Zadnych mrocznych sekretoéw. Bylem
szczesliwym dzieckiem, spedzajacym czas w naszym
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domu w Bostonie, ustroniu ojca na Cape Cod i w jego
roznych firmach. To byt Green Harp Bar w Charle-
stown i przystan w Weymouth. Prawdziwg fortune zbit
na burdelach w Scollay Square.

- Burdelach? - Gillespie zapytat zbolalym glosem.

- Zburzyli je - poinformowatem. - Zeby zbudowaé
nowy ratusz. Niektorzy ludzie nie zauwazyli roznicy.

- A panska matka? Jaki byt jej stosunek do intere-
sOw ojca?

- Mama wielbita Dziewice Maryje. Wierzyla, ze
kazda matka przychodzi na $wiat po to, by cierpie¢ i nie
chcialaby Zy¢ inaczej. Znosita mojego ojca 1 ubostwiata
troje swoich dzieci.

- Przysparzat jej pan sporo trosk. - Gillespie
usmiechnat si¢, zeby mi pokazaé, ze nie chciat mnie
urazi€. - Pofatygowali§my si¢ 1 przejrzeliSmy panska
kartoteke policyjna.

- Mowitem juz, ze wedtug mamy kobiety rodzg si¢
po to, by cierpie¢. Tak moéwili jej ksigdz i zakonnice. I
tego wilasnie chciata.

W mojej kartotece nie byto gorszych grzechow niz w
papierach innych nastolatkow. Po raz pierwszy trafitem
do sadu po tym, jak zmlocilem goscia za to, ze obrazit
moja siostre, a dwa lata pdzniej odsiedziatem cztery
miesigce za przetrzymywanie kradzionych dobr.

- Panski ojciec zmarl, gdy byl pan w wigzieniu? -
upewnit si¢ Gillespie.

- Tak.

- Jak umart?
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- Byl w pomieszczeniu na zapleczu Southie Bar,
gdy jacy$ dranie postanowili pusci¢ lokal z dymem.
Zbiry najpierw ojca zastrzelity.

- Dlaczego?

- Podobno byt to przekret ubezpieczeniowy.

- Wierzy pan w to?

- Moze nie smakowato im jego piwo? - Usmiech-
nalem sig.

Gillespie przygladat mi si¢ z namystem.

- Na pewno to pana zdenerwowatlo.

- Co?

- Smieré ojca. Miat pan zaledwie dwadziescia je-
den lat. To o wiele za wcze$nie, by traci¢ rodzica.

- Co pan prébuje udowodnic¢? - rzucitem mu wy-
zwanie. - Myslalem, ze mialem wam pomoc, a zamiast
tego stara si¢ pan wykazac, ze jestem jakims$ potaman-
cem zyciowym, bo stracitem ojca? Nie potrzebuj¢
panskich porad, Gillespie, ani gbwnianej sesji zaprzy-
jazniania si¢. Mialem szczg$liwe dziecinstwo, uwaza-
fem, ze Boston to $wietne miejsce dla dzieciaka i jest mi
smutno w zwigzku z tym, ze oboje rodzice nie zyja, ale
nie ss¢ kciuka, nie jestem pederastg i nie tkam po no-
cach, wiec czy mogliby$my, do cholery, kontynuowac?

Carole Adamson probowata mnie uspokoic.

- Wazne jest, abySmy poznali twoja przeszlose,
Paul. Twoje zycie jest kontekstem dla udzielanych
przez ciebie odpowiedzi.

- Co si¢ stalo z zabdjcami panskiego ojca? - Gil-
lespie zupetnie si¢ nie przejat moim protestem.
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- Niech pan sobie wyobrazi, ze drani nigdy nie
odnaleziono.

- Wydawalo mi si¢, ze dwdch podejrzanych o ten
czyn znaleziono w rzece Charles. Uduszonych.

- Doprawdy? - spytalem niewinnym glosem.

- A trzeciego znaleziono z glowa w klozecie w
barze w Roxbury. Utopit si¢. Policja jest przekonana, ze
razem ze swoim bratem byt pan w tym barze tego sa-
mego wieczoru, ale nie udalo si¢ znalez¢ Swiadkow,
ktorzy mogliby to potwierdzic.

- Zdaje sie, ze siedzialem w wiezieniu?

- Zwolniono pana warunkowo z powodow osobi-
stych przed pogrzebem. Brat dostal urlop w Korpusie
Piechoty Morskiej.

Wzruszylem ramionami i roztozylem r¢ce na znak,
7ze nic na ten temat nie wiem. Gillespie przewrocit
kartke w notatniku.

- Panski brat zgingt w Wietnamie?

- Hue. I nie, jego $mier¢ nie sprawila, ze rozgnie-
walem si¢ na Ameryke.

Gillespie zignorowat t¢ luzng uwagg.

Jak pan zarabial na zycie po $mierci ojca?
Przejagtem po nim interesy.

W tym burdele?

Przeciez panu mowilem, ze je zburzono. Za-
trzymalem tylko przystan w Weymouth i Green Harp
Bar w Charlestown. Reszte sprzedatem.

Miatem dwadziescia jeden lat, bylem bajecznie bo-
gaty i paradowalem niczym kogucik po bostonskim
deptaku, ale pienigdze stopniaty niczym l6d na chodniku
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w czasie lata. Pozwalatem kumplom korzysta¢ z przy-
stani za darmo, urzadzatem popijawy dla przyjaciét w
Green Harp i polecialem do Irlandii gra¢ bogatego
Amerykanina przed podziwiajagcymi mnie Irlandczy-
kami. Uszcze$liwilem tez bukmacheréw. Jednego dnia
przepuscitem sto tysiecy dolarow w Fairyhouse, w
wigkszej czegsci na konia zwanego Sally-So-Fair, Kla-
czy, na ktdérg stawiano na poczatku sto do jednego, a
ktora skonczyta jako karma dla psow. Przysiggalem, ze
ten kon nie moze przegrac, opierajac swoj sad glownie
na tym, ze poprzednig noc spedzitem z dwiema jasno-
wiosymi dziwkami o imieniu Sally, z ktorych kazda
byla lepsza zawodniczka od tej klaczy.

Musiatem sprzeda¢ przystan i polowe udziatow w
barze, zeby sptaci¢ dlugi. Obiecalem mamie, ze juz
bed¢ grzeczny, ale o wiele tatwiej bylo ztozy¢ te¢ obiet-
nice, niz jej dotrzymac. Potowa udzialtow w Green Harp
dawata mi dochod, ale wydawatem pienigdze na
dziewczynki, alkohol i1 konie. Matka chciala, zebym
poslubit jakas$ katolickg dziewice, ale to mi pachniato
mlekiem, pieluchami i przyzwoito$cia; wiedziatem, ze
to nie dla mnie. Potrzebowatem nutki niebezpieczen-
stwa i Joey Grogan wciggnal mnie do organizacji.

To byt cztowiek z pasja, upojony irlandzkimi mitami
i majacy obsesje na punkcie wyzwolenia domu przod-
kow. Po raz pierwszy spotkalem go w barze Green
Harp, gdy oprozniat puszke Przyjaciot Wolnej Irlandii
ustawiong obok puszek fundacji parafialnej, fundacji
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pomagajacej chorym ze stwardnieniem rozsianym,
fundacji zbierajacej datki na letnie obozy dla dziecia-
kow, fundacji Wspdlna Droga i puszek innych organi-
zacji charytatywnych, pod warunkiem ze nie byly to
organizacje protestanckie. Joey z dezaprobata odsunat
wszystkie te puszki na bok i poinformowal mnie, ze
warto wspiera¢ tylko jeden cel, ktérym byla zjedno-
czona lIrlandia. Patrzylem rozbawiony, jak rozbijat
pozostate pudetka 1 dosypywat ich skromng zawartos$¢
do wiasnej kupki. P6zniej zwerbowat mnie do pomocy
w organizacji przewozu broni do Ulsteru. To byta nie-
wielka dostawa, glownie starej krotkiej broni palnej,
ktora kupilismy na rogatkach Bostonu, ale nadawata
si¢, jak twierdzit Joey, do tego, zeby zalatwi¢ Brytoli.
Wystalismy towar w kontenerze z rajstopami jadgcymi
do hrabstwa Cork.

- Z rajstopami? - upewniat si¢ Gillespie z niedo-
wierzaniem.

Pie¢ lat pozniej wysylaliSmy z Joeyem powazny
towar: armality, ingramy, a nawet par¢ karabindow ma-
szynowych M60 wycofanych z arsenatu Gwardii Na-
rodowej w Massachusetts, ale wtedy juz Bliski Wschod
wyprzedzit Ameryke w roli glownego dostarczyciela
broni dla IRA. Przeszli$my do nizszej ligi. To Libia
grala pierwsze skrzypce.

- Kitoéry to byt rok? - zainteresowat si¢ Gillespie.

- MG60 wyslalismy w siedemdziesigtym szostym.
To mialo im przypomnie¢ o innym siedemdziesigtym
szOstym.

- W tym roku zmarta panska matka?
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- Niech spoczywa w pokoju. Miala raka.

Zapadla krotka chwila milczenia. Drewno zasyczato
z wscieklos$cig w kominku, wyrzucajac iskre, ktora tlita
si¢ przez sekunde i dymita na specjalnej macie z widkna
kokosowego zabezpieczajacej parkiet.

- Czy wiasénie $mier¢ matki - zapytat Gillespie ta-
godnie - data panu swobode w zaj¢ciu si¢ narkotykami?

- Nigdy nie handlowatem narkotykami - warkna-
fem.

Moj raport nabrat charakteru wrogosci, poniewaz nie
lubitem tej czesci swojej przeszlosci. Wydawata mi si¢
nie mie¢ ze mng zwigzku. Zawsze czulem si¢ Zle w
konfesjonale, bo nie znosilem rozmysla¢ o swoich
uczynkach. Bylem impulsywny, hojny 1 ghupi, ale nie
refleksyjny. Prawda byla taka, ze szmuglowatem nar-
kotyki, zeby zarobi¢ szybko kilka dolcow, w zasadzie
catkiem sporo, podobnie jak zabitem Liama i Gerry'ego,
zeby zdoby¢ jeszcze wigksza kasg, lecz to nie znaczylo,
ze musze¢ to analizowaé. Nie cierpiatem tego zamito-
wania moich krajan do autoanalizy i egocentryzmu.
Ojciec nauczyl mnie zy¢ na najwyzszym biegu i nie
martwi¢ si¢ tym, co wida¢ we wstecznym lusterku, a
zanosito si¢ na to, ze sesje z Gillespiem bgda polegaty
na dhlugim i nieprzyjemnym przygladaniu si¢ sobie w
zwierciadle; nie podobalo mi si¢ to.

Gillespie przewrécit kartke w notatniku.

- W tysigc dziewiecset siedemdziesigtym siddmym
aresztowano pana na todzi ,,Fishing Irish” w poblizu
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Boca Inlet na Florydzie. Na pokfadzie znajdowato si¢
p6t tony marihuany. Straz przybrzezna $ledzita pana od
wysp Turks i Caicos.

- Oskarzono mnie? - postawitem mu sig.

- Oczywiscie, ze nie.

Bo zamiast stawi¢ si¢ na rozprawie, zapadlem si¢
pod ziemig, uratowany przez dorszowego arystokratg™®
Simona van Strykera i jego program ,,Bez sznurkow”.
Moje czyny staly si¢ legalne.

* Nazywa si¢ tak rodziny ze stanu Massachusetts, ktore
wzbogacity si¢ na handlu dorszem; ogoélnie mowi si¢ tak o ary-
stokracji, ktora powstata dzigki sukcesom komercyjnym [przyp.

thum.].

Simon van Stryker byt supergwiazdg amerykanskiej
biafej elity pochodzenia anglosaskiego. Urodzit si¢ jako
cztowiek o niezliczonych przywilejach, mial niena-
ganne maniery 1 tagodne usposobienie, ktore sugero-
walo jednak, ze potrafi by¢ bezwzgledny jak glodny
grzechotnik. Byl stusznego wzrostu, elegancki, picknie
si¢ wystawial; miat tez bladozielone oczy, zimne jak
wody u wybrzezy Nowej Szkocji. Rozgryztem go, gdy
tylko go ujrzatem. On tez z miejsca przejrzat mnie. Ja
bytem zamoznym Irlandczykiem z domem na Cape
Cod, a on wywodzit si¢ z dorszowej arystokracji. Jego
grupa nigdy nie lubila mojej, bo nie wywodzili$my sie z
tego kontynentu i byliSmy plodnymi imigranta-
mi-papistami, o ktorych zle si¢ mowito i ktorzy zbrukali
swoja obecnoscia doskonala dziewietnastowieczng

202



protestanckag Ameryke. Mimo to van Stryker mnie
zwerbowat, stat si¢ moim mistrzem i przyjacielem.
Uratowatl mnie od Bog jeden wie ilu lat wigzienia fe-
deralnego gdzie$ na bagnach Everglades, posrod ali-
gatorow, grzechotnikow, wezy koralowych i rozno-
szacych AIDS gwalcicieli czekajacych pod prysznicem.

Zabrat mnie do domu w Georgii, zupetnie nieprzy-
pominajacego domu, w ktorym teraz Gillespie rozkta-
dal moje sekrety na czynniki pierwsze. Tam, w oto-
czeniu kwitngcych kamelii 1 azalii van Stryker 1 jego
ludzie sondowali mnie, analizowali i przygotowywali.

- Jestes patriotg? - chcieli wiedzie¢, ale nie musieli
nawet o to pytaé, bo gdy tylko ustysze piesn ,,America
the Beautiful”, oczy z miejsca zachodzg mi tzami.

Shanahanowie zawsze byli podatni na emocje. Je-
stesmy przeciez Irlandczykami, ptaksami zachodniego
Swiata; to oczywiste, ze jestem patriota, przeciez
Ameryka to moj kraj. Moja mito$¢ do niej osadzata si¢
niczym skaty na dnie, ciemne i nieruchome; i twarde -
niewazne, jak silny wieje wiatr i jak wzburzone jest
morze, oceaniczne dno jest spokojne i niezmienne, jak
najodleglejsze zakatki wszech$wiata. Patriotyzm byt
wedlug mnie czym$§ wrodzonym, co si¢ ma we krwi i
nosi w sobie az do $mierci. Pokazcie mi amerykanska
flage, a si¢ rozplaczg, zagrajcie ,,Gwiazdzisty sztandar”,
a bede¢ szlochat.

Co zatem czuj¢ do Irlandii?

To bylo proste. Irlandia to czterdziesci odcieni zie-
leni, u§miechniete oczy, koniczyna i palki, i droga
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wychodzaca na spotkanie, parada w dniu Sw. Patryka,
kiedy to caly potudniowy Boston upija si¢ cudownie.
Irlandia to taniec giga, dobra rozmowa, gorace serca i
braterstwo.

A Anglia?

Z Anglii wywodzg si¢ nudziarze o lodowatych ser-
cach, dyrektorzy bankoéw 1 republikanie, golfisci 1
cztonkowie kosciota episkopalnego.

Czy zabicie takiej zimnej ryby mozna wybaczy¢?

- W zyciu nie zabilem zadnego z tych drani! - za-
protestowatem.

A c0o z mojg pracg dla Przyjaciét Wolnej Irlandii z
Bostonu? Czy nie zbieratem dla nich pieniedzy?

Jasne, ze tak, ale co z tego, ze te pieniadze stuzyty
zakupowi broni i bomb? Celem bylo wyrzucenie An-
glikow z Irlandii. Czy Anglicy nie wyrzynali Irland-
czykow od wiekow?

Czy kiedykolwiek widziatem dziecko rozerwane
przez bombe? To bylo pytanie Simona van Strykera.
Zbylem je wzruszeniem ramion, ale Simon van Stryker
miat zdjecia takiego dziecka. Dziewczynka miata trzy
latka i czekata na przystanku autobusowym w Belfascie
na matke. Matka tez zgineta; bomba oderwata jej nogi.
To byta sprawka IRA. Dla nowej Irlandii.

Byly tez zdjecia kobiety wysmarowanej smotg i
wytarzanej w piorach. Krasnale obcigty jej wlosy, za-
nim zaczely z niej szydzi¢, smarowac rozgrzang smofa i
obtacza¢ w piorach. To wszystko dlatego, ze jej maz,
ktory uczynit trzy kobiety wdowami 1 jedenascioro
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dzieci sierotami, odsiadywat w wiezieniu dozywocie, a
ona ukoila samotnos$¢, idac do t6zka z innym mezezy-
zng. Kobieta miata dziewigtnascie lat. Jej kochanek byt
katolikiem. Dostat taki wycisk, ze wyladowat na wozku
inwalidzkim. To byta IRA.

Byt tez czlowiek z przestrzelonymi kolanami. Za
cyngiel pociggnat szesnastolatek. Ten mezczyzna juz
nigdy nie bedzie chodzit. Byt katolikiem 1 oskarzono go
0 przekazanie informacji Ulster Defence Association,
jednej z protestanckich grup paramilitarnych. W rze-
czywisto$ci cztowiek ten nigdy nie rozmawial z tg or-
ganizacjg. To byla pomylka i Provisional IRA przepro-
sifa za nig. Czgsto przepraszata, poniewaz to pomagato
przekona¢ Boston 1 Nowy Jork, ze IRA to zrzeszenie
ludzi honoru.

Byt tez inny czlowiek, takze katolik, ktoremu prze-
strzelono kolana. Byt wlascicielem sklepu zelaznego,
sprzedawal gwozdzie 1 zywice epoksydowsg, ale nie
chciat ptaci¢ IRA pienigdzy za ochrone, wigc pewnej
nocy przyszli do niego z natadowang bronig, wypro-
wadzili go na podwoérko za domem i strzelili mu w nogi,
podczas gdy jego zona krzyczata w kuchni. Zastrzelili
psa, zeby przestat szczeka¢ 1 zagrozili, ze zastrzela
roéwniez zong, jezeli si¢ nie uciszy. Spalili czlowiekowi
jego sklep.

Simon van Stryker kazat mi patrze¢ na zdjgcia.
Mowitl: ,Patrz. Patrz”. Pamigtam, jak na plamy trawy
miedzy krzewami magnolii opadaly ptatki kwiatow,
tworzac zaspy jak ze $niegu; ptatki brazowialy i zwijaty
si¢ przy brzegach.
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Simon van Stryker moéwil mi w tymze domu w
Georgii, ze terroryzm jest srodkiem, nie celem. Mozna
kocha¢ grzesznika, ale nalezy nienawidzi¢ grzechu.
Terroryzm jest z natury przypadkowy. Musi rani¢ nie-
winnych. Musi zabi¢ dziecko, by wstrzasna¢ dorostym.
Terroryzm musi krzywdzi¢ bezbronnych, jes§li chce
przyciaggnag¢ uwage $wiata. Terroryzm, van Stryker
powtarzat do znudzenia, to zto. Mozna go owing¢ flaga
najdelikatniejszej zieleni, ale to nie sprawi, ze bedzie
dobry.

- Nie majg wyboru! - probowalem si¢ z nim spie-
rac.

- Wybrali zto - odpart na to.

Terrorysta decyduje si¢ siegnagé¢ po kule i bomby,
poniewaz wie, ze jezeli z nich zrezygnuje, zostanie
sprowadzony do poziomu politykow, ktorzy muszg
zmagaé si¢ z przyziemnymi problemami edukacji,
zdrowia 1 bezrobocia. Terrorysci, nie znajac odpowiedzi
na te problemy, postuguja si¢ transcendentalnymi po-
jeciami. Twierdza, ze ich kule sprowadzg nowe mile-
nium, a ich bomby uczynig $wiat idealnym. Van Stryker
powiedziat mi jednak, ze w koncu jest to przeciez tylko
terror, i jezeli pragne znalez¢ credo, ktorego bede sie
mogt trzymac przez lata, to powinienem pamietac, ze
bez wzgledu na to, jakie warto$ci reprezentuje sprawa,
staje si¢ zfa, jezeli wybiera terroryzm jako $rodek da-
zenia do celu.

- Jakie lata? - zapytatem.

- Te, ktore spedzitby§ w wiezieniu za przewoz
narkotykow. Uratowalem ci¢ przed tym, a wigc oddasz
je mnie. | Ameryce.
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Wyjasnit mi, ze jednostka CIA do walki z terrory-
zmem wykorzystuje zwyczajowe metody szpiegowskie
wzgledem przeréznych grup terrorystycznych i bun-
townikéw grozacych interesom Ameryki, ale ta zwykta
bron rzadko kiedy bywa skuteczna. Terrorysci sg zbyt
ostrozni, by mowi¢ o swoich planach przez telefon,
ktory moze by¢ na podshuchu 1 sg zbyt doswiadczent,
aby dzieli¢ si¢ informacjami z kregiem ludzi, ktorzy
mogli da¢ si¢ nakloni¢ do zdrady. Komorki terrory-
styczne sg skonstruowane tak, ze idealnie si¢ opieraja
dziataniom wywiadu. Mozna zniszczy¢ jedng komorke,
ale nie uda si¢ tkng¢ pozostatych. Sekrety terrorystow
sa skrywane za murem plotek 1 fosa dezinformac;ji.
Niektorzy terrorysci nawet nie biorg na siebie odpo-
wiedzialnos$ci za potwornosci, ktorych si¢ dopuscili i
wola, aby Zachdod nigdy si¢ nie dowiedziat, kto byt
autorem wyrzadzonej krzywdy.

- Celem dziatan jest Zachod - poinformowat mnie
van Stryker. - To my, ludzie Zachodu, jesteSmy posia-
daczami, wigc trzeba nas atakowac, krzywdzi¢, okale-
cza¢, bombardowac 1 upokarza¢. Posiadamy jedng ofr-
ganizacje terrorystyczng, ktorej inne ufaja i jezeli uda-
foby nam si¢ wprowadzi¢ do niej wilasciwego czto-
wieka, wowczas by¢ moze zdotalby sie zapusci¢ gle-
boko w mroczne ostepy i pewnego dnia, w odpowied-
nim czasie, przywiez¢ nam wiesci z tej podrdzy.

- To miatbym by¢ ja.

- Zgadza sie.

- Mam zdradzi¢ Irlandczykow?
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- Ktorych Irlandczykow? - zapytat pogardliwie. -
IRA twierdzi, ze nienawidzi rzadu w Dublinie rownie
mocno, jak Londynu. Irlandzki elektorat nie glosuje na
IRA 1 wigkszo$¢ ludzi niczego nie pragnie tak bardzo,
jak tego, by ta grupa znikla! Moim wrogiem jest nie
tylko IRA. Moimi wrogami sg jej przyjaciele: Libij-
czycy, Palestynczycy.

- Jak do nich dotrze¢?

- Niech si¢ o to IRA postara. Wyposazymy cie W
umiejetnosci, ktore im podpowiedza, ze Swietnie si¢
nadajesz na kuriera. Aktywisci IRA nie mogg podro-
zowac po Europie tak, by nie obserwowata ich policja z
roznych krajow, ale Garda 1 brytyjskie oddziaty spe-
cjalne nie zainteresuja si¢ Amerykaninem dostarczajg-
cym jachty.

Spacerowalismy mokrymi $ciezkami mi¢dzy poty-
skujacymi lis§¢mi magnolii.

- A jesli IRA nie zrobi tego, czego oczekujecie? -
Zainteresowalem sig.

- Bedzie to oznaczalo strate twojego czasu i mno-
stwa rzagdowych pienigdzy.

- Co bede z tego miat? - spytalem zawadiacko.

- Jestes wolny, Paul. Nie siedzisz w wig¢zieniu na
Florydzie. Nauczysz si¢ fachu, dostaniesz kapitat na
zalozenie wlasnej firmy 1 bilet do Irlandii.

- Akiedy ze mna skonczycie?

- Kiedy rybak wraca do domu?

- Gdy zapemhi tadownig.

- Przywiez mi dobrag zdobycz w odpowiednim
czasie.
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Zatrzymalismy si¢ na skraju ogrodu nad glgboka
dolina, przez ktéra pociag towarowy jechal na poinoc.

- Dlaczego ja? - bytem ciekaw.

Van Stryker si¢ zasmiat.

- Bo jestes lotrem, Paul, paskudnym typem, dra-
niem i fobuzem. Mogtbym wybiera¢ sposréd dowolnej
grupy magistrow, porzadnych ludzi, stypendystow
Rhodesa, ale jak czesto trafiam na lotra, ktory szmu-
glowatl bron do Irlandii i ukatrupil zabdjcéw swojego
ojca? Nie zaprzeczaj. - Van Stryker postat mi dzi-
waczny, niemal czuly usmiech. - Gdy kto$ jada kolacje
z diablem, Paul, roztropnie jest jes¢ bardzo dhuga tyzka.
Jeste$ moja tyzka.

- A jesli nigdy nie wrocg?

Van Stryker wzruszyt ramionami.

- Nie twierdzitem, ze nie ponosimy ryzyka. Moze
zostaniesz tutaj 1 nic nie zrobisz? Moze zdradzisz pro-
gram? Moze, co jest bardzo prawdopodobne, nigdy si¢
nie odezwiesz. Moge ci jedynie zaproponowaé nowe
zycie. Od ciebie zalezy, co z nim zrobisz. Nie tylko
ciebie wysytam w mrok i jesli cho¢ jedno z was wroci
do domu, warto podja¢ te probe.

Wrécitem zatem do domu, zeby wyjawi¢ swoje se-
krety. Wszystkie, z wyjatkiem jednego.

Przez kilka pierwszych dni Gillespie konstruowat
rusztowanie z moich lat spedzonych za granica. Chcial
pozna¢ nazwiska, miejsca, fakty, daty. Gdy juz ustalit

209



chronologi¢ 1 wyrobil sobie ogolne pojecie o tym, jakie
moge skrywac tajemnice, sprowadzit ekspertow. Do-
cierali do rezydencji $miglowcem, zeby wyssa¢ mdj
moézg. Byli to znawcy grup terrorystycznych z Bli-
skiego Wschodu.

Gillespie nie sciagnat nikogo do wystuchania moich
opowiesci o IRA 1 tymi latami zajal si¢ osobiscie.
Opowiedzialem mu, jak pojechatem do Dublina, a po-
tem, na zadanie Brendana Flynna, do Belfastu, gdzie
zajagtem si¢ kompleksowymi przegladami fodzi 1 do-
starczaniem jachtow, 1 bylem $wietng przykrywka do
szmuglowania przez Morze Irlandzkie broni, materia-
tow wybuchowych 1 zbrojnych bandytow. Opisalem,
jak podiozylem dwie bomby w Belfascie, nie dlatego,
ze IRA potrzebowata kolejnego cztowieka, ktory sie w
tym specjalizuje, ale dlatego, ze chciala sprawdzié, czy
mozna mi ufac.

- Czy zginat ktos w czasie wybuchu? - zapytala
Carole Adamson.

- Nie. Zadzwonilismy z ostrzezeniami.

- My? - zainteresowat si¢ Gillespie.

- Oddziatem dowodzit niejaki Seamus Geoghegan.
Sprowadzili go z Derry.

- Wiemy o panu Geogheganie - oznajmit Gillespie.

Powiedziat mi, ze Seamus przebywal w Bostonie,
gdzie opierat si¢ probom Brytyjeczykow pragnacych
Sciagna¢ go do Brytanii. Seamus bronit si¢, twierdzac,
ze jest uchodzca politycznym uprawnionym przez
amerykanska konstytucje do ochrony, Brytyjczycy
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za$ thumaczyli mu, ze byl zwyktym morderca. Amery-
kanscy anglofile utrzymywali, ze byl nielegalnym imi-
grantem, a anglofobi oznajmiali, Zze byt bohaterem. Z
calej tej kotlowaniny tylko prawnicy mogli wyjs$¢ bo-
gatsi. Gillespie zapytal mnie o Seamusa, ale nie mo-
gtem dodac¢ nic, co nie bytoby ogdlnie znane.

- Jak si¢ pan czut w zwigzku z podtozeniem bomb?
- zapytal Gillespie.

Na zewnatrz padat delikatny $nieg, przykrywajac
tongce juz w zaspach krzewy kolejng warstwa poly-
skliwej bieli.

- Robitem to, co nakazat mi van Stryker. Infiltro-
walem IRA - odpowiedziatem bezczelnie.

- Podobato si¢ to panu? - sondowat Gillespie.

- Upitem si¢ po fakcie. Po kazdym razie.

- Podobato si¢ to panu? - naciskat.

- Bylem podekscytowany - przyznatem. - Gdy
podkiada si¢ bombe, podejmuje si¢ ryzyko. Czlowiek
nie chce, by ta ekscytacja przemingla, wigc po robocie
idzie do baru i pije. Przechwala si¢. I shucha, jak chetpig
si¢ inni.

To byla prawda, ale rownie dobrze moglem powie-
dzie¢, ze si¢ upijaliémy, bo nie chcielismy mysle¢ o
tym, co wlasnie zrobilismy. WiedzieliSmy, ze jeszcze
nigdy nie osiagneliSmy niczego, podktadajac bombe i
zapewne nie osiggniemy. Jedynymi wyznawcami ter-
roryzmu byli fanatycy kierujacy ruchem oraz ich naj-
mlodsi 1 najglupsi rekruci. Wszyscy pozostali byli
uwigzieni w swoich rolach. Pamigtam chwile, w ktorej
Seamus Geoghegan trzast si¢ jak 1i$¢, lecz nie ze strachu,
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ale z poczucia beznadziejnosci. ,,Okropnos¢”, powie-
dzial mi tego dnia, ,ale gdybySmy urodzili si¢ w
Liverpoolu, Paulie, walczyliby§my za pierdolonych
Brytoli, prawda?” W tej walce nie bylo nic ideolo-
gicznego, nic konstruktywnego; to byt tylko plemienny
rytual, krzyk, nawyk, protest. Byla to tez ekscytacja,
pelne braterstwo, dobry humor, whisky i brawura. Cel
uzasadniat naszg przemoc i1 ratowat nasze sumienia tym
pokretnym usprawiedliwieniem.

- Masz wyrzuty sumienia w zwiazku z tym, co
zrobite$? - zapytata Carole Adamson.

- Przeciez robitem to dla Ameryki, prawda? -
umknatem przed jej dociekliwoscia.

I dla Ameryki tryumfowatem, gdy w 1980 IRA po-
prosita mnie, zebym zostal ich tacznikiem z innymi
grupami terrorystycznymi. Widzieli we mnie cztowie-
ka, ktory mogt podrozowaé po $wiecie, nie budzac
podejrzliwosci. Zaproponowano mi nawet, zebym
przeniost si¢ do Europy, gdzie moja osoba bedzie
zwracala jeszcze mniej uwagi. Przenioslem swojg firme
do Nieuwpoort, gdzie zatrudnitem Hanne w roli sekre-
tarki pracujacej na cz¢$¢ etatu, uratowatem kota z
uliczki naprzeciwko domu 1 zaczatem plywaé po
mrocznych wodach, by przynies¢ korzys¢ van Stryke-
rowi.

- Jakie interesy zatatwial pan z tymi innymi gru-
pami terrorystycznymi? - Gillespie zapytat swoim fa-
godnym, monotonnym glosem.

Roztozylem re¢ce, sugerujac, ze odpowiada¢ na to
pytanie mogtbym catg wiecznos¢, ale zaproponowatem
mu skrdécong wersjg.
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- Baskom zalezalo na naszym do$wiadczeniu w
podktadaniu bomb, w szczegdInosci na elektronicznych
zegarach, a Palestynczycy z radoscig dostarczali nam
bron. Bytem swego rodzaju zaopatrzeniowcem.

- Cata bron byta pochodzenia komunistycznego?

Przytaknatem.

- Wigksza czgé¢ pochodzita z Rosji, a materiaty
wybuchowe z Czechostowacji. Kreml nie chciat, Zzeby
jego zaangazowanie bylo zbyt oczywiste, wigc wyko-
rzystywat w roli posrednika Muammara Kadafiego.

- Jak daleko siggalo zaangazowanie Kadafiego?
Byt tylko posrednikiem?

Pokrecitem glows.

- Jest ojcem chrzestnym IRA.

- Ojcem chrzestnym?

- Daje im wszystko, czego zapragng. Nie dlatego,
ze obchodzi go Irlandia. Prawdopodobnie nawet nie
wie, gdzie lezy. Robi to dlatego, ze nienawidzi Brytanii.

Jego nienawis¢ nasilita sie po tym, jak Margaret
Thatcher wyrazila zgod¢ na to, zeby amerykanskie
bombowce wykorzystaty brytyjskie bazy podczas ataku
na Trypolis. Po nalotach nic nie bylo zbyt dobre, by
ofiarowac¢ to Provisional IRA. Organizacja zrzeszata
ulubiencow Allacha, wojownikdéw Proroka i byta in-
strumentem zemsty Kadafiego.

- Daje nie tylko bron? - dociekat Gillespie.

- Bron, radg, trening, schronienie.

- Szkolenie w postugiwaniu si¢ bronig?
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- Ludzie z IRA tego nie potrzebuja. Wiem jednak,
ze wystali do Trypolisu co najmniej dwoch gosci, kto-
rzy uczyli si¢ technik prowadzenia przeshuchan. Do
tego czasu, jesli uwazali, ze kto$ jest zdrajca, po prostu
spuszczali biedakowi koszmary lomot i najczesciej
zabijali go, zanim cokolwiek z niego wydusili. Dzisiaj
jednak stosujg metody Libijczykdw. Sg one znacznie
bardziej bolesne i o wiele pewniejsze. - Przerwalem,
gdy wielki kawat zbitego $niegu zsunat si¢ z dachu i
spadt na chodnik pod oknem.

Organizowat pan te szkolenia? - spytat Gillespie.
Tak.

Jak si¢ nazywali uczniowie?

Nie podawano mi ich nazwisk. Mieli pseudoni-
my: John i Michael.

Po6zniej Gillespie pokazat mi zdjecia ludzi z IRA, ale
nie znalaztem ws$rdéd nich zadnego z dwojki, ktorg
eskortowatem do Trypolisu.

Pierwsi eksperci przyjechali z Langley. Byt wsrod
nich maty, podekscytowany czlowieczek w okularach z
grubymi szklami. Wiedziat niesamowicie duzo o tym,
jak nielegalnych imigrantow przemycano na potudnie
Francji 1 chciat si¢ dowiedzie¢, czy grupy terrory-
styczne wykorzystuja te same szlaki. Pomoglem mu,
jak umiatem. Drugi me¢zczyzna, chudy jak patyk, starat
si¢ przesledzi¢ finansowe powigzania mi¢dzy Libig i
réznymi grupami, a trzeci przyjechat wypyta¢ mnie o
wschodnioniemiecki ob6z szkoleniowy w Tantow,
ktoéry dwukrotnie odwiedzilem.
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Kazdego dnia przybywalo albumoéw ze zdjeciami i
mijaly nudne godziny przegladania sztywnych kart z
fotografiami twarzy bez wyrazu.

Ciemnowlosa kobieta przyjechata rozmawia¢ o Libii
i jej wsparciu dla terroryzmu. Pokazata mi zdjecie
Shafiga. Opowiedzialem jej o tym, jak bardzo lubit
brylantyng¢ 1 pragnat Francuzek, o jego szarych ele-
ganckich garniturach, upodobaniu do cukiereczkow
cachou 1 gauloise'ow. Chciala pozna¢ sposoby, jakimi
Shafiq si¢ ze mng kontaktowal, miejsca, w ktorych si¢
spotykalismy, jak tez szyfr, jakiego uzywaliSmy w
czasie rozmow telefonicznych. Méwitem o Centrum
Oporu wobec Imperializmu, Rasizmu, Zacofania i Fa-
szyzmu, nastepnie podalem nazwe burdelu w Marsylii,
ktory Shafiq traktowat jak swoje prywatne terytorium.
Zastanawiatem si¢, ile czasu minie, zanim jaki§ za-
chodni agent wywlecze Shafiga z burdelu do czekaja-
cego przed frontowymi schodami samochodu. Przy
tylnych drzwiach auta nie bedzie zamkoéw, zeby nie
doszto do fatalnej w skutkach szarpaniny w ostatniej
chwili; drzwi beda natomiast obwigzane sznurami do
skokow bungee. W6z pomknie przed siebie. By¢ moze
Shafiga uwiedzie jaka$ drobnokoscista Francuzka o
wlosach blond, ktéra wyciagnie z niego wszystko, za-
nim go rzuci na pastwe msciwego Kadafiego.

- Poznal pan Kadafiego? - zapytala kobieta.

Byla atrakcyjna. Miata inteligentng twarz i bystry
umyst. To ona mi powiedziala o Zonie Shafiga i jego
trzech corkach zyjacych w mieszkanku w Trypolisie.
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Nigdy nie poznatem imienia tej kobiety, jak tez innych
ekspertow, ktorzy przylecieli z kwatery glownej CIA w
Langley.

- Poznatem go - odpowiedzialem i opisalem jego
petng goryczy wscieklo§¢ po nalocie Amerykandw na
Trypolis. - Byt szczegdlnie zly na Brytyjczykow, bo
Thatcher pozwolita bombowcom startowaé z brytyj-
skich baz lotniczych.

- A wiec negocjowal pan warunki dostaw broni,
ktora wystat dla IRA w ramach rewanzu?

- Nie musiatem niczego negocjowaé. Musiatem
powstrzyma¢ go przed wyslaniem calego arsenatu.
Chetnie by wystat wszystko, co mial.

- Co pan wie 0 jego planach zemsty na Ameryka-
nach?

- Podejrzewam, ze to on stal za zamachem na
jumbo jeta nad Lockerbie - podsunglem. - Ale nie
rozmawiat ze mng na te tematy. MowiliSmy tylko o
IRA.

- Porozmawiajmy teraz o il Hayaweenie - zazadata
kobieta z CIA. - Boze, jak bardzo bym chciata przybi¢
jego skor¢ do wrot mojej stodoty - powiedziata msci-
wie.

Postusznie opisalem jego twarz, stroje, swietng an-
gielszczyzne, okulary, zegarek blancpain, okaleczong
prawa dion i upodobanie do amerykanskich papiero-
sow. Wiekszos¢ tych szczegolow wyjawitem Gille-
spiemu podczas wczesniejszych sesji 1 kobieta przyszta
na spotkanie przygotowana. Miata ze soba zdjgcia
réznych zegarkdéw marki Blancpain, dzigki czemu
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mogtem zidentyfikowaé, ktory model kupitem w
Wiedniu. Chciata tez potwierdzi¢ niektore legendy na
jego temat, ale nie wiedzialem nic o jego grzechach.
Znatem wylacznie pogloski, jak na przyktad histori¢ o
masakrze izraelskich uczniow.

- Wierzy pan w to? - spytata kobieta.

- Wydaje mi sie, ze tak.

Gillespie, ktory uczestniczyl w tych sesjach,
wzdrygnat sig.

- Jak cztowiek moze zy¢ ze $wiadomoscig takich
uczynkow?

- Moze nie ma wyobrazni? - zasugerowala Carole
Adamson siedzgca na swoim miejscu pod oknem.

Pokrecitem glows.

- Najlepsi zabdjcy majg wyobrazni¢. Trzeba ja
mie¢, aby moc by¢ tak przebieglym, jak il Hayaween.
To dzigki temu jest tak skuteczny. Uwaza tez, ze wy-
konuje prace za Pana Boga.

- Czy ludzie z IRA tez tak o sobie myslg? - spytat
Gillespie bez nuty ironii.

Zasmiatem sig.

- Jest taka stara przypowies¢, Gillespie, o samolo-
cie lecacym nad Belfastem. Pilot wlgcza mikrofon i
wita pasazerow na lotnisku Aldergrove. Mowi, ze
temperatura powietrza wynosi trzynascie stopni Cel-
sjusza, z potnocy nadcigga staby deszcz, ale jesli chca
zsynchronizowaé zegarki z czasem lokalnym, powinni
je cofnac o trzysta lat. - Moj dowcip upadt cigzko, jak
ciezarna tyczkarka. Gillespie i agentka CIA zmarszczyli
brwi, a Carole Adamson pokrecita glowa, by pokazac,
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Ze nic z tego nie zrozumiata. - Trzysta lat temu - wy-
jasnitem - Europe rozrywaly wojny na tle religijnym.
Protestantyzm kontra katolicyzm. Sprobujcie sobie
wyobrazi¢ matg wyspg trzysta lat temu, na ktorej
mieszkancy wyciskaja z siebie gobwno w technikolorze
w imi¢ walki komunizmu z wolnym rynkiem.

- Uwaza pan, ze konflikt w Irlandii ma podtoze re-
ligijne? - zapytat Gillespie.

Naprawde starat si¢ zrozumieé. Terroryzm, jak by
nie bylo, stanowil bardzo dziwne zjawisko dla wigk-
szosci Amerykandéw. Byt chorobg, ktéra do pierwszego
Swiata sprowadzily szalone istoty ze slumsow starego
Swiata 1 obozow dla uchodzcoOw z trzeciego $wiata.
Gillespie pragnagl, abym wyjasnit mu podloze tej cho-
roby. Pokrecitem glowa.

- Religia w Irlandii okresla tylko, po ktorej stronie
kto$ si¢ znajduje. Konflikt dotyczy ludzi, ktorzy nie
sprawuja kontroli nad wlasnym zyciem, ktoérzy miesz-
kajg w budynkach komunalnych, nie majg pracy, jedza
marnie, umierajg z powodu palenia papierosOw i patrza
jak ich dzieci czeka taka sama beznadzieja. Dlatego
chcg komus dowali¢, a najchetniej kazdemu.

- A zatem twierdzi pan, ze jest to problem o pod-
fozu ekonomicznym? - zapytala powaznie bystra,
ciemnowlosa kobieta.

- Nie, natomiast zta sytuacja ekonomiczna jest dla
nich pozywka. Kampania IRA w latach pie¢dziesiatych
nie powiodta si¢, poniewaz ludzie mieli zatrudnienie,
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nikt nie odczuwal, ze zyje w biedzie. Ludzie byli zajeci
splacaniem kredytow za samochody i telewizory. Dzi-
siaj w Belfascie nie ma pracy, nie ma przysztosci, na-
dziei. Zostala tylko przyjemno$¢ zemsty. Co innego
moga zrobi¢ biedne dranie? Wiedzg, ze potudnie ich nie
lubi, a Brytole chcieliby urzadzi¢ im pieklo i ze tak
naprawde nikt nie chcialby mie¢ z nimi do czynienia.
Odpowiadajag w jedyny znany sobie sposob: kulami 1
bombami, czerpigc przyjemnos$¢ ze swiadomosci, ze
sprowadzaja innych ludzi do takiego samego poziomu
niedoli.

Zapadta dtuzsza chwila milczenia. Za oknami padat
$nieg.

- Nie majg sumienia? - Gillespie zapytat w koncu.

- Co madrzejsi odurzaja je alkoholem, a ghupi ufaja
tym madrym.

Odpowiedziatem gtadko, ale myslalem o Seamusie
Geogheganie 1 o tym, jak go swego czasu zapytalem,
czy miewa wyrzuty sumienia. Zastanawiat si¢ dlugo, az
wreszcie potrzgsnat glowa. ,,Géwno mnie to obchodzi”,
oznajmil. Chodzitlo mu o to, ze lepiej jest nie zastana-
wia¢ si¢ nad tym, bo takie myslenie moze czlowieka
tylko unieszczesliwic.

- Mysle sobie, ze sumienie jest na Zachodzie troche
przeceniane - stwierdzita kobieta z zaduma.

Gillespie szykowat si¢ do odpowiedzi, gdy nagle
rozlegt si¢ przerazliwy dzwonek telefonu. Nie wie-
dziatem, ze w pokoju znajduje si¢ aparat i podskoczy-
fem jak winowajca. Nawet Gillespie wydawat si¢
zdumiony ostrym dzwonkiem. Podniost si¢ i podszedt
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pospiesznie do wngki w $cianie, gdzie z wahaniem
chwycit sluchawke. Powiedzial kilka stow, odwiesit
stuchawke i powoli wrocit do stolu z zaskoczonym
wyrazem twarzy.

- Mamy wojne - rzekl, nie zwracajac si¢ do nikogo
konkretnie. - Zaczeta si¢ w nocy. Prowadzimy wojng.



Nad krolestwem Nabuchodonozora lataly samoloty

Amerykandéw 1 ich sprzymierzencow. Pociski samo-
sterujgce Tomahawk syczaly nad Kraing Dwoch Rzek,
gdzie swego czasu istniat bujny Eden i kwitl Babilon,
kwiat wszystkich miast.

- Dobry Boze - wymamrotat Gillespie w reakcji na
wiadomos¢ 1 zaproponowal przerwanie mojego prze-
shuchania, zeby§my mogli obejrze¢ telewizje w jadalni.

Wiadomosci wydawaly sie¢ niemozebnie optymi-
styczne. Opowiadalty o nadzwyczaj precyzyjnym
bombardowaniu, niewielkich stratach samolotow i
rosngcych nadziejach sprzymierzencow.

Nie wspomniano ani stowem o reakcji Iraku, a
zwlaszcza o atakach terrorystycznych. Spodziewatem
si¢ po czesci ustysze¢ o cywilnych samolotach spada-
jacych z nieba i bombach rozrywajacych centra za-
chodnich miast, na ekranie jednak co chwila pojawiato
si¢ migotanie pociskow przelatujacych nad Bagdadem,
przerywane ostrymi btyskami eksplozji bomb na ho-
ryzoncie. Pokazywano zdjecia samolotéw mysliw-
sko-bombowych startujacych z rykiem w Arabii Sau-
dyjskiej; ich kota chowaly si¢, gdy dopalacze pchaty
samoloty na péinoc, w kierunku wroga.
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Siedzialem najdalej od ekranu. Patrzylem, jak sa-
moloty sit sprzymierzonych atakowaly Irak, ale wspo-
minatem izraelskie samoloty mys$liwsko-bombowe nad
Hasbaya. Zwykle bomby lub rakiety spadaty na miasto,
zanim Palestynczycy zdazyli si¢ zorientowac, ze wrog
przelatuje nad nimi. Wida¢ bylo krétki btysk na niebie,
ruch skrzydet 1 potworny huk, i samoloty znikaty na
niebie, a wystrzelone przez nie na prézno race, ktore
miaty je ostania¢ przed pociskami przeciwlotniczymi,
dryfowaty powoli ku ziemi. Chwile p6zniej z dymu 1
pylu wylanialo si¢ kilka oszotomionych osob, ktérym
udawato si¢ przezyc¢.

Wiedziatem, ze predzej czy pdzniej Gillespie zazy-
czy sobie, zebym opowiedzial mu o Hasbaya. Wolal-
bym, zeby mi tego oszczedzil. Podejrzewalem wrecz, ze
bedzie chciat podda¢ ten temat po lunchu, on jednak,
pytajac grzecznie ciemnowlosg kobiete, czy moze za-
czeka¢ kilka minut z dalszym przestuchiwaniem mnie,
zapytat po raz kolejny o piecdziesiat trzy stingery.

Jego problem polegat na tym, ze ani FBI, ani CIA nie
mogly znalez¢ zadnego istotnego faktu potwierdzaja-
cego moje spotkanie w Miami 1 sprzedaz pociskow.
Gillespie przyniost fotografie magazyndéw niedaleko
toru wyscigowego Hialeah, ale nawet to, ze zidentyfi-
kowatem budynek, w ktorym widziatem te stingery, nic
nie dato. W magazynie nie znaleziono niczego, a w jego
dokumentach nie wspominano Kubanczykow o imio-
nach Alvarez lub Carlos. Gdy Gillespie prowadzit mnie
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z powrotem na sesj¢ W bibliotece, powiedzial mi, ze
numer telefonu w Irlandii byt numerem sklepu w En-
niskillen, ktorego wilascicielem byla szesédziesie-
cioo$mioletnia stara panna zajmujaca si¢ Swigtymi
figurkami, a Brendan Flynn zapytany przez irlandzka
policje o spotkanie w Miami z ws$ciekloscig odpart, ze
byl na konferencji poswigcone] przyszlosci Irlandii,
ktora odbywata si¢ na Uniwersytecie w Utrechcie.
Dwoch szanowanych profesorow prawa migdzynaro-
dowego 1 pastor Holenderskiego Kosciola Reformo-
wanego podpisali o§wiadczenia ztoZzone pod przysiega 1
potwierdzajace alibi Brendana. Musialem si¢ roze-
$mia¢. Ten Brendan miat klase.

- Tacy ludzie by nie sktamali - zganit mnie Gille-
spie.

- Te dranie ktamig bez zajgknienia. Daj pan spokoj,
Gillespie. Akademicy 1 ludzie kosciota? Uwielbiaja
terrorystow! Strasznie ich kreci, kiedy mogg udawac, ze
terrory$sci odwalajg robot¢ za Pana Boga. Zwlaszcza
Holendrzy! Bylem na tych cholernych konferencjach w
Holandii. Holendrzy s3 nudni, wigc uwielbiajg stawac
po stronie niegodziwcow. Jesli jest si¢ terrorystg, w
Utrechcie od razu si¢ znajdzie z pot tuzina pastorow i
szesciu akademikow, ktorzy beda ci cheieli liza¢ dup-
sko. To alibi nie jest nic warte.

- A Michael Herlihy? Ma dwoch bostonskich
prawnikoéw, ktorzy chetnie poswiadcza, ze tego dnia
zbierat zeznania.

- Wierzy pan amerykanskim prawnikom? A Marty
Doyle? Przestuchiwal go pan?
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- Twierdzi, ze przez caly dzien wozit Michaela
Herlihy'ego. Po catym Bostonie.

- Klamie! Zawiézt mnie do magazynu, a potem
mnie i Brendana Flynna na lotnisko w Miami. Zatrzy-
majcie drania i dajcie mu wycisk. Wszystko wam wy-
$piewa.

Gillespie westchnat.

- To jest Ameryka. Musimy si¢ stosowaé do pro-
cedur. - Przez kilka sekund przygladat mi si¢ z cicha
dezaprobata. - Musz¢ tez panu powiedzieé, ze brytyj-
skie i irlandzkie wladze nie styszaly nic o stingerach.
Nic a nic.

- Widziatem jeden z pociskow.

- Tak pan twierdzi. - Bylo wida¢ wyraznie, ze mi
nie wierzyt. - Bedziemy szuka¢ dalej - oswiadczyt, ale
bez entuzjazmu, nastgpnie zwrocit si¢ do ciemnowlosej
kobiety, ktora cierpliwie przeczekala dyskusje o stin-
gerach i alibi. - Chciata pani porozmawia¢ z panem
Shanahanem na pewien temat?

- Hasbaya - rzucita kategorycznie.

Spojrzatem na nig. Ogien trzaskat i syczal.

- Shuicham?

- Hasbaya.

To jasne, ze chcieli wiedzie¢ o Hasbaya, ale spina-
fem si¢ na sama mysl o tym miejscu. Bylem §wiadom
tego, ze obserwowata mnie Carole Adamson.

- Bywalem tam - powiedziatem tak lekko, jak tylko
moglem.

- lle razy?

- Kilka.
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- Dwa? Dziesig¢? Dwadziescia? - Kobieta
zmarszczyta brwi, styszac moje uogolnienie.

- Osiem razy. Po raz pierwszy w osiemdziesigtym
drugim, a po raz ostatni w osiemdziesigtym szostym
roku.

- Bratl pan udzial w szkoleniach?

W Hasbaya znajdowat si¢ najstawniejszy palestynski
oboz szkoleniowy, podyplomowa szkota zabijania. Nie
byl to jedyny ob6z szkoleniowy terrorystow na $wiecie,
nawet nie najwiekszy. W dawnych czasach, zanim rungt
ich ustroj, Sowieci prowadzili z pét tuzina takich pla-
cowek, ale Hasbaya byta gwiazdg na ciemnym firma-
mencie zla.

- Szkolit si¢ pan tam? - spytata kobieta z nadziejg w
glosie.

- Nie. Tylko wprowadzatem tam uczniow.

Wyjasnitem, ze w szkoleniach w Hasbaya, jak tez
innych palestynskich obozach szkoleniowych, nie mogt
uczestniczy¢ nikt, za kogo nie poswiadczylby kto§ z
zaufanych ludzi. Bylem osobg, ktora sprawdzala, czy
ludzie, ktérych przywozitem do obozu, rzeczywiscie
byli tymi, za ktorych si¢ podawali, a nie amerykanskimi
lub izraelskimi agentami.

- Woprowadzit pan tam osiem osob z IRA? - zapy-
tala kobieta.

- Czterech mg¢zezyzn z IRA, jedng kobietg i trzech
Baskow. IRA sa zdania, ze ich ludzie nie potrzebuja
szkolen prowadzonych z zewnatrz, ale od czasu do
czasu wysylaja tam kogos.
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- lle potrzebowat pan czasu, aby kogo$ wprowa-
dzi¢? - dopytywala si¢ kobieta. - Catego dnia?
- Pigciu minut. Prowadzitem delikwenta do gabi-

netu komendanta, moéwitem ,dzienh dobry” i to
wszystko.
- | wyjezdzat pan?

- Na ogot. Czasem proponowali mi, zebym zostat
kilka dni.

- Prosze opowiedzie¢ o obozie.

Opisatem go. Hasbaya zostata wzniesiona na terenie
starej winiarni na wzgoérzach w dolinie rzeki Beka w
Libanie. Wigksza czg$¢ obszaru byla terenem ¢wiczen,
ktore mialy na celu uczyni¢ z palestynskich uchodzcow
zohierzy oddziatow szturmowych. Na samej gorze
obozu znajdowal si¢ ten bardziej tajny fragment ob-
szaru, na ktorym terrory$ci szlifowali umiejgtnosé
szykowania zasadzki, ataku i zniszczenia. Tamtejsze
credo glosito, ze $mier¢ jest najsilniejszym Srodkiem
odstraszajagcym 1 tak dlugo, jak $wiat si¢ jej obawia,
zabijanie jest najlepszym przyjacielem terrorysty. Jezeli
$mier¢ ma by¢ przydatna, musi zosta¢ oswojona, dla-
tego tez zabijanie bylo tam czg$cig programu nauczania.
Kazdy adept jechal do obozu ze §wiadomoscia ze gingli
tam mezczyzni i kobiety, jak tez ze okazanie wrazli-
wosci na widok tej jatki roéwnalo si¢ z odstonigciem
swojej bezuzytecznosci dla sprawy.

- Wyjasnijmy to - przerwal mi Gillespie. - Twierdzi
pan, ze adepci szkolacy si¢ tam gineli?

- Czasami. - Zamilklem i myslalem o Roisin, ale
gdy podjatem temat, moéwilem o innej Amerykance,
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ktora udata si¢ do Hasbaya pelna wigoru kogos, kto
wierzy, ze moze zmieni¢ $wiat. - Byla tam Kimberley
Sissons. Pochodzita z Connecticut. Zdaje si¢, ze jej
ojciec byl prawnikiem korporacyjnym. Miata dyplom z
Harvardu.

- Zabili j3? - zapytata kobieta z Langley.

- Tak.

- Z jakiego powodu? - Gillespie domagat si¢ jak
zwykle szczegolow.

- Nie potrzebowali powodu. - Znowu si¢ zawaha-
fem, bo nie wiedzialem, jak wyja$ni¢ niewyttumaczal-
ne. - Stuzyt pan w wojsku? - zapytatem Gillespiego.

- W marynarce.

- Styszalem, ze w wojsku zdarza si¢, ze daje si¢
rekrutowi zywego krolika 1 méwi mu sie, ze to jest jego
obiad. Jesli rekrut nie ma dos¢ ikry, zeby zabi¢ kroélika,
chodzi glodny. Zdaje si¢, ze tak wlasnie traktowano
dziewczyny w Hasbaya.

Gillespie i kobieta przygladali mi si¢ przez kilka
chwil.

- Dziewczyny?

To pytanie zadata mi ciemnowlosa kobieta.

- Zabijano glownie dziewczyny z Zachodu. Nie
zawsze, ale czgsto.

- Czy wynikalo to z religijnych uprzedzen? - wtra-
cita Carole Adamson.

- To mialo raczej zwigzek z tym, ze dziewczyny z
Zachodu ktocity sie.

- Klocity? - Gillespie wreszcie poczut si¢ zaszo-
kowany.
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- Poshuchajcie mnie - probowatem wytlumaczy¢. -
Palestynczycy wywodza si¢ z kultury, w $wietle ktore;j
rola kobiety sprowadza si¢ do bycia poshiszng mez-
czyznie. A przyjezdzaly tam Amerykanki z klasy $red-
niej, pelne buntowniczego zapatu, ktorym zarazit je
jaki$ profesor o marksistowskich pogladach z Uniwer-
sytetu Stanforda. Tarcia byly nieuniknione. Te dziew-
czyny byty feministkami skorymi do spierania sig,
wierzacymi w mozliwo$¢ dogadania si¢ kultur. Miaty
trudnos$ci ze zrozumieniem, ze ich miejsce W rewolucji
znajdowato si¢ miedzy zawszonym materacem 1 nie-
mytym Palestynczykiem. - Staralem si¢ moéwi¢ bezna-
mietnym glosem, ale nie moglem opanowac drzenia rak
ukrytych pod stotem. Ciemnowlosa kobieta zamilkia i
tylko mi si¢ przygladata.

- Strzelano do nich? - zapytat Gillespie. - Tylko za
to, ze si¢ ktocity?

- Nie zawsze strzelano. Kimberley Sissons zostata
uduszona miedzianym drutem.

- Tylko zato, ze si¢ spieraty, bronigc swoich praw?
- Carole Adamson byta wstrzaénigeta.

- Juz méwitem, ze to byla demonstracja.

- A kto urzadzat taki pokaz? - dopytywat si¢ Gil-
lespie.

- Drugiemu adeptowi nakazywano zabi¢. Jesli si¢
zawahal lub nie wykonat rozkazu, ginat jako nastepny.
W ten sposob zmuszano adeptow do rewizji swego
stosunku wzgledem $mierci. - Przerwalem, czujac, ze
nie oddalem w petni atmosfery Hasbaya: panujacego
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tam gorgczkowego podniecenia, entuzjazmu wzglgdem
samego zabijania i triumfu towarzyszacego opanowa-
niu zagrozen. - Moze usitowali zniszczy¢ sumienie? -
zasugerowatem.

- Czy zabit pan kogo$ w Hasbaya? - spytat Gille-
spie.

- Juz moéwitem, ze nie bylem adeptem. Tylko do-
wozitem tam ludzi.

- To nie jest odpowiedz na pytanie - odezwala si¢
Carole Adamson z nietypowg dla niej szorstkos$cig.

- Tak. Zabitem tam czlowieka - przyznatem.

- Dlaczego? Dostat pan rozkaz?

Pokrecitem glowa.

- Walczylismy.

- Ktoto byt?

- Niejaki Axel. Po prostu Axel. Nie znatem jego
innego imienia. To on zaczat bojke, nie ja.

- Kiedy to bylo? - dociekat Gillespie.

- W czasie mojej ostatniej wizyty.

- W osiemdziesigtym szostym?

- Tak.

- Dowiézt pan tam kogos?

- Tak.

- Aon zaczal bojke. Dlaczego?

Wzruszylem ramionami.

- Bograczy wiedziec.

- Jak go pan zabit?

- Lopatg - odpowiedziatem. - Uderzylem nig jak
siekiera.

Powiedziatem prawdg, ale tylko niewielka jej czes¢.
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Reszta opowiesci byta moim koszmarem i nie zamie-
rzalem si¢ nig dzieli¢ z notujacym Gillespiem” ani
stawiajacg diagnoz¢ Carole Adamson, ani z ciemno-
wlosa kobietg z encyklopedyczng wiedza na temat Pa-
lestynczykow i Libijczykow.

Gillespie przegladatl wcze$niejsze strony w swoim
notatniku, gdzie zapisal ogodlnie moja histori¢ 1 chro-
nologie zdarzen.

- Osiemdziesiaty szosty - odezwat si¢ - to rok, w
ktorym IRA przestala panu ufaé.

- Tak.

- Czy to mialo zwigzek z wydarzeniami w Has-
baya?

Znowu Si¢ zawahalem. Za oknem padat $nieg, mi-
goczace miliony odbijajacych swiatlo platkow.

- Tak - przyznalem, $wiadom, ze w koncu i tak
bede musiat wyjawic czes$¢ historii. - Dostarczytem do
Hasbaya Amerykanke, ktora oskarzyla mnie o to, ze
jestem agentem CIA.

- Jak sie nazywata? - Gillespie notowal.

- Roisin Donovan - staratem si¢ mowi¢ swobodnie.
- Zdaje sie, ze jej imi¢ pisato si¢: R-O-1-S-I-N.

- Mowi pan, ze byla Amerykanka? - Gillespie
zmarszczyt brwi.

- Taka jak ja. Z irlandzkimi korzeniami. Ale po-
chodzila z Baltimore.

- Niech pan o niej opowie.

Udatem, ze wiem niewiele.

- Szczerze mowiagc, nie wiedzialem o niej duzo.
Przeniosta si¢ do Irlandii Pénocnej i byta bardzo ak-
tywng dziataczka w kobiecej sekcji Provisional IRA.
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Czutem, jak serce mi walito. Bylem pewien, ze Ca-
role Adamson dostrzega moj dyskomfort. Bylem po-
twornie $wiadom wszystkiego, co si¢ dzialo w pokoju.
Styszatem kazdy trzask marnego ognia, skrzypienie
swojego krzesta i skrobanie otowka Gillespiego o pa-
pier w jego notatniku; rejestrowalem sceptyczne spoj-
rzenie ciemnowlosej kobiety.

- Dlaczego pana o to oskarzyta? - zainteresowat si¢
Gillespie. - Prosze¢ opisa¢ okoliczno$ci zdarzenia.

Odetchnatem glgboko.

- Zabratem ja do Hasbaya. DotarliSmy do obozu i
zaprowadzitem j3 do kwatery Malouka. Malouk byt
komendantem. Weszla tam, porozmawiata z nim, a
dziesig¢ minut p6zniej Malouk poprosit, zebym zostat
w obozie. Nie chcialem tego zrobi¢, bo musiatem do-
starczy¢ 16dz w nastepnym tygodniu. Z komendantem
jednak nie nalezato si¢ spierac, wigc si¢ zgodzitem. W
nocy mnie aresztowali.

- Bo Roisin Donovan pana oskarzyta?

- Tak.

- Co mu powiedziata?

- Powiedziata, ze CIA probuje infiltrowaé euro-
pejskie grupy terrorystyczne i w celu utrzymania toz-
samos$ci agentdow w tajemnicy, nie wykorzystuje kon-
troli w terenie ani listow, ani Zzadnych innych form
komunikacji. Takich szpiegbw nazywa si¢ ,,niewi-
dzialnymi”, poniewaz nie sposob ich wytropi¢. Maja
zlozy¢ raport w Waszyngtonie dopiero po zakonczeniu
misji. - Przerwalem, wygladajac przez okno. Na skraju
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ciemnego lasu w oddali stat jelen. Weszyl, opuscit
glowe 1 zniknal, btyskajac biatym ogonem. - Potem
oswiadczyla, ze jestem wlasnie takim niewidzialnym
agentem - dokonczytem z gorycza.

- Moéwi pan, ze wiedziala o programie van Stryke-
ra? - zapytal Gillespie.

- Wiedziata o pomys$le niewykorzystywania zad-
nych form komunikacji w terenie.

- Wspomniata o van Strykerze?

- Nie.

- Podata inne nazwiska?

- Nie.

- A wigc to wyglada na niedorzeczne oskarzenie. -
Gillespie zauwazyt z pogarda.

Wzruszylem ramionami, jakby sugerujac, ze miat
racj¢, aczkolwiek prawda byla mniej pickna. Czgsto
dyskutowali§my z Roisin o mozliwosci infiltracji IRA
przez CIA. ZgodziliSmy si¢, ze motywem wprowadze-
nia amerykanskiego agenta bylaby che¢ wyswiadczenia
przystugi brytyjskim sprzymierzencom, jak tez mozli-
wos$¢ podshuchiwania plotek, o ktorych szeptali euro-
pejscy terrory$ci. WysnuliSmy pomyst tego, jak mo-
globy to wyglada¢ i w jaki sposob taki agent mogtby
unikng¢ demaskacji. To nie Roisin nazwata tych agen-
tow ,,niewidzialnymi”, tylko ja. Podsungtem jej te mysl,
jakby byta zwykla spekulacja, w rzeczywistosci nato-
miast igratem z ogniem. Podobnie jak zdradzajacy zone
maz, ktéry czuje dreszczyk emocji, gdy wspomni przy
niej imi¢ kochanki, tak tez ja nie moglem si¢ oprzeé
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przedstawianiu programu van Strykera jako swojej
fantazji. Potrafitem sobie wyobrazi¢, jakie psycholo-
giczne bzdury Gillespie i Adamson mogliby wysnu¢ na
podstawie takiego wyznania, wigc przezornie nic na ten
temat nie powiedziatem. Gillespie przewrocit kartke w
notesie.

- Wiladze z Hasbaya daty wiarg jej oskarzeniom?

- Nie wiedzieli, czy jej wierzy¢, czy nie, ale za-
niepokoito ich to jak diabli.

- Co zrobili?

- Wystali do Irlandii zapytanie, czy podejrzewat
mnie kto$ jeszcze 1 wiadomo$¢ zwrotna mnie uratowata.
Zdaje si¢, ze Seamus Geoghegan schronil si¢ w
mieszkaniu Roisin i w dniu, w ktérym wyjechata do
Libanu, aresztowali go Brytole. Podobno kto§ im
przekazat informacje, a to mogla by¢ tylko Roisin.
Wygladato na to, ze to ona zdradzita, nie ja 1 oskarzajac
mnie, starata si¢ zrzuci¢ wing na kogo$ innego, zeby
wszystkich oszuka¢. - Zrobilem smutng mine. - Nie-
mniej 1 tak skierowata na mnie podejrzliwos¢, ktora
wystarczyta do tego, zeby mnie wykluczono z gry.

- Co sig stalo z panng Donovan? - zapytat Gillespie.

- Zastrzelono ja - odpartem ponuro.

Zapadio milczenie. Carole Adamson sporzadzita
notatke, ktorg teraz przesungta po stole. Gillespie od-
wingt kawatek papieru. Plongce polano z trzaskiem
peklo, wyrzucajac z siebie pidropusz iskier. Gillespie
zmiat kartke w kulke i cisnat ja w ogien. Nie trafit,
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kulka odbita si¢ od potki nad kominkiem i potoczyta na
mate¢ z wlokna kokosowego.

- lle czasu spedzit pan w jej towarzystwie? W
drodze do Hasbaya.

- Trzy dni. Spotkalismy si¢ w Atenach, polecieli-
$my do Damaszku, a potem pojechalismy do Libanu.

- Na pewno pan z nig rozmawiat.

- Jasne.

- Czyw ciggu tych trzech dni byliscie kochankami?
- dopytywat sie.

- Nie! - Staralem si¢, by moja odpowiedz byta
pela pogardy.

- O czym rozmawialiscie w czasie podrozy?

- Nie rozmawialismy duzo. Nie byla zbyt towa-
rzyska.

- Na pewno o czyms dyskutowaliscie!

- O widokach, irlandzkim piwie, upale. Gawedzi-
liSmy luzno. To wszystko.

- Podobata si¢ panu? - Gillespie nie odpuszczat.

- Czy mi si¢ podobata? Nie wiem. - Czulem si¢
koszmarnie niezr¢cznie. - Do diabta z nig! Przeciez nie
ona jest wazna!

Znowu zapadio milczenie. Za oknem $ciemnialo sie.
Byl srodek zimy 1 dni byly krotkie. Ciemnowlosa ko-
bieta zerkneta na zegarek.

- Powinnam juz jechac, Peterze - odezwata si¢ do
Gillespiego. - Nie znoszg¢ jezdzi¢ po ciemku.

- Oczywiscie.

Urok zostat zdjety. Rozluznitem si¢. Ludzie wokot
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stolu poruszali si¢, przeciggali, prowadzili luzng kon-
wersacje. Kobieta podzigkowala mi za mdj czas,
oznajmita, ze bylem pomocny i wyszta razem z Carole
Adamson do holu po ptaszcz. Gillespie stwierdzil, ze
musi si¢ uda¢ do toalety.

Zostawili mnie samego w bibliotece. Rozmyslatem o
Hasbaya, 0 Roisin. Seamus powiedziat mi kiedys, ze
sumienie powinno si¢ rozpuszcza¢ w alkoholu. ,,Wypije
za t0”, rzucitem woweczas. Siggnalem teraz po butelke
ryzowej whisky z szafki z alkoholami 1 podszedtem do
okna w bibliotece. Patrzylem na $nieg, pitem 1 znowu
obserwowatem $§nieg. Przypomnialem sobie o kulce
papieru lezacej na macie. Carole Adamson napisala na
niej co$ dla Gillespiego, wiec podniostem zmigtg kartke
i przeczytalem stowa: ,,On klamie! Klamie!”. Nic
dziwnego, Chryste Panie. Nic dziwnego.

Rosin miata pod jednym wzgledem szczescie -
umarta szybko.

Ustyszatem po6zniej, ze sam Brendan Flynn prosit o
faske. Twierdzil, ze Roisin nie miata ani czasu, ani
mozliwosci zdradzi¢ Palestynczykéw; zdradzita tylko
Irlandczykow, dlatego tez to oni mieli prawo wybrac
sposob usmiercenia jej i Flynn zazyczyt sobie, aby to
si¢ stalo szybko. Zawsze si¢ zastanawiatem, czy po-
prosit o to dlatego, ze sam tez byl jednym z jej ko-
chankéw. Roisin zaprowadzono pod suche zbocze poza
obozem i tam j3 zastrzelono. Dostata jedng kulke w
glowe. Jej krew trysnela fontanng na tle biatego od
upahu nieba i spadla na zétte siarkowe skaty. Pamigtam
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wyraz oburzenia i sprzeciwu na jej twarzy, malujacy si¢
w chwili $mierci. Jej skora byta bardzo czerwona, po-
parzona przez ostre stonce. Miata bardzo jasng karna-
cje, ktora tatwo mozna bylo poparzyc.

Dostatem rozkaz pochowania jej na wzgorzu, przy
ktorym zginela. Niemiec, niejaki Axel Springer, za-
proponowal, Zze ze mng zostanie, aczkolwiek bynajm-
niej mi nie pomagal, gdy kopalem szpadlem ptytki
grob. Zamiast tego gadal. Opowiadal, Zze studiuje w
Heidelbergu teologie, ale jego prawdziwg religig jest
Frakcja Czerwonej Armii. Zastanawiatem si¢, dlaczego
zglosit si¢ na ochotnika, zeby mi pomoc 1 zaczatem co
nieco pojmowac¢ dopiero wtedy, gdy nie pozwolil mi
wtoczy¢ ciata Roisin do wydlubanego w kamieniu
grobu.

- Chce na nig popatrze¢ - oznajmit swoim angiel-
skim z cigzkim akcentem. - Byta taka $liczna.

- Byla pigkna - poprawitem go.

Roisin nigdy nie byla §liczna. Byla na to zbyt
gwattowna, zbyt zagorzata i za bardzo gardzila stabo-
$cig, aby mozna bylo jg tak nazwac.

- Chodzi o seks - rzucit Axel.

- Nie rozumiem.

- To przez to takie dziewczyny zajmuja si¢ terro-
ryzmem.,

- Zartujesz chyba.

- Nigdy nie zartuje - odpart z cala powaga. -
Amerykanskie feministki przeprowadzily badania na
temat korelacji migdzy erotyzmem i terroryzmem. Do-
strzegaja bezposredni zwigzek migdzy pozadaniem i
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dziatalnoscig terrorystyczng. To si¢ wiaze z mechani-
zmami rozluzniania si¢ i zahamowan, tak w sytuacjach
spotecznych, jak w t6zku. Mogg ci podsuna¢ liste lektur
na ten temat, jesli chcesz. - Usmiechnat si¢ i podsunat
mi paczke papierosow. W owym czasie palilem, wiec
wyjalem papierosa z paczki, nachylitem si¢ do zapal-
niczki i z wdzigcznoscig weiggnatem dajacy mi pocie-
szenie dym. - Naturalnie wladze obozu - ciagnat Axel -
dostrzegaja ten zwigzek z seksualnoscig. To dlatego
zachecajg takie dziewczyny, jak ona, do przyjazdu. Nie
sg dobrymi uczennicami, ale przydaja si¢ do czegos.

- Przydaja sig?

- Przeciez to oczywiste! - Axel wydmuchnat kigb
dymu, ktory podryfowal w glgb doliny. - Arabowie
pragng bialych dziewczyn. To jest ich zemsta za okres
kolonializmu. Ta by im si¢ nie spodobata. - Ruchem
glowy wskazal Roisin.

- Dlaczego?

- Jest za chuda! Tylko spojrz! - Pochylit si¢ i ro-
zerwal jej cienka koszulg. - Widzisz? To same sutki! -
Machnat rekaw kierunku jej piersi, ktore byly bardzo
biate i bardzo mate. - Sutki! - powtorzyl, ale nie mogt
oderwa¢ od nich wzroku 1 wtedy wlasnie pojalem,
dlaczego zostat, rzekomo aby mi pomdc przy chowaniu
jej.

- Zakryj ja - rzucitem. - Nie powinnis$my grzebac
jej ponagie;.

Axel spojrzat na mnie spod przymknigtych powiek.
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- Jak masz na imig?

- Paul.

- Paul. Wydaje mi sie¢, ze masz jakie$S amerykan-
skie, burzuazyjne zahamowania. Nie powiniene$ si¢
nimi przejmowac. To niezdrowe.

- Kazatem ci jg zakry¢! - warknalem.

- Dobra! Dobra!

Lecz zamiast przykry¢ jej ciatlo rozerwang koszulg
uderzytem go krawedzig szpadla. Walnglem tak mocno,
ze stal weszla w czaszke na gleboko$¢ siedmiu centy-
metrow, ale cios nie zabit go od razu. Wydawat dziwne
odgtosy, czesciowo z bolu, a czgSciowo na znak prote-
stu, gdy $ciagatem go z ciata Roisin. Zyt przez caty ten
czas, jakiego potrzebowatem, zeby ja pochowac i
przykry¢ jej plytki grob sterta kamieni, zeby zwierzeta
nie dobraty si¢ do niej. Axel nie mégt méwic, lecz jego
oczy obserwowaly mnie. Wydawat dziwne jeki, gdy mu
powiedziatem, ze trafi do piekla 1 ze przez reszte
wiecznosci bedzie znosit niewyobrazalne katusze.
Wreszcie umart, ale go nie pogrzebatem. Zostawilem
go na pastwe skrzydlatych stworzen, ktore krzyczaty w
nocy. Potem zaniostem zakrwawiony szpadel do obozu,
gdzie si¢ przyznalem do swojego uczynku, ale Axelem
nikt si¢ tam nie przejmowal, bo przeciez $mier¢ to bylo
w Hasbaya credo.

Za oknem padat $nieg i nadchodzita noc.

Wojna w Zatoce Perskiej byta w toku, ale nadal nie
bylo $ladu odwetu w Ameryce. Zadne samoloty nie
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spadaty z nieba, bomby nie rozrywaty centrow miast.
Wygladato na to, ze moja historia o tym, ze Saddam
Husajn urzadzi terrorystyczny odwet na Ameryce, bylta
tylko fantazja. Gillespie wcigz wypytywat mnie o Ku-
banczykow z Miami oraz o pottora miliona dolarow, ale
czulem, ze nie wierzyt w zadne moje stowo.

Mijaly dni przykryte pierzyng $niegu. Przewracalem
kartki w albumach ze zdjeciami 1 przywolywalem
wspomnienia spotkan sprzed lat. Dni zaczgly mieé
nudny rytm. Przy $niadaniu ogladatem w telewizji po-
ranny serwis informacyjny, zawsze oczekujac wiesci o
tym, jak wojska ladowe sit sprzymierzonych zaatako-
waty iracka armie, ale trwata wojna z powietrza. Pew-
nego ranka zobaczylem kongresmana O'Shaughnes-
sy'ego wyrazajacego obawe, ze kampania lagdowa be-
dzie nas kosztowatla tysigce ofiar wsrod zotnierzy. Le-
piej bedzie, twierdzit Tommy Balas, jezeli damy sobie
jeszcze kilka miesigcy na bombardowania. Miatem juz
wylaczy¢ telewizor, gdy powiedziano o zamachu
bombowym w Londynie. Provisional IRA zaparkowala
furgonetke bez dachu przy Whitehall. W aucie byta
ukryta bateria mozdzierzy, z ktéorych wystrzelono
bomby w kierunku Downing Street. Nowy premier i
jego gabinet ledwie uszli z tego calo. Zdjecia ukazy-
waly spalong furgonetke porzucong w ulewnym desz-
czu. Pozniej tego samego ranka Gillespie, zgodnie z
moimi oczekiwaniami, przepytal mnie na okazje tego
ataku, ale mogtem wyrazi¢ tylko silne podejrzenie, zZe te
spektakularng akcj¢ zaplanowano przeciwko Margaret
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Thatcher, ktorej IRA nie znosita, natomiast op6zniono
ja, aby mogla by¢ czescig irackiej zemsty o §wiatowym
zasiggu. To op6znienie moglo oznacza¢ dla IRA strate
okazji do zabicia Thatcher, natomiast bez watpienia
uradowato putkownika Kadafiego i Saddama Husajna.

W Londynie wybuchty jeszcze dwie bomby. Byly to
losowe akcje na stacjach kolejowych. Zginat jeden z
pasazerow. Bomby zostawiono w koszach na $mieci i
wybuchly w godzinach szczytu. To byly prymitywne
ataki, znacznie odbiegajace od wyrafinowanej akcji
przy Downing Street i podsunglem Gillespiemu, ze
Provisional IRA uciekata si¢ do takich prostych roz-
wigzan z checi przekonania Saddama Husajna, ze fak-
tycznie z nim wspdlpracuje. Zaden z tych atakow nie
przyblizyt zjednoczenia Irlandii nawet o jeden dzien,
natomiast bez watpienia utrzymat pozycje IRA w
oczach najhojniejszego jej sponsora - Libii.

W ciggu kolejnych dni po atakach IRA, zapewne w
reakcji na pytania pltynace z Londynu, Gillespie inten-
sywnie mnie wypytywal o moja znajomos¢ czynnych
jednostek IRA, ale nie wiedzialem nic, co mogltoby mu
pomoc. Jedynymi ludzmi z dowodztwa IRA, ktorych
znatem, byli Brendan Flynn i Seamus Geoghegan.
Reszta albo juz nie zyla, albo nigdy ich nie poznatem.
Gillespie myslat, Ze ich kryje, ale si¢ mylit. Ukrywatem
zlote monety, nie ludzi.

Wiedzialem, ze moje przestuchanie zbliza si¢ do
konca i1 gdy Gillespie zapytal mnie o przysztos¢, za-
proponowal mi mozliwo$¢ skorzystania z Federalnego
Programu Ochrony Swiadkow.
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- Damy panu nowe nazwisko, nowy numer ubez-
pieczenia spotecznego, nowg pracg i dom oddalony od
panskich dawnych rejonow.

- Zostang woznym w szkole w Pétocnej Dakocie?
Nie, dzickuje. Wracam na swdj przyladek.

Zmarszczyt brwi.

- Czyto rozsadne?

- Pewnie nie, ale to moéj dom.

Nadal wydawat si¢ strapiony.

- Narobit pan sobie wrogow. Oni bgdg wiedzieli,
gdzie pana znalez¢.

- Nie chce sig ukrywac.

Us$miechnat si¢ lekko.

- Musi pan ryzykowac, co? Nie potrafi pan znie$¢
mysli o zwyktym, nudnym zyciu?

- Po prostu lubi¢ Cape Cod, to wszystko.

- Niech tak bedzie - przystat na to niechetnie.

Nastepnego wieczoru przybyt wreszcie Simon van
Stryker, zeby mi udzieli¢ swojego blogostawienstwa.
Nie uprzedzono mnie, ze przyjedzie, aczkolwiek po
Gillespiem byto wida¢, ze przez caly dzien na co$ czeka
1 gdy zebraliémy si¢ w bibliotece przed kolacjg, zau-
wazytem tace z kubelkiem z lodem, krysztalowe kie-
liszki, staromodny syfon na wod¢ sodowa, dwa rodzaje
szkockiej i p6t butelki sherry.

- Bedziemy co$ §wigtowac? - zapytatem.

- W pewnym sensie - odpart Gillespie i odwrocit
si¢ w stron¢ okna, gdy przez podwojne szyby ustysze-
lismy warkot $miglowca.

Ostry promien swiatla omiott ciemniejacy $nieg i
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przygast, gdy $miglowiec opuszczal si¢, wzniecajac
wokot siebie mgle z roztanczonych biatych krysztal-
kow. Wreszcie w tej potyskliwej chmurze ujrzeliSmy
maszyng, ktora usiadia na pokrytym $niegiem trawniku.
Reflektory ladowania zgasty. Nie odzywalismy sie.

Drewno w kominku plongto, sypiac iskry. Carole
Adamson zmarszczyla brwi nad swoja sherry, a Gille-
spie dyskretnie przygladzit wilosy. Chwile po6zniej
ciezkie drzwi wejSciowe otworzyly si¢ na osciez 1 z
holu stycha¢ byto przyciszone glosy.

- To on - oswiadczyt Gillespie catkiem niepo-
trzebnie.

- Kto? - zapytatem.

Drzwi biblioteki otworzyty si¢ i stangt w nich wy-
soki, us$miechni¢ty mezczyzna w nienagannym stroju
wieczorowym,; nagle trudno bylo sobie wyobrazi¢ Si-
mona van Strykera ubranego inaczej. Wlosy miat bar-
dziej posiwiate niz pamigtatem i domyslitem sie, ze juz
byt po szesédziesigtce, ale wygladal zdrowo, miat
ozywiong twarz 1 nadal smuklg sylwetke. Przeszedt
przez pokdj.

- Paul Shanahan! Dotrzymate$ stowa! Swietna ro-
bota! - Podat mi reke, ktorg uscisngtem niezdarnie.

Van Stryker przywitat si¢ z Carole Adamson.

- Nie miatem okazji pogratulowac pani artykutu w
,,New England Journal of Medicine”. Mam dwie kwe-
stie do przedyskutowania w zwigzku z nim, ale to chyba
moze poczekal. Peter! - podat reke Gillespiemu. - To
zadanie zajelo ci mnostwo czasu, ale dobrze si¢ spisa-
tes.
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Usmiechat si¢ do nas, wypehiajac pomieszczenie
wibracja przenikliwej inteligencji. Wysunat rece nad
ogien, wzdrygnal si¢ i zgodzit si¢ napi¢ whisky.

- Tylko odrobing, Peter. Czeka mnie jeszcze wie-
czorem do$¢ sztywna kolacja w Biatym Domu. Spdzni¢
sig, ale to bedzie lepsze, niz nie pokaza¢ si¢ w ogodle. -
Stat przed kominkiem i rozgladat si¢ po wysokiej bi-
bliotece z rzedami lektury nie do zmozenia. - W tym
pokoju swoje historie opowiadali nam niezwykli ludzie,
Paul. Lubi¢ sobie wyobraza¢, ze jest to swego rodzaju
konfesjonat Ameryki.

- Czy dostang rozgrzeszenie?

Van Stryker wybuchnat §miechem i podzigkowat za
whisky, ktora podal mu Gillespie. Wziat tyk 1 odstawit
szklanke na potke nad kominkiem; domyslitem sie, ze
juz jej nie tknie.

- Napij si¢ czegos. - Wskazal na trunki.

Za oknem caly czas burczat silnik $§miglowca. Van
Stryker najwyrazniej nie zamierzat by¢ tu dlugo, ale
byto mi mito, ze zdobyt si¢ na wysitek, aby przyjechac
do tej dos¢ osobliwej rezydencji posrod przysypanych
$niegiem gor. Mialem prawo go zobaczy¢. Byt moim
mentorem przez czternascie lat.

- Co si¢ stalo z tymi stingerami, Shanahan? - za-
pytal.

- Nie wiem.

- Moze nigdy nie istniaty?

Wzruszytem ramionami.

- Moze. Ale jedna z wyrzutni sam trzymatem w
rekach.
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Spojrzat na mnie swoimi wyblaklymi, madrymi
oczami.

- Powiedziates nam wszystko?

- Co najmniej trzy razy.

- To dobrze, Paul - odpart i zmarszczyt brwi, wpa-
trujac si¢ w mate z widkna kokosowego. - Jezeli tych
stingerOw nie bylo, Shanahan, albo byl tylko jeden,
dlaczego wystali ci¢ do Miami?

- Nie wiem.

- Wiemy, ze tam byle$. Znalezliémy twoje $lady w
komputerze na lotnisku. - Wcigz wpatrywat sie w
podioge. - A wigc, po co? - zapytat cicho.

- Moze ta operacja nie wypalita? - podsunglem; nie
dodatem, ze mogta si¢ nie powies¢, bo jaki$ bystry dran
zwinat kase. - Tak jest w przypadku wigkszo$ci dziatan
- dodatem zamiast tego.

Van Stryker przenioést wzrok na mnie i wiedziatem,
ze si¢ zastanawial, czy to przypadkiem nie ja bylem
taka nieudang operacja.

- Co sig stalo z resztg zemsty Saddama Husajna? -
spytat. - Tez nic z tego nie wyszto?

- Moze.

- Zadziatala tylko Provisional IRA - zauwazyt z
goryczg. - Sposrod wszystkich sprzymierzencow Sad-
dama Husajna tylko oni rozlali krew. Zginat jeden cywil
na londynskiej stacji metra Victoria. Czy to jest naj-
lepsze, na co sta¢ il Hayaweena?

Wszyscy zdawali sie¢ czeka¢ na mojg odpowiedz.

Wzruszytem ramionami.
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- Il Hayaween powiedzial mi, ze Syryjczycy i
Iranczycy nie popierali kampanii terrorystycznej Iraku -
odpartem, jakby to wszystko wyjasniato.

- Rzeczywiscie - van Stryker potwierdzil niecier-
pliwie. - Ale tylko jedna ofiara $§miertelna? I to mialoby
by¢ wszystko, na co sta¢ Saddama Husajna?

- Niemal im si¢ udato zabi¢ brytyjskiego premiera -
rzucitem.

Van Stryker pokrecit glowa.

- Z naszej analizy wynika, ze Provisional IRA
planowata ten atak od wielu miesigcy. Op6znili go,
zeby zadowoli¢ swoich arabskich pandéw. Nie! Musi
by¢ cos$ jeszcze! - Byt najwyrazniej zty. - Czy naprawde
powiedziates nam wszystko, Paul?

- Oczywiscie.

Wyrazenie tego klamstwa wywolalo we mnie po-
czucie winy, ktore zlagodzilem, tlumaczac sobie, ze
zatailem wylacznie cene pociskow 1 metode, w jaka
Libijczycy probowali za nie zaptaci¢. Zloto bylo moje.
Niemniej nadal czulem si¢ winny, ale byl to wptyw
obecnosci van Strykera. Ten czlowiek budzit u innych
lojalno$¢. Upewnitem sam siebie, ze zloto bylo rownie
nieszkodliwe, jak czek czy przelew bankowy. Istotne
bylo to, za co to zloto bylo zapftata.

- Moze - podsunatem - Kubanczycy prébowali
zhipi¢ IRA?

- Dos$¢ niebezpieczna gra - odpowiedzial van
Stryker, $miejac si¢ ponuro.

- Nie, jezeli jest si¢ dos¢ daleko. Nigdy dotad nie
przeprowadzili tu zadnej akcji.
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- | lepiej, zeby tego nie robili! - oswiadczyl, zerknat
na zegarek i spojrzal na Gillespiego. - Jak oceniasz
Shanahana, Peterze?

- Jego informacje okazaty si¢ do$¢ pomocne - 0d-
parl Gillespie, aczkolwiek bez entuzjazmu. - Mam
wrazenie, ze nie powiedzial nam wszystkiego, co wie o
IRA, ale nie byl to nasz nadrzedny cel. Nie rozwigza-
lismy zagadki stingerdw 1 by¢ moze nie rozwigzemy,
ale to, co powiedziat o grupach palestynskich i Libii
okazalo si¢ dos¢ cenne.

- Czy chodzi o to, ze Izraelczycy sg z nas zado-
woleni? - Van Stryker patrzyl na mnie, ale nadal
zwracat si¢ do Gillespiego. - Uwazasz, ze zycie pana
Shanahana nie zostatlo zmarnowane?

- Ani troche - przyznat zdecydowanie Gillespie.

- Doktor Adamson. Jak pani ocenia Paula Francisa
Shanahana?

- Nie jestem pewna, czy moge wyda¢ opini¢. Nie
pozwolit nam na to, abySmy go przejrzeli. Chronit sie,
poniewaz jest niezadowolony z tego przestuchania i
dlatego traktowat je w kategoriach rywalizacji.

- Kto wygrat? - lekkim tonem zapytat van Stryker.

- Stracitam bramke¢ - Carole Adamson przestala
nagle by¢ matczyna i ciepla, a stafa si¢ surowa. - Ukryt
swoje prawdziwe ja za maskg nonszalancji.

- To znaczy, ze potrafi oszukiwac? - Van Stryker
nadal byt spokojny. - Czy nie z tego powodu go wy-
braliSmy?

- Tylko kogo oszukuje? Wedtug mnie za tg oslizgla
maska ukrywa nie tylko swoja osobowos¢. Wszystko,
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0 czym pan Shanahan mysli, ze lezy w jego najlepszym
interesie, bedzie przed nami skrywal.

- Paul? - Zaciekawiony van Stryker odwrocit si¢ w
moja strong.

- Niczego nie ukrylem - odpowiedzialem z cu-
downie sfalszowang niewinnoscig.

- Wijechates do Ameryki na fatszywych dokumen-
tach, prawda? - zadajac to pytanie van Stryker nie wy-
dawal si¢ zaniepokojony.

- W imig starych czaséw - rzucilem wesolo. - Juz
nigdy wigcej tego nie zrobi¢. Obiecuje.

Carole Adamson spojrzata na mnie oboj¢tnie.

- Nie przejmowatabym si¢ jego papierami. Zada-
fabym mu kilka trudnych pytan na temat panny Roisin
Donovan. To mogloby uchyli¢ rabek tej maski.

Van Stryker wyciagnat dlonie w stron¢ ognia.

- Wiemy, ze ktamate$ na jej temat, Paul. Mieszkata
z tobg w Belfascie, a mimo to twierdzisz, ze jej nie
Znale$?

- Nie mam prawa do odrobiny prywatnosci?

- Nie w konfesjonale Ameryki. - USmiechnat sie,
zerknal na mnie 1 przenidst spojrzenie z powrotem na
ogien. - Byliscie kochankami?

- Tak.

- Miala wielu innych kochankow. Wiedziate$ o
tym?

Bylem ciekaw, jak duzo wiedzieli o Roisin, ale nie
chciatem pyta¢. Nie cheialem o niej rozmawiac.

- Wiem, ze miata innych kochankow - przyznatem
niechgtnie.
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- Tocig boli?

Nie zamierzalem odpowiada¢ na to pytanie ani na
zadne inne z tego rodzaju. Wystali mnie w mrok po
informacje, a nie po surowy materiat pod psychoanali-
z¢. Nie odezwalem si¢. Van Stryker nadal grzal rece nad
ogniem.

- To nie ma znaczenia - odpowiedziat beztrosko na
wlasne pytanie. - Ona nie zyje, a ty jeste§ z nami.
Zawsze spadasz na cztery tapy, Paul. Jeste$ draniem i
fotrem, ale udaje ci si¢ przezy¢. - Usmiechnat sie. -
Przyjechatem tu, by ci podzigkowac.

- Podzigkowac?

Jego tagodna uprzejmos¢ zaskoczyta mnie.

- Jestes moja pierwszg marionetkg bez sznurkow,
ktora wrocita do domu. Przywiozte$ informacje i
dzigkuje ci za nie. JesteSmy ci winni pienigdze. - Pod-
niost reke, aby uciszy¢ moéj okrzyk zdumienia. - Wiem,
ze mowilismy, ze nie bedziemy ci placili i oficjalnie nie
jesteSmy ci nic winni, ale zadbam o to, zeby agencja
wygospodarowata  jakies fundusze. W  dowod
wdzigcznosci. To troche potrwa, moze nawet kilka
miesiecy. Naturalnie, mozemy mie¢ do ciebie wigcej
pytan. W rzeczy samej, jestem pewien, ze bedziemy
mieli. Pytania to jedyna rzecz, ktora nigdy si¢ nie kon-
czy. Peter wie, gdzie ci¢ znalez¢? Tak?

- Wracam na przyladek - oznajmitem zdecydowa-
nie.

- Zazdroszczg ci. Mamy z Nancy letni dom nad
cie$ning Vineyard, ale nasze pobyty tam zawsze s3 za
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krotkie. W zyciu tak duzo si¢ dzieje. Troche tez zeglu-
jemy, jak tylko si¢ da.

- Macie wilasng 160dz? - zapytatem.

- Nautor Swan - odpowiedzial swobodnie. - Ma
osiemnascie i pot metra i zwie si¢ ,,Nancy”. Trzymamy
ja w Edgartown. Teraz, naturalnie, jest wyciagnieta z
wody i stoi na naszym podworku.

Pomyslatem sobie, ze to musiat by¢ jacht marki
Nautor Swan, Nancy niewatpliwie byla pigkna, ich
dzieci byly ludzmi sukcesu, a letni dom na Martha's
Vineyard byl rezydencja nad woda. To byta dorszowa
arystokracja.

Van Stryker wyjat wizytowke z kieszeni na piersi.

- Jezeli wyciggniesz co$ ze swojej podswiadomo-
Sci, czym bedziesz si¢ chcial podzieli¢, zawsze si¢ ze
mng skontaktujesz pod tym numerem. - Podal mi wi-
zytowke. - Dzigkuje ci, Paul, za to, ze tak ryzykowates.

Wzigtem wizytowke. Czulem si¢ niezrgcznie, bo
przeciez naklamatem. To nie byly wazne kltamstwa, ale
1 tak uwazatem, ze nie zastugiwatem na hojno$¢ van
Strykera 1 jego podzickowanie. Potem powiedziatem
sobie, ze jak najbardziej zastugiwatem. Bylem w koncu
biednym draniem, ktory zapuscit si¢ w doling Beki i w
boczne uliczki Trypolisu. Bylem bohaterem i zastugi-
walem na podzickowania, fanfary i brzuch tajby wy-
petliony zlotem. Zastugiwatem na to wszystko.

- Naprawdg juz musze leciec!

Van Stryker postat Gillespiemu i Adamson uprzejmy
usmiech na pozegnanie, uscisngt mi po raz kolejny dlon
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i wyszedl. Gillespie odetchnat z ulga. Za oknem re-
flektory $miglowca o$lepialy nas, gdy maszyna po-
mknela z toskotem w ciemnos¢.

Pozwolili mi wyjecha¢ nastepnego ranka. Gillespie
dal mi pig¢ tysiecy dolaréw gotowka i bilet lotniczy do
Bostonu. Byta niedziela i gdzie§ z doliny dochodzit
dzwiek koscielnego dzwonu bijacego jakby na alarm.
Byt zimny, spokojny poranek. Swieza warstwa $niegu
I$nita w zimowym sloncu. Narzucilem swoéj zokty
sztormiak 1 wyszedlem na jasny, nowy dzien. Znowu
bylem wolnym cztowiekiem. I wracalem do domu.



Wiedzia%em, jak bardzo Michael Herlihy bedzie
chciat pozna¢ prawde o zaginionym zlocie; bedzie tego
pragnat tak bardzo, ze gotow wydobyc¢ ja ze mnie silg.
Byt jednak z zawodu prawnikiem 1 to ostroznym, totez
nigdy w Zyciu nie zrobil czegokolwiek bez wigkszego
namystu 1 odpowiednich srodkow ostroznosci, uznatem
zatem, ze jesli pojawi¢ si¢ w Bostonie niezapowie-
dziany 1 go zaskocze, bede miat szans¢ znikngé, zanim
bedzie mogl zareagowaé. Moze si¢ nawet nie zorien-
tuje, ze bytem w Massachusetts.

Rownoczesnie zdawatem sobie sprawe, ze nie bede
moégt w nieskonczono$¢ unika¢ konfrontacji z Michae-
lem, bo jesli mam spedzi¢ reszt¢ zycia na Cape Cod i
marnowaé kazdy dzien na krazenie po wodach wokoét
przyladka, to bede musiat albo pognebi¢ Michaela i
jego pacholkéw, albo ich przekupié. Trzeba tez postaraé
si¢ o to, aby pozby¢ si¢ Sary Sing Tennyson ze swojego
domu, a to oznaczalo, ze bed¢ musial wyrwa¢ ogon z
dupska tej napuszonej malpy, ktora ozenita si¢ z moja
siostra.

Napuszong matpa byt Patrick McPhee, cztowiek o
wybuchowym temperamencie, z wielkim brzuszyskiem
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i geba jak topata. Byt przy tym pijakiem, nieudaczni-
kiem, tyranem i chamem. Swego czasu wszyscy prze-
strzegali Maureen przed poslubieniem go, ale moja
siostra widziata w nim tylko wysokiego, przystojnego,
miodego baseballiste, ktory opowiadat z duma o swojej
$wietlanej przyszlosci w waznej lidze. Maureen naj-
pierw upierala si¢ przy Slubie, a potem sprawita, ze stat
si¢ wrecz nieunikniony, bo zaszla w cigze. Ojciec si¢ na
nig wsciekt, dat jej jednak hojny posag i poprowadzit do
ottarza w kosciele sw. Odkupiciela. Maureen miata na
sobie obszywang koronka, cudowng biala suknig, a juz
po kilku dniach pierwsze siniaki, ktére wymownie
swiadczyty o jej problemach. ,,Uderzylam si¢ o drzwi,
gdy wnositam zakupy”, powiedziala naszej matce.
Miesigc pozniej potkneta si¢ o kraweznik, potem
przewroécita si¢, wysiadajac z autobusu i tak na okragto.

Patrick caly czas gral w nizszej lidze i tam polegt.
Jego ramig, ktérym z takg wprawg fundowatl Maureen
siniaki, byto tak naprawde sflaczate jak ciasto. Wrocit
do domu w Bostonie, gdzie pil, tyl i zyt dawng chwalg z
pienigdzy Maureen.

Posag dawno juz zostal wydany, a widocznym re-
zultatem mito$ci Maureen byt walacy si¢ dom 1 pigciu
ponurych synalkow, ktérzy, Boze dopomdz im, wdali
si¢ w ojca. Chryste, myslatem, gdy taksowka wiozta
mnie zimowymi, zlanymi deszczem ulicami, alez my
jestesmy pochrzaniong rodzing.

Drzwi otworzyta mi Maureen. Przez chwile tylko mi
si¢ przygladata.

- M0oj maty braciszek - powiedziata wreszcie.
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Przytyta. Obok prawego oka miata siniaka sugeru-
jacego, ze nie zdazyla unikngé ciosu. - Czy moge
wejsc?

- Przyjechates z tak daleka, czemu wigc nie mial-
bys zrobi¢ ostatniego kroku? - Otworzyta drzwi z siatkg
i odsuneta si¢, zebym mogt wejs¢ do kuchni. - Pamie-
tasz Terence'a?

Terence byt jej najmlodszym dzieckiem i miat teraz
dwanascie lub trzynascie lat. Siedzial przy stole w
kuchni 1 napychal sobie gebe galaretkq z mastem
orzechowym. Koszulka z napisem ,,Pustynna Burza”
opinala mu si¢ na brzuchu.

- Przywitaj sie z wujkiem Paulem - pouczyta go
matka, ale dzieciak mial wypchane usta 1 nie byl w
stanie wybelkota¢ ani stowa.

Podniost reke ospale w gescie pozdrowienia. W rogu
kuchni stat wlgczony telewizor. Drugi, ustawiony na
inny program, ryczal rownie glosno w duzym pokoju
obok.

Terence zsunat si¢ z krzesta 1 otworzyt drzwi lo-
dowki. Gapit si¢ speszony w jej dobrze zaopatrzone
wnetrze, az wreszcie stwierdzik:

- Nie ma lemoniady.

- Kupie, kochanie - zapewnita Maureen.

- Dlaczego sam po nig nie pojdziesz? - zapytatem
Terence'a spokojnym glosem.

- Daj mu spokoj! - zainterweniowata Maureen,
najwyrazniej majaca praktyke w bronieniu dzieci przed
zloscig dorostych mezczyzn. - 1dZ na gorg, synku. [ wez
co$ do przegryzienia.
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- Gdzie pozostate urocze smyki? - spytatlem, gdy
Terence wytoczyt si¢ z pokoju, a Maureen wyltaczyla
obydwa telewizory.

- Pewnie u Roscoe grajg w bilard. Jego lordowska
mos$¢ jest w Parafii, rzecz jasna, bo gdziezby indziej? -
Maureen usiadta przy stole i zapalila papierosa. Pety
wysypywaly si¢ z popielniczki, a palce mojej siostry
byly zotte. Przygladata mi si¢ bacznie przez chwile. -
Dobrze wygladasz. Gdzies ty si¢, na Boga, podziewat?

- Przezte siedem lat? - Rzucitem worek marynarski
obok drzwi 1 nalalem sobie do szklanki wody z kranu.
W zlewie pietrzyly si¢ brudne naczynia. - Gléwnie w
Belgii. Bywalem tez to tu, to tam. Przyjechatlem do
Patricka.

- Chodzi o te dziewczyne?

Potaknatem.

- O Sare Sing Tennyson.

Wzruszyta ramionami.

- Mowilam jasnie panu, zeby nie wynajmowat jej
domu, ale cienko przedlismy w ostatnich latach.
Zreszta, kiedy nie? Chcesz papierosa?

- Rzucitem.

- To dobrze. Tez probowatam i przytytam ponad
trzynascie kilo, wiec zaczetam znowu pali¢. Te trzy-
nascie kilo zostato. Masz klopoty?

- Nie.
- Wali nimi, jak dymem z ogniska. Wiesz, ze o
ciebie pytali?

- Kto?
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- Herlihy i jego kumple. Sa na ciebie wsciekli,
Paul. Powiesz mi, dlaczego?

- Nie.

- Po co jaw ogole pytam?

Podniosta sig¢, przeszta przez pokdj i siegneta do
wysokiej szafki po jedng piata butelki dzinu i tyle samo
whisky Jameson. Zauwazylem, jaka si¢ zrobita gruba w
talii 1 kostkach. M6j Boze, miata dopiero czterdziesci
dwa lub trzy lata, a wygladata o dwadziescia lat starze;.
Wyjatkiem byly jej wlosy, geste 1 btyszczace jak zaw-
Sze.

- Nalej sobie. - Usiadta i pchngta whisky w moja
strong.

- Patrick bedzie si¢ musiat pozby¢ tej Tennyson -
Oznajmitem.

Maureen wybuchneta $miechem.

- Akurat! Przeciez go znasz. Boi si¢ kazdej kobiety
z wyjatkiem wlasnej zony. Powie ci, Ze z nig pogada,
ale tego nie zrobi.

- lle od niej bierze?

- Pigéset miesiecznie, a i tak korzysta z domu, gdy
jej tam nie ma. Bog jeden wie, dlaczego ona mu na to
pozwala.

- Pigéset dolarow?

Bylem zdumiony. Dom byl wart piecset dolarow
miesigcznie. Latem moglbym go wynajmowaé za
piec¢set dolarow tygodniowo, niemniej Sara Sing Ten-
nyson chyba zwariowala, skoro placita tyle za mozli-
wos¢ korzystania z domu od czasu do czasu.
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- Bynajmniej nie widzg tych pienigdzy - dodata
Maureen posegpnie. - Jego eminencja zgarnia wszystko
dla siebie.

- Pracuje?

- Nic godnego uwagi. Robi to i owo.

Wzruszyta ramionami i zrozumiatem, ze nic si¢ nie
zmienito. Patrick byt przez jaki$ czas alfonsem, potem
pracowat w Roxbury jako sitacz dla kolesia egzekwu-
jacego dhugi, ale przez wigkszos$¢ czasu zyt z tego nie-
wielkiego dochodu, jaki generowata spuscizna Maureen
1 z pieniedzy, jakie czerpal z nielegalnego wynajecia
mojego domu.

Nalatem sobie porzadng porcje whisky szwagra i
usmiechngtem si¢ na widok wydrukowanego na ety-
kiecie ostrzezenia o zagrozeniu dla zdrowia.

- Kiedy zacze¢li umieszczac to gbwno na butelkach?

- Mniej wiecej w tym samym czasie, co przestaty
dziata¢ telefony. - Postata mi cien us$miechu; przez
ulamek sekundy zobaczylem dawng Maureen. - Diugo
cie nie bylto, Paul. Nawet mowisz jak obcokrajowiec.
Wrocitem.

Do Bostonu?

Na Cape Cod. Kiedy tam bytas ostatnio?

Pewnie ze cztery lata temu. Jego ekscelencja nie
pochwala tego, zebym tam jezdzita. Zabiera tam swoich
kumpli z Parafii, gdy nie ma dziewczyny, ale nie mnie.

Zaciaggneta si¢ papierosem. Datem Maureen klucze
od domu, zeby mogta tam sobie znika¢, ale nigdy nie
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bylo moja intencja, zeby modj dom stal si¢ bawialnig
Patricka.

- Co ontam robi?

Wzruszyta ramionami.

- Udajag waznych gosci. Trwonig kase¢ na grze w
karty, pija piwo, a jesienig strzelaja do kaczek.

- To si¢ skonczy - o$wiadczytem. - Wprowadzam
si¢ tam. Widziata§ si¢ moze niedawno z Johnnym
Riordanem?

Pokrecita glowa.

- Od trzech lat nie. Gdy byt tu ostatnio, Patrick si¢ z
nim prawie pobil. Nie doszto do rgkoczynow, ale niezle
si¢ na siebie darli. Johnny nie odwiedza nas od tej pory.

- O co si¢ pokitocili?

Maureen westchneta.

- 0Oto, co zawsze. Patrick wrocit wiasnie z Irlandii,
wiec nalatywat na Brytoli - wyja$nita mimo wszystko. -
Mowit, ze sg gorsi od nazistow. Johnny nie potraktowat
g0 powaznie.

- Patrick pojechat do Irlandii? - nie moglem ukry¢
zdumienia.

- Podroz zorganizowali Przyjaciele Wolnej Irlan-
dii. Pojechali wtedy ojciec Shea ze sw. Odkupiciela,
Michael Herlihy i jakis miody kole$s z biura kongres-
mana. Patrick puchl z dumy po powrocie. Byl gotow
walczy¢ z Anglia w pojedynke. Jest wielkim cztowie-
kiem, bardzo zajetym. Planuje wojng z Anglia, gdy nie
ztopie whisky albo nie trwoni forsy na wysScigach. -
Odpalita kolejnego papierosa od poprzedniego. -
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Naprawde wprowadzisz si¢ do domu?

- Tak.

- Razem z workiem ktopotow. - Przez kilka sekund
milczata i dym z jej papierosa unosit si¢ gladka smuga,
ktora nagle zawirowala chaotycznie kilka centymetrow
nad jej glowa. - Chodzi o kobiete?

Zaprzeczytem.

- Rozstalem si¢ z dziewczyng. Uznatla, Ze nigdy nie
bede bogaty, wigc odeszta do Francuza.

- Madrze zrobita. A co si¢ stato z ta, w ktorej sie
durzytes w Irlandii?

- Zgineta.

- Biedactwo. - Zakreslita rekg znak krzyza. - Badz
ostrozny, Paul.

- Zawsze jestem.

Skrzywita sie.

- Znowu narkotyki?

- Dawno z tym skonczytem.

- Ciesz¢ si¢. To okrutna branza. Co zamierzasz
porabiac?

- Nie wiem. Moze kupi¢ 16dZ rybacka. I bede towit
tunczyki. Styszatem, ze japonscy nabywcy czekajg przy
nabrzezu przyladka, zeby kupi¢ $wieze ryby. Placa
gotowka, dziesie¢ lub nawet pigtnascie dolcow za podt
kilo. Nie zadaja pytan. Méogtbym niezle zarabia¢ na
fowieniu tunczykow.

- No jasne, ze mogibys.

Maureen dobrze znata marzenia, ktore nigdy si¢ nie
spelniaja. Byla chyba ekspertem w tej dziedzinie.
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Siggnatem po worek i podszedtem do drzwi.

- Mowisz, ze Patrick jest w Parafii?

- Przez caly dzien. Szkoda, ze nie spedza tam tez
nocy.

Wstata, podeszta do mnie i objeta mnie. Nic nie
powiedzialta, ale czutem, ze w $rodku placze, nie wie-
dziatem tylko, czy nad straconym zyciem, czy z poO-
wodu ulgi zwigzanej z moim powrotem.

Odsunatem si¢ delikatnie i bardzo lekko dotknglem
otoczonego z6lta obwaodka siniaka przy prawym oku.

- Patrick ci to zrobit?

- Nie. Uderzyta mnie Matka Teresa. A jak myslisz,
kto to mégt zrobic?

Pocatowatem ja.

- Uwazaj na siebie - powiedzialem.

Podniostem wzrok i zobaczylem w drzwiach kuchni
Terence'a, ktory gapit si¢ na nas z otwartg gegbg. Pewnie
nigdy nie widzial, aby kto§ okazywat jego matce czu-
fo$¢ 1 byt w szoku kulturowym. Pokazalem mu $rod-
kowy palec.

- To moja siostra, gnojku.

- Gdzie moje trampki, mamo?

- Poszukam ich, kochanie. - Odsuneta si¢ ode mnie.

- Mowilas tez, ze kupisz lemoniade. A te chipsy sa
stare.

Zatrzasnatem za sobg drzwi i oddalitem si¢ szybko.

Te salg zawsze nazywali§my ,,Parafig”, cho¢ to nie
byta sala parafialna; nalezala do jednego z licznych
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bostonskich bractw, ktore z radoscig pozwalaty, by ich
ceglany budynek stuzyt za kosciot, klub towarzyski i
miejsce spotkan, w ktorym wspolnota Irlandczykow
mogla wyrzucaé z siebie radosci, smutki i polityczne
oburzenie. W czasie strajkow glodowych, gdy ludzie z
IRA umierali w Long Kesh, Parafia byta sceng go-
ragczkowych spotkan, tak jak na przelomie lat szes¢-
dziesiagtych 1 siedemdziesigtych, gdy wskutek wpro-
wadzenia ustawy o desegregacji rasowe] w szkotach
Boston stat si¢ polem walki 1 ludzie z naszej dzielnicy
przysiegali, ze ani jeden czarny dzieciak nie przestgpi
progu lokalnej szkoty. Ta bitwa dawno byla juz prze-
grana, ale inne konflikty trwaty, a dowodem na to byty
entuzjastyczne slogany wymalowane zielonymi litera-
mi na bocznych $cianach Parafii. ,,Brytyjczycy won z
Irlandii” i ,Wspierajcie Provisional IRA”, krzyczaty
hasta otoczone z dwdch stron malunkami przedstawia-
jacymi trojkolorowe flagi, harfy i karabiny szturmowe.

Druga namigtnoscig Parafii byl sport, a konkretniej
koszykowka 1 druzyna Celtow. To tu me¢zczyzni przy-
chodzili oglada¢ transmisje z meczow wyswietlane na
duzych ekranach. Gdy grali Celtowie, nawet polityka
starej Irlandii schodzita na drugi plan.

Jednakze kiedy w niedziele otworzytem drzwi Para-
fii, na ekranie nie pokazywano meczu koszykarskiego.
Thumek ogladat serwis informacyjny. Wreszcie zaczela
si¢ kampania ladowa w Zatoce Perskiej i na piaskach
zachodniego Iraku rozgrywala si¢ najwigksza wojna
Saddama Husajna.
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- Skopiemy im tyiki! - Jaki§ m¢zczyzna, ktorego
nigdy nie widzialem, powital mnie zywo. - Skopiemy
im tyltki! Jak nic!

Przepchatlem si¢ do baru. Lokal byt zatloczony,
glo$ny, wypeliony dymem i wonig piwa. Rozejrzatem
si¢, ale nigdzie nie zobaczylem Patricka, wigc zawola-
fem Charliego Monaghana stojacego za barem. Charlie
przerwat to, co robitl, spojrzal na mnie, odwrocilt wzrok,
Klepnat sie w glowg, znowu na mnie spojrzat,
usmiechnat si¢ szeroko 1 porzucit swoich klientow, zeby
z wyciagnietg dlonig ruszy¢ w mojg strong.

- Matko Boska! Czy to ty, Paulie? - Przechylit sie
przez bar, zeby mnie objacé. - MySlatem, ze to duch.
Naprawde! Paulie, to ty, czy nie ty?

- Toja. Co uciebie?

- Swietnie! Wszystko $wietnie! Nie narzekam.
Styszate§ wiadomosci? DaliSmy niezty wycisk tym
gnojom. Nie mowie o Iraku, tylko o koszykowce. Jak to
uczcisz?

- Nalej mi guinnessa.

- Na koszt firmy, Paulie.

Reszte klientoéw oddat w rece swoich pracownikow,
a sam przekazywal mi najwazniejsze wiadomosci:
Larry Bird doszedl juz do siebie po operacji pigty i
skakal, jak to ujgt Charlie Monaghan, jak jelen na
wiosne.

- Gra jak bohater! Prawdziwy bohater! A w ubie-
gtym roku méwili, Ze juz nigdy nie wejdzie na parkiet,
skoro miat uraz nogi i trzydziesci trzy lata. Teraz inne
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druzyny muszg mu dawa¢ dwoch kryjacych. Wyobra-
zasz to sobie? Dwoch ludzi musi kry¢ Larry'ego Birda!
Jak za starych czasow, Paulie!

Charlie dorastat w Letterkenny, w hrabstwie Done-
gal, ale gdy sie stuchalo, jak méwit o Celtach, mozna
bylo pomysle¢, ze cate zycie spedzit w cieniu Boston
Garden.

- Mowig ci, Paulie! - ciagnat. - Zostaniemy w tym
roku mistrzami $wiata i to bez klopotu!

Udalo mi si¢ zapanowa¢ nad jego slowotokiem na
tyle dtugo, zeby zapyta¢, gdzie znajde Patricka.

- Patricka Ewinga? Teraz gra dla Knicksow, ale
chyba o tym wiedziates.

- Nie tego. Chodzi mi 0 mojego szwagra.

- Al Padraiga? Tak si¢ teraz nazywa. Zwykly Pa-
trick to dla niego za mato. Albo Padraig, albo nic. -
Charlie si¢ zasmial i nic dziwnego, bo przeciez postu-
giwanie si¢ gaelicka formg swojego imienia bylo prze-
jawem skrajnej pretensjonalnos$ci w przypadku takiego
cztowieka jak moj szwagier, ktory kiepsko wiadat
wlasnym jezykiem, nie mowigc juz o jezyku irlandz-
Kim. - Jest w malej salce - poinformowat mnie Charlie. -
Ale jest zajety, bardzo.

Salka znajdowata si¢ na tytach Parafii i zalatwiano
tam prywatne interesy.

- Czymze jest zajety, na Boga?

Charlie otworzyt nozem butelke guinnessa, siegnat
po szklanke i pchnat ja przez bar. Nastgpnie, z konspi-
racyjnym wyrazem twarzy, przytknal ubrudzone piang
ostrze noza do boku nosa.
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- Jest u niego Tommy Balas.

- Kongresman? - Bytem zdumiony.

- Ajusci! Ten kretyn, ktory chciat da¢ Saddamowi
Husajnowi caty rok na przygotowanie armii. Jest zbyt
ghlupi, zeby odnies¢ sukces, ale za bogaty, zeby ponies¢
porazke.

Swego czasu tak pogardliwie wyrazit si¢ o nim pe-
wien dziennikarz z ,,Boston Globe” i od tej pory to
stwierdzenie bylo z nim nierozerwalnie zlaczone, jak
haczyk tkwigcy w skrzelach dorsza. Jego obrazliwy
przydomek zostal natomiast nieumys$lnie ukuty przez
samego Charliego, ktory mowit z uroczym, potudnio-
woirlandzkim akcentem i kazdy zlepek ,,th” wymawiat
twardo jak ,.t”. Dlatego tez kongresman Thomas O'S-
haughnessy Trzeci zostal juz na zawsze Tommym Ba-
lasem*. I Tommy Balas uczestniczyt teraz w konfe-
rencji z moim szwagrem?

* Trzeci po angielsku: ,third”, balas: ,turd”; jezeli stowo
,third” wymowi sie przez ,.t”, brzmi ono doktadnie tak, jak ,,turd”
(przyp. ttum.)

- Dobry Boze - powiedziatem.

Bez wzgledu na to, do jakiego stopnia glupi byt
kongresman O'Shaughnessy i tak byt o wiele za dobrym
towarzystwem dla Patricka McPhee. Thomas O'Shau-
ghnessy Trzeci byl obrzydliwie bogatym Irlandczy-
kiem, bostonskim arystokrata, ktérego rodzina nalezata
do jednej z najbogatszych w Massachusetts. Jego
dziadek, Tommy O'Shaughnessy Senior, byt imigran-
tem z hrabstwa Mayo, ktory zbit fortung na produkcji
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cementu. Ojciec Tommy'ego co najmniej podwoit ma-
jatek rodzinny, ale bojac si¢ o sprawne funkcjonowanie
firmy, gdyby jego syn przejal interesy, Tom O'Shau-
ghnessy Junior wykupit Thomasowi Trzeciemu miejsce
w Kongresie. Krazyly pogloski, ze zabezpieczenie jego
stanowiska w okregu wyborczym kosztowalo rodzine
grubo ponad osiem milionow dolaréw, ale przynajmnie;j
udato si¢ umiesci¢ Tommy'ego Balasa tam, skad nie
moglby bezposrednio dziata¢ na szkode prosperowania
cementowego biznesu.

- Co tez, na Boga, Tommy tu robi? - zapytatlem
Charliego.

- Knuje, oczywiscie.

- Co takiego knuje?

Moj guinness byt o wiele za zimny, ale to bylo cos,
do czego bede si¢ musiat znowu przyzwyczai¢ po po-
wrocie do domu. Charlie przechylit si¢ nad barem i
sciszyt glos.

- Znasz Seamusa Geoghegana?

- Oczywiscie, ze go znam. JesteSmy starymi przy-
jaciotmi.

- To wiesz, ze jest w Bostonie? I ze Brytole za-
biegaja o jego ekstradycje? Nie udalo im si¢ przy
pierwszym podejsciu, ale teraz probuja znowu w sadzie
apelacyjnym. Potrzebujemy pieniedzy, zeby go bronic.

- My, to znaczy Przyjaciele Wolnej Irlandii? -
domyslitem si¢ i przypomniatem sobie, ze moj szwagier
nalezal oficjalnie do tej grupy.

- Zgadza sig, Paulie. Patrick jest w komisji Przyja-
ciot. Tak naprawde kieruje nig Michael Herlihy, ale
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potrzebuje kogos do prowadzenia rachunkéw i pilno-
wania porzadku na licie cztonkow. Patrick zglosit si¢
na ochotnika po wizycie w Irlandii. Styszate$ o tym?
Jezu! Patrick wrécit z Belfastu tak nakrecony, ze para
szta mu z uszu. Dla Irlandii zrobi dzisiaj wszystko. -
Charlie zachichotat i opart lokcie na barze, gotow
opowiedzie¢ dobrag historie. - We wrze$niu wynajat
nawet autobus 1 wywi6zt nas wszystkich do Meadow-
lands w New Jersey. Dwie wojskowe orkiestry armii
brytyjskiej wystgpowaly na Brendan Byrne Arena.
Patrick wpadt na genialny pomyst, zeby poprzebijaé
opony we wszystkich samochodach stojagcych na par-
kingu. Gdy dotarliSmy na miejsce, powiedziat nam, ze
to akcja na rzecz wolnej Irlandii, ale gdy tylko pojawit
si¢ radiow6z, Padraig popedzit szybciej niz biegunka. -
Zasmiewal si¢ Charlie. - Gdyby$ postuchat, jak on o
tym opowiada, pomyslatbys, ze tego wieczoru wygrat
bitwe za Ulster.

- A teraz prosi kongresmana O'Shaughnessy'ego o
prawna pomoc dla Seamusa?

Charlie przytaknat i podniost ostrzegawczo r¢ke, gdy
zobaczyl, ze chce odejs¢ od baru.

- Mowil, zeby mu nie przeszkadzacd.

- Do diabta z tym! Przeciez jestedmy rodzing,
prawda? Myslisz, ze nie chcialby mnie przywita¢ w
domu? - Puscitem do Charliego oko, wziglem swojego
guinnessa i worek zeglarski, i ruszylem w strong salki.

W $rodku siedzialo pie¢ osdb. Dwoch ludzi nie
znatem, ale pozostala trdjka byta mi dos¢ dobrze znana.
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Byt tam Patrick we wlasnej osobie, Tommy Balas i ku
mojemu zaskoczeniu, cho¢ nie powinno mnie to wcale
dziwi¢, bystry chlopak z Derry, Seamus Geoghegan.

- Kto do cholery... - zaczat si¢ burzy¢ Patrick, gdy
otworzylem drzwi, ale wnet mnie rozpoznat i szczgka
dostownie opadta mu z wrazenia.

Rzucitem worek koto drzwi.

- Patricku. Kongresmanie - przywitatem kazdego z
nich z osobna, a potem usmiechngtem si¢ do Seamusa. -
Czes¢, stary draniu!

- Paulie! - Wstal, usmiechat si¢ szeroko i roztozyt
ramiona. - Paulie! - Obszedt stot i usciskat mnie ener-
gicznie.

- Uwazaj na guinnessa, ty gorylu! - zaprotestowa-
fem.

- Jestes w groznych opatach, wiesz o tym? - szep-
nat mi szybko do ucha, po czym odsunat si¢ i mowit juz
glosniej. - Wygladasz swietnie, naprawde! Wybornie!

- Nawzajem - odpartem i postawitem na stole to, co
zostato z mojego piwa. - Jak si¢ miewasz, Patricku? A
moze Padraigu?

- Mamy tu narade - odezwat si¢ pompatycznie.

- Nie pierdol - powiedziatem, nasladujac akcent z
Belfastu. Tommy Balas wydawat si¢ zmartwiony, ale
byt to typowy dla niego wyraz twarzy, poniewaz kon-
gresman zawsze plynal przez zycie, zanurzajac w wo-
dzie tylko jedno wiosto. - Pami¢ta mnie pan, kongres-
manie? - spytatem go.
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- Oczywiscie - odpowiedzial, ale nie uzyt mojego
nazwiska, co sugerowalo, ze nie odrdznial mnie od
Jerzego Waszyngtona. - Pozwolg sobie przedstawié
Roberta Stitcha - ciggnat z typowa dla niego uprzej-
moscia. Postugiwat si¢ kurtuazja jako bronig przeciwko
madrosci i to dziatalo, poniewaz cieszyl si¢, zwlaszcza
wsrod kobiet, reputacjg uroczego i dobrze wychowa-
nego chlopca. - Robert jest jednym z moich pomocni-
koéw - wyjasnit.

Stitch byt przedstawicielem bostonskiej elity, mto-
dym dorszowym arystokrata, ktory przywitat si¢ ze mna
oschle 1 malo przyjaznie krotkim skinieniem glowy.
Wstrzymywat si¢ z oceng mojej osoby do czasu, gdy
bedzie mogt stwierdzi¢, czy bede pomocny w jego
sprawie, czy tez mu przeszkodze.

- A to jest moj prawnik, to znaczy, adwokat. -
Seamus wskazal ruchem glowy mezczyznge w okula-
rach, z burzg wlosow 1 broda, ktéry wstat i podat mi
reke.

- Chuck Sterndale - prawnik przedstawit si¢ z
usmiechem. - Milo mi pozna¢, kimkolwiek pan jest.

- Paul Shanahan - powiedziatem.

- Paulie byt ze mna w Belfascie - Seamus oznajmit
wszystkim wesoto. - Gdy po raz pierwszy uciekatem z
Derry i te cholery wisiaty mi przy dupie, Paulie zabrat
mnie do swojego mieszkania. Swietnie sie wtedy ba-
wili$my, prawda?

- Atak. Mielismy niezty ubaw.

- W rzeczy samej.
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- Jest pan Irlandczykiem, panie Shanahan? - zapy-
tat Stitch ostroznie.

- Z pochodzenia, ale urodzitem si¢ niecate pottora
kilometra stad. W przeciwienstwie do niektorych tu
zebranych, moge powiedzie¢, ze pojechatem do Ulsteru
1 zrobitem co$ dla sprawy. Wiem, ze przecinanie opon
w Meadowlands w New Jersey zapewnia nam wspa-
niate postgpy, ale to nie to samo, co pociggniecie za
cyngiel w Belfascie.

To ubodto Patricka, zgodnie z moim zamiarem.

- Co ty, kurwa, wiesz? - Miat usta petne chipséw
ziemniaczanych, ktore wpadty mu do szklanki z piwem,
gdy do mnie ryknat. - Bylem w Belfascie trzy lata temu
1 walczylem tam! Dostalem wpierdol od Brytoli!
Chcesz zobaczy¢ blizne? - Podciggnat lewy rekaw,
odstaniajac ledwie widoczng bialg blizne na tatuazu z
napisem: ,,Erin Go Bragh”.

- Och, to straszne! - przedrzezniatem go. - Co si¢
stalo, Patricku? Nie! Nie mow mi, ze napadte$ na ko-
lejng dziewczyng z Armii Zbawienia!

- Wal sig!

Napchat sobie w usta kolejng gar$¢ chipséw, zeby mi
pokaza¢, ze nie ma mi nic wigcej do powiedzenia. W
popielniczce obok niego tlit si¢ papieros. Tommy Balas
podnidst reke w pojednawczym gescie.

- Moge zaswiadczy¢ prawdziwo$¢ historii pana
McPhee. Pan Stitch towarzyszyt mu owego dnia i po-
twierdzi, ze spotkali si¢ z niesprowokowang brutalno-
Scig ze strony Brytyjczykdw. To byl niczym niespro-
wokowany akt.
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- Co sie stalo, bidoku? - spytatem Patricka.

Patrick patrzyt na mnie, jakby si¢ zastanawiat, czy
powinien zaspokoi¢ moja ciekawosé. Jego brak
skromnosci przewazyt.

- Bylem uméwiony. Razem z panem Stitchem zo-
staliSmy zaproszeni na spotkanie z zotnierzami IRA. Z
takimi bohaterami, jak Seamus. Chcieli skorzysta¢ z
okazji i podzigkowa¢ nam za wsparcie. To sg dobrzy
ludzie. Rowne chlopaki. Powiedziano nam o opusz-
czonym domu w Ballymurphy. PojechaliSmy tam za
dnia. Tylko ja i asystent kongresmana. Nie dasz wiary,
co si¢ stalo!

- To byt niczym niesprowokowany akt jawnej
brutalnos$ci - wtracit Tommy Balas powaznie.

Seamus puscit do mnie oko, a Robert Stitch, ktory
wydawat si¢ mniej dumny z catej tej historii, wbit
wzrok w stol.

- Powiedz mi, co sig stalo - zachecitem Patricka.

- Musiat by¢ jaki$ przeciek - oznajmit - bo nie
czekalismy dtuzej, jak pie¢ minut, kiedy brytyjski patrol
wpadt do domu. Zohierze IRA nawet nie mieli czasu
do nas dofaczy¢. Brytole wiedzieli, ze tam bedziemy!
Zamkneli tylne wejscie 1 zaatakowali od przodu. Zaat-
akowali! Czy to nie jest wlasciwe stowo, panie Stitch?

- Urzadzili nalot - potwierdzit ponuro Stitch.

- Nie pytali, kim jestesmy - Patrick ciagnat z obu-
rzeniem. - Po prostu zaatakowali!

- To byt niczym niesprowokowany akt jawnej
brutalnosci - zapewnit mnie Tommy Balas.
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Stitch wyraznie si¢ skrzywil. Patrick skromnie po-
krecit glowa.

- Rzecz jasna opieralismy si¢. Bronili$my si¢, nic
wigcej, ale mowig ci. Te dranie nie zapomng spotkania z
Padraigiem Aloysiusem McPhee z Bostonu. Co to, to
nie! Bylo ich jednak zbyt wielu.

- Czysta brutalnos¢, niczym niesprowokowana -
zwrocit sie do mnie Tommy Balas, a Seamus wstrzymat
oddech, zeby nie wybuchng¢ $miechem.

- Co bylo potem? - spytalem. Mialem szeroko
otwarte oczy, zeby zasugerowa¢ swoje zdumienie i
troske. - Zabrali was do Royal Victoria Hospital?

- Odmoéwilismy przyjecia pomocy medycznej od
wroga - odpart dumnie moj szwagier.

Stitch przygladat si¢ blatowi stotu jeszcze uwaznie;.

- Wrég na pewno was aresztowat! - wykrzyknatem.
- Jezu drogi, Patricku, alez spuscili$cie patrolowi bry-
tyjskiemu niezty tomot! Dokad was zabrali ci, ktorzy to
przezyli? Na posterunek policji w Castlereagh? Do
Silver City? Czy na komisariat przy Falls Road?

- Zrozumieli, ze to pomytka - o$wiadczyt Patrick z
wielkg godnoscia.

- Przeprosili was?

- Zorientowali si¢, ze jesteSmy Amerykanami -
rzekt - 1 musieli nas wypuscic.

- Rzadko si¢ to zdarza - stwierdzitem, udajac, ze
jestem pod wielkim wrazeniem.

- Szokujace - Seamus zdotat si¢ jako$ powstrzymacé
od $miechu, gdy to méwil. - Kurewsko szokujace.
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- Jawny akt skrajnej brutalnosci - dorzucit Tommy
Balas.

Byt ol$niewajaco przystojnym milodziencem o po-
waznej, nieskazitelnie zadbanej twarzy ze sztuczng
opalenizng. Jego ojciec kupit mu niedawno blond Zone,
co zapoczatkowalo spekulacje, ze kongresman zostat
wyposazony 1 przeszkolony na poczet kampanii pre-
zydenckiej.

- | niczym niesprowokowany! - dodat.

- Wigc mozesz sobie wsadzi¢ gdzies$ te swoje kpi-
ny, dupku - Patrick zwrocit si¢ do mnie tryumfalnie.

- Przepraszam, Patricku. Naprawdg. Nie miatem
pojecia, ze tak dzielnie walczyleS. A teraz powiedz,
dlaczego wynajates komus moj dom?

- Czy to ma jakis zwigzek ze sprawg? - przerwat
Robert Stitch.

- Zamknij si¢ pan - uciszylem go i stanglem za
krzestem Patricka. - Na pie¢ lat. Za pigéset dolcow
miesi¢cznie. To daje trzydziesci tysigcy. Zechcesz mi
wypisac czek?

- Pogadamy o tym pézniej, Paulie.

- Pogadamy o tym teraz, ty fiucie. lle kasy masz
przy sobie?

- Nie teraz, Paulie! - Usitowat wstac, ale potozytem
mu r¢ce na barkach i przytrzymatem go.

- 0Od jak dawna ta dziwka tam mieszka, Patricku?
Od trzech lat? Zgarnate$ juz osiemnascie tysiecy! Masz
je pod regka?

- Paulie, prosze!
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Dzwignat si¢, ale palnagtem go w bok glowy.
Krzyknat cicho i szybko usiadl. Siegnatem do we-
wnetrznej kieszeni jego marynarki i znalaztem rulon
dwudziestodolarowek. Bylo tego dwa, moze trzy ty-
sigce dolarow.

- Wezmg to jako cze$¢ splaty dlugu, Padraigu, ale
wroce po reszte. W migdzyczasie powiedz pannie Sarze
Sting Tennyson, ze si¢ pomylites$ i ze ma si¢ wynosi¢ z
mojego domu. Rozumiemy si¢, Padraigu?

- Nie mozesz zabra¢ tych pienigdzy! - zauwazyt
Patrick nerwowo. - Nie sg moje.

- Podobnie jak zaptata za wynajem wnoszona przez
pann¢ Tennyson. - Wsunatem plik banknotow do kie-
szeni.

- Ale to bylo dla naszej sprawy! - upierat sig.

- To tez. - Pochylitem si¢, by kolejne stowa wy-
szepta¢ mu prosto do ucha. - Wrocitem do domu na
dobre, Patricku, 1 jezeli zobaczg jeszcze jednego siniaka
na ciele Maureen, odetn¢ ci jaja i rzuce wronom na
pozarcie, tak mi dopomo6z Bog.

Widziatem peretki potu na jego ptaskiej jak topata
gebie. Wyprostowalem si¢ 1 palnaglem go w glowe z
prawej strony, tym razem tak mocno, ze pisnat z bolu i
prawie spadt z krzesta. Usmiechnatem si¢ szeroko do
Tommy'ego Balasa, ktory wygladal na wyraznie spto-
SZ0nego.

- Czysta, niczym niesprowokowana brutalnosc,
kongresmanie. Tak to juz jest z Irlandczykami. Seamu-
sie, chodz ze mng do baru czegos$ si¢ napi¢. Zaplanujemy
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jakies wypady na ryby, co? Moze zlapiemy kilka
strzepieli?

- Swietny pomyst, Paulie.

Podszedtem do drzwi. Robert Stitch siedziat nieru-
chomo, obawiajac si¢ wybuchu agresji. Patrick trzast
si¢ jak osika, a Tommy Balas wygladat tak, jakby si¢
wlasnie zsikal w spodnie od Brooks Brothers. Tylko
Seamus i jego prawnik si¢ u$miechali.

- Niech pan broni Seamusa przed Brytolami -
zwrocitem si¢ do Chucka Sterndale'a.

- Dam z siebie wszystko, panie Shanahan. Ale
czes¢ tych pieniedzy, ktore pan wilasnie zabral panu
McPhee, moglyby w tym pomaoc.

- Pan Padraig jest mi winien jeszcze wiele tysiecy i
wszystkie sg wasze, w porzadku? - Spojrzatem na Pa-
tricka. - Napij¢ si¢ jeszcze z Charliem Monaghanem -
zwrocitem si¢ do niego - a potem zlapie autobus na
Cape Cod. Jesli chcesz pogada¢ o tym, co si¢ stalo,
wiesz, gdzie mnie znalez¢. Do zobaczenia za chwilg,
Seamusie.

Podniostem swoj worek i poszedlem do baru, gdzie
Charlie Monaghan, ktéry doskonale wyczuwat ktopoty,
podal mi guinnessa i przepraszajaco wzruszyl ramio-
nami. Potem poszukat sobie jakiego$ zajecia w maga-
zynie. Grupka dzieciakow grata w rzutki, ale wigkszos¢
zebranych nadal wpatrywata si¢ w wielki ekran i oglg-
dala wiadomos$ci. Zauwazylem Marty'ego Doyle'a,
przydupasa Herlihy'ego, ktory wozil mnie po Miami.
Przemykat szybko w dalszej czgsci sali 1 domyslitem
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sig, ze pedzil poinformowac swojego pana, ze wrocitem
do Bostonu. Pomachatem mu, ale mnie zignorowat, jak
zdrowy czlowiek unikajacy spojrzenia kogo$ zarazo-
nego dzuma.

Seamus odczekat kilka minut, zanim do mnie dota-
czyt. Kilku ludzi, ktérzy chcieli otrze¢ si¢ o stawe,
zaproponowato mu drinka, ale Seamus kazat im spadac,
usiadt obok mnie 1 oparl stope o mosi¢zny podnozek.
Byt tak samo wysoki jak ja, miat czarne wlosy 1 prze-
razajaco wyblakte oczy. Z wyjatkiem tych oczu jego
twarz wygladata na dobrg, byta koscista i surowa, od-
powiednia dla buntownika.

- Co tusie, kurwa, dzieje, Paulie? - zapytat cicho.

- To byta prywatna awantura z Patrickiem o moj
dom na Cape Cod.

- Nie o to pytalem i dobrze o tym wiesz. Hej, ty! -
zawotat do pracownika Charliego. - Zrob nam whisky
na goraco.

Mowit z wyraznym potocnoirlandzkim akcentem.
Patrzyt, jak chlopak zalewa goraca woda cukier i1 goz-
dziki, nast¢pnie dodaje sporg porcje whisky. Nikt nie
oczekiwal, ze zaplaci za drinka. W Parafii zaden
prawdziwy czlonek IRA nie musial ptaci¢ za trunki.

Seamus przypalit papierosa i zza dymu spojrzat na
mnie spod przymknigtych powiek.

- Albo oszalate$, wracajac tutaj, albo masz kulo-
odporne gacie. Twoj szwagier nadawat przez telefon, ze
tu jeste$, a Marty Doyle drze si¢, ze Michael Herlihy
skroci cig na wysokosci kolan, a ty sobie pijesz
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guinnessa, jakby nic na $wiecie ci¢ nie obchodzilo.
Chyba zdajesz sobie sprawe, ze masz klopoty, co, Pau-
lie?

- Czyzbys wilasnie co$ takiego ustyszal, Seamusie?

- Chyba nawet papiez o tym pewnie styszal! Jezu!
W Watykanie juz si¢ za ciebie modla.

Zasmiatem si¢. Lubitem Seamusa. Naprawde go 1u-
bitem. Byt $wietnym gosciem.

- Wiesz, ze minglo dobre dziesi¢¢ lat, odkad si¢
poznaliSmy? - odezwalem si¢ don. - Dasz wiar¢?

- Aztak wiele? - Pokrecit glowa z niedowierzaniem
1 rzucil mi nieufne spojrzenie. - Stysz¢ jednak rozne
historie na twéj temat. Nie sg dobre.

- Co takiego styszysz?

- Ze nawiale$ z pieniedzmi. Z duza kasa.

- To tylko pig¢ milionéw dolaréw. W zlocie. Nie
przesadzajmy, Seamusie.

- Matko Boska! - prawie si¢ zakrztusit swoja whi-
sky na gorgco, a potem, poniewaz wyjawitem swoj
grzech z taka rado$cig, uSmiechnat si¢ szeroko. -
Oszalates$! Nigdy nie pozwola, zeby ci to uszlo na su-
cho.

- A kto twierdzi, ze je zwinglem? L.6dz zatoneta.

- Jasne, Paulie. Brytole oddadza nam szes¢ hrabstw
w prezencie bozonarodzeniowym. A ja dostang kardy-
nalski kapelusz od papieza. Jak ci si¢ wydaje, z kim ty
rozmawiasz? Jezu, Paulie! Je$li ta fajba zatonela, to
jeste$ glupcem, Ze nie utopites si¢ razem z nig.
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Wzruszytem ramionami.

- To nie byly ich pieniadze, Seamusie. Pochodzity
z Libii albo Iraku. Nie miaty z Belfastem nic wspdl-
nego. Nic.

- Slyszatem inng wersje¢. CoS$ o stingerach.

Potaknalem niechetnie.

- Piecdziesigeiu trzech.

Seamus si¢ skrzywil.

- Podobno wniesli p6t miliona jako depozyt. Po-
dobno miate$ dostarczy¢ reszte!

- Herlihy powinien trzymaé¢ jezor za zgbami -
Stwierdzitem.

- To nie on mi o tym powiedziat. Ustyszatem to od
Irlandczykow. Zdaje si¢, ze Brendan Flynn ma ochote
wypru¢ ci flaki.

- Niech si¢ wali! - rzucitem wsciekle.

- To nie tak dziata, Paulie, i dobrze o tym wiesz.
Nie mozesz tak po prostu nawia¢ z forsg. - Seamus
odwrocit si¢, zeby obserwowac salg swoimi bladymi,
nieufnymi oczami. - Chcesz, zebym z nimi pogadal?
Powiem im, ze niedtugo oddasz pienigdze. Powiem, ze
to bylo nieporozumienie i ze nikt z nas nie chce kto-
potow. Mam z nimi porozmawiac¢?

- Nie znasz nawet potowy faktoéw - odpartem po-
nuro.

- Mowisz o tych dwoch, ktorzy znikngli? O Liamie
i Gerrym? Brendan mi o nich powiedziat. Nie zyja?

Zawahatem si¢, po czym przytaknatem.

- Nie zyja.
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Przez sekunde mialem ochote wyznaé¢ Seamusowi,
ze zamordowalem ich z zimng krwig, ale jego to naj-
wyrazniej nie obchodzito, bo pokrecit glowa.

- Brendan si¢ nimi nie przejmuje. Mieli si¢ zaj-
mowac¢ taksdwkarzami i sklepami z migsem. Nalezato
do nich obicie kilku gab i trzymanie biedakow w ry-
zach, ale nie, oni musieli pcha¢ si¢ do grubszej roboty,
co?

Seamus twierdzit, ze Liam i Gerry, pomimo ich
opowiesci o zabitych zolierzach 1 zawalonych bu-
dynkach, byli tylko szeregowymi postugaczami
,ochroniarzy” z Provisional IRA. Ich wktad w walke o
nowa Irlandi¢ sprowadzal si¢ do spuszczania fomotu
katolickim barmanom, wlascicielom sklepow i tak-
sowkarzom, ktorzy spdzniali si¢ z cotygodniowa daning
dla organizacji. Na razie gtdéwna aktywnos¢ IRA pole-
gata na wymuszaniu pienigdzy. W podobny sposdb
uzbrojeni protestanccy bandyci postgpowali w swojej
czesci Ulsteru.

- Liam i Gerry nie byli zadowoleni z tego, ze mu-
sieli pilnowa¢ interesow - wyjasnit Seamus. - Posta-
nowili zrobi¢ nalot na kilka matych urzedow poczto-
wych w Ardoyne i Legoniel. Potwornie zbili goscia,
ktory byt me¢zem siostry Punchy'ego O'Neilla.

Punchy si¢ poskarzyt i Brendan podat ich nazwiska
Brytolom, tylko Ze udalo im si¢ dotrze¢ do Wolnego
Panstwa, zanim ich aresztowano, wigc Brendan musiat
si¢ nimi zaja¢. Do niczego si¢ nie nadawali. Tylko
zbierali kas¢. Jezu, Brendan nie pogniewa si¢ o to, ze
juz ich nie ma. Pewnie ci nawet za to podzigkuje. Na
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Boga, Paulie, pozwdl mi z nim pogadaé. Pozwo6l mi to
naprawic.

- Sprobuj - rzucitem tylko po to, zeby go uszcze-
sliwic.

Kwestia pieniedzy nie podlegata zadnym dysku-
sjom. Zadnym.

- Co mam powiedzieé? - spytat Seamus. - Ze nie-
bawem dostarczysz pienigdze?

- Jasne - zgodzitem sig¢, cho¢ zupehie nieszczerze.

- Pi¢¢ milionéw, co? - Seamus si¢ zasmial. - Pa-
migtam czasy, gdy nie mieliSmy przy sobie ani fun-
ciaka.

- Nigdy nie bylismy az tak sptukani, ale to byly
dobre czasy.

- O, tak! Lepsze niz teraz.

- Nie podoba ci si¢ tu?

- Jest calkiem niezle. Boston jest w porzadku.

Rzucil papierosa na podloge 1 zgasit go czubkiem
buta. Miat dziobatg twarz, ale to nigdy nie przeszka-
dzato dziewczynom ugania¢ si¢ za nim. A Seamus,
ktory zdawat si¢ mie¢ w zylach lodowatg wodg, a nie
krew, gdy zajmowat si¢ bombami i bronig, denerwowat
si¢ beznadziejnie w towarzystwie kobiet. Gdyby Roisin
byla sama w naszym domu w Belfascie, Seamus wo-
latby siedzie¢ na tylnych schodach, niz prébowac to-
czy¢ z nig rozmowe bez mojej pomocy. Nie chodzilo o
to, ze kobiety mu si¢ nie podobaty. On po prostu bat si¢
ich pigkna i sity.

- Boston jest w porzadku - powtdrzyt cierpkim to-
nem. - To taki gatunek fasoli. Jak mozna tak nazwac
miasto?
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- Co jest z nim nie tak?

- Nic. Ludzie sg tu mili, ale nie czuj¢ si¢ tu jak w
domu, wiesz? Piwo jest kurewsko zimne, latem jest tu
gorecej niz w piekle, a oni ciggle ogladaja w telewizji
ten cholerny netball! Graja w to faceci! Przeciez to gra
dla bab, powtarzam im.

- To jest koszykéwka - powiedziatem, jakby nie
wiedzial. - W Bostonie to religia.

Zasmiat sie 1 pokrecil glowa.

- Tesknig za Derry, Paulie. Naprawde. Wiem, ze to
nie jest jakie$ wspaniate miejsce, w zasadzie nie jest nic
warte, ale tesknie za nim.

- A jaza Belfastem - odpartem.

To byla prawda. Uwielbialem to miasto. Bylo
brudne, ohydne, zniszczone, ale ja nigdy nie bylem
szczg$liwszy niz wtedy, gdy tam mieszkalem. Na
pierwszy rzut oka to miasto bylo ponure, zniszczone
przez wybuchy bomb i dewastacje¢, lecz jego ulice pe-
kaly od dobrych zartow i ogrzewala je aura przyjaciel-
skosci.

Seamus si¢ skrzywit.

- Czasem mi sie wydaje, ze gdyby puscili mnie do
domu na jeden krotki dzien, z czystej wdzigcznosci
ucatowalbym w tylek ktoregos$ z Apprentice Boys*. -

* Apprentice Boys of Derry; bractwo protestanckie zatozone w 1814
roku, z siedzibg gtdéwng w Derry, w Irlandii Polnocnej. Celem stowarzy-
szenia jest upamigtnianie oblgzenia Derry z 1689 roku, kiedy to katolickie
sity dowodzone przez Jamesa II krola Anglii, Irlandii i Szkocji oblegaty
mury protestanckiej twierdzy. Bractwo organizuje parady, w czasie kto-
rych jeszcze do niedawna dochodzito do zamieszek wywotywanych przez

mlodziezowki nacjonalistow (przyp. thum.).
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Zasmiat si¢ krotko 1 z gorycza. - Powiedziatem to kto-
remus z tutejszych gosci, a on nawet nie wiedzial, kim
sa ci pieprzeni Apprentice Boys! Nie styszal nawet o
Orange Institution*!

* Kolejne bractwo protestanckie dziatajace na terenach Irlandii P6t-
nocnej 1 Szkocji, zalozone pod koniec XVII w. Opowiada si¢ za zwiaz-
kiem Irlandii Péinocnej z Wielka Brytania (przyp. thum.).

- Nie miej im tego za zte. Kochajg Irlandie, ale nie
chca wiedzied, jakie to wszystko jest skomplikowane.
Nie mozna ich o to wini¢, Seamusie. Majg serca tam,
gdzie trzeba.

Seamus nie stuchal mojego ttumaczenia.

- Pewien gos$¢ mial tu przemowienie. Kiedy? Z
szes¢ miesigcy temu? Opowiadal, Ze pieprzone Brytole
wybudowaty komor¢ gazowa w Long Kesh 1 ze syste-
matycznie mordujg calg populacje katolikow! Kurwa
mac! Nie lubi¢ Brytoli, ale nie sg az tak zli. W kazdym
razie, jeszcze nie. Nic nie powiedzialem, no bo niby po
co, kurwa?

- Nic by to nie dato.

Zasmial sig.

- A ten twoj szwagier? Dostal wpierdziel w Bal-
lymurphy! Chlopaki nadal robig takic numery? - Po-
krecit glowa rozbawiony. - Ale dupek z tego Patrickal
Wiem, Ze to twoja rodzina, Paulie, ale dupek z niego.

- Wiem. To fajza.

- Rodzina to kolejna rzecz. Moj tata umart w ubie-
glym roku. Nie moglem przy nim by¢. To nie jest W
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porzadku, kiedy syn nie moze stangé¢ nad grobem ojca.
Mama tez si¢ zle czuje. Ma jakie$ problemy z klatka
piersiowa, z oddychaniem. Brat mi o tym pisal, ale co
moge zrobic¢?

A wigc Seamus rzeczywisScie mial brata. Kathleen
Donovan nie oklamala mnie. Nagle przyszia mi do
glowy mysl, Zze na choler¢ komus pig¢ milionow dola-
row, skoro nie ma si¢ z kim nimi dzieli¢?

- Wracaj do Irlandii - podsungtem Seamusowi. -
Twoja mama bedzie mogla przyjecha¢ do Donegal i
spotkac¢ sie tam z toba.

- Owszem. Ale pieprzona Garda wsadzi mnie do
Wigzienia w Portlaoise, zanim zdazg¢ splungé. Chca
mnie zgarnag¢ za drobng robot¢ w Dundalk. -
Usmiechnat si¢ przepraszajaco.

Wiedziatem, ze nie nalezalo go pytac, co to byla za
robota. Najprawdopodobniej byl to napad na bank.
Seamus byt poszukiwanym czlowiekiem, ale nikomu
nie zalezalo bardziej na ztapaniu go niz Irlandii P6t-
nocnej, bo tam miata miejsce jego slawna i krwawa
ucieczka z Long Kesh. W czasie buntu Provisional IRA
stracita dwoch ludzi, ale uznano, ze warto ponies¢ taki
koszt dla propagandowego znaczenia uwolnienia Sea-
musa. Teraz, gdy byl nielegalnym imigrantem w
Ameryce 1 przestepca poszukiwanym przez Brytanie i
Irlandie, informacje o jego walce o uzyskanie azylu
politycznego w Ameryce trafiaty do gazet po obu
stronach Atlantyku.

- Mowia, kurwa, ze jestem symbolem - odezwat si¢
do mnie ponuro. - Twierdza, ze zostang Marszatkiem
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Wielkim podczas parady w dniu $wigtego Patryka w
przysztym roku. Chcg mi da¢ medal dla walczacych o
wolno$¢. Wspominajg nawet o jakim$ filmie o mnie!
Dasz wiarg? Jaki$§ aktorzyna-dupek z Hollywood
twierdzi, ze chce nakreci¢ o mnie film! Ja nie chcg trafi¢
do kina, Paul. Chce wroci¢ do domu!

- Spotkaj si¢ z chirurgiem plastycznym - podsuna-
fem.

- Zastanawialem si¢ nad tym - przyznal cicho. -
Mowig ci! Za kasg, ktorg bulg za to, zebym nie siedziat
w kiciu, mégitbym juz wyglada¢ jak Marilyn Monroe.
Mialbym nawet jej cycki. - Zarumienit si¢, gdy po-
wiedziat to slowo 1 przez chwile myS$latem, Ze si¢
przezegna, ale on tylko pokrecit smutno glowa. - Cho-
lera, Paul. Ja tylko chce wréci¢ do domu. Nie chee juz
wigcej klopotow. Walczy¢ mogg miodsi, no nie? Od-
fozylem par¢ funciakow 1 jest taki kawalek ziemi w
poblizu Dunnamanagh, ktory by mi wystarczyl. Kilka
kréw, kawatek pola 1 maty domek. To by mi wystar-
czylo. - Przerwal; jego wzrok powedrowal gdzies§ da-
leko; przypalil papierosa. - Ktorego$ dnia myslatlem o
Roisin. - Zaczerwienit si¢ intensywnie i zastanawialem
si¢, jak bardzo go ponizyta.

- Czesto o niej mysle - wyznatlem mu.

- Kilka tygodni temu dostatem list od jej siostry.
Przyszedt do biura Chucka, mojego prawnika.

- Odpisates?

Zaprzeczyl.

- Czego chciata?
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- Chciala wiedzie¢, co si¢ stalo z Roisin. Chryste!
Co mialem napisac?

- Prawdg? - zasugerowatem, cho¢ w moich ustach
to stowo smakowalo jak popiot.

- A skad, do cholery, mam wiedzie¢, czy Roisin
miala siostre¢? - zapytat mnie. - Chuck stwierdzil, ze nie
powinienem odpisywaé, na wypadek, gdyby to byla
putapka Brytoli. Mogli chcie¢ wyciagna¢ jakie$ infor-
macje. Wigc wyrzucit list.

- Tez dobrze - oznajmitem.

- Zreszta, co miatbym powiedzie¢ jej siostrze? -
Seamus spytal z oburzeniem. - Ze Roisin zastrzelity
pieprzone Arabusy?

- No tak.

- Cholerni maniacy! Tym sa! Szubienica to dla nich
za tagodna metoda. - Seamus wpatrywat si¢ w zielone
koniczyny wyciete z papieru, zdobigce lustro w barze. -
Nigdy mnie nie zdradzita, Paulie. Nikt mnie nie zdra-
dzit. Brytole twierdzili, ze mieli informacje od niej, ale
to nieprawda. Chcieli tylko namieszac i1 zdaje si¢, ze im
si¢ udalo, bo dostata kulke. - Zmarszczyt brwi. - Ta
dziewczyna to byl rzadki przypadek. Miata cigty jezyk,
zgodzisz si¢. Nigdy nie styszatem, zeby kobieta tak
mowila. - Nagle zamarl w bezruchu i obserwowat w
lustrze odlegly kat sali. - Myslisz, ze tych dwoéch
przyszto po ciebie?

Daleko w holu pojawito si¢ dwoch me¢zczyzn w
kurtkach w szkocka krat¢ zapigtych pod sama szyje.
Byli mtodzi, barczysci i przekonani o wlasnej twardosci.
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Zaden z nich nie starat si¢ ukry¢ zainteresowania mna.
Podejrzewatem, ze wezwat ich Patrick, w nadziei, ze
uda im si¢ odebra¢ pieniadze, ktore wyciaggnatem z jego
Kieszeni.

- Szukaja mnie, zgadza si¢ - odezwalem si¢ do
Seamusa.

- Dlaczego?

- To sprawa osobista. Patrick chce odzyska¢ pie-
nigdze, ktére mu zabralem, a nie chce o to sam poprosic.

- Jestes pewien, ze to nie polityczna sprawa?

Pokrecitem glowa.

- Nie bylo czasu na wydanie rozkazow.

- A Michael Herlihy? On ma tu wiadzg, prawda?

- Nie w przypadku takich kwestii, Seamusie.
Rozkaz zabicia mnie musialby wyjs¢ z Belfastu lub
Dublina. Na Boga, myslisz, ze Brendan kazatby mnie
posieka¢, zanim by si¢ dowiedzial, gdzie jest zloto?
Chodzi o spraw¢ miedzy mng i Padraigiem.

Usmiechnat si¢ szeroko.

- No to jestem po twojej stronie, Paulie. Dwoch na
dwoch, co nie? - Dopil reszte swojej whisky na goraco.
- Biedne dupki. Wykonczymy ich?

- Tylko nastraszymy.

- 1dZ pierwszy. Bede dwadziescia krokéw za toba.

Picknie odegral scenk¢ pozegnania ze mng i uscisnat
mi reke. Wziglem swoj worek i1 zalozytem sztormiak.
Rozlegly si¢ wiwaty, gdy skonczyly si¢ wiadomosci i
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rozpoczeta relacja z meczu koszykowki. Dwaj megz-
czyzni patrzyli, jak zmierzam do bocznego wyjscia,
zobaczyli, ze Seamus zamawia kolejnego drinka i ru-
szyli za mng w zimowe popotudnie. Trzeba bylo si¢
zabawiC.



Z dawnych czasow boczne drzwi Parafii wychodzity
na uliczke przebiegajaca miedzy salg 1 wloska piekar-
nig. Piekarni¢ jednak dawno juz zburzono 1 zostal po
niej pusty plac wykorzystywany przez ludzi z Parafii do
ukrywania kradzionych samochodéw i ciezarowek,
towarow, ktore znikaty ze skladow celnych na lotnisku
Logan. Plac byt zastonigty 6d strony ulicy wysokim
ogrodzeniem stuzacym za ship ogloszeniowy w tej
okolicy. Po jego zewnetrznej stronie wisialo mnostwo
plakatow reklamujacych: spotkania informacyjne po-
swiecone technikom brytyjskiej propagandy stosowa-
nym w Stanach Zjednoczonych, przeshuchania dla
amerykanskich dzieci do irlandzkiej orkiestry detej i
zespotlu tamburmajorow, nauke gaelickiego; byto tez
ogloszenie o przygotowaniach do parady w dniu $w.
Patryka oraz apele o skladanie datkow w celu wspo-
mozenia upamigtnienia dziesigtej rocznicy strajkow
glodowych i siedemdziesiatej pigtej rocznicy Powstania
Wielkanocnego w Dublinie.

Dzigki temu ogrodzeniu plac za nim byt ustronnym
miejscem, posrodku ktorego stal policyjny radiowoz z
wigczonym silnikiem, otwartymi przednimi drzwiami i
blyskajacym kogutem, ktory oswietlat jaskrawo kilka
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samochodow. Radiow6z byl pusty; tylko na tylnym
siedzeniu lezaty dwie policyjne czapki. To wyjasniato,
dlaczego w Parafii pojawito si¢ dwoch mtodych mez-
czyzn w kurtkach w szkocka krat¢ zapietych pod sama
szyje. Nie chodzilo o to, ze policyjne mundury prze-
straszylyby kogo$§ z gosci Parafii, ktora doskonale
kontrolowata poczynania bostonskiej policji, niemniej
pojawienie si¢ dwoch policjantow z pewnoscig wywo-
faloby zamieszanie, a tych dwoch chcialo mnie zwingé
bez szumu. Oprocz radiowozu na parkingu staty dwie
cigzaroOwki, czerwony lincoln continental 1 czarny
sportowy mercedes, ktory pewnie nalezat do Tom-
my'ego Balasa, bo mial specjalne tablice rejestracyjne.

Szedlem prosto i minglem mercedesa, zmierzajac do
dziury w plocie, przez ktérg moglem wyjs¢ na East
Broadway. Wiat zimny wiatr i1 lekko mzylo. Bylem
zadowolony z tego, ze mialem na sobie gruby zokty
sztormiak. Ustyszalem, jak drzwi Parafii si¢ otworzyty i
poczulem rozgrzewajace dziatanie adrenaliny.

- Shanahan! - ktos krzyknat.

Odwrécitem sig, ale szedlem dalej tytem.

- Stoj!

Dwaj miodziency byli nerwowi, ale postanowili gra¢
twardzieli. Szukali broni pod ciasno zapigtymi kurtka-
mi.

Nadal usitowali wydoby¢ pistolety, gdy z Parafii
wyszedt Seamus. Policjanci zaZzenowani obecnos$cig
niepozadanego $wiadka, wyprostowali si¢. Ruszylem w
ich strong, udajac niewinnego.
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- Szukaliscie mnie, chtopcy?

- Nie zwracajcie na mnie uwagi. - Seamus schodzit
po schodach.

Policjanci prébowali si¢ go pozbyc.

- Chcielismy zamieni¢ stowo z panem Shanaha-
nem. Na osobnosci.

- Na osobnosci? Ale Paulie i ja jesteSmy starymi
przyjaciotmi. Kumplujemy si¢ od bardzo dawna. Nie
mamy przed sobg tajemnic, prawda, Paulie?

- Mozecie mowi¢ przy Seamusie - potwierdzitem. -
O co chodzi? Zle zaparkowalem? A moze zbieracie
datki na policyjny sierociniec?

Znajdowatem si¢ sze$¢ krokow od nich, a Seamus
trzy kroki za nimi. Pocili si¢, pomimo zimnego wiatru i
nic dziwnego, bo Seamus mial swoja reputacje wsrod
Irlandczykow.

- Czego ode mnie chcecie? - powtérzytem pytanie.

Dostrzegtem w swoim glosie irlandzki zaspiew.
Podtapatem akcent, gdy mieszkatem w Ulsterze. Wra-
cat do mnie w chwilach stresu. Za mng policyjne §wia-
tla przecinaty mrok.

- Niczego. - Jeden z policjantéw postanowit wy-
cofac si¢ z konfrontacji. Wyciagnat puste dlonie przed
siebie. - To nic. Prosze o tym zapomniec.

- Jestem rozczarowany, chlopcy.

Zblizytem si¢ jeszcze o krok. Seamus ruchem glowy
pokazal mi, ze zajmie si¢ tym po jego lewej. Zrobitem
kolejny krok, gdy nagle drzwi Parafii otworzyly si¢ i na
gbérnym stopniu stangt zdenerwowany Michael Herlihy.
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- Przestancie! W tej chwili! Styszycie? John Doy-
le? O'Connor? Wycofa¢ sie, oba;j!

Jego glos byt zimny jak 16d. Pewnie byt gdzies bli-
sko, by¢ moze na tylach Tully's Tavern, gdzie miat
swoje poludniowobostonskie biuro, kiedy Marty Doyle
powiedzial mu o mojej obecnosci wsrod zywych. Her-
lihy, na wies¢ o tym, ze Patrick nasltal na mnie po-
stuszng Parafii policje, zlakt si¢, ze to moze skompli-
kowa¢ sprawe pigciu milionow dolaréw. Chciat zoba-
czy¢, jaki mam stosunek do zaginionego zlota, zanim
zacznie nade mng pracowac, wiec co sit w nogach
przybiegt tu ze swojej nory, zeby unikna¢ klopotow.

- Cokolwiek tu robiliscie - wrzeszczal do poli-
cjantoOw - macie w tej chwili przestac!

- A co robiliscie? - spytalem zwolnionych z obo-
wiazku policjantow.

- Nic, panie Shanahan, nic. Tylko wychodzilismy!
To byta pomyika.

Chcieli mnie ming¢ i doj$¢ do radiowozu, ale ich
zatrzymalem.

- Nie styszeliscie, chlopcy, ze obstuga Parafii od-
prowadza samochody gosci na parking i przyprowadza
je? Zgadza si¢, Seamusie?

- Owszem.

Gliniarze nie odwazyli si¢ ruszy¢, bo Seamus ema-
nowal zdolno$cig do bezwzglednej brutalnosci, a stat
pewnie tuz za nimi. Nie przytrzymywat ich, ale zaden z
nich nie o$mielit si¢ nawet napiag¢ migsni, gdy wsiada-
tem do ich radiowozu, zwolnitlem rgczny hamulec i
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wrzucitem wsteczny bieg. U$miechnatem si¢ do nich
przez przednig szybg¢ i wcisnatem pedal gazu. Auto
wystrzelito do tylu i walnglo w boczng $ciang sasied-
niego sklepu zelaznego.

- Przepraszam, chlopcy! - krzyknalem. - Jestem
przyzwyczajony do todzi, a nie do samochoddw!

Seamus si¢ $mial. Herlihy, ktory zrobit si¢ jeszcze
bledszy niz zwykle, patrzyt na to wszystko, ale nie
probowal mnie powstrzymac, a policjanci stali tam jak
dzieciaki, ktore dostajg wciry. Ruszytem do przodu,
ustyszatem brzek thuczonego szkla tylnych $wiatet i
znowu wcisngtem pedat gazu, tym razem celujac w
mercedesa Tommy'ego Balasa. Herlihy drgnat, gdy
zobaczyl, co robig, po czym zamknat oczy, kiedy ude-
rzytlem radiowozem w bok sportowego auta. Rozlegt si¢
potworny hatas towarzyszacy gnieceniu blachy.

- Bardzo dawno nie prowadzitem wozu! - krzyk-
natem. - Ale przypomng sobie, nie martwcie si¢!

Z Parafii wyszto juz z dwunastu ludzi, ktorych za-
interesowat odglos gniecionego metalu. Sztywny z
wsciektosci Herlihy odwrocit si¢ 1 kazat im wraca¢ do
srodka. Prawnik Seamusa zignorowat ten rozkaz i §miat
sie, Tommy Balas za$ i jego elitarny pomocnik zasta-
nawiali si¢, czy §wiat zwariowal. Patrick McPhee, ktory
wiedzial, ze sprowokowat to szalenstwo, proszac poli-
cje o pomoc, uciekt w panice przed ztoscig Michaela.

- No dobra! - wrzasngtem. - Teraz sobie poradze!

291



Znowu wrzucitem wsteczny, weisngtem pedal gazu i
walnglem mocno w ceglang $ciang. Glowa mi si¢ odbita
od kratki, ktora zabezpieczata przednie siedzenia przed
ludzmi, ktérych wieziono z tylu. Wytaczytem silnik i
wysiadtem z auta. Zobaczylem, ze bagaznik byt fiku-
$nie powyginany. Radiowdz miat wgnieciony zderzak,
stracit przedni reflektor 1 sporg cze¢$¢ nadkola, a drogi
mercedes kongresmana miat zmaltretowane blachy
nadwozia.

- Niech si¢ pan przerzuci na amerykanski woz,
kongresmanie! - zawofalem do niego. - Czlowiek o
panskiej pozycji nie powinien jezdzi¢ europejskim
samochodem, czyz nie?

Asystent Tommy'ego Balasa pospiesznie wprowa-
dzit go do s$rodka Parafii, gdy dwoch policjantow
przeszio obok mnie.

- Pierdol si¢, Shanahan - wymamrotat jeden z nich.

Zdjeli swoje kurtki w krate, wsiedli do zrujnowa-
nego radiowozu 1 z falszujacg syreng wyjechali z par-
Kingu.

Seamus wiwatowat. Michael Herlihy, ktory jeszcze
bardziej niz zwykle przypominat Lenina bez brody,
splungt w moja strong.

- To nie byto madre, Paul - o$wiadczyt.

- To nie miato by¢ madre, Michaelu. Zrobitem to,
zeby si¢ trochg zabawié. Czy ty si¢ nigdy nie bawisz? -
Spojrzatem na Seamusa. - Zawsze byt kujonem, Sea-
musie. Biegatl do oltarza, do tablicy. Byl ulubiencem
zakonnic. Jego wyobrazeniem dobrej zabawy jest

292



udziatl w bostoniskim maratonie. A moze zrezygnowates
tez i z tej drobnej przyjemnosci, Michaelu?

Herlihy lawirowal miedzy katuzami na parkingu, az
wreszcie stangt obok mnie.

- Gdzies ty si¢ podziewal przez ostatnie tygodnie,
Shanahan? - Pokazatl Seamusowi, ze chce porozmawiac
Ze mng na osobnosci.

- Gadatem z CIA, Michaelu. - Usmiechnatem si¢
pigknie.

- Co takiego?

- Przeciez wiesz, ze sypnatem. Rozmawiali z tobg
ciz FBI, czy z policji? - Nadal si¢ usmiechatem, patrzac
w te chudg twarz, z ktorej odptyneta krew. - Martwitem
si¢, ze Arabowie nie planowali wysta¢ stingerow do
Irlandii, tylko chcieli je wykorzystac tutaj. Wiedzialem,
ze nie chciatbys$, aby to si¢ stalo. To byloby bardzo
niekorzystne dla wizerunku naszego ruchu, zgodzisz
sie¢? Wiec udatem patriote.

Zignorowat moj bajer.

- Gdzie, na Boga, sg pienigdze?

- To zabawne, ze prawnicy zawsze zadajg to pyta-
nie.

- Gdzie one sg Shanahan? - Byt wsciekly, syczal mi
do ucha, a jego ciato bylo napiete jak struna.

Z 7alem strzelitem palcami, jakbym co$ zgubit.

- Powinienem byt ci powiedzie¢, ze tajba zatoneta.
To byla zgnita 10dz, rupie¢. Poszta na dno w poblizu
Sardynii. Probowatem uratowac tych dwoch chtopakow
z Belfastu, ale spanikowali. Lajba poszta pod wode jak
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kamien, z nimi na pokladzie. Z powodu dodatkowego
balastu w postaci zlota, nie mieli szans. Woda zabul-
gotala i na powierzchni zostata tylko kamizelka ratun-
kowa.

- Nie ktam! - powiedzial Michael groznie.

Wiedziatem, ze nie uwierzy w t¢ histori¢ nawet za
tysigc lat, ale i tak warto bylo sprobowac.

- Bog mi $wiadkiem, Michaelu. To byto na potu-
dnie od Sardynii. Nagle zerwat si¢ szkwal z pdinocy,
morze bylo wzburzone 1i...

- Nie! - warknat, przerywajac mi. Deszcz zachlapat
mu szkta okularéw, a jego glos przybierat na sile. -
Posunates sie za daleko, Paul. Irlandia chce, zeby$ od-
powiedziat na kilka pytan.

- Nie - odpowiedziatem. - To ty bedziesz musiat
odpowiedzie¢ na pytania, Michaelu. Te pienigdze nie
pochodzity z Libii, tylko od Saddama Husajna, drania,
ktory robi wszystko, co w jego mocy, zeby wyrzynac
teraz amerykanskich chlopcow. A wigc teraz, Michaelu,
zapomnisz o pienigdzach, zapomnisz o stingerach i
zapomnisz o0 mnie.

- Zwariowates! - Podniesiony glos Michacela zrobit
si¢ piskliwy.

Seamus podszedt, by nas uspokoic.

- Zajmg si¢ tym, Michaelu - powiedziat tagodnie. -
Paulie odnajdzie pieniadze, prawda, Paulie?

- Nie mieszaj si¢ do tego! - Herlihy warknat i
znowu spojrzat na mnie. - Ukatrupi¢ cig¢, jak Boga ko-
cham. Ukatrupi¢! - Michael rzadko kiedy okazywat
emocje, bo byl z natury jezuita, twardym, zylastym
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skurczybykiem o bladej, szczuplej i $wigtoszkowatej
fizjonomii, ale teraz, gdy deszcz zalewat mu okulary,
stracit panowanie nad sobg. - Dostarcz mi pienigdze,
Shanahan, wszystkie, albo pozatujesz, ze si¢ urodzites.

- Buu! - rzucitem do niego.

- Do diabta z toba! - Odwrdcit si¢ i ruszyl przez
posesje; zatrzymatl si¢ przy wejsciu do Parafii, by do-
rzuci¢ co$ na pozegnanie. - W Bostonie jest konsulat
brytyjski, Paul. Mam si¢ tam uda¢ i co$ im opowie-
dzie¢? O to ci chodzi? - Wskazal na mnie. - Wystarczy
jeden telefon, tylko jeden, a be¢dziesz mial Brytoli na
karku. Skonczysz jak Gallagher.

Brian Gallagher handlowat bronig i zostatl przez sad
w Bostonie oczyszczony z zarzutu nielegalnego eks-
portu broni do Irlandii. Dwa tygodnie po6zniej jego
uniewinnione ciato znaleziono na porosnigtym zura-
winami bagnie niedaleko Waltham. Nie umart szybka
$miercig. Nikt nie wiedzial, kto go zamordowat i cho¢
krazyly pogloski, ze byli to jego wspdlnicy, ktérych
oszukat na pienigdze, Michael Herlihy byt przekonany,
ze to Brytole wyslali tajne sity specjalne, ktore skory-
gowaly orzeczenie sadu.

- Nie bed¢ nad tobg ptakat, Paul - rzucit Herlihy na
koniec, gdy juz wchodzit do $rodka.

- Brytole nie odwaza si¢ tu przyjs¢, prawda? -
Upewnit si¢ Seamus.

- Nie. Michael zawsze widzi Brytyjczykéw pod
t6zkiem. Wydaje mu sig, ze jest na ich liscie 1 dzigki
temu czuje si¢ jak bohater. W jego przypadku naj-
wigkszym zagrozeniem jest to, ze jego elektryczna
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szczoteczka do zgbow bedzie miala przebicie. Zapo-
mnij o nim. To palant.

- Tyle Zze niebezpieczny. - Seamus podniost moj
worek marynarski i rzucit go w moja strone. - Uwazaj
na siebie, Paulie. Nie martw si¢ o Michaela czy Belfast.
Oczyszcze cig. Powiem, ze to bylo nieporozumienie i ze
dostarczysz pienigdze.

- Jestes wspaniaty, Seamusie.

- Pierdoli¢ Brytoli, co?

- Na wieki - dokonczytem nasze powiedzonko i
odszedtem.

Zywilem zbozng nadzieje, ze Brytole nie mieli
swojej ekipy w Nowej Anglii, bo gralem juz na trzy
fronty 1 nie potrzebowalem czwartego.

Te zmartwienia mogly jednak poczekaé. Zamiast
tego, w deszczu i z pieniedzmi Patricka w kieszeni,
poszedtem na przystanek autobusowy i pojechalem do
domu. Na Cape Cod.

Bylo ciemno, gdy wysiadtem z taksowki. Moglem
zadzwoni¢ z Hyannis do Johnny'ego Riordana i na
pewno by po mnie przyjechal na dworzec autobusowy,
ale nie mogltem mie¢ pewnosci, ze w domu nie bedzie
na mnie czekata jaka$§ ohydna niespodzianka, wigc
zlapalem takséwke i1 kazatem si¢ wysadzi¢ przy sklepie
ogo6lnospozywczym obok gruntowej drogi prowadzacej
przez wydme. Kupitem mleko, puszke mielonki, chleb 1
margaryne, i ruszytlem droga wijaca si¢ przez sosnowy
las, ktora wiodla do mojego domu na stonych bagnach.
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Zatrzymatem si¢ na wydmie i obserwowalem bagna
oraz dom przez dluzsza chwile, wszystko jednak wy-
gladalo niewinnie pod ptynagcymi wysoko chmurami,
wigc wreszcie ruszylem wysypanym tlhuczonymi
muszlami podjazdem, znalazlem klucze od domu i
odkrytem, ze ta bgdaca w potowie Chinkg osoba prze-
ciwnej plci zwana Sarg Sing Tennyson zmienila cho-
lerne zamki.

- Do diabta!

Podszedtem do kuchennego okna, poszukatem po-
rzadnego kamienia 1 wybitem szybke. Nie rozlegt sie
alarm. Nikt nie krzyknal ostrzegawczo, wigc domysli-
fem sie, ze panny Sary Sing Tennyson nie byto w domu.

Siegnatem do $rodka, znalaztem klamke i szarpna-
fem okno. Ani drgnelo. Suka zalozyla zamki. Chwyci-
fem kamien i1 wybitem cate okno - szyby, dziewigtna-
stowieczne stupki i1 tak dalej. Gdy juz usungtem ostre
odlamki z ramy, przecisnglem si¢ do srodka na wyso-
kos$ci ocieckacza do naczyn, skad zsunglem si¢ na pod-
foge. Przynajmniej bylem w domu. Thiklem si¢ po
kuchni, az znalaztlem niedawno zainstalowany wtgcznik
Swiatta 1 przystgpitem do odzyskiwania swojego domu.

W ciggu minionych kilku tygodni narobilem sobie
wigcej wrogow, niz mial ich Saddam Husajn, wigc
przede wszystkim musiatem moéc si¢ broni¢. Poszedlem
do pustego garazu i stwierdzitem, ze wigkszo$¢ moich
narze¢dzi nadal si¢ znajduje pod tawka. Zabralem tom do
salonu, w ktérym kapitan Alexander Starbuck zbudowat
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kominek z czterech masywnych kamiennych plyt.
Podniostem ptyte z prawej strony i odsungtem na bok,
odstaniajac gleboka czarng jame przed kominkiem. To
byla najlepsza z wielu kryjowek zrobionych w tym
domu w okresie prohibicji. W czasie wysokich wio-
sennych przyplywoéw, zwlaszcza gdy wschodni wiatr
trzymatl wode w Pleasant Bay, zdarzato si¢, ze w kry-
jowce stala woda, ale te rzadkie sytuacje nie stanowily
zagrozenia dla whisky ukrytej w $rodku, jak tez gru-
bych warstw folii, ktorymi opatulitem dluga drewniang
skrzynie, ktorg teraz wydobylem z wilgotnego, piasz-
czystego dotu. Po raz ostatni widziatem te skrzynie
siedem lat temu, gdy na kilka godzin przed wyjazdem z
domu zabezpieczylem ja i ukrylem tuta;.

Zadzwonit telefon.

Zaklatem.

Rozlegty si¢ cztery dzwonki, a potem glosne klik-
nigcie w kuchni 1 nagle glos Sary Sing Tennyson
oznajmik: ,,Przepraszam, nie moge w tej chwili podejs¢
do telefonu. Zostaw wiadomos$¢ po ustyszeniu sygnatu,
to oddzwoni¢ najszybciej, jak bede mogta”. Kolejne
kliknigcie, piskliwy sygnal. Wydawalo mi si¢, ze
dzwonigcy si¢ roztaczyl, ale ustyszalem meski glos.

- Gdzie ty si¢ podziewasz, Saro? Probowalem si¢
dodzwoni¢ do twojego mieszkania. Postuchaj, dziecino,
zadzwon do mnie, dobrze? Prosze. Mowi William, w
razie gdybys zapomniata, kim jestem.

Ostatnie stowa zostaly wypowiedziane nadasanym
tonem, co sugerowalo, ze William dostat niezte ciggi

298



od panny Tennyson. Usmiechngtem si¢ ze wspolczu-
ciem dla biednego Williama i zasmiatem si¢, gdy po-
myslatlem o tym, jak FBI Iub CIA prébuja rozszyfrowac
wiadomo$¢ zadurzonego ghipca. Bylem pewien, ze w
telefonie zainstalowano podstuch. Van Stryker mégt mi
dzigkowad, ale to nie znaczylo, ze darzono mnie zau-
faniem.

Przeniostem swoja skrzyni¢ na dtugi stot, na ktérym
walaty si¢ tubki z farba, szkicowniki, bloki i czasopi-
sma. Zrobitem sobie miejsce 1 nozyczkami Sary Ten-
nyson rozcigtem plastikowe opakowanie. Otworzylem
wieko 1 w $rodku znalazlem zawarto$¢ w stanie, w
jakim jg zostawitem.

Na wierzchu lezat pistolet samopowtarzalny Colt 45
z czasu drugiej wojny $wiatowej. W magazynku znaj-
dowalo si¢ siedem nabojow, za to porzadnych. Skru-
pulatnie wyczyscitem bron i strzelitem kilka razy na
pusto, zeby sprawdzi¢, czy wszystko dziata, po czym
zaladowatem magazynek. Wrzucitlem pistolet do kie-
szeni sztormiaka i, czujgc si¢ znacznie bezpieczniej,
poszedtem otworzy¢ puszke mielonki.

Zrobitem sobie proste kanapki, ozywione musztarda
Sary Sing Tennyson, ale zanim je zjadtem, napalitem w
kominku za pomocg podpatki i drewna Sary Sing
Tennyson. Przez wybite okno w kuchni do domu
wpadato zimno. Znalaztem karton i szarg tasme nale-
73cg do mojej lokatorki i wykorzystalem je, by zalata¢
dziur¢ w oknie. Siggnalem po kawe i mlynek Sary i
zaparzylem sobie napdj. Razem z kawa i kanapkami
podszedtem do kominka.
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Jedzenie smakowato mi jak rzadko kiedy. To bylo
jak magiczna chwila na koniec wachty przy lodowatym
kole sterowym, kasajacej mzawce i zimnym wietrze,
kiedy to najpodlejsze jedzenie upichcone w kambuzie
smakuje jak wykwintne potrawy na bankiecie. Zasta-
nawiatem si¢, dlaczego w pigciogwiazdkowych re-
stauracjach nie serwuje si¢ kanapek z mielonkg 1
musztarda.

Rozmyslatem tez o tym, co si¢ stalo ze wspotczesng
sztuka, bo gdy jadtem, przygladatem si¢ ze zdumieniem
obrazom Sary Sing Tennyson. Na dwoch lub trzech
ptotnach dalo si¢ rozpozna¢ latarni¢ morska, kolejne
dwa lub trzy wydawaty sie¢ by¢ jakim$ dalekim nawig-
zaniem do rzeczywistos$ci, ale pozostate przedstawialy
ponury chaos. Wygladato na to, ze malarka nie uzywata
pedzla, tylko rzucala farbg na plotno jak tynk, ale byla
chyba uznang artystka, bo twierdzila, ze utrzymuje si¢
ze swojej sztuki. Najdziwniejszym jej dzielem byta
plama purpurowej, bragzowej i biatej farby; gdy obroé-
citem obraz na sztaludze, znalaztem pomocng etykiete
informujaca, ze jest to ,,Zachdd stonca, Nauset, paz-
dziernik 1990”. Pomyslatem, ze jezeli to jest zachdd
stonca, to znaczy, ze srodowisko jest w duzo gorszym
stanie, niz rokowali najwigksi pesymisci. Wylaczylem
Swiatlo 1 podszedlem z kawg do duzego okna.

Wiatr chiostat ciemne szyby. Oprocz tego halasu
styszatem jeszcze odlegly ryk wody dobiegajacy z
miejsca, gdzie oceaniczne fale atakowaty plaze z ba-
rierg. Blizej, w zimnym mroku, tysigce strumykow
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zimnej wody karmionych przez wody zatoki zalewaty
stone blota i wprawiaty w ruch zoster¢ morska, wsrdd
ktorej rosly najbardziej migsiste muszle §wietego Ja-
kuba. Byly tam tez ostrygi i najlepsze matze na §wiecie
oraz homary, na mysl o ktorych cieknie §lina. A gdy
rodzina ma juz do$¢ homaréw, mozna podaé¢ na obiad
dorsza, $wieze steki z miecznika, tasergale lub $ledzie.
W dawnych czasach nasz dom byt dziwny, bo na po-
czatku nie wisiata przed nim tusza jelenia. Jesienig byty
tu kaczki, §liwki z gatunku Prunus maritima, zurawiny i
dzikie jagody. Dobrze si¢ tu mieszkato. I umieralo,
przypomnialem sobie. Zjadtem kanapki 1 wypitem ka-
we, powrdcitem wiec do swojej skrzyni.

Wyjatem pozostate magazynki do colta, a nastgpnie
drugg bron, moj ulubiony, pétautomatyczny karabinek
M1. To byta prosta bron, rowniez z okresu drugiej
wojny, aczkolwiek §wietnie wywazona i wspaniale si¢ z
niej strzelato.

Wyczyscitem i natadowatem M1, ktory podobnie jak
colt zostat wykradziony w Bostonie z dostawy dla IRA.
Wyjalem obydwie sztuki broni z przygotowanej do
wysytki partii, bo chcialem je zatrzymac dla siebie.
Teraz pomoga mi broni¢ zlota Saddama Husajna. Mysl
o zlocie przypomniala mi, Ze rano musze znalez¢ au-
tomat telefoniczny 1 dowiedzie¢ si¢, czy Johnny miat
jakie$ wiesci o ,,Rebel Lady”.

Tymczasem zabratem pistolet i karabinek na gorg.
Sara Sing Tennyson nie zainstalowala §wiatla na pie-
trze, wiec musialem znalez¢ $wiece, zeby oswietli¢
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sobie droge do sypialni, gdzie zobaczylem swoj stary
harpun wielorybniczy zawieszony z powrotem na $cia-
nie. Harpun robil dos¢ przygnebiajace wrazenie - jego
rdzewiejacy grot ze stali, metr osiemdziesigt dtugosci,
mial dziwne zadziory i byt osadzony na drzewcu tylez
samo dlugim. Zabezpieczytem nim drzwi, na wypadek,
gdyby wrog probowal mnie zaskoczy¢ w nocy. Roze-
brany, polozytem bron w zasiegu reki, wsunagtem sie¢
pod patchworkowg kotdr¢ Sary Sing Tennyson i za-
snatem.

Spatem jak zabity. Przespatlem $wit, poranek, prze-
spalem nocny przyptyw 1 przedpoludniowy odptyw.
Obudzitem si¢ dopiero, gdy morze znowu wciskato si¢
w kanaty przecinajace blota. Ostre zimowe S$wiatto
padato na z6ttg boazeri¢ na $cianie 1 o§wietlalo sosnowa
komodg, na ktorej Sara Sing Tennyson ustawita dwie
figurki Staffordshire terierow. Czutem won oceanu 1 jej
zapach na przescieradtach i poszewce poduszki. Dawno
juz nie czutem takich zapachow w t6zku 1, jak nalezato
si¢ spodziewac, od razu pomyslalem o Roisin.

Miatem po niej wicle kobiet, ale Zzadna nie byta taka,
jak ona. Niekiedy mowitem sobie, ze pewnie uroman-
tycznitem wspomnienie Roisin i uczynilem z niego
tarczg, bronigcg mnie przed ponownym zaangazowa-
niem si¢, ale prawde powiedziawszy, pragnalem si¢ z
kim$ zwigzaé. Chcialem by¢ taki jak Johnny. Pragna-
fem domu wypehionego halasem, w ktorym mieszka-
tyby dzieci, psy i panowaloby zamieszanie. Chciatem
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mie¢ zong¢. Tesknilem za tym, co w $§wiecie uchodzito
za normalnos$¢, a byto rzadkim przywilejem, mozliwym
wylacznie dzigki mitosci.

Przewrocitem si¢ na bok. Sara Sing Tennyson za-
wiesita cztery grafiki na $cianie oddzielajacej sypialni¢
od klatki schodowej. Przedstawialy jakie$ odlegle mia-
sta. Widniaty na nich kopuly, iglice, tuki. Gdzie je ku-
pita? Z kim? Jacy mezczyzni przychodzili do mojego
domu, lezeli wsrod tych przescieradel, golili si¢ w mo-
jej fazience 1 zabierali wieczorne drinki na molo, skad
patrzyli, obserwujagc wydluzajace si¢ cienie na ba-
gnach? Czy zastraszony William tez tu spal i si¢ budzi,
styszac, jak fala przyptywu wdzierata si¢ na blota?
Czutem zapach kobiety na rozgrzanej poscieli 1 bytem
zazdrosny.

Przewrécitem si¢ na plecy. Okno mansardowe w
sypialni wychodzito na wschod 1 morze. Pewnego razu,
gdy przyplyw byl wyjatkowo wysoki, widzialem
zmarszczong powierzchnie wody rozswietlang przez
wschodzace stonce, odbijajacag si¢ na suficie pokoju;
zazwyczaj woda w czasie przypltywu zatrzymuje si¢
setki metrow stad, posrod labiryntu kanatow wokot
molo. Zawsze marzylem o tym, by ustawi¢ w najbliz-
szym kanale pychowke typu duck punt, a w czasie
przyptywu, gdy fala obmywata Pochet Island, plano-
walem przycumowa¢ malego keta, na ktérym dziecko
mogloby plywaé¢ wokot wysp: Sampson, Hog, Sipson 1
Strong, az do §wiezo wyzlobionego przej$cia w miejscu,
w ktorym wielki Atlantyk przecinat plaze barierowa,
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odcinajac domy od brzegu Chatham. Bylo to miejsce
dobre dla dorastajacych dzieciakow, prawdziwy boski
plac zabaw. Tutaj dziecko moglo si¢ wyghupia¢ i1 by¢
bezpieczne. Moglo bawi¢ si¢ z psem na skraju fali
ptywowej, wygrzebywaé z piasku matze, wdrapywac
si¢ na powalone drzewa, plywac kajakiem po zatoce ku
pustym plazom nad oceanem. To bylo miejsce stwo-
rzone przez Boga w ten sposob, ze telewizory kiepsko
odbieraty tu program, dzigki czemu dziecko moglo
wzrasta¢ z dala od tego najbardziej szkodliwego dla
mozgu urzadzenia.

Tylko Ze ja nie wychowam tu zadnych dzieci. Mia-
fem czterdziesci lat, nigdy nie bylem Zonaty, a Roisin,
ktorg chcialem tu sprowadzi¢, bo bylaby zachwycona
zatoka, plazami i morzem w oddali, nie zyla. M6j Boze,
mam czterdziesci lat!, pomyslatlem. W $§wiecie terro-
ryzmu bytem starcem. Wigkszo$¢ dzieciakow zaczy-
nata jako nastolatki i byla wypalona krotko po dwu-
dziestce. Chlopcy poznawali dziewczyny, ktore chciaty
mie¢ dzieci, a matki nie lubig, by ojcowie ich potom-
stwa odsiadywali dozywocie w Long Kesh w Irlandii
Poéocnej lub w wiezieniu w Portlaoise 1 tak miode
zony naklanialy mezczyzn do porzucenia broni. Nie-
ktorzy, jak Seamus Geoghegan, utrzymywali si¢ dluzej,
ale tylko dlatego, ze nigdy nie trafili pod pantofel.
USmiechnatem si¢ na mys$l o Seamusie ogladajacym
mecz rozgrywany przez Celtow.

Nagle ustyszalem nad glowa hatas. Zamarlem w
bezruchu, a nastgpnie powoli siegnaglem prawa rgka po
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karabinek. Rozlegajace si¢ dudnienie bylo szybkie,
nierowne i dotarto do mnie, ze to tylko wiewidrka, ktora
dostala si¢ na dach ze swojej dziupli w ktorej$ z sosen
rosngcych na potnoc od domu. Rozluznilem sie, opar-
tem toze broni na patchworkowej narzucie, kierujac lufe
ku sufitowi i przygladatem si¢ smuklym ksztattom.

Bylem skory mysle¢, ze takie bylo moje przezna-
czenie. MQj brat zgingt w Wietnamie 1 ja rOwniez zgine
z kulkg w trzewiach albo w sercu, albo w mézgu. Umre
w chwili przyptywu adrenaliny, strzelajac do wroga, ale
w koncu zastrzelony jak pies. Powiedzialem sobie
jednak, ze lepiej zging¢ od kuli niz samotnie, pozba-
wiony mitosci. Wybralem swoja Sciezke, aczkolwiek
teraz, czujac won kobiety w t6zku, watpitem w to, by
ten wybor byt madry badz sprawiedliwy, bo przeciez
nie byloby nic nudnego w wychowywaniu dzieci w tym
dobrym miejscu.

Zmierze si¢ tu ze swoimi wrogami. Niczym zwierze
szukajace schronienia wrécitem do domu, ale tylko po
to, by gra¢ o najwyzsza stawke z mozliwych: o zloto i
zycie. Jesli wygram, zostawiag mnie tu w spokoju z
pienigdzmi zaspokajajagcymi wszystkie potrzeby czto-
wieka, dalekomorskim jachtem, kutrem rybackim... | z
czym jeszcze? Z ketem, w ktérym nigdy nie bedzie
ptywalo Zadne dziecko? Temu ckliwemu uzalaniu si¢
nad soba bede mogt sie oddawaé w dlugie noce. Teraz,
w skgpanym w $wietle poranku, musialem mysle¢
perspektywicznie i zastanowi¢ si¢, gdzie czyhaja za-
grozenia.
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Brendan Flynn byt niebezpieczny. Ale on przebywat
daleko i nie bedzie chcial przeprowadza¢ operacji na
amerykanskiej ziemi, poniewaz pierwszg zasada w IRA
bylo: ,,nie denerwowaé Amerykandéw prawda”. Z tego
tez powodu Brendan zostawi zalatwienie sprawy Mi-
chaelowi.

Michael byt zty, bo go ukasitem, a ukaszony Michael
Herlihy byl nieustgpliwym wrogiem, aczkolwiek nie
byt ghupcem. Wiedziatem, Ze troche si¢ wysili, by od-
zyska¢ zloto, ale jego starania beda dos¢ subtelne 1 w
koncu, jak przystalo na prawnika, pdjdzie na ugode.
Moze milion? To si¢ wydawalo godziwg stawka 1 z
pewnoscig mogtem si¢ postara¢, by nie zabiegat o cale
pig¢ milionow.

Brytole? Watpitem w to, ze tez byli zaangazowani w
rozgrywke. Michael Herlihy lubit sobie wyobraza¢, ze
Brytyjczycy umiescili na amerykanskim brzegu ekipe
zabdjcow, ale to bylo tylko jego mys$lenie zyczeniowe.
Nie lubit mysle¢ o tym, ze inni ludzie codziennie stojg
w obliczu niebezpieczenstwa w slumsach Bogside lub
za zywoplotami w potludniowej czgsci hrabstwa Ar-
magh, podczas gdy jemu zylo si¢ tatwo w Nowym
Swiecie, dlatego tez wymyslit sobie, Ze rowniez i on w
swoim biurze w centrum miasta lub ponurym aparta-
mencie w poblizu parku Boston Common byt narazony
na natarczywe pukanie do drzwi w $rodku nocy. Lecz
nikt z jednostek antyterrorystycznych nie szukal na
ulicach Bostonu Michaela Herlihy'ego. Moglem wigc
zapomnie¢ o Brytolach.
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Zostal mi najgrozniejszy z wrogéw, il Hayaween.
Czy naprawdg przybedzie po mnie az do Ameryki? To
nie jest jego terytorium. Tutaj nie bylo palestynskich
slumsow, w ktoérych mogliby sie ukrywaé jego ludzie.
Ameryka byla dla il Hayaweena obcym gruntem,
btyszczacym niebem, ktore oslepitoby archaniota Sza-
tana. Nie o$mielitem si¢ go lekcewazy¢, aczkolwiek
przybytem do miejsca, w ktorym bedzie musial si¢ na
chwile zatrzymac, bo o ile Palestynczycy rozumieli
Europe, to jednak czuli si¢ nieswojo w Ameryce. Poza
tym van Stryker zawsze pomoze mnie chroni¢, jezeli
pojawi sie najmniejsza szansa na to, ze il Hayaween
bedzie mnie szukat w Nowym Swiecie. Przez chwile
poczulem si¢ bezpieczny.

Wtem rozlegt si¢ dzwigk opon jadacych po thiczo-
nych muszlach na podjezdzie. Zerwalem z siebie po-
sciel, zerwatem harpun z drzwi 1 odbezpieczajac kara-
binek, zbieglem po stromych schodach. Kucatem juz
przy wejsciowych drzwiach, zanim zblizajacy si¢ sa-
mochod zdazyt si¢ zatrzymac. Serce przyspieszylo mi
dwukrotnie w ciggu zaledwie pietnastu sekund.

Nastuchiwatem. Opony miazdzace muszle zatrzy-
maty si¢ 1 uslyszalem zgrzyt zacigganego recznego
hamulca. Drzwi si¢ otworzyly 1 w tym momencie
szarpnatem gwaltownie drzwi wejsciowe 1 wymierzy-
fem bron prosto w klatke piersiowa intruza.

Czyli Kathleen Donovan.

Patrzyta na mnie i nagle zrozumiatem, ze nikogo nie
pragnatem bardziej zobaczy¢, bo nie zatatwitem z nig
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sprawy 1 jesli kiedykolwiek mialem mie¢ czyste su-
mienie, to ona $wietnie si¢ nadawata do tego, bym za-
czal proces oczyszczania. Dostrzeglem jej oczy szeroko
otwarte na widok karabinku.

- Nie! - zawotata. - Nie!

- Przepraszam. — Zabezpieczytem bron, odstawi-
fem ja 1 wyprostowatem si¢. - Przepraszam - powto-
rzytlem, bo nadal wydawala si¢ przerazona; wtedy do-
tarlo do mnie, ze zbieglem na do6t nagi. - Wszystko w
porzadku - powiedziatem. - Obudzita mnie pani. Prosz¢
wejs¢. Ubiore sie. Zapraszam. Wroce za minutke.

Zmieszany pobiegtem na gore i modlitem si¢ do
Boga, zebym tym razem nie zmarnowal okazji. Nie
teraz, na Boga, nie teraz, kiedy wreszcie wrocitem 1
bytem tak przejmujaco samotny.

Czekata przed domem. Nie przyj¢ta zaproszenia na
kawe, nie zgodzita si¢ nawet, by wejs¢ do domu, ale
poprosita, zebySmy przespacerowali si¢ nad morze.
Byla zdenerwowana, ale nie powinno mnie to zaska-
kiwac, bo pewnie wiedziata, ze oklamatem jg w Nie-
uwpoort. Przyjazd do mojego azylu na Cape Cod wy-
magat od niej prawdziwej odwagi.

- Skad pani wiedziata, ze tu bed¢? - spytatem.

- Nie wiedziatam. Miatam nadziej¢. - Szla przede
mng waska Sciezka 1 patrzyla pod nogi. - Jesli juz pan
musi wiedzie¢ - odwrocita si¢ 1 spojrzata mi buntow-
niczo w twarz - to wynajetam prywatnego detektywa,
zeby dowiedziat si¢ o panu czego$ wigcej. To on znalazt
ten adres.

- | pani tak po prostu tu przyjechata?
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- Bo chce wiedzie¢, dlaczego mnie pan oklamat
odnos$nie do Roisin. A moze nadal pan utrzymuje, ze jej
nie znatl?

- Znalem jg - przyznatem.

Szli$my dalej w milczeniu. Piach na $ciezce byt biaty
jak kosci z powodu suchego, zimowego powietrza i
ostrego stonecznego Swiatla. W cieniu odlegtych wydm
lezaly niewielkie smugi $niegu, a resztki lodu poty-
skiwaty na krawedziach matych rozlewisk migdzy wa-
tlymi, bladymi trawami. Wiat staby wiatr od p6inoc-
nego wschodu. Kathleen miata na sobie czarny plaszcz
z czerwonymi mankietami 1 wysokim kohierzem, ktory
byt postawiony i si¢ggal az do welnianej czapki z
fredzlami.

- Nie zyje?

- Tak. Juz od czterech lat.

Rozmawiali$my bardzo sztywno.

- Jak to sie stato?

Czutem, ze sie caly trzgse 1 zdobylem si¢ tylko na
wyrzucenie z siebie dwoch stow:

- Zastrzelono ja.

W Irlandii?
Nie.
To gdzie?

Westchngtem. Z moich ust wyleciata para, ktorg
wiatr przegnat nad stone blota.

- Zgineta - odezwatem si¢ - w palestyniskim obozie
szkoleniowym zwanym Hasbaya. Pojechala tam uczy¢
si¢ 0 bombach i zabijaniu. Tymczasem to oni jg zabili.
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- Dlaczego? - spytata w ogromnym napigciu.

- Bo mysleli, ze byta agentkg CIA.

- O Boze.

Przez chwile myslatem, ze Kathleen usigdzie na
Sciezce 1 wyciagnatem reke, zeby ja podtrzymaé, ale
odtracita ja i1 odsuneta sie. Szlismy dalej Sciezka, ktora
wila si¢ pomiedzy kepami trzcin 1 traw, 1 doprowadzita
nas wreszcie do rozleglej plazy opatrzonej barierg, na
ktorej rozbijaty si¢ ogromne atlantyckie fale.

Kathleen zrobita kilka krokéow i odwrocilta sie.
Spojrzata na mnie wyzywajaco tymi swoimi zielonymi
oczami.

- Dlaczego nie powiedziat mi pan o tym w Belgii?

- Poniewaz... - zaczatem, lecz urwalem. Prawda
zabrzmialaby glupio, ale przeciez obiecalem sobie, ze
powiem tej dziewczynie prawde, wigc odwazylem si¢
podac jej swoje kiepskie usprawiedliwienie. - Wiem, ze
to zabrzmi glupio, ale pomys$latem, ze moze pani pra-
cowac dla Brytoli.

Zasmiala si¢. Nie byl to §miech rozbawienia, tylko
goryczy zaprawionej szyderstwem.

- Najpierw Roisin jest w CIA, a potem ja pracuje
dla Brytyjczykoéw?

Staratem si¢ jej to jako$ wytlumaczy¢.

- Ukrywanie si¢ staje si¢ stylem zycia. Klamstwo
jest odpowiedzig na kazde pytanie. Przykro mi, na-
prawde. Chciatem to pani powiedzie¢, ale zabrakto mi
odwagi.
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- Dlaczego wigc teraz pan mi to moéwi? - Znowu
zaczela i$¢.

- Bo juz z tym skonczytem.

- Zczym? - zapytala drwigco. - Z IRA?

- Bylem w IRA - powiedzialem ostroznie - ale
tylko dlatego, ze poprosit mnie o to ten kraj.

Nie. To nie bylo prawda. I tak bym wstapit do or-
ganizacji, bo to byli moi ziomkowie, przygoda. Ale czy
bym tam pozostat? Czy moglbym zosta¢ po tym, jak
zobaczylem dorostego cztowieka skurczonego do roz-
miarow dziecka przez bombe¢ zrobiong z benzyny
zmieszane] z platkami mydlanymi, przez ktore ogien
przyklejat si¢ do ciata jak napalm?

- Pracowatem dla CIA - wyznatem.

Zerkneta na mnie po czym odwrécita wzrok. Wie-
dziatem, ze mi nie uwierzyla, aczkolwiek byla zbyt
uprzejma, by to powiedziec.

- A Roisin? - zapytata. - Tez pracowata zaréwno
dla CIA, jak i dla IRA?

- Nie byta w CIA.

- Todlaczego ja zastrzelili?

Opowiedzialem jej o tym, jak kto$ zdradzit Seamusa,
Co tez zabrzmiato kulawo. Zaczalem juz zalowac, ze
Kathleen Donovan w ogole przyjechata, zeby spotkac
si¢ ze mng w ten jasny poranek, lecz wrocitem do po-
czatku, do samego poczatku w zadymionym pubie w
Dublinie, do ktérego Roisin weszla z kroplami deszczu
I$nigcymi w jej wlosach. Skonczylem mowié, gdy do-
szedtem do uktadania kamieni na jej grobie. Pomingtem
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Axela 1 tylko krotko rzucitem co$ 0 koncu naszego
zwigzku, reszte natomiast przedstawilem zgodnie z
prawda.

- A wigc nie ma porzadnego grobu? Z attyka? -
spytata, gdy dotarlem do konca opowiesci.

- Zamoéwitem za nig msze w Dublinie - poinfor-
mowatem zgodnie z prawda.

Kathleen wzruszyta ramionami, jakby msze zdaty si¢
na nic. Przez dlugi czas szfa w milczeniu, a potem za-
czeta mowi¢ o swojej starszej siostrze 10 tym, ze Roisin
nawet w dziecinstwie byta opetana wizjg Irlandii.

- Po raz pierwszy pojechata tam jako czternasto-
latka, ale mowita juz wtedy po gaelicku 1 potrafita
wymieni¢ nazwy wszystkich hrabstw i ulic od St. Ste-
pehn's Green po Phoenix Park.

-P amigtam, jak swego czasu ogladatem z nig wia-
domosci z Londynu. Na koniec zawsze podawali pro-
gnozg pogody. Powiedzieli, ze tego dnia bgdzie sto-
necznie w Anglii, Szkocji 1 Walii, nad Irlandig za$
przejda chmury 1 deszcz. Roisin si¢ wsciekta, bo uznala,
ze angielscy meteorolodzy sg antyirlandzcy.

Kathleen u$miechneta si¢ w podzigkowaniu za t¢
anegdotke, a ja pomyslalem o tym, jak bardzo byta
podobna do Roisin. Odwrdcitem wzrok, bo nie chcia-
fem da¢ zna¢ po sobie niczego; nie tego zimnego dnia,
gdy w koncu wyjawiatem wigkszg cze$¢ swoich grze-
chow.

Szlismy na potudnie. Po prawej od nas widziatem
swoj dom, a po lewej za wydmami kipiat ocean.
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- Zawsze chciatlem, zeby Roisin tu ze mng za-
mieszkala - wyznalem Kathleen. - Marzytem o tym, ze
bedziemy wychowywaé dzieci, jezdzi¢ na zakupy w
weekendy i1 zeglowac po zatoce.

Kathleen spojrzata na mnie bacznie, zaskoczona i
przez moment miatem wrazenie, ze si¢ rozptacze, ale
zamiast tego usmiechneta si¢ smutno.

- Roisin nie miata silnego instynktu macierzyn-
skiego. Zmienila si¢ w Irlandii?

Pokrecitem glows.

- Nie zmienita si¢. Az do dnia $mierci byla
Cathleen ni Houlihan.

Cathleen ni Houlihan byta wielkg waleczng boha-
terka irlandzkich legend.

Kathleen znowu usmiechngeta si¢ z uznaniem.

- Gdy miata osiem lat, zaproponowata mi, ze be-
dzie mi oddawala swoje kieszonkowe az do konca zy-
cia, zaznaczam, cate kieszonkowe, jesli si¢ z nig za-
mieni¢ na imiona. Tak bardzo chciata by¢ Kathleen.

Doszlismy do pierwszego rzedu wydm i teraz prze-
chodzili$my przez nie w stron¢ morza.

- Chciata podpisa¢ naszg umowe o wymianie imion
krwig. Przygotowala nawet kuchenny ndz. - Kathleen
roze$miala si¢ na to wspomnienie i spojrzata na mnie
oskarzycielsko. - Czy Roisin wstgpita do IRA z pan-
skiego powodu?

- Bynajmniej, ale to ja ja wprowadzitem.

- Zabita kogos$? - To bylo wrogie pytanie.

- Nie bezposrednio. Przynajmniej o tym nie sty-
szatem. - Zrobitem kilka krokéw w milczeniu. -
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Probowalem ja powstrzymaé przed przylaczeniem sig
do organizacji, ale bezskutecznie. Gdy wyjechatem z
Belfastu, zostata tam sama. Wiem, ze nikogo nie za-
strzelita, ale to dlatego, ze nie potrafita postugiwacé si¢
bronig. Zamykata oczy, zanim pociagneta za cyngiel,
przez co strzelala beznadziejnie. Jednak starata si¢, na
ile tylko mogta. Opowiedziata mi, jak kiedys poszia do
baru, szukajac jakiego$ megzczyzny. Udawala amery-
kanska dziennikarke. Gdy go juz znalazla, wyszla na
zewnatrz 1 powiedziata naszym ludziom, gdzie go
znajda. Dzigki temu mogli podej$¢ prosto do jego sto-
lika, nie Sciggajac na siebie niepotrzebnego zaintere-
sowania zadawaniem pytan. Byta tez sfrustrowana. Nie
wierzyli jej w pelni, nie tak jak swoim ludziom. Wy-
korzystywali nas, gdy mogli$my by¢ przydatni, ale w
Belfascie nigdy nam tak do konca nie ufano. Pewnie
dlatego Roisin chciata przejs¢ szkolenie w Hasbaya;
chciata si¢ przygotowa¢ do kampanii w Londynie.
Amerykanka nie wyrdznia si¢ w tym miescie tak, jak w
Belfascie czy Derry.

Kathleen szta nadal ze spuszczong glows. Prze-
szliSmy przez piaszczystg droge prowadzaca do dom-
kow letniskowych przy odleglym koncu plazy i1 poko-
nali$my ostatnig lini¢ wydm, zanim dotarli§my do mo-
rza.

- Zdradzit jg pan?

- Ja?

- Mowit pan, ze pracowat dla CIA. Na pewno pan o
niej wspomnial, opowiadajac o pozostatych. - Jej glos
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byt wrogi, gdy z wscieklo$cia wyglaszala oskarzenie.

- To nie odbywato si¢ w ten sposob. - Wiedziatem,
ze nie wolno mi opisa¢ programu ,,bez sznurkéw” van
Strykera. - Nie doniostem na nig. Kochalem ja.

- Chciat pan, zeby mieszkata z panem w Belgii?

- Bardziej, niz czegokolwiek innego na $wiecie. -
Przeszedlem obok pidr 1 kosci zdechlej mewy 1 opo-
wiedzialem o zakonczeniu naszej mitosci. - Roisin
uwazala, ze moja praca w Belgii bedzie nudna. To bylo
za daleko od walk z bronig w rgku. Nadal pracowalem
dla IRA, ale nie mogtaby mi pomo6c w tej pracy, a tak
bardzo pragneta by¢ w samym sercu dziatan. Ja miatem
funkcjonowaé¢ na obrzezach, tak wigc odmowila wy-
jazdu ze mng. Spotykalismy si¢, gdy tylko moglismy,
albo gdy mnie udawato si¢ ja do tego przekonaé. Cza-
sami leciatem do Dublina, kiedy indziej ona przyjez-
dzata do mnie. Raz pomogta mi dostarczy¢ jacht z
Hiszpanii do Szwecji. Wydawato mi si¢, ze byta taka
szczg$liwa w czasie tej podrozy.

Przerwalem, wspominajagc prawdziwe szczescie
Roisin, dzwiek jej $miechu, delikatnos$¢, ktora byta w
jej przypadku tak zaskakujaca - mogla sobie na to po-
zwoli¢, gdy byta daleko od nienawisci. Tyle tylko, ze to
ta nienawi$¢ byla sila, ktéra ja napedzata. Podroz
sprawiala jej przyjemnos¢, ale Roisin miata poczucie
winy, ze przebywa tak daleko od walk.

- Chciatem ja pos$lubi¢ - wyznatem Kathleen - ale
nie byta tym zainteresowana.
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Zatrzymatem si¢ na grzbiecie wydmy i ujrzatem
rozjuszone morze, ktore si¢ kottowato i toczylo morska
piang wzdtuz niekonczacego si¢ piaszczystego brzegu.

- Czy byt jakis$ inny mezczyzna? - spytata Kathleen
z okrutng przenikliwoscig.

- Tak.

Wielkie fale rozbijaty si¢ bez konca o opustoszatg
plaze.

- Kto? - dociekata Kathleen.

Przeczekata moje milczenie, wigc w koncu konty-
nuowalem, cho¢ nie chcialem.

- Pierwszy, o ktéorym wiedzialem, pojawil si¢
jeszcze przed moim wyjazdem z Belfastu. Nazywat si¢
John Macroon. Byl mlodszy od Roisin. Dziki chlopak,
w goragcej wodzie kgpany. Boze, alez on byl szurnigty.
Zdobylby si¢ na wszystko. Byt tez dobrym irlandzkim
katolikiem, ktory batl si¢ potwornie kobiet, ale wie-
dziatem, ze Roisin przetamata jego obawy. Zoriento-
walem si¢ po tym, jak méwita. Nigdy nie osSmielitem si¢
jej o to zapytaé, na wypadek, gdyby zechciata odpo-
wiedzie¢. Raz przyszla do mnie z posiniaczong twarza.
Wiedziatem, zZe to on jg uderzyt, ale nie powiedziata mi,
skad sie wziety jej siniaki. Nie chciatem wierzy¢, ze
bylo ja sta¢ na niewierno$¢, wigc udawatem, ze
wszystko bylo migdzy nami dobrze. Macroon zginat,
zastrzelony przez zohierza. Wpadt w zasadzke. Byt w
drodze do wiejskiego posterunku policji, gdzie miat
podlozyé bombe. Zohierze wiedzieli, ze ma si¢ tam
pojawic 1 zastrzelili go. Bez ostrzezenia, bez pytan, po
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prostu kropneli. Tej nocy Roisin ptakata tak, ze jej tzy
moglyby zatopi¢ Irlandi¢. Wtedy mi o nim powiedziala.

Przykucnatem u podnéza wydmy na skraju plazy. Na
morzu nie bylo todzi. Do oczu naplynety mi tzy, za co
obwiniatem wiatr pachnacy solg i muszlami.

- Macroon traktowat ja bardzo szorstko, ale ona
stwierdzila, ze nie chciala, Zeby umieral nie poznawszy
kobiety. Jezu! - rzucitlem przez zacis$nigte zeby.

Chryste, jak bardzo chciatlem nie pamigtac, a prze-
ciez pamigtalem tak dobrze. Pamigtalem swoj bol 1
potrzebe poznania kazdego cholernego szczegohu tego,
co ja uwazatem za zdradg, a Roisin za gest pocieszenia
bohatera. Pamietatem jej bezczelnose, jej ztos¢ na mnie,
jej nienawi$¢ wobec mojej wrazliwosci, cho¢ pozniej,
gdy nocg zalewata si¢ lzami, pragneta mojego pocie-
szenia.

- Twierdzi pan, ze Macroon byl pierwszy? - za-
gadneta Kathleen.

- Byli tez inni - odpowiedzialem i zamilklem na
dluzszg chwile, w czasie ktorej z tuzin wielkich fal
roztrzaskalo si¢ o pusty brzeg. - Przykro mi, ze nie
powiedziatem pani nic z tych rzeczy w Belgii. Chyba
powinienem byt napisa¢ do pani rodziny po tym, jak
zgingta, ale Roisin nie byla typem osoby, ktora kojarzy
si¢ z posiadaniem rodziny.

Kathleen znalazta mate okruchy muszli, ktore rzu-
cala leniwie w kierunku plazy.

- Chyba wszyscy wiedzielismy, ze nie zyje. Co$
takiego da si¢ wyczu¢, prawda? Zwykle pamigtata, zeby
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przysta¢ kartke na Boze Narodzenie albo na urodziny
mamy, ale gdy nie odzywala si¢ tak dtugo... - Wzru-
szyla ramionami. - Chcieli§my jednak wiedzie¢, miec¢
pewnos¢. Mamie nie zostalo juz duzo czasu. Tata tez
jest staby, wiec obiecatam im, ze si¢ dowiem.

Nad naszymi glowami krzykngta mewa. Kathleen
odgarneta z oczu kosmyk ciemnorudych wlosow.

- Co pani powie rodzicom?

Milczata dos¢ dtugo i znowu wzruszyta ramionami.

- Chyba ich oklami¢. Powiem, ze zgingla w wy-
padku samochodowym, dostala ostatnie namaszczenie i
ze zostala nalezycie 1 po katolicku pochowana. Mama i
tata chyba nie chcg zna¢ prawdy. Nie pochwalaja ter-
roryzmu. Ja zreszta tez nie. - Ostatnie slowa wypo-
wiedziata bardzo dobitnie i cisnela przed siebie ostatni
kawatek muszli, ktory upadt na piach. - Musiatam
przemysle¢ kwestie terroryzmu z powodu Roisin.
Jeszcze zanim wyjechata do Irlandii, wierzyta w sku-
teczno$¢ przemocy. Zbierala pienigdze na ten cel 1 wy-
cinki z gazet na temat zabitych brytyjskich zohierzy i
irlandzkich policjantow. Mama tego nie znosita. Uwa-
zala, ze Roisin byla chora, ale tata stwierdzit tylko, ze to
jest irlandzka przypadtos$¢ 1 dobry powdd, by mieszkaé
w Ameryce.

- A co, jesli nie mozna mieszka¢c w Ameryce? -
zapytatem. - Je$li jest si¢ katolikiem mieszkajacym w
protestanckim Ulsterze?

- To nie jest wytlumaczeniem dla morderstwa -
Kathleen stwierdzila stanowczo. - Jesli ludzie z IRA nie
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moga zatozy¢ mundurdéw i stanaé do otwartej walki, nie
sg prawdziwymi mezczyznami. Sg arogantami, ktérym
wydaje si¢, ze wiedza co$ lepiej od pozostatych Ir-
landczykow. Prawda jest jednak taka, ze beda si¢
smazy¢ w takim samym piekle, jak ci, ktorzy podtozyli
bombg¢ w samolocie linii Pan Am albo ludzie, ktorzy
strzelali do zakonnic w El Salvador, albo terrorysci,
ktorzy zabili naszych Zoiierzy piechoty morskie; w
Libanie. - Odwrdcita si¢ i spojrzata na mnie wojowni-
€z0. - Przypuszczam, ze uwaza mnie pan za bardzo
naiwng osobg. A moze glupig?

Wpatrywalem si¢ w morze.

- Brytyjczycy robili Irlandczykom potworne rze-
czy.

- Tak jak my Indianom. Uwaza pan, ze Cherokee
lub Siuksowie powinni méc podktada¢ bomby w cen-
trach handlowych lub urzadza¢ zasadzki na amery-
kanskich wojskowych?

- Nie mysle tak.

- A wiec co pan mysli?

Wiedziatem, ze moéj cel wesprze tylko odpowiedz o
najwyzszym stopniu szczerosci, a moim celem nie byto
karmienie dumnej lojalnosci wobec wilasnej grupy, czy
bycie bezczelnym, ale che¢é¢ zareagowania na prawdo-
mownos¢ Kathleen z rowng uczciwoscia.

- Uwazam - méwilem powoli - Ze terroryzm jest
zly, ale sadze tez, ze jest kuszacy, poniewaz kobiety i
mezczyzni toczacy tajng wojne maja w sobie pewna
wspaniato$¢. Tak naprawde, a Bég jeden wie, jak nie-
chetnie to przyznaje, wszyscy wiemy, ze Brytyjczycy
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zrobiliby niemal wszystko, zeby uwolnic¢ si¢ od Irlandii.
Wszyscy si¢ jednak zgadzaja, ze doszioby do potwor-
nego rozlewu krwi, gdyby wyszli z Irlandii. Katolicy
napadliby na protestantow albo protestanci na katoli-
kéw. Wiasdnie ta grozba przemocy jest jedynym uspra-
wiedliwieniem tego, ze brytyjscy zotnierze pozostaja w
Irlandii 1 z tego wzgledu kazda bomba 1 kula wykorzy-
stane przez IRA tylko umacniajg to usprawiedliwienie.
Tak wiec IRA, INLA, UVF i UDA to jedyni ludzie,
przez ktorych Brytyjczycy nadal tam sg, bo tak na-
prawde, to jak cholera nie chcieliby tam by¢. Niena-
widzg tego miejsca! Lubig Wolne Panstwo, ale nie lubig
Ulsteru 1 nie znoszg tamtejszych protestantow! Kto na
swiecie lubitby protestantow z Irlandii P6tnocnej? My-
$li pani, ze Dublin mialby ochot¢ wchlong¢ ten milion
upojonych Bogiem, nieustepliwych maniakow? A kto
bedzie ich bronil, jesli przestang to robi¢ Brytyjczycy? -
Przerwalem, wpatrujac si¢ w szary horyzont. - Wedhig
mnie to wszystko nie ma nawet krzty sensu, bo zadna
bomba nie przyblizyta wolnej Irlandii nawet o dzien,
niemniej nadal nie wiem, jak szanujacy si¢ gos¢, dora-
stajgcy w Ballymurphy, Turf Lodge lub Bogside,
moéglby nie zajmowac si¢ bombami. To jest tragiczny,
beznadziejny 1 przygnebiajacy bajzel. Oto, co mysle.

- A CIA chce si¢ angazowa¢ w ten bajzel? - spytata,
okazujac swoje niedowierzanie w fakt, ze pracowatem
dla amerykanskiego rzadu.

- Nie wiem. - Robito mi si¢ zimno. - Nigdy nie by-
fem agentem z prawdziwego zdarzenia. Nie sktadatem

320



przysiegi ani nic w tym stylu. Nawet mi nie placili, ale
poprosili mnie, zebym si¢ czego$ dowiedzial, wigc si¢
dowiedzialem. Nie na temat IRA. To byla tylko moja
brama. - Kulawo to brzmiato, ale tylko tyle moglem
powiedzie¢. - Dla mnie to byla swego rodzaju gra, ale
nie dla Roisin. Ona walczyta za sprawe. To dlatego
chciata jecha¢ do Hasbaya. Chciala si¢ nauczy¢ zabijac
bez mrugnigcia okiem. Chciata wywalczy¢ Irlandie w
pojedynke, a ja chciatem si¢ dobrze bawic.

Z tego tez powodu zabitem Liama 1 Gerry'ego; bo
stali mi na drodze do zlota. Nie zgineli ze wzgledu na
Irlandie, Ameryke czy cokolwiek innego. Tylko dla
mnie. Czulem si¢ przez to plytki, ale nie wiedziatem, co
uczynié, by si¢ poczué¢ glebokim. Przypomnialy mi si¢
oczy Liama odbijajace zielone $wiatto 1 wzdrygnaltem
sie.

Kathleen przypatrywata mi si¢ dtuzszg chwilg.

- Roisin naprawde pana zranita, prawda?

Jakiez blade bylo to morze i jakie zimne.

- Bardziej, niz wydawalo mi si¢ to mozliwe -
przyznatem. - Bardziej, niz wydawato si¢ mozliwe.

- Chetnie napije si¢ tej kawy - odezwala si¢ ci-
chym, wymuszonym glosem - jesli zaproszenie jest
nadal aktualne.

- Jak najbardziej - odpowiedziatem.

Oddalali$my si¢ od morza. Nasze dlugie cienie od-
cinaly si¢ na tle bialego zimowego piachu.

W drodze powrotnej nie rozmawialismy duzo. Batem
si¢ jej dezaprobaty, a ona miata duzo do przemyslenia.
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ProwadziliSmy grzeczno$ciowa rozmowke o tym, jak
dobrze jest mieszka¢ nad morzem, ze bylo zimno, ale ze
zima okazala si¢ jednak relatywnie fagodna. Gdy zbli-
zali$my si¢ do domu, zapytalem, gdzie mieszka. Od-
powiedziata, ze w Maryland, niedaleko rodzicow. Byta
higienistkg stomatologiczna.

- Chwilowo nie pracujg.

- Nie sadzitem, Ze recesja moze mie¢ wplyw na te
branze.

- Ma, aczkolwiek to nie z tego powodu nie mam
pracy. Bylam na tyle ghipia, ze wysztam za maz za
dentyste. Rozwodzimy sie. To jest niezty bajzel - mo-
wita z rezygnacja w glosie. - Przynajmniej nie mielismy
dzieci.

- Ach.

To nie byta adekwatna wypowiedz, ale tylko na tyle
mnie bylo sta¢. Denerwowalem si¢, bo tak bardzo
chciatem, zeby Kathleen mnie polubita. Nagle poczu-
fem, jakby cata moja przyszlo$¢ zalezata od jej akcep-
tacji mojej osoby. Widzialem w niej spokojniejsza,
delikatniejsza Roisin.

- David odszedt do jednej z pacjentek - ciagneta i
pokrecita glowa. - Niekiedy zastanawiam sie, dlaczego
unieszczes$liwiamy si¢ nawzajem. Chyba nie tak miato
by¢, prawda?

Przyszto mi na mysl, jak marzylem o wychowywa-
niu dzieci Roisin nad woda.

- Nie. Nie tak miato by¢.

Pomyslatem tez o Johnnym Riordanie, wiedzac, ze
sposrdéd moich przyjaciot przynajmniej jeden jest
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szczgsliwym czlowiekiem. Wtedy przypomniato mi sig,
ze mialem zadzwoni¢ do Johnny'ego, aczkolwiek nie z
domowego telefonu i zastanawialem si¢, czy Kathleen
podwiezie mnie do budki telefonicznej przy matym
kompleksie handlowym. Najpierw jednak musiatem
zrobi¢ dla niej kawe.

- Mam tylko kawe kofeinowa - odezwalem si¢, gdy
obchodziliémy dom z boku. - | to nawet nie jest moja
kawa. Nalezy do kogos, kto mieszka w moim domu na
dziko.

- To moze nie bede pila tej kawy. - Zatrzymata si¢
na rogu domu 1 postata mi nerwowy u$miech. - Moze
powinnam juz jechac.

- W porzadku. - Ukrylem swoje rozczarowanie. -
Moze mnie pani podwiez¢ do gldwnej drogi?

- Jasne - potakneta.

- Wezmeg tylko drobne na telefon - powiedziatem 1
pchnglem drzwi od strony kuchni, ktore zostawilem
otwarte, poniewaz Sara Sing Tennyson nie byla
uprzejma zostawi¢ dla mnie klucza po wymianie zam-
kow.

| ujrzalem ja. Sara Sing Tennyson stala w mojej
kuchni z plastikowg butelka w prawej dtoni.

Zaczatem wykonywac obrot. W kieszeni sztormiaka
miatem colta 45, ale byla o wiele szybsza ode mnie.
Nacisneta butelke 1 moje rgce powedrowaly ku piekace;
mnie twarzy. Ustyszalem Kathleen krzyczaca ze stra-
chu. Jaka$ posta¢ przebiegla przez kuchni¢ i powie-
dziata jej, Zeby si¢ nie martwita, Ze nic mi si¢ nie stalo.
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A potem co$ uderzylo mnie mocno W glowe. Kolana si¢
pode mna ugiety. Jaki§ mezczyzna steknat, gdy uderzyt
mnie ponownie i wokot mnie zapanowata ciemnos¢.



CZESC
TRZECIA



Odzyska%em przytomnos$¢ w jadgcym samochodzie. |

tylko tyle moglem stwierdzi¢ - Zze pojazd si¢ poruszat -
poniewaz na glowe miatem zarzucony worek 1 lezatem
zwinigty jak embrion na wyktadzinie podlogowej w
furgonetce. Oczy bolaty mnie potwornie, twarz mnie
piekla, a nozdrza wypekiata mi won amoniaku. Spro-
bowaltem si¢ wyciagna¢, ale odkrytem, ze bylem spe-
tany. Z jakiego$ jednak powodu nie mialem w ustach
knebla.

- Kto do diabfta... - zaczalem, ale nie dokonczytem.

Krzyknagtem. Poczulem koszmarny bol w okolicy
nerek. Byt potworny; wywotujaca tkanie, rozrywajaca
trzewia lanca przerazenia wbila mi si¢ w brzuch. Po-
trzeba bylo chyba kilku minut, zeby bdl ostabl. Z tru-
dem ftapatem dech i lekko si¢ zakrztusitem smakuja-
cymi z6tcig wymiocinami. Zaciskalem oczy, bo otwar-
cie ich oznaczaloby zaproszenie dla piekacego bolu
powodowanego przez amoniak. Przypomnialem sobie o
Kathleen i1 przestraszylem si¢, ze mogla ucierpie¢ w
czasie wizyty w moim domu, gdy ci dranie urzadzili na
mnie zasadzke.

- Proszg... - odezwalem si¢ pokornie, ale gdy tylko
otworzylem usta, znowu poczulem rozrywajacy bol w
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plecach, a mo6j krzyk przypominat skowyt rannego
zwierzecia.

Samochod, jesli to byt samochod, skrecit gwattow-
nie 1 oparlem si¢ o par¢ nog. Gdy gasnacy bol pozwolit
mi znowu mys$le¢ w miar¢ jasno, uznalem, ze jestem
raczej z tylu osobowego auta, a nie furgonetki i lez¢ na
podtodze, wcisniety miedzy przednie 1 tylne siedzenie.
Dzwigki pracujacej przektadni podpowiedzialy mi, ze
woOz miat automatyczng skrzyni¢ biegow. Wiedziatem,
ze jedna osoba siedziala za mng po prawej stronie, wigc
wychylitem si¢ lekko w lewo, zeby sprawdzi¢, czy kto$
byt z drugiej strony, ale gdy tylko si¢ poruszytem, jakas
reka uderzyta mnie mocno w glowe. Chcieli, bym po-
zostawat w bezruchu i zebym lezat cicho; bol, ktory mi
do tej pory zadali, przekonat mnie do tego, aby re-
spektowac ich zyczenia. Tak wiec lezalem nieruchomo 1
cicho.

Batem si¢ przy tym okropnie, jesli to okreslenie
oddaje rozluzniajgce zwieracze przerazenie, ktére mna
telepato. Kimkolwiek byli ci ludzie, byli ekspertami.
Ztapali mnie umiejetnie i skutecznie, co wskazywato na
dlugoletnig praktyke. Niczego nie podejrzewatem i
wszedlem w ich zasadzke jak dzieciak. Unieruchomili
mnie w kilka sekund, a teraz wiezli mnie dokads, a ja
bytem bezradny. Jesli tylko si¢ poruszylem, czutem bol.
Tresowali mnie jak psa, panowali nade mng i nie mo-
glem zrobi¢ absolutnie nic, by to ukroci¢. Nic a nic.
Jesli ci ludzie postanowili mnie zabi¢, to zging jak pies,
bo byli dobrzy w tym, co robili.
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Samochod zjechat z drogi. Poczulem, jak nim za-
bujalo, kiedy przejechat nad progiem. Ustyszalem
dzwigk opon zatrzymujacych si¢ na zwirze. Nie mialem
pojecia, jak dlugo jechaliSmy. Nie wiedzialem nawet,
czy nadal jesteSmy na terenie przyladka.

Zdaje si¢, ze auto wjechalo na ogrodzony teren.
Styszatem glosny warkot jego rury wydechowej. Wy-
faczono silnik 1 ustyszaltem, ze otwarto drzwi. Czworo.

W moja strong siegnela czyjas reka, chwycita peta-
jace mnie liny 1z wielkg silg wyciagnela mnie z pojazdu
na zimng, twardg podtogg.

Poczulem, Ze kto$ uklagkt przy mnie. Co$ zimnego
dotkneto kostki; wyobrazitem sobie ostrze noza i za-
kwilitem ze strachu, ale n6z tylko przeciat pgta na no-
gach.

Kto§ mnie dzwignal na nogi. Zachwiatem sig, ale
zdotalem usta¢. Nadgarstki nadal miatem zwigzane, a
na glowie miatem cigzki wor, ale poza tym nie bylem
juz skrepowany.

Pchnigto mnie do przodu. Potkngtem si¢ i ruszytem z
trudem. Gdy wpadtem w zasadzk¢, miatem na sobie
buty i skarpety, ale zdjeto je ze mnie, podobnie jak
sztormiak 1 teraz, o ile moglem to stwierdzi¢, bylem
ubrany tylko w dzinsy, bielizne, koszule 1 sweter. Za-
brano mi bron, zabrano wszystko z wyjatkiem tego
skromnego odzienia. Znowu mnie pchnigto i staralem
si¢ przyspieszy¢, ale w rezultacie tylko uderzylem
czubkiem bosej stopy w kamienny stopien. Krzykna-
tem, upadtem i pozbieralem si¢, zanim zdazyli mnie
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uderzy¢é. Wydawalo si¢, ze wszedlem do korytarza z
migsistym dywanem. Nagle zrobilo si¢ ciepto.

Dotkneta mnie czyjas dlon. Ustyszalem, ze otwo-
rzyty si¢ drzwi. Reka skierowata mnie w prawo i lekko
pchneta, bardzo delikatnie; wyczultem, ze powinienem
zachowac¢ ostrozno$¢ 1 rzeczywiscie stwierdzilem, ze
moja stopa zawista w powietrzu. Krzykngtem, myslac,
ze wpadng w przerazliwg otchtan, ale rgka mnie pod-
trzymata 1 dotarfo do mnie, ze oni po prostu wprowa-
dzali mnie na drewniane schody.

Zszedtem nimi do czego$, co bylo zapewne piwnica.
Moi oprawcy stapali cigzko po drewnianych stopniach,
a dudnienie to odbijalo si¢ echem od betonowej podto-
gi. Na dole pchnigto mnie, bym zrobil kilka krokoéw
przed siebie. Znowu kto§ mnie dotknat. Chcieli, zebym
stal spokojnie.

Zastosowatem si¢ do tego. Trzastem si¢. W piwnicy
byto zimno. Nic nie styszatem.

Nagle przecieto nozem peta na nadgarstkach i sznur
opadt na ziemie¢. Krzyknatem, spodziewajac si¢ poczuc
n6éz w brzuchu, ale nic si¢ nie wydarzylo. Potarlem
nadgarstki 1 podniostem rece, by dotkng¢ worka na
glowie.

Dostatem po nerkach palka.

Wrzashatem 1 prawie si¢ przewrdcitem, ale czyjes$
rece mnie podtrzymaly. Znowu zrobilo mi si¢ niedo-
brze. Bo6l falowal we mnie, cofat si¢, znowu falowat; to
byly czerwone fale bolu, ktory mi przypomnial, Ze
zyczyli sobie, abym stat nieruchomo.
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Statem wigc.

Rece chwycity moj sweter i szarpnely do gory. Bez
zastanowienia cofnatem si¢ o krok i znowu poczulem
smagniecie bolu; kto$§ uderzyl mnie z wielkim znaw-
stwem 1 bol przewedrowat wzdtuz plecow. Przykucng-
fem, by przed nim uciec, lecz rece trzymajace za sweter
znowu szarpnety.

Chcieli zdja¢ sweter. Szlochajac, nie mogac si¢
opiera¢, podniostem rece 1 zerwano ze mnie wetniany
sweter. Worek na glowie byl zwigzany na szyi, wiec
pozostal na miejscu.

Czyjes palce dotknety mojego gardia. Byly ciepte,
delikatne, muskaty skore. Lekkos¢ tego dotyku przera-
zita mnie, ale po chwili pojatem, Ze palce tylko rozpi-
naty guziki mojej koszuli. Trzastem si¢ ze strachu, gdy
przesuwaly si¢ po klatce piersiowej 1 brzuchu, a potem
wyciagnely koszule z dzinsoOw 1 zerwaty j3 ze mnie.

Krzyknatem, gdy palce gladzity mnie po brzuchu.
Tyle tylko, ze to nie byt pieszczotliwy ruch. Kto$ roz-
pinat mi pasek przy spodniach, a potem zamek dzinsoéw.
Ta osoba zerwala ze mnie spodnie, a potem majtki.
Postusznie, chcagc pomdc i1 przypodobaé si¢ tym po-
zbawionym skrupulow oprawcom, aby przestali mnie
krzywdzi¢, wyszedlem z ubrania.

Bylem nagi i marztem. Bylem obolaty i przerazony.

Czyjes$ dtonie znowu dotknety mojego gardia. Jek-
natem cicho i dotarto do mnie, ze te ciepte palce tylko
rozwigzuja worek, ktory miatlem na glowie. Poczutem,
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ze ta osoba zrobita krok do tylu. Kto§ zerwat wor z
mojej glowy 1 natychmiast o$lepito mnie $wiatlo; nadal
widziatem nieostro, a oczy piekty mnie od amoniaku.
Jednak moglem wreszcie zobaczy¢, gdzie si¢ znajdo-
walem i kto mi towarzyszyt.

Stata przede mng Sara Sing Tennyson. Trzymata
moje ubranie. Obok niej stal wysoki 1 dobrze zbudo-
wany mezczyzna majacy na glowie czarng kominiarke,
ulubiong cze$¢ garderoby czlonkow IRA, gdy fotogra-
fujg ich dziennikarze. Dzianina zakrywata wszystko z
wyjatkiem oczu 1 ust. Widziatem, ze ten czlowiek miat
wasy 1 bfekitne oczy, ale poza tym jego twarz byta
zaslonigta. Mezczyzna mial na sobie czarne skorzane
rekawiczki, czarny sweter, czarne buty i czarne spodnie.
Czulem, ze za mng stoi co najmniej jedna osoba, ale nie
odwazytem si¢ odwrécic, zeby nikt mnie nie uderzyt.

Piwnica miata kamienne $ciany i nie bylo w niej nic
z wyjatkiem zwini¢tego szlauchu ogrodowego przy-
mocowanego do kranu nad metalowym zlewem przy-
kreconym do jednej ze S$cian. Pomieszczenie bylo
ogromne, co sugerowalo, ze budynek byt duzy, nato-
miast panujaca tu pustka wskazywata na to, ze dom byt
opuszczony. Drewniane schody znajdowaly si¢ na lewo
ode mnie 1 wspinaty si¢ stromo ku zamknigtym
drzwiom. Os$wietlenie stanowifa pojedyncza Zzarowka 1
cho¢ byla staba, zdolata mnie o$lepi¢ na kilka sekund
po tym, jak $ciggnieto mi z glowy worek. Podloga byta
wykonana z surowego betonu i tylko na jej $rodku
znajdowat si¢ odptyw, ktory w tych okolicznosciach
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budzit podobne obawy, co ogrodowy szlauch.

Sara Sing Tennyson przewiesita sobie moje ubrania
przez rami¢. Trzymala tez nozyczki. To byly nozyce
krawieckie z czarnymi uchwytami i trzydziestocenty-
metrowej dlugosci ostrzami.

Nie odzywala si¢, ale gdy si¢ upewnila, Zze nozyce
przykuly moja uwage, zaczela cig¢ odziez na kawalki.
Najpierw pocigta koszule, potem sweter, nastgpnie
majtki, a na koncu dzinsy. Robita to powoli, jakby dla
podkreslenia dzieta zniszczenia i czesto na mnie zer-
kata, sprawdzajac, ze jestem Swiadom jej poczynan. Po
kolei uczynita z moich ubran skrawki pigtrzace si¢ u jej
stop. Zgrzyt ostrzy ocierajacych si¢ o siebie nawzajem
tworzyt zlowrogi, metaliczny dzwiek, odbijajacy sie
echem w piwnicy. Te dzwigki, jak i1 ten ghupi pokaz
niszczenia moich ubran miaty na celu podkreslenie
mojej bezbronnosci. Bylem nagi 1 nie mialem szans na
ucieczke bez pomocy moich oprawcow. Uczynili ze
mnie trze¢sgcego si¢, przerazonego, nagiego, zaleznego
od nich cztowieczka. Kazdy szczek nozyc przypominat
mi, ze bylem catkowicie zdany na watpliwg faske Sary
Tennyson i jej kolegow. Jakby w celu jeszcze wyraz-
niejszego podkreslenia tejze zaleznosci, gdy skonczyta
z moimi ubraniami i ostatni skrawek materiatu upadt do
jej stop, rzucita okiem na moje skulone przyrodzenie i
rozwarla nozyce szeroko, tak ze od stali odbito si¢
Swiatlo. Poczulem, jak si¢ skulitem jeszcze bardziej.
USmiechneta sig, widzac, ze upokorzyla mnie osta-
tecznie.
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- Odpowiesz na kilka pytan - odezwat si¢ nagle
mezczyzna w kominiarce stojagcy obok Sary Sing
Tennyson i jego glos byt pierwsza wskazowka odnosnie
do tego, kim mogli by¢ moi porywacze; czlowiek ten
mowit z ostrym pdocnoirlandzkim akcentem, jakze
ohydnym w zestawieniu z uwodzicielskg kadencja
akcentu poludniowoirlandzkiego. - Gdzie jest 16dz?

Musiatem sie¢ jako$ wykreci¢ od odpowiedzi. Chry-
ste Panie! Nie mogtem si¢ tak po prostu poddac.

- Jaka 16dz? - spytatem i od razu krzyknatem, bo za
mng nie stat jeden czlowiek, tylko dwoch.

Obaj byli w kominiarkach i uderzyli mnie rowno-
czesnie. Upadiem i tym razem nikt nie probowat mnie
podtrzymac¢. Mezczyzna, ktory zadat pytanie, kopnat
mnie, a potem wszyscy trzej pracowali nade mng, wy-
mierzajac mi krotkie, ostre ciosy, ktore mnie przeszy-
waly, wstrzgsaly mng 1 paralizowaty mnie bdlem. Nie
bytem w stanie kontrolowa¢ ani odbytu, ani pecherza i
gdy skonczyli, bytem zaptakany i brudny.

Sara Sing Tennyson nie przytaczyta si¢ do bicia, ale
przygladata si¢ akcji z lekkim u$mieszkiem. Trzej
mezczyzni mieli zastonigte twarze, byli w rekawicz-
kach i ubrani na czarno. Byli ekspertami w zadawaniu
bolu i upokarzaniu; podejrzewalem, ze nie pobierali
lekcji od mistrzow tortur, tylko psychiatrow. Przypo-
mnieli mi si¢ ci bezimienni ludzie, ktérzy jechali z
Belfastu do Libii, by pozna¢ nowoczesne techniki
prowadzenia przeshuchania i wiedzialem, ze nie bede
miat wyboru i1 bede musiat powiedzie¢ im wszystko, co
chcg wiedzie¢. Oczywiscie cheialem by¢ dzielny.
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Chcialem dorownaé¢ tym wszystkim ludziom, ktorzy
twierdzili, ze wytrzymali sesj¢ w piwnicy komisariatu
Castlereagh, aczkolwiek caty Belfast wiedzial, ze takie
opowiesci byly tylko pompatycznymi przechwalkami.
Wszyscy pekali. Jedyna réznica polegata na tym, ze
jedni wyjawiali swoje tajemnice, znoszac koszmarny
bol, a inni pozbywali si¢ ich szybko, by unikng¢ cier-
pien.

- Wstan - polecit m¢zczyzna.

W jego glosie nie bylo emocji, jedynie zrezygno-
wane tony sugerujace, ze ten cziowiek wykonywal
tylko swoja rutynowa prace.

Podniostem si¢ z trudem. Lkatem i jeczalem, bo bol
byt teraz jakby moja drugg skora. Jeden z megzczyzn
podszedt do $ciany i rozwingl szlauch. Odkregcit kran i
skierowat na mnie strumien. Ten lodowaty prysznic nie
byt czescig tortury, a stuzyt jedynie oczyszczeniu mnie.
Gdy bylem juz czysty, trzgstem si¢ jak osika. Dzwoni-
fem zgbami i cicho zawodzitem.

- Cisza! - odezwal si¢ mezczyzna stojacy obok
Sary.

Zamilktem. W piwnicy $mierdzialo moczem i feka-
liami.

- Wyloze zasady tego przestuchania - m¢zczyzna
moéwil spokojnym, rzeczowym glosem. - Powiesz nam
to, co chcemy wiedzie¢. Jesli powiesz, przezyjesz i to
jest przyrzeczenie. Jesli nam nie powiesz, umrzesz, ale
sporo przy tym wycierpisz. Nikt z nas nie lubi zadawac
bolu, aczkolwiek jest on skuteczny. A wiec, gdzie jest
16dz?
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- Ptynie jako fadunek na transportowcu. - Dzwo-
nitem ze¢bami i z trudem dokonczytem zdanie.

- Plynie do Bostonu?

- Tak - zapewnitem gorliwie. - Zgadza si¢. Do Bo-
stonu.

- Kiedy doptynie?

Zawahalem si¢, zaniepokojony odglosami wyda-
wanymi przez tych dwodch stojacych za mng, ale oni
tylko przeniesli cigzar na drugg nogg.

- Nie podali mi daty, ale powiedzieli, ze wedlug
nich podréz powinna potrwac z sze$¢ tygodni! - Ostat-
nie sfowa wykrzyczalem, bo nie chcialem, zeby mnie
uderzono.

- Oni?

- Armator.

- Jak sie nazywa?

- Exportacion Layetano.

- Z Barcelony?

- Tak.

Tysiace struzek wody sptywaly z mojego rozdygo-
tanego ciala w kierunku odplywu. Nie bylo krwi. Ci
ludzie mnie bili, ale nie naruszali ciggtosci skory. Byli
specjalistami.

- Zorganizowates transport todzi? - Ten glos z Ul-
steru byl pozbawiony zainteresowania 1 neutralny,
jakby nalezal do znudzonego dyrektora banku zadaja-
cego klientowi drobiazgowe pytania w celu stwierdze-
nia, czy udzielenie mu pozyczki begdzie dla banku ma-
dra inwestycja.

- Zgadza sig.

336



- Jak si¢ nazywa 16dz?

- Nazywata si¢ ,,Corsaire”. Przechrzcitem jg na
,,Rebel Lady”.

- Opisz ja.

Wydukatem opis: trzynastoipdétmetrowy slup z cen-
tralnym kokpitem, wklesta burta, dlugi, ciezki kil,
czerwona farba przeciwporostowa ponizej liniit wodnej,
powyzej - biaty zelkot.

- lle zlota jest na poktadzie?

- Pig¢ miliondow dolarow.

Nastapila sekunda wahania lub zaskoczenia? By¢
moze, ale zaraz potem glos jak metronom podjat prze-
stuchanie.

- Opisz, jak ztoto zostato ukryte na jachcie.

Opisalem wiec falszywa podloge i to, jak nalezato
podnie$¢ deski w kabinie, zeby zauwazy¢ odbarwiong
warstwe z wiokien szklanych, ktorg trzeba odhupac, aby
dosta¢ si¢ do zlota zmieszanego z piaskiem.

- L6dz ma jakie$ papiery rejestracyjne?

- Tak.

- To gdzie sg? - Nutka zniecierpliwienia zapowia-
dajaca bol.

- U mnie w domu - sklamalem, bo przeciez nie
moglem narazi¢ Johnny'ego na kontakty z tymi dra-
niami.

Krzyknatem, bo co$ walnglo mnie mocno i gwat-
townie w obite nerki, a gdy upadatem, kolejne sma-
gniecie bolu poczutem w okolicy karku. Rungtem na
mokry beton, tkajac.

- Wstan.
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Podniostem si¢ powoli. Malutka, czerwona, atawi-
styczna cze$¢ mojego moézgu doradzata mi nagly
kontratak, obrocenie si¢ w stron¢ stojacych za mng
oprawcow, wiedziatem jednak, ze taka akcja bylaby
skazana na niepowodzenie. Oni byli przygotowani,
sprawniejsi ode mnie 1 lepsi, ja za§ bytem ostabiony,
powolny, roztrzesiony i potwornie bezbronny.

- Klamstwa pociggaja za sobg bdl - mezczyzna
oswiadczyt znuzonym glosem. - Dokumenty todzi ma
Johnny Riordan, czy tak?

A wiec wiedzieli od poczatku i tylko mnie testowali?

- Tak.

- lle pienigdzy mu dates?

Prawie zapomnialem, ze dawalem mu jakie$ pie-
nigdze 1 musiatlem si¢ szybko zastanowi¢, zeby unikna¢
kolejnego ciosu.

- Okoto tysigca dolarow.

- Dlaczego?

- Zeby wynajat zurawia, ktory zdejmie t0dz z cie-
zarowki. I na wypadek, gdyby trzeba bylo przekupié
robotnikow portowych.

- Kto jest importerem?

- Nie wiem. O tym decyduje Exportacion Layeta-
no.

- Z kim si¢ tam kontaktowate$?

- Z Roberto Lazarraga.

Przestuchujacy mnie trzymal czarny wor, ktory
wczesniej miatem na glowie. Rzucit mi go, ale bylem
zbyt staby 1 roztrzgsiony, bo go zlapac.
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- Podnies go.

Podniostem.

- Zaloz.

Wykonatem polecenie.

- Stoj spokojnie. Rece wzdtuz bokow!

Zastonigcie oczu 1 nago$¢ czynity mnie koszmarnie
bezbronnym. Styszatem, jak czworo oprawcow krecito
si¢ po piwnicy. Kto$ wspiat si¢ po schodach, nastepnie
zszedl. Co$ drapato o podloge, napetniajagc mnie prze-
razliwym lekiem. Na kilka sekund zapanowata cisza, po
czym kto$§ znowu zatupatl na drewnianych stopniach.

- Zdejmij kaptur - nakazat glos, a gdy to zrobitem,
drzwi na gorze zatrzasnety sig.

Zostalem sam. Zabrano moje pociete ubranie, a owo
drapanie bylo dzwigkiem wydawanym przez 16zko
polowe rozstawiane pod $ciang. Lezaly na nim trzy
zlozone koce, a w jego nogach stato cynkowe wiadro.
Ledwo zdazylem zauwazy¢ te luksusy, gdy $wiatlo
zgaslo.

Pokustykatem w strone 16zka, owingtem si¢ kocami i
potozytem. Zwingtem si¢. Bytem mokry, zmarznigty i
si¢ trzastem.

Bog jeden wie, ile czasu tam spgdzitem. Nie bylem
mi¢czakiem, ale nie moglem walczy¢ z tymi ludZzmi.
Ich milczenie i zdyscyplinowanie $§wiadczyly o profe-
sjonalizmie. Pewnego razu ogladalem przestuchanie w
Belfascie; razem z Seamusem Geogheganem dostapi-
fem zaszczytu obserwowania pewnego biedaka, ktorego
przeshuchiwano w sprawie wydania akcji podtozenia
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bomby. Przestuchujacy chcieli poznaé, z kim ze stuzb
specjalnych kontaktowat si¢ ten chlopak i w ramach
swoich rozpaczliwych usilowan zbili go tak, ze byt
krwistym, opuchnigtym przerazeniem. Prowadzacy
dochodzenie klocili si¢ migdzy soba i podjudzali si¢
nawzajem do zadawania ofierze jeszcze wickszych
obrazen; oskarzali si¢ o to, Ze osiggaja efekty przeciwne
do zamierzonych i wreszcie zrezygnowali ze swoich
prob. Skutkiem ich dzialan byly zaprzeczenia wyrzu-
cane przez zmaltretowanego dwudziestodwulatka wraz
z krwawg spieniong $ling. Chlopak stracit oko, wigk-
szo$¢ zebow 1 byt zlany krwig. Nigdy nie odzyskal w
petni wzroku 1 juz nigdy nie bedzie chodzit, nie kusty-
kajac. IRA dowiedziala si¢ pozniej, ze to jego siostra
zadzwonila do sit specjalnych. Do tego czasu zdotata
wyjecha¢ do Anglii 1 poslubi¢ swojego ukochanego
zohierza, a jej okaleczony, kulejacy brat nadal dekla-
rowal zatosne oddanie dla Provisional IRA 1 heroicz-
nych bojownikéw o wolnos¢.

Moi oprawcy byli inni. Ten zespot zostat przeszko-
lony pod katem zadawania bolu w wywazonych daw-
kach i nagradzania odpowiedzi wolno$cig od niego. Ci
ludzie pracowali jak zdyscyplinowana jednostka, bez
wahania i1 bez potrzeby rozmowy. Jedyne stowa, jakie
padaly, byly adresowane do mnie badz byly udziela-
nymi przeze mnie odpowiedziami. Nie bylo zbednej
krzataniny ani hatasow, ktore odwracatyby moja uwage
od meritum sprawy - wydobycia informacji, ktorej
Gillespie nie zdofal ode mnie wyciagnaé: jakie byty
losy zlota?
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Fakt, ze wiedzieli o istnieniu ztota, podpowiedziat
mi, z kim miatem do czynienia. Byli przekonani, ze ich
anonimowos$¢ jest grozna w odbiorze i rzeczywiscie
byta, aczkolwiek gdy tak lezatem w lodowatym mroku,
zachowalem wystarczajaca ilo§¢ przytomnosci, by
rozumie¢, iz jedynymi ludzmi, ktorzy wiedzieli o zto-
cie, byli ci, ktorzy je wyslali. CIA nic o nim nie wie-
dziata, Brytole tez nie; wiedzieli tylko: IRA, Libijczycy
i Irakijczycy.

Albo bytem w r¢kach bandytoéw il Hayaweena, albo
w uscisku IRA; dowody wskazywaly, ze raczej byli to
ci drudzy. Zadni palestyfscy czy libafscy terroryéci nie
odwazyliby si¢ wjecha¢ do Stanow Zjednoczonych w
czasie, gdy w Zatoce szalata wojna, natomiast mogta tu
przyjecha¢ dowolna liczba Irlandczykow. Zlekcewa-
zytem Michaela Herlihy'ego, a teraz on przeprowadzat
swo0j odwet. Nie docenitem go i niewlasciwie ocenitem
Sar¢ Sing Tennyson. Pewnie byta panienka terrorystow,
towarzyszacg dziataczom ruchu. Wiedziatem, ze znata
mojego szwagra, ktory miat zwigzki z Herlihym - te
slady prowadzity wprost do Provisional IRA. Czy
umieszczono ja w moim domu, by podniosta alarm, gdy
si¢ pojawie? Poznata Johnny'ego, co tlumaczyto ich
wiedze o jego zaangazowaniu. Boze, niech te dranie go
oszczedza! Co zrobili Kathleen? A moze ona tez byla w
to zamieszana? Nastano ja na mnie, zeby wyciagnela
mnie z domu w czasie, gdy oni szykowali zasadzke? Ta
mys$l byla najgorsza, lecz czy rzeczywiscie powinno
mnie to zaskakiwac? Oklamatem ja w Belgii, wiec czy
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miala wobec mnie jakiekolwiek zobowigzania?

Przeszyt mnie dreszcz. Podjatem ryzyko, ogromne,
warte pig¢ milionow dolarow i wpadlem w rgce wy-
szkolonych cztonkéw Provisional IRA. Postarat si¢ o to
pulkownik Kadafi; marzyt o dniu, w ktérym jego po-
dopieczni Irlandczycy zgnoja jakiego$ Anglika, Szkota
lub Walijezyka w piwnicy w Belfascie 1 w ten sposob
odpfaci si¢ Amerykanom za naloty bombowe nad
Trypolisem.

Trzastem si¢ pod cienkimi kocami. Gdy pozosta-
watem w bezruchu, udawato mi si¢ nie czu¢ bolu. Jakis
cichy, dzielny glos kazal mi $ciggnaé sie¢ z pryczy,
wdrapa¢ po drewnianych schodach i1 sprawdzi¢, czy
przypadkiem drzwi na gorze nie sa otwarte, ale nie
chciatem si¢ rusza¢ ani zwraca¢ na siebie uwagi.
Chcialem si¢ tylko zwinag¢ pod kocem. Chciatem si¢
trza$¢ samotnie w ciemnym tonie piwnicy, wstuchujac
si¢ W przypominajacy bicie serca rytm morza.

Moj Boze, przeciez faktycznie styszalem morze! To
nie byt ryk wielkich oceanicznych fal, ale szum
mniejszych fal uderzajacych o migkka plaze, co suge-
rowalo, ze przetrzymywano mnie w domu w Nantucket
Sound lub w Cape Cod Bay. Moze w Weymouth?
Miasto na potudnie od Bostonu zwane Irlandzkg Ri-
wierg $wietnie si¢ nadaje na kryjéwke grupy czlonkow
Provisional IRA prowadzacych przestuchanie.

Fakt, Ze ci ludzie nalezeli do Provisional IRA, byt dla
mnie korzystny. Nawet przez chwil¢ nie wierzylem w
pozornie szCzere zapewnienie, ze przezyje, jesli bede
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mowil prawde. Kazdy przeshuchujacy budzi w ofierze
taka nadzieje, lecz gdy ci ludzie poznaja prawdg, po-
zwola mi zy¢ wylacznie dlatego, ze nie o$mielg si¢
mnie zabi¢. Mysleli, ze bylem zwyktym recydywistg i
zlodziejem, a niebawem mieli odkry¢, ze bylem kim$
znacznie grozniejszym: najprawdziwszym amerykan-
skim agentem.

A jesli si¢ mylitem, zostata mi jeszcze nadzieja, ze
tego typu zawodowcy nie zadajag nikomu powolnej
Smierci 1 pozbedg si¢ mnie szybko.

Tak wiec lezatem w tych ciemno$ciach, drzac i usi-
hujac przypomnie¢ sobie r6zne modlitwy.

Drzwi na goérze schodow otworzyly si¢. Nie zapa-
lono $wiatta. Krzyknatem, spodziewajac si¢ bolu. Nie
przebudzitem sie w petni. Snita mi si¢ Roisin.

- Zaloz kaptur! W tej chwili! - polocnoirlandzki
glos krzyknal z gory. - Zakladaj! Zaktadaj! Szybko!
Szybko! - Na schodach rozlegly si¢ kroki. - Szybko!
Szybko! Szybko!

Goraczkowo szukatem kaptura i znalaztem go na
podtodze obok pryczy. Wciggnatem na glowe.

- Wstan! Ruchy! Ruchy!

Cierpiac katusze, wstalem z t6zka. Swiatlo przesa-
czalo si¢ przez splot czarnego materiatu.

Na schodach rozlegty si¢ kolejne glosne kroki.
Wydawato mi si¢, ze wyczutem obecno$¢ wszystkich
czworga oprawcow, ale nie moglem mie¢ pewnosci.
Zastanawiatem si¢, jak dtugo spatem. Chyba byta noc,
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aczkolwiek moje odczucia byly zupelie bezuzyteczne
jako narzedzia odmierzania uptywu godzin.

- Zrzu¢ koc - warknat glos.

Zrzucitem go.

- Wystap. Sto;j! Zdejmij kaptur.

Zdjatem kaptur, mrugajac, bo oslepiatlo mnie §wia-
tlo.

- Rece do bokow!

Postuchatem rozkazu 1 odstonitem swoja bezbronng
nagos¢. Tak jak wcze$niej, stata przede mng Sara Sing
Tennyson; po jej lewej stronie stat przepytujacy mnie
cztowiek w ztowrogiej czerni. Domyslitem sig, ze po-
zostali dwaj zajeli swoje miejsca za mng.

- Na co bylo przeznaczone te pie¢ milionow dola-
row?

- Na zakup stingerow - odpowiedziatem zaspanym
glosem.

- u?

- Pigédziesigciu trzech.

Znali odpowiedzi, ale nie wiedzieli, czy ja wiedzia-
fem, kim byli, dlatego zadawali mi tego typu pytania -
chcieli mi uniemozliwi¢ odkrycie ich tozsamosci. Taka
zabawa z lustrami 1 labiryntami. Rozwigzywanie we-
76w z zamknigtymi oczami.

- Kto sprzedawat pociski?

- Kubanskie konsorcjum z Miami.

- Opisz Kubanczykow.

Nie miatem duzo do powiedzenia, ale datem z siebie
wszystko.

- Pociski miaty trafi¢ do Ulsteru?
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- Tak.

- Transakcje zaplanowano w Ameryce, czy Irlan-
dii?

Glos z akcentem z Ulsteru byt bez wyrazu, co su-
gerowalo, ze to przestuchanie bedzie si¢ ciagnglo i
ciggnelo. Nie moglem zrobi¢ nic, by je przerwaé. Bylo
czescig dobrze zaplanowanej procedury. Zalezato im na
tym, zebym si¢ poczut zltapany w putapke niepo-
wstrzymanego procesu niepodlegajacego niczyjej kon-
troli; jedynym sposobem na wyrwanie si¢ zen bylo
danie machinie tego, czego chciata: prawdy.

- Zdaje sie, ze i tu, i tu.

- Wyjasnij.

Zaktadatem, Ze przepytujacy mnie dziatat na znanym
sobie gruncie i testowal moje reakcje, aby uspi¢ moja
podejrzliwos¢, gdy niepostrzezenie przejdzie do pytan,
na ktore naprawde chce pozna¢ odpowiedzi. Opowie-
dziatem o Brendanie Flynnie, Michaelu Herlihym, a
nawet o malym Martym Doyle'u. Opisatem udziat
Shafiga w ustaleniach 1 to, jak kontrole nad akcja
przejat il Hayaween. Przyznatem, ze celowo postapitem
wbrew poleceniom il Hayaweena, zmieniajac imi¢ todzi
1 wysylajac j3 do Ameryki na transportowcu.

- Dlaczego ztamates wytyczne?

- Chciatem szybko wroci¢ do Ameryki i poinfor-
mowa¢ swoich zwierzchnikdw o transakcji sprzedazy
pociskow.

- Zwierzchnikow? - Czyzby w glosie przepytuja-
cego pojawita si¢ nuta zdziwienia? - Wyjasnij.
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Postaratem si¢ moéwi¢ monotonnie i apatycznie.

- Van Strykera i jego ludzi.

- Kim jest van Stryker?

- Jest z CIA, z wydziahu antyterrorystycznego. - Na
koniec dodalem odrobing rozpaczy do tonu wypowie-
dzi, jakbym miat §wiadomo$¢, ze wyjawiam cos, co jest
gleboka tajemnicg 1 co jest niebezpieczne.

Zapadio milczenie i dalo si¢ stysze¢ wyraznie nie-
pewnosc, gdy przestuchujacy znowu zaczal mowic.

- Jestes z CIA?

Potsekundowe wahanie, jak gdybym nie chciat na to
odpowiadac.

- Tak.

- Od kiedy?

- Od tysigc dziewigéset siedemdziesigtego siod-
mego.

Widziatem do$¢ dobrze reakcje Sary Sing Tennyson.
Do tej pory miata wyniosty i obojetny wyraz twarzy, ale
teraz pojawilo si¢ na niej autentyczne zmartwienie.

- Opisz swojg misje w CIA.

Dostrzegtem, ze tego nie bylo w scenariuszu. Prze-
shuchujacy mnie strzelat 1 zastanawiat si¢, do czego
zaprowadzi moje nieoczekiwane wyznanie.

- Miatem inwigilowaé bliskowschodnie grupy ter-
rorystyczne - odpowiedzialem monotonnym tonem,
wypowiadajac stowa, ktore przeéwiczytem sobie w
ciemnosci piwnicy. - Miatem wykorzysta¢ w tym celu
referencje ze strony IRA.

- ClArozkazata ci wstapi¢ do IRA?
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- Tak.

- Jak tego dokonates?

- Juz wczeséniej zbieratem pienigdze dla Irlandii i
wysylatem bron z Bostonu, tak wiec ludzie z IRA
wiedzieli o mnie i ufali mi.

- Jak odkryta cig CIA?

- Zostalem aresztowany za handel narkotykami na
Florydzie.

- CIA rozkazata ci szpiegowaé¢ w IRA?

- Nie. Nie do tego bytem im potrzebny.

Cisza. W poblizu rozlegt sie¢ dzwigk cichego wybu-
chu 1 az podskoczylem, zanim dotarto do mnie, ze w
pomieszczeniu obok uruchomit si¢ bojler.

- Dlaczego CIA nie interesuje si¢ IRA?

- Na pewno sig¢ interesuje, ale ja miatlem za zadanie
skupi¢ si¢ na grupach bliskowschodnich, a moje sto-
sunki z tymi grupami byly uzaleznione od tego, czy
Provisional IRA ufata mi catkowicie. Dlatego nakazano
mi, abym nie naduzywat tego zaufania i nie przekazy-
wal informacji na temat tej organizacji.

Wiasnie taka histori¢ Roisin przedstawita w Has-
baya, czym tak bardzo przerazita Palestynczykow.
Mingty cztery lata 1 wykorzystywatem te opowiesc, by
si¢ ratowac.

- Zlozyte$ juz raport van Strykerowi? - zapytat
przestuchujacy.

- Tak.

- Kiedy?

- Robitem to przez caly ubiegly miesigc. Przestu-
chiwano mnie w gérach Pocono.
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- A wigc van Stryker odbierze 16dZz w Bostonie?

Zawahalem si¢. Czyja$ stopa poruszyla si¢ za mna
niepokojaco.

- Niel

- Aczemu?

- To ja mialem jg odebrac.

- Planowates$ ukras¢ te pienigdze? - Przestuchujacy
mnie wydawatl si¢ rozbawiony.

- Tak.

- Powiedziates cokolwiek o tej todzi van Stryke-
rowi?

- Nie. Powiedzialem mu, Ze pienigdze zostang wy-
stane przelewem z Europy.

- Ao jakiej kwocie wie van Stryker?

- Cala kwota miata wynosi¢ pottora miliona, z
czego pot juz zaptacono.

- Czy Herlihy szuka todzi?

- Oczywiscie!

- Zaloz worek.

Zostawili mnie, gdy trzymatem czarny wor, ktory
wciggnatem postusznie na glowe. Uslyszalem, jak we-
szli na gore i zamknely sie za nimi drzwi. Sciagnatem
worek z glowy 1 poczutlem nagly przypltyw euforii.
Zmartwitem ich! Wytracitem ich z rownowagi! Wybi-
fem ich z rytmu do tego stopnia, Ze przez calg wizyte nie
tkngli mnie nawet palcem. Prawda czynita mnie wol-
nym. Zmienilem scenariusz i ich rzeczywisto$¢!

Odwrocitem sie i zobaczytem ustawiong przy t6zku
papierowg torb¢. W §rodku byt zimny cheeseburger w
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styropianowym pojemniku i chtodna kawa. Pochtona-
fem je lapczywie. Zostawili wiaczone $wiatlo, dzigki
czemu zauwazylem, ze piwnic¢ niedawno oczyszczono;
na podlodze i $cianach byly wolne od kurzu miejsca,
ktore wskazywaty na to, ze staly tam rézne pudia i
meble - wyniesiono je, aby stworzy¢ przestrzen na
potrzeby tego przestuchania.

Nagle zgasto swiatto. W piwnicy obok ucicht mo-
notonny warkot pracujacego bojlera i zastapil go szum
morza. Polozyltem si¢. Czekalem. O$mielitem si¢ po-
mysle¢, ze zwyciezylem. Odwazylem si¢ sadzi¢, ze
przezyj¢. O$smielilem si¢ mie¢ nadzieje.

Spedzitem w tej piwnicy wiele dni. Stracitem po-
czucie czasu. Probowalem kontrolowa¢ uptyw dni,
wydrapujac znaki nad swoim 16zkiem, ale wydawano
mi positki nieregularnie i gwattownie przerywano sen,
nakazujagc mi znienacka zaklada¢ worek na glowe,
wstawac, sta¢ spokojnie, odpowiadaé, tak wigc nie
miatem pewnego punktu odniesienia.

Na poczatku oddawatem mocz z krwia, ale z biegiem
dni krew znikneta, gdy przestano mnie bi¢. Przestu-
chanie trwalo nadal 1 gldéwnie pytano mnie o moj raport
10 to, co na temat IRA przekazatlem CIA. Pytali mnie
nawet o ludzi, o ktorych nigdy nie wspomniatem Gil-
lespiemu. Niczego przed nimi nie ukrywatem, ponie-
waz za ich pytaniami zawsze czaila si¢ grozba prze-
mocy. Niemniej 1 tak wiedzialem, ze wbitem gleboki
klin poszerzajacy jeszcze bardziej wewngetrzne rozdar-
cie Provisional IRA. Organizacja ta, jak kazda inna
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grupa terrorystyczna, pragn¢ta cieszy¢ si¢ powazaniem
1 zewnetrznym wsparciem. Jak wszystkie lewicujace
ruchy partyzanckie mogta liczy¢ na poparcie socjali-
stycznych akademikéw i liberalnych kaptandéw, acz-
kolwiek chciata czego$ wiecej. Provisional IRA za-
biegata o poplecznictwo Ameryki i Bliskiego Wschodu.
Ameryka zapewniata powazanie, a Bliski Wschod do-
starczal najbardziej zabdjcze zabawki. Dylemat polegat
jednak na tym, ze tych dwodch poplecznikéw nienawi-
dzito siebie nawzajem, wigc tym istotniejsze bylo, aby
potepiali siebie wzajemnie. Ludzie z Provisional IRA
nigdy nie chelpili si¢ kontaktami z Libig przed Ame-
rykanami i raczej przedstawiali je jako sporadyczne,
niechciane 1 niewazne, natomiast Libijczykom, ktorzy
byli w tym czasie glownymi sponsorami, opowiadali, ze
wsparcie od Amerykanow o irlandzkich korzeniach
pochodzito od ghuipcéw, ktérzy nie rozumieli impera-
tywow rewolucji marksistowskiej, a ktorych mozna
bylo bezustannie doi¢ na rzecz wspomagania libijskich
celow.

Moi porywacze, ktorzy poczatkowo zakladali, ze
bylem zdrajcg Provisional IRA, dowiedzieli si¢, ze
bytem kim$ znacznie grozniejszym - agentem Standéw
Zjednoczonych; zabicie mnie moglo si¢ wigza¢ z ry-
zykiem obudzenia wrogo$ci Ameryki. Istniato ryzyko,
Ze 0 mojej $mierci by napisano w prasie, co mogloby
doprowadzi¢ do niebezpiecznego spadku finansowego
wsparcia ze strony tego kraju. Traktowano mnie z
ostroznoscig. Zrezygnowano z bicia mnie i z uptywem
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dni przynoszono mi coraz lepsze jedzenie, aczkolwiek
nigdy nie dostalem metalowych sztu¢cow lub porcela-
nowych naczyn, z ktérych po rozbiciu mozna by byto
zrobi¢ bron. Pitem wod¢ z ogrodowego szlauchu lub
napoje z kartonowych kubkoéw. Dostatem poduszke i
grubsze koce, a przestuchujacy mnie nawet pozwolili
mi zada¢ pytanie, za ktore nie zostalem nagrodzony
bolem. Spytatem ich o to, co si¢ stato z dziewczyna,
ktora mi towarzyszyta w chwili porwania.

- Nic. Zgodzita si¢ nam poméc, wyprowadzajac ci¢
z domu, zebySmy mogli przygotowa¢ komitet powi-
talny.

- Trzyma z wami? - Nie zdotatem ukry¢ rozcza-
rowania.

- Oczywiscie. Czemu mialaby nie by¢ po naszej
stronie, zwazywszy na to, kim byta jej siostra. Opo-
wiedz teraz o Roisin.

Opowiedziatem po raz kolejny te nieszczesng histo-
ri¢. Réwnoczesnie myslatem o tym, jakiego ghupca
Kathleen ze mnie zrobita. Prawie si¢ zarumienilem na
wspomnienie o nadziejach, jakie o§mielitem si¢ snu¢ w
myslach, gdy szliSmy z plazy do domu. Widziatem w
niej nastepczyni¢ Roisin, a Kathleen tymczasem
uczestniczyta w akcji odwetowej Michaela Herlihy'ego.
Chryste, alez ja karygodnie zlekcewazytem tego praw-
nika od $mieci!

Mijaly dni. Moja poczatkowa euforia zwigzana ze
zmiang regul przestuchania ustapita pola cichej rozpa-
czy. Oszczgdzono mi bolu, ale nabratem przekonania,
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ze najlatwiejszym sposobem, w jaki Provisional IRA
bedzie mogla pozby¢ si¢ wstydu, bylo potajemne zabi-
cie mnie. Z tego tez wzgledu szczytem moich nadziei
bylo to, ze dostan¢ kulke w tyl czaszki. Dawno juz
przestatem liczy¢ na to, ze zdotam otworzy¢ drzwi od
piwnicy. Zbadatem t¢ mozliwos¢ i odkrytem, ze drzwi
byty zrobione z grubych desek, a moimi jedynymi na-
rzgdziami byly watle nogi t6zka polowego, ktore gigty
si¢ pod najmniejszym obcigzeniem.

Czekatem. Miatem odretwiatly umyst. Probowatem
¢wiczy¢, aczkolwiek nie dostrzegalem szansy na dalsze
zycie, wigc porzucitem wszelkie wysitki 1, powldczac
nogami, wrocitem do tej odrobiny ciepta, jakg zapew-
niaty mi potowka i koce. Zaczalem si¢ cieszy¢ z hala-
sliwych odwiedzin moich porywaczy, bo rozmowa z
nimi byla lepsza od wpatrywania si¢ w kamienne $ciany
lub w nieprzenikniong ciemno$¢, gdy wytaczono swia-
tlo. Moglem nawet rozmawia¢ z nimi, siedzac na pry-
czy, owiniety w koce. Zamaskowany przestuchujacy
mnie pewnego dnia spedzit ze mng kilka godzin; roz-
mawialiSmy o Belfascie, jego ulicach i ludziach, kto-
rych obaj znalismy. Owego dnia poczulem si¢ nawet
zwigzany z tym mezczyzng, bo obaj kochalismy to
potepione, zrujnowane i sptywajace deszczem miasto.

Nadszedt wreszcie dzien, a przynajmniej dlugi
okres, gdy nie spatem i wstuchiwatem si¢ na przemian
w szum morza i bojlera, podczas ktorego nikt nie
przyszedt ze mna rozmawia¢. W domu panowala
dziwna cisza. Swiatto w piwnicy bylo zgaszone.
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Zsunalem si¢ z t6zka i przykucnatem na podlodze. W
tej ciszy bylo co$ niezwyklego, co$ niepokojacego.
Przywyktem do cichych odglosow tego domu, do pisku
drzwi, skrzypienia podlogi, uderzania metalowych
sztu¢cOw o talerze, spuszczania wody w toalecie. Teraz
panowala przejmujaca cisza i w niej, potwornie zanie-
pokojony, podszedtem do schoddéw, wspinajac si¢ na
nie powoli. Bylem nagi 1 wlosy na rekach i nogach staty
mi deba. Miatem gesig skore.

Dotartem do ostatniego stopnia. Zatrzymalem si¢ 1
nastuchiwatem, ale nic nie slyszalem. Siggnagtem w
strong klamki, nacisnglem ja i ku mojemu zdumieniu
drzwi otworzyly sie lekko.

Do piwnicy wlato si¢ swiatlo. Bylo przytlumione,
jak $wiatto dnia wpadajace przez zastony.

Przekroczytem prog i znalaztem si¢ w dlugim,
pigknie umeblowanym i1 wylozonym mig¢sistym dywa-
nem korytarzu. Na $rodku sufitu wisiat mosi¢zny zy-
randol, a po mojej lewej stronie znajdowaty si¢ schody
z balustradg. Na $cianie wisial uroczy obraz olejny
przedstawiajacy barkentyneg. Naprzeciwko wisiat por-
tret mezczyzny ubranego w koszule frakowa z posta-
wionym kohierzem. Na tapecie widniat chinski wzor
rajskich ptakow miedzy lis¢mi. Obok drzwi wejscio-
wych znajdowal si¢ wiatromierz, ktéry si¢ krecit. Z
eleganckim holem nie wspolgrat tylko stos pudet i ro-
werdw opartych o pralke i suszarke. Domyslitem sie, ze
te rzeczy wyniesiono z piwnicy, z ktorej zrobiono moje
puste wiezienie.
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Na prawo otwarte drzwi prowadzity do przestronne;j
kuchni wylozonej biatymi kafelkami. Ogromna lo-
dowka szumiata w kacie, a na wieszaku wisiaty mie-
dziane garnki. Na blacie lezaly dwa papierowe talerze i
stat rondel z zimng kawg. Cofnalem si¢ do korytarza,
wybratem losowo pierwsze lepsze drzwi i wszedtem do
bogato wyposazonego salonu. W pokoju wisiaty deli-
katne akwarele, kanapy byty glebokie i migkkie, a nie-
liczne stoliki I$nity wypolerowanym antycznym drew-
nem. Lezaly na nich stare czasopisma. W pokoju byty
tez mniej pasujace do wystroju pudetka po hamburge-
rach spietrzone przy marmurowym kominku, co
wskazywalo na to, ze moi porywacze niekiedy spozy-
wali w tym wystawnym pokoju positki. Kotary z arra-
sowej tkaniny spiete czerwonym aksamitem stanowity
obramowanie zastoni¢tych okiennicami okien. Na ele-
ganckim tréjnogu przed jednym z okien znajdowala si¢
staromodna luneta w mosi¢znej oprawie. Przeszedtem
po dywanie i otworzytem okiennice.

- Chryste Panie! - krzykngtem.

Oéslepito mnie zimowe stonce odbijajace si¢ od mi-
gotliwego morza. Ten dom, tak wytworny, bogaty i
ogromny, zostal zbudowany na wzniesieniu praktycznie
nad samym morzem. Matle fale uderzaty zmeczone o
prywatng plaz¢ oddalong o niespelna dwadziescia
krokéw od okna. Po lewej stronie znajdowat si¢ zakryty
brezentem basen, na wprost pomost z drewniang balu-
strada, a po prawej ode mnie - hangar dla todzi i prywatny
dok. Przy doku stat zacumowany jacht, a na morzu
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kotysata si¢ czerwona boja z cyfra ,,9” wymalowang na
boku. Domyslitem sig, ze przebywatem na terenie jed-
nej z duzych posiadio$ci w poblizu portu Hyannis lub
Centerville, a moze nieco dalej na zachéd w jednym ze
wspaniatych doméw nadmorskich w Osterville.

Wtem porzucitem wszelkie te spekulacje, poniewaz
nagle zauwazylem, jaka nazwa byla wymalowana na
wklgstej rufie jachtu zacumowanego w prywatnym
doku.

Po raz ostatni widziatem ja w Barcelonie, umiesz-
czong bezpiecznie w kontenerze bez dachu. Wczesniej,
na ospatym zimowym morzu, popetnilem w salonie na
tej todzi morderstwo. A teraz stala przede mna, nie-
mrawa 1 potulna, skagpana w zimowym stoncu.

To byta ,,Rebel Lady”.

Pokustykatem na gore i otwieralem drzwiczki sza-
fek, szukajac jakich§ ubran. W glownej sypialni, w
ktorej zmigte przescieradla §wiadczyly o tym, ze spat tu
co najmniej jeden z przestuchujgcych mnie, znalaztem
garderobe z letnimi ubraniami. Byly tam spodnie w
kratke i z wyhaftowanymi wielorybami wypuszczaja-
cymi fontanny wody; byly tez spodnie w krzykliwe
wzory golfowe i trzy pary spodni zadrukowanych zie-
lonymi koniczynami; wreszcie, gdzies w kacie, znala-
zlem proste, nieozdobione dzinsy, ktore nawet na mnie
pasowaly. Zalozylem koszulk¢ ozdobiong haftem
przedstawiajacym gracza polo, biaty sweter z rzeko-
mym logo angielskiego klubu krykietowego i pare
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niebiesko-bialtych butow zeglarskich. W garderobie
wisiat tez plaszcz przeciwdeszczowy. Chwycitem go i
zbieglem na dot.

Zanim wypadiem z domu ogladaé¢ ,,Rebel Lady”,
zauwazyltem wiszacy na kuchennej $cianie telefon.
Wahatem si¢ sekunde, rozdarty miedzy pragnieniem
przeszukania todzi i troskg o Johnny'ego. Podniostem
stuchawke 1 wybralem numer. Raczej nie wierzytem, ze
telefon bedzie dzialal, w stuchawce rozlegl si¢ jednak
sygnal. Johnny odebrat osobiscie 1 poczulem, jak za-
lewa mnie wielka fala ulgi.

- Chryste - powiedziatem i osungtem si¢ po Scianie
na kafelkowg podtogg.

- Paulie? - zapytal niepewnie, z troska Johnny.

Ptakatem z poczucia ulgi.

- Johnny? Nic ci nie jest?

- Oczywiscie, ze nie. Probuj¢ si¢ z tobg skontak-
towac¢ od dwoch tygodni!

- Od dwoch tygodni? - Rozejrzatem si¢ po kuchni.
Mo6j umyst dziatal na zwolnionych obrotach, krztusit si¢
irwat. - Jaki mamy dzien?

Milczat.

Czys ty si¢ upit, Paulie?

Powiedz mi, prosze.

Jest niedziela.

Jezu Chryste. Kto wygrywa wojne?

Skonczyta si¢ tadnych par¢ dni temu. To bylo
fatwe zwycigstwo. - Przerwal. - Co si¢ z tobg dzialo,
Paulie?
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- Czy byt u ciebie kto§ po dokumenty todzi? -
spytatem.

- No, ta dziewczyna, rzecz jasna. No wiesz. Sliczna
Chinka. - Zachichotat. - Ty psie.

Podniostem si¢ i oparlem czolo o zimng szybe. Ga-
pitem si¢ na zacumowany jacht.

- Powiedziata ci, ze jesteSmy kochankami? - Do-
mysSlitem sig, ze to miat oznaczaé ten chichot.

- Nie moge ci¢ wini¢. Jest naprawd¢ seksy. -
Johnny wyczut chyba, Zze co$ jest nie tak, bo nagle
zmienit ton glosu. - Chcesz mi powiedzie¢, ze jej nie
przystates?

- W pewnym sensie przystatem.

Przeciez teraz to i tak bylo bez znaczenia. Najwaz-
niejsze bylo to, ze te dranie nie porwaty Johnny'ego i
nie wzigly go w obroty w jakiej$ piwnicy.

Nic ci nie jest, Paulie? - zatroszczyt si¢ Johnny.
Niezupekie.
Gdzie jeste$, do diabta?

- W duzym domu. Domyslam si¢, ze gdzie$ na
przyladku, moze nad Nantucket Sound? Czy czerwona
boja z numerem dziewi¢¢ co$ oznacza?

- Zniczym mi si¢ nie kojarzy.

- Zaczekaj chwilke.

Zauwazylem sterte korespondencji reklamowe;,
ktora ktos$ wyjal ze skrzynki 1 rzucit byle jak na blat.

Siegnatem po pierwsza lepsza i przeczytatem, ze
byla zaadresowana do ,Mieszkanca”. Przeczytalem
adres Johnny'emu. Gwizdnat.
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- Masz zamoznych znajomych. Centerville, po-
wiadasz? Boja numer dziewi¢¢ ostrzega pewnie przed
Spindle Rock. Przyjade po ciebie furgonetka. Bede za
trzy kwadranse, dobrze?

Odtozytem stuchawke, wciggnatem na siebie ptaszcz
i otworzytlem kuchenne drzwi. Zauwazytem, ze czujka
alarmowa, ktoéra powinna zareagowa¢ na otwarcie
drzwi, byla wyrwana. Otulilem si¢ szczelniej ptaszczem
1 wyszedtem na rzeski, mrozny wiatr. Trzastem sig, gdy
kroczytem ostroznie po oblodzonej $ciezce prowadza-
cej do prywatnego doku, w ktorym pale pokrywata
gruba, pofalowana warstwa lodu powstalego z cofajace;j
si¢ fali ptywowej. Jakas mewa krzykneta na znak pro-
testu, gdy si¢ zblizatem do doku i odleciata powoli nad
potyskujacym morzem. Zatrzymalem si¢ przy hanga-
rze, zdrapalem szron z szyby 1 zajrzatem do $rodka.
Zobaczytem przepickng wyscigowa 16dz motorowa
zawieszong na linach nad zamarznigta woda. Nazwa
fodzi byta wyraznie wymalowana na boku duzymi
zielonymi literami: ,,Quick Colleen”. Przy rufie miala
przymocowane dwa olbrzymie dwustukonne silniki, co
czynilo ja $liczng, letnig zabawka z przesadzonym na-
pedem. Stanowita sprzet idealnie pasujacy do tego
cudnego, epatujacego bogactwem letniego domu, ktory
moi porywacze wykorzystali na swoja tymczasowa
bazg¢. Podszedtem do miejsca, w ktorym ,,Rebel Lady”
szarpata si¢ na linach.

Liny cumownicze, podobnie jak takielunek, byty
osnute lodem. Wiatr miotat ,,Rebel Lady” i bujat jej
dhugim kadlubem. Wszedtem ostroznie do kokpitu i
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stwierdzitem, ze wejscie do zejScidowki bylo otwarte.
Wyciagnalem sztorcklape, otworzylem glowny luk i
schronitem si¢ przed wiatrem.

Stwierdzitem, ze zloto zniknglo. Tak naprawde nie
oczekiwatem innego scenariusza, ale szalony optymizm
czail sie z tylu mojej glowy od chwili, gdy ujrzatem
,,Rebel Lady” w tym wietrznym doku.

W salonie panowat batagan. Moi porywacze po-
traktowali fatszywa podloge siekierami, rozrywajac 1
przecinajac szklane widkna, by dosta¢ si¢ do zlota. I
zabrali moj tup. Pig¢ milionéw dolaréw w zlocie ulot-
nilo si¢. Znalaztem tylko jednego krugerranda posrod
piachu 1 odtamkoéw wildkna szklanego. Podniostem
monete, splungtem na dlon i wsunaglem znalezisko do
kieszeni jako pamigtke z nieudanej podroézy. Wydawato
mi si¢, ze dostrzeglem drugg monete polyskujacg w
stercie, ale gdy odsungtem piach i odtamki, stwierdzi-
fem, ze byl to tylko blyszczacy tebek sruby mocujace;j
kil.

Wrécitem do kokpitu. Moi porywacze §wietnie si¢
spisali. Zdobyli to, czego chcieli. Ztotem zaplacg za
stingery 1 nie miatem watpliwosci, ze niektore z nich
pozostang w Ameryce, zeby Saddam Husajn mogt je
wykorzysta¢ w ramach odwetu na Stanach Zjedno-
czonych. Wlasnie ta zadza zemsty byla prawdziwag
motywacja dla operacji il Hayaweena. Brytyjczycy
stracg kilka §miglowcow nad potudniowa czescig Ar-
magh, ale prawdziwym celem byly wielkie odrzutowce
pasazerskie startujace z amerykanskich lotnisk z nie-
winnymi pasazerami na poktadzie.
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Wdrapatem si¢ z powrotem na dok i szedtem powoli
w kierunku domu.

Zatrzymatem sig, bo ustyszatem dzwick opon, pod
ktérymi chrzgscit zwir na podjezdzie. Dotarly tez do
mnie wesote i donosne glosy.

- Wejdzmy tylnymi drzwiami!

Nie miatem si¢ gdzie schowaé, wigc statem spokoj-
nie.

Jako pierwsza zza rogu wyszta szczupta mioda ko-
bieta w dlugim futrze. Biegla 1 jej oddech zamienial si¢
w obloczki pary w zimnym powietrzu. Miala zlote
wlosy, szerokie usta 1 bigkitne oczy. Dostrzegla mnie 1
zatrzymala si¢ nagle.

- Kochanie...

Nie zwracata si¢ do mnie, tylko do kongresmana
Thomasa O'Shaughnessy'ego Trzeciego, ktory wyszedt
za nig zza domu. Stanat jak wryty i1 gapit si¢ na mnie.

Pojawili si¢ jeszcze dwaj mezczyzni. Jednym byt
elitarny asystent kongresmana, Robert Stitch, a drugim
Michael Herlihy. Kongresman ciggle si¢ we mnie
wpatrywat, natomiast Stitch mial szybsze reakcje.

- Mam wezwac policj¢, kongresmanie?

- Nie robitbym tego, kongresmanie. Naprawd¢ bym
tego nie robit - poradzitem Tommy'emu Balasowi.

Kongresman nagle mnie poznat.

- Pan Shannon, czy tak?

- Shanahan - poprawitem go. - Paul Shanahan.

360



- To moja zona, Duffy. - Tommy, ktory jak zawsze
nie do konca rozumiat sytuacje, odwotat si¢ do swojej
wrodzonej kurtuazji.

Sliczna Duffy usmiechneta si¢ do mnie.

- Witam.

- Pana Herlihy'ego juz pan zna - O'Shaughnessy
spytatl, jakby to bylo sympatyczne spotkanie w klubie
golfowym. - Pan Herlihy jest skarbnikiem w komisji
prowadzacej mojg kampani¢ wyborczg.

Zignorowatem Herlihy'ego.

- Ladny dom, kongresmanie. - Ruchem glowy
wskazatem rezydencje.

- Dzigkuje - odpowiedzial wesoto. - Naprawde
dziekuje.

- Co pan tu do diabta robi? - Stitch przerwat te
wymiang grzecznosci.

- Czy naprawde musimy prowadzi¢ t¢ rozmowg na
dworze? - zapytala zalosnym tonem pani O'Shaugh-
nessy, ktora zdecydowanie marnowata si¢ przy kon-
gresmanie. - Zamarzam!

Herlihy podszedt do mnie, gdy Tommy Balas pro-
wadzit urokliwg Dufty do domu.

- Co ty tu robisz, Shanahan? - wysyczat swoje py-
tanie.

- Oto twoja t6dz! - Wskazatem na ,,Rebel Lady”. -
Chyba tego chciales, prawda?

- To? - Patrzyt zdumiony na jacht.

- Tak, to, ty draniu! - Chwycitem go za kotnierz
plaszcza, przepchnatem wzdluz doku i cisnatem do
kokpitu. - Patrz! To tutaj byly twoje cenne pieniadze!
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Podmuch wiatru zakotysat fodzig. Niemrawa fala
uniosta rozorany kadtub i Michael Herlihy natychmiast
zbladl, przeklat i przechylit si¢ przez burte. Przy
akompaniamencie jgkow towarzyszacych skurczom
zoladka, oddat morzu swoj drogi brunch.

- Boze - stgknal. - O moj Boze!

Nawet najmniejszy podmuch wiatru bujat kadtubem
1 natychmiast wywolywat u Herlihy'ego objawy.

- O Boze - powtorzyt i wychylit si¢ za burte, by
ponownie zwymiotowac.

Zostawitem go tak.

- Dran! - krzyknatem i oddalitem sig.

Podszedl do mnie Stitch.

- Moze mi pan poda¢ jeden dobry powdd, dla kto-
rego nie powinienem dzwoni¢ na policje? - zapytal
zlosliwie.

- Owszem - odparfem. - Niech pan sprobuje wy-
jasni¢ policji, dlaczego kongresman przez dwa tygodnie
uzyczal piwnicy w swoim domu jednostce specjalnej
Provisional IRA.

- Co takiego? - Odsunat si¢ ode mnie, niepewny,
czy méwitem prawde, po czym uznal, ze lepiej bedzie
szybko przeja¢ kontrole nad sytuacja, na wypadek,
gdybym chcial narozrabia¢. - To nieprawda! Zajmo-
waliSmy si¢ umowga handlowa w Meksyku. Nie byto nas
tutaj. - Wyczuwal potworny skandal i ¢wiczyl juz
wymowki, ktoére pozwolg kongresmanowi wyjs¢ z za-
mieszania bez szwanku.

- Spieprzaj pan! - rzucitem do niego.
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- Kto wyniost na korytarz rzeczy z piwnicy? - do-
biegl nas z wnetrza domu glos uroczej Dufty O'Shau-
ghnessy.

Robert Stitch, obawiajac si¢ kolejnego numeru,
wbiegl do domu przez otwarte kuchenne drzwi, a Mi-
chael Herlihy, z twarzg tak biala, jak skute lodem liny,
zdotatl wyczotga¢ si¢ z kokpitu ,,Rebel Lady” na na-
brzeze. Zatrzymalem si¢ na rogu domu 1 patrzytem, jak
Michael oddalat si¢ chwiejnym krokiem od morza.
Zataczal si¢. Zapomniatem, jak koszmarna byla jego
choroba morska.

- Herlihy! - krzyknatem.

Spojrzat na mnie, ale nie odezwat si¢. Wyciagnatem
z kieszeni ztotg monete.

- To jest reszta twoich pieni¢dzy, skurwielu! -
Rzucitem mu ja.

Pozwolit, by upadia i potoczyla si¢ po $ciezce.

- Dokad si¢ wybierasz? - zawolat za mna, gdy sie
odwrocitem i ruszylem przed siebie.

- Do domu. I zostaw mnie w spokoju, styszysz?

Szedlem dhugim zwirowym podjazdem w kierunku
wysokiego ogrodzenia od strony drogi. Johnny przy-
jechat dwadzie$cia minut p6zniej i odjechalismy. Ja-
kim$ cudem zytem.



= Kto si¢ mgczy w tym maltym domu? - zapytat
Johnny, gdy oddalali§my si¢ od otoczonej wysokim
zywoplotem rezydencji na plazy.

- Kongresman Thomas O'Shaughnessy Trzeci.

- Mieszka tu Tommy Balas? - Johnny wydawat si¢
zdumiony, ale przeciez musiat wiedzie¢, ze Tommy
piastowat swoje wysokie stanowisko wytgcznie dzigki
niezmiernemu bogactwu.

- Nie zapominaj o rezydencji w Back Bay - doda-
fem - domu w Georgetown i gorskim domu w Aspen.

- Chcialbym, zeby pewnego dnia kto§ mi powie-
dziat - Johnny odpart na to z goryczg - dlaczego dranie,
ktorzy ciagle podnosza moje podatki, zawsze sg tacy
bogaci.

Nie odpowiedziatem. Spojrzal na mnie ze wspol-
czuciem.

- Co si¢ tam stato?

- Wszystko schrzanitem.

- To znaczy?

- Myslatem, ze jestem madrzejszy niz w rzeczywi-
stosci. - Miatem nadziej¢, ze wystarczy ta wymijajaca
odpowiedz, ale Johnny zastugiwal na co$ wigcej. -
Chyba poklocitem si¢ z IRA.
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- Zacznijmy od tego, ze w ogodle nie powinienes$
mie¢ z nimi nic wspdlnego.

- Walczag w imi¢ dobrej sprawy - zauwazylem la-
godnie.

- Jesli jest dobra - sprzeciwil si¢ kategorycznie - to
dlaczego musza mordowac? Nikt nie wysadza ludzi w
powietrze, by rozwigza¢ problem glodu na $wiecie.
Nikt nie zabija, by ratowac dziecko chore na biataczke,
a przeciez sg to dobre cele.

- Nie bgdg sie spierat.

- A zloto?

- Nie ma go.

Zasmiat sie. Wedlug niego jedynymi gratyfikacjami,
jakie warto posiada¢, sg te, ktore osigga si¢ dzigki
cigzkiej pracy; reszta jest w najgorszym razie efektem
nieuczciwosci, a w najlepszym - zwodnicza. To Johnny
1 jemu podobni byli kregostupem Ameryki, dobrym
sercem uczciwego kraju, w ktorym jakim$ cudem
udawalo si¢ wprowadza¢ ludzi takich jak Tommy Balas
do Kongresu.

- Chcesz te pieniadze, ktore mi dates? - zapytal. -
Nie wydatem ich.

- Zatrzymaj je - powiedziatem.

Chryste, bed¢ musiat znalez¢ sobie prace. Bede mu-
siat dotaczy¢ do rzeszy pracujacej od dziewiatej do
siedemnastej. Bede musiat zrobi¢ si¢ taki, jak reszta
$wiata, co stanowito jedng z najwickszych obaw w taj-
nym $wiecie, poniewaz przynalezno$¢ do zorganizowa-
nej grupy zabdjcow dawala cztowiekowi poczucie wy-
jatkowosci, bycia kim$ ponad przyziemnymi troskami
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I ograniczajacymi go zasadami utrudniajagcymi zycie
innym ludziom,; teraz, po tych wszystkich latach aro-
gancji, bede musial zarabia¢ na chleb. Zastanawiatem
si¢, ile pieniedzy van Stryker planowal mi da¢, acz-
kolwiek podejrzewalem, ze to nie wystarczy na blogie
lenistwo na wodach otaczajacych Cape Cod. Zastana-
wiatem si¢, jak wygladata branza dostarczania jachtow
w Stanach, ale przypuszczatem, ze ograniczata si¢ do
przeprowadzania plastikowych motorowek szlakiem
Intracoastal Waterway przed 1 po zimie. Watpilem, by
fatwo bylo mi wgryz¢ si¢ w taka branzg, ale do czego
innego mogtbym si¢ nadac?

- Marzytem, ze za zloto kupie sobie kuter rybacki 1
bede fowit tunczyki - wyznatem Johnny'emu. - Watpig
w to, czy teraz sta¢ mnie bedzie chociazby na puszke
tunczyka.

Zachichotat.

- Nie chciatbys takiej fodzi. Jest ich juz zbyt wiele i
wykorzystujag samoloty do namierzania tawic. Gdy
tunczyki tedy przeptywaja, scena przypomina bitwe
pod Midway. Dziesi¢¢ lat temu mozna byto co tydzien
upolowa¢ harpunem duzg rybe, ale teraz ma si¢ szcze-
cie, jesli w ciggu lata wypatrzy si¢ jaka$ w miare
przyzwoitej wielkosci.

Umarfo moje kolejne marzenie. Oparlem glowe o
szybe z tylu kabiny. Co ja bede robit? Czy doprawdy
zmarnowalem te czternascie lat?

- Czy jest tu zapotrzebowanie na fachowe prze-
glady todzi? - spytatem.
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- Nie styszalem. - Johnny prowadzil spokojnie. -
Ale miody Ernie Marriott poznal dziewczyne z New
Bedford, a to oznacza, ze przyda mi si¢ nowy czlowiek
w ekipie od czasu do czasu.

- Proponujesz mi prace?

- Proponuje¢ ci skostniale z zimna rgce, mokre
dupsko, cigzkie noce i szanse na kilka centoéw, o ile rzad
pozwoli nam towi€ ryby i znajdziemy chwile przerwy w
wypehianiu formularzy.

- Stoi.

- Nie zrobisz u mnie kariery - ostrzegt mnie. - Z
trudem zapewniam chleb rodzinie. Ale to lepsze od
pracy w ktoryms z tych miejsc, no nie?

Machnat rekg w strong pola do gry w crazygolfa,
ktore, cho¢ zabite deskami na zim¢, emanowalo jar-
marczno$cig majaca przyciggaé letnich klientow. Je-
chaliémy na wschéd droga numer 18, potudniowg arte-
rig przyladka, bedacg amfiladg tandetnych firm i tanich
hoteli. To byt dowod na to, ze gdy ludzkos¢ wkracza do
raju, anielskg wspaniato$¢ tlamsi krzykliwymi neonami
i jazgotliwymi barami.

- Jeszcze kilka lat - burknat Johnny - i bedzie tu jak
na Florydzie. - Snut te ponure wizje na odcinku kilku
kilometréw, po czym spojrzat na mnie ze zmarszczo-
nymi brwiami. - Naprawde powiedziales Sarze Ten-
nyson, zeby odebrata twojg 16dz?

Pokrecitem glowa.

- Oklamata cig, ale to jest teraz chyba bez znacze-
nia.

- A wigc nic migdzy wami nie bylo?
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- Migdzy mna a tg modliszka? Chyba zartujesz.

Za$miat sig.

- Przekonata mnie. Kim ona, do cholery, byta?

Wzruszylem ramionami.

- Nie wiem, Johnny. Prawdopodobnie panienka
terrorystow. Niektore dziewczyny czuja podniecenie,
gdy kreca si¢ przy zabdjcach.

Czy dotyczylo to takze Kathleen Donovan? Boze,
jak bardzo bolalo to, ze mnie tak wystawila.

- A wiec nie jest artystkg? - Johnny wydawat si¢
rozczarowany.

- Nie w postugiwaniu si¢ farbami - odpartem. -
Zdaje si¢, ze Provisional IRA umiescili j3 u mnie w
domu w roli wtyczki.

Jakze genialnie odegrata te rol¢! Udajac zszokowang
1 twardg w chwili, gdy wrécitem, przekonata mnie, ze
byta niewinng osobg postronng. Chryste! A ja prositem
Gillespiego, zeby ja ostrzegl przed zagrozeniem, pod-
czas kiedy to ona nim byla.

- Zwingla zloto? - zainteresowat si¢ Johnny.

- Provisional IRA je zgarneta. I tak miato by¢ dla
nich.

Pokrecit glowa z dezaprobatg i, jak na niego przy-
stato, znalazl co$ dobrego w calej tej sytuacji.

- Przynajmniej doprowadzita c¢i do domu elek-
trycznosc¢.

- Ale dlaczego? - zadatem na glos pytanie, pora-
zony nagle dostrzezong sprzecznoscig.

Sara Sing Tennyson mieszkata w moim domu od
trzech lat. To nie miato sensu, jesli byta wytacznie
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wtyczka, ktora miata poinformowac¢ o moim powrocie.
Kto bylby w stanie przewidzie¢ wojng w Zatoce Per-
skiej z trzyletnim wyprzedzeniem?

- Co ,dlaczego”? - spytat Johnny.

- Bog jeden wie.

Nagle poczutem si¢ zdegustowany sobg i wszystkim
tym, co robitem w ciggu minionych kilku tygodni. Ja-
kiez znaczenie mialo to, czy ta dziewczyna mieszkata w
moim domu od trzech miesiecy, czy od trzech lat?
Bratem udziat w tej grze 1 przegratem. To byt koniec.

Te noc spedzitem u Johnny'ego. Nastepnego dnia
pojechalem do domu i zaczatem sprzata. Zebratem
bohomazy Sary Sing Tennyson, ulozylem w stos na
facie piachu w poblizu pomostu, oblatem benzyng i
rzucitem na nie zapalong zapatke. Olejna farba swietnie
si¢ palita, barwigc przepigknie ptomienie, a czarny dym
unosit si¢ cienkimi smugami nad mokradtami.

Zdjatem ptacht¢ malarskg z d¢bowej podlogi, na-
stepnie wypiaskowalem i1 wypastowalem deski. Wy-
czyscitem kuchnig, odkurzytem schody i przewietrzy-
fem sypialnie. Stracitem colta 45, gdy mnie porwano,
ale pod 16zkiem znalaztlem karabinek. Schowatem go,
wstawilem szybg w kuchennym oknie i zalozylem nowe
zamki w drzwiach. Gdy przyszedt rachunek telefo-
niczny zaadresowany do panny Sing Tennyson, wy-
statem go do kancelarii Herlihy'ego, po czym odfaczy-
fem telefon. Nie potrzebowalem go, jak tez nie bylo
mnie nan stac.
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Zylem oszczednie. Te niewielkg ilo§¢ potrzebnych
produktow moglem naby¢ w miejscowym sklepie. W
dni, w ktére fale plywowe byly niewielkie, wyptywa-
tem wraz z Johnnym na polowy dorszy i przyjaciel
wyptacal mi gaz¢ z pieniedzy, ktoére wezesniej mu da-
fem na odebranie ,,Rebel Lady”. Wykorzystalem czes¢
wlasnej gotowki na kupienie taniej furgonetki 1 zasta-
nawialem si¢, czy powinienem dokupi¢ do niej golden
retrievera lub czarnego labradora. Bylem jednym z co
najmniej stu ludzi, ktérzy ubiegali si¢ o posade me-
chanika w porcie Upper Cape, ale uznano, Ze skoro
mam czterdziesci lat, to jestem za stary. Topniata reszta
moich oszczgdnosci 1 z bolem wspominatem fakt, ze
jeszcze rok wcezesniej bytem wiascicielem ,,Nordsee,
Przeprowadzanie jachtow, naprawy i rzeczoznawstwo”,
firmy, ktéra zapewniala mi plynno$¢ finansowg 1 zysk
zaspokajajacy potrzeby moje, jak 1 nieoplakiwane;j
Sophie. A teraz, wskutek wiasnej chciwosci, miatem
ostatnie kilka dolaréw. Nadal bytem wlascicielem
,,Roisin” w Irlandii i postanowilem, ze gdy rynek ozywi
si¢ na wiosng, wydam polecenie sprzedania jej 1 wy-
Korzystam pienigdze na to, by spedzi¢ jeszcze kilka
miesiecy na przyladku.

Pewnego pogodnego marcowego poranka odwiedzit
mnie sierzant Ted Nickerson, ten, ktory uratowal mnie
po tym, jak Sara Sing Tennyson oblata mnie amonia-
kiem w 0w wieczor, kiedy wrocitem do domu.

- Mam to miejsce na oku - wyjasnit, wysiadajac z
radiowozu. - Wroécites juz na dobre, Paul?

- Tak.
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- CIA z tobg skonczyta?

- Sam ich zapytaj, Ted. - Nie bytem w towarzyskim
nastroju.

- Ale dobrze si¢ czujesz?

- W porzadku.

Nickerson doszedt do krawedzi podjazdu i patrzyt na
potudnie, na zatoke. Zauwazyt resztki ogniska, w kto-
rym spalitem ptotna Sary Tennyson.

- Pewnie moglbym ci¢ aresztowaé za rozpalenie
tego ogniska. Ztamale§ z tuzin rozporzadzen federal-
nych, Ze juz nie wspomn¢ o prawie stanowym 1 zasa-
dach obowigzujacych w parku narodowym, jak tez
zarzadzeniach miejskich. - Splunat, zdegustowany. -
Czlowiek teraz nie moze si¢ juz nawet wysikaé przy
wlasnej todzi, nie tamigc przy tym prawa. - Wyciagnat
papierosa z Kieszeni i ostonit zapalniczk¢ wolng dtonia.
- Jaki$ czas temu odebralismy telefon od pewnej miode;j
pani. Niejakiej Kathleen Donovan. Byla raczej zde-
nerwowana. Twierdzita, ze ci¢ porwano. To prawda?

- Tak - potwierdzitem, aczkolwick nie dodalem, ze
Kathleen tez maczata w tym palce.

- DostalisSmy rozkazy, zeby nie miesza¢ si¢ do
twoich spraw. Jesli co$ by si¢ dzialo, mielismy kon-
taktowac sie z gosciem w waszyngtonskim biurze FBI.
Tak tez zrobiliSmy. Uznal, Ze poradzisz sobie sam.
Skoro tu jestes, to chyba mial racj¢?

- Na to wyglada.

Domyslitem sig, ze FBI dziatato dla CIA, a agencja
nie chciata, by matomiasteczkowa policja zmagala si¢
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z mig¢dzynarodowymi terrorystami. Zwrocilem tez
uwage na to, ze ani CIA, ani FBI nie przejeli si¢ nad-
Mmiernie moim zniknigciem. Nikt o mnie nie pytal,
najwyrazniej nikt mnie nie szukal, gdy nie bylo mnie w
domu i moglem jedynie podejrzewaé, ze van Stryker
lub Gillespie uznali, ze zashiguje na wszelka niedolg,
jaka mnie spotkata. Kiedy$ bytem im potrzebny, ale
teraz stalem si¢ bezuzyteczny i niepotrzebny.

- Pomyslatem, ze powiniene$ wiedzie¢ o tej mtode;j
pani - ciagnat Ted. - Zwlaszcza ze wydawala si¢ zde-
nerwowana. Bardzo chciala wiedzie¢, czy nic ci si¢ nie
stalo. - Wyciagnat z kieszeni skrawek kartki. - To jest
jej numer telefonu. Moglbym do niej zadzwonié, ale
jesli cheialbys$ z nig porozmawiaé osobiScie, pozwolisz
wydziatowi policji zaoszczedzi¢ na rozmowie poza-
miejscowej. - Nickerson podat mi kartke.

Wziagtem ja od niego.

- Dzigkuje, Ted.

- Sgsiedzka przystuga. - Zawahat si¢. - Przypusz-
czam, ze mi nie powiesz, o co tu chodzi?

- Moze pewnego dnia.

- Moze pewnego dnia Red Sox wygraja Seri¢ A. -
Wsiadt do samochodu i otworzyt szybe. - Cholerne
miasto chce, zeby uzna¢ radiowozy za miejsce pu-
bliczne i dlatego nie bedzie mozna w nich pali¢. Niech
si¢ pierdolg!

Pomachat mi papierosem, wycofat auto i odjechat.
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Whpatrywalem si¢ w kartke. Wygladato mi to na moja
ostatnig szans¢. Naturalnie mogta to by¢ kolejna pu-
tapka zastawiona na glupca, podobnie jak poprzednia
wizyta Kathleen, ale nie mialem przed sobg az tak
Swietlanej przysztosci, zeby o nig dbaé. Podjechatem
wigc furgonetka do gldwnej drogi i za ostatnie dwu-
dziestopieciocentowki zadzwonitem do Maryland.

Kathleen Donovan mieszkala w malym domu na
obrzezach wiejskiego miasteczka z jedng gtowng ulica.
Dom byl dwupietrowy, mial szerokg werande 1 wia-
trochron z sosny wirginijskiej. Za domem ciagneta si¢
faka ze stojacg posrodku sprochnialy starg szopa, w
ktorej niegdys$ suszono tyton.

- To nie jest moja wiasno$¢ - powiedziata. - Wy-
najmuje dom.

- Ladnie tu - odpartem z najwigkszym przekona-
niem, na jakie potrafitem si¢ zdoby¢.

- Nie w czasie, gdy wieje od potudnia. Wtedy czuje
si¢ odor z farmy kurczakéw, znajdujacej si¢ po drugiej
stronie bagien. - Nagle wybuchn¢ta $miechem, bo
wiedziala, ze sklamatem z grzeczno$ci. - Chcialam si¢
wyrwac z Baltimore.

- Zeby byé blizej swoich rodzicow?

Pokrecita glowa.

- Zeby od nich odpoczaé. Spedzam u nich trzy lub
cztery dni w tygodniu i dobrze jest od nich wyjechac.
Wiosng jest tu naprawdg fadnie, gdy kwitng derenie.

- Alatem?
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- Goraco. Za goraco. - Mowita zrezygnowanym
tonem. - Sama nie wiem. Chyba nie odnowi¢ umowy
najmu. To byt eksperyment. Zawsze chciatam mieszkaé
na wsi i pomyslaltam, ze po rozwodzie z Davidem
moment bedzie jak najodpowiedniejszy na zrealizowa-
nie marzenia, ale wcale nie jest tak, jak to sobie wyob-
razatam. Nie wzeszla zadna z wysianych przeze mnie
marchewek. Zadna! Jelenie zjadly wszystkie salaty,
fasole zaatakowaty owady, podobnie jak pomidory.

- | dlatego Bog wymyslit supermarkety.

Zasmiata si¢. Spojrzala na mnie.

- Przepraszam.

- Dlaczego?

Stalismy obok mojej furgonetki. Dopiero co przy-
jechatem. Oboje czuliSmy si¢ niezrecznie. Domyslitem
si¢, ze zalowata impulsywnej zgody na to, zebym ja
odwiedzil. Denerwowalem si¢, a w ciggu dziesiecio-
godzinnej podrézy z Cape Cod mialem do$¢ czasu, by
spodziewaé si¢, ze ta wizyta zakonczy si¢ niepowo-
dzeniem. Chcialem si¢ zakocha¢ w Kathleen, moze
nawet potowicznie zdotatem sam siebie przekonac, ze
juz ja kochatem i ze nie bylo tak tylko dlatego, ze byta
podobna do swojej siostry. Nie bylem szczery, gdy
mowilem jej o powodach mojej wizyty. Poinformowa-
fem ja, ze mialem w Waszyngtonie jakie§ sprawy do
zalatwienia 1 by¢ moze uda mi si¢ do niej przy okazji
zajrze¢. Po chwili wahania wyrazita zgode.

Powtoérzylem pytanie o to, dlaczego mnie przepra-
szala.
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- Bo pomogtam tym ludziom. Kim oni byli?

- Nie wiedziata pani, kim byli?

- Niezupehie. - Odwrocita si¢. - To dlatego pan
przyjechal, tak?

- Tak - sktamatem.

Przyjechatem, bo chciatem wskrzesi¢ Roisin w ciele
jej siostry.

- Przejdziemy si¢? - zaproponowala Kathleen.

- Chetnie.

- Gdy przejdzie si¢ tag drogg osiem kilometrow,
dochodzi si¢ do Chesapeake Bay. - Wskazala na
wschod. - Wyobrazatam sobie, ze latem bede tam jez-
dzila na rowerze i1 spedzata leniwe dni nad woda.

- W towarzystwie miliona komarow?

Potakneta.

- | kleszczy.

Zaprowadzita mnie do drogi i ruszyli$my powoli w
kierunku miasteczka. Krajobraz byl bardzo plaski.
Podkreslat niebo 1 kojarzyl mi si¢ z Flandria.

- Skontaktowata si¢ ze mna ta dziewczyna, Sara
Sing Tennyson - Kathleen zaczeta wyjasnia¢. - Powie-
dziata, ze ja pan wyrzucil z domu i ze chciataby si¢
dosta¢ do $rodka, zeby uratowac swoje obrazy. Jezeli
zabralabym pana na spacer, ona moglaby bezpiecznie
dziata¢. - Lekko si¢ zarumienita. - Byla bardzo prze-
konujaca.

- Wyobrazam sobie. - Kopnatem sosnowg szyszke.
- Jestem ciekaw, jak panig znalazta.

- To bylo tatwe. Pamigta pan, ze wynaj¢tam pry-
watnego detektywa, zeby si¢ czego$ o panu dowiedzial?
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Odwiedzit dom w czasie, gdy ona tam byla i pewnie z
nig porozmawial. Nie powiedziata mi, ze zabierze ze
sobg tych mgzczyzn ani ze planowali pana zbié. Nie
moglam w to uwierzy¢! - W jej glosie brzmial niewinny
protest, gdy przypomniata sobie tamtg napas¢. - Za-
dzwonitam na policje!

- Wiem. Dzigkujg.

- Co sige stalo?

- Przetrzymywali mnie przez jakis czas.

- Ktoto byt?

- Ktos z Irlandii - odpartem.

- | co sie stato?

Wzruszytem ramionami.

- Szukali czegos. Gdy im powiedzialem, gdzie to
si¢ znajduje, wypuscili mnie.

Popatrzyta na mnie.

- Podle si¢ czutam. Nie czutam si¢ Zle, gdy zgo-
dzitam si¢ pomoc Sarze Tennyson, bo wydawato mi sie,
Ze jest uczciwa, a pan zachowat si¢ w Belgii jak Swinia.
Z przyjemnos$cig si¢ na panu odegratam. Lecz na Cape
Cod byt pan zupehie inny.

Zrobitem kilka krokéw w milczeniu. Krzewy przy
drodze wygladatly na suche i martwe, taki byty wybla-
kle.

- Chciatem wyjawi¢ komu$ prawd¢ - odezwalem
si¢. - | postanowitem pani zaufac.

Kiwngta glowg i zasmiata si¢ na mysl o tym, ze ja jej
zaufalem, podczas gdy ona mnie oszukala. Wczesniej
bylo odwrotnie. Zagryzta wargg.

- Ale z nas ghupcy.
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- Pomyslatem, ze po tylu latach zycia w klamstwie
wyznanie prawdy bedzie mitg odmiang - wyjasnilem. -
Jak rzucenie papieroséw albo zerwanie z alkoholem.

- | co$ si¢ zmienito? - zainteresowala sig.

- Zycie jest mniej skomplikowane.

- Myslatam, ze podobnie bedzie w matym mia-
steczku, ale zycie nie jest tu mniej skomplikowane. Po
prostu jest go tu mniej. - Wskazala na gtdéwna ulicg. -
Dwa koscioty, ratusz, bank, sklep spozywczy, sklep
ogolnospozywczy, kawiarnia 1 poczta. Kino zamknigto,
stacja obstugi pojazdéw przeniosta si¢ na Route Five,
ale benzyne mozna kupi¢ w sklepie u Eda, jesli kogos
naprawdg lubi i jego syn akurat nie patrzy.

- A co jest nie tak z jego synem?

- Pracuje w policji stanowej i nie znosi swojego
ojca od czasu, gdy matka mu powiedziata o tym, jak
ojciec zaszalal sobie z Mary Hammond, ktora roznosifa
korespondencj¢, zanim suka Bobby'ego Evasa ugryzta
ja w noge i1 zaatakowalo ja zakazenie. Noge, rzecz ja-
sna, nie suke.

- Podoba si¢ pani tutaj?

- Wrecz przeciwnie.

Zasmialismy sig.

- A pani jest zbyt uparta, zeby przyznaé¢ si¢ do
pomyiki, bo jest pani tak bardzo podobna do Roisin.

- Jestem do niej podobna? - zapytata. Zatrzyma-
lismy si¢ przy glownej ulicy 1 patrzyliSmy na siebie. -
Naprawde?
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- Tak. Przynajmniej z wygladu.

Zmarszczyta brwi.

- Czyto jest dla pana trudne?

Po chwili wahania wyjawitem prawde.

- Tak.

- Proszg, nie. - Zmarszczyta brwi.

- Nie?

Miatem wrazenie, ze $wiat balansowal na krawedzi i
wiedzialem, ze nie padnie do mych stop. Wzniostem
niewiarygodnie wysokie rusztowanie 1 mialem czelno$¢
mysle¢, ze Kathleen zechce wspig€ si¢ na nie razem ze
mng.

- Mam chlopaka, Paul - powiedziata tagodnie. - Jest
nauczycielem w szkole w Frederick.

- Nie o to mi chodzito - odpartem, ale przeciez o to
chodzito 1 ona o tym wiedziala; nagle poczutem si¢ jak
glupiec 1 bardzo chciatem wyjechac¢ z tego cholernego
miasteczka.

- To dobry cztowiek - ciagneta.

- Na pewno.

Czutem si¢ tak, jakby moje rusztowanie rozpadato
si¢ 1 usuwato spode mnie.

- ChodZmy na kawg - zaproponowata.

Usiedlismy w kawiarni. Opowiedziala mi o swojej
podr6zy do Europy, o przygodach w Belfascie i Dubli-
nie, ale nie stuchalem jej uwaznie. Jednak dobrze
udawatem - u$miechatem si¢ w odpowiednich mo-
mentach, czynilem stosowne komentarze, ale w $rodku
bytem pograzony w smutku. Bylem sam. Roisin odeszta
na wieki. Wydawalo mi si¢, ze zdotam wyrwac ja z
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przesztosci, z jej grobu w dolinie Beki, lecz nie bylo mi
to dane.

- Mam nadzieje, ze dowiedziat si¢ pan tego, na
czym panu zalezalo - odezwata si¢ do mnie, gdy wra-
calismy do furgonetki.

- Tak, dzigkuje.

- Chyba nie spotka si¢ pan juz z Sarg Sing Tenny-
son.

- Raczej nie.

Potozyta mi dlon na ramieniu, gdy doszliSmy do
auta.

- Przykro mi, Paul.

Mnie rowniez, pomyslatem. Mnie rowniez.

- Powodzenia z nauczycielem.

- Jasne. Dzigki. - Usmiechnela si¢. - Powodzenia w
Waszyngtonie.

- Jasne. Jasne.

I wrécitem na Cape Cod.

Dotartem do domu po pierwszej. Noc byla ciemna, a
ksiezyc chowal si¢ za przeptywajacymi wysoko
chmurami. Bylem zbyt zm¢czony, zeby otwiera¢ garaz,
wiec zostawitem furgonetke przy rondzie na podjezdzie
1 podszedtem do kuchennych drzwi. Bylem bardzo
znuzony i zdegustowany sobg. Zrobilem z siebie ghup-
ca. Dobry Boze, naprawde wierzylem, ze mogtbym
zakochac¢ si¢ w duchu. Otworzytem drzwi, wszedlem do
kuchni 1 zamarlem w bezruchu. Czutem won herbaty.
Nie byla bardzo silna, aromat byt delikatny, aczkolwiek
wyczuwalny. Herbata.
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Poniewaz karabinek M1 byt schowany w salonie,
wyciggnatem wiec ndz do filetowania ryb, ktory byt
bardzo ostry i wolno zblizatem si¢ do drzwi prowa-
dzacych do salonu.

W domu byto ciemno, cho¢ oko wykol. Styszatem
wiatr i wieczny rytm odlegtych fal. Nadal czulem za-
pach herbaty. Czyzby Sara Sing Tennyson miata czel-
nos$¢ tu wrocic? Wyobrazalem sobie, ze kobiety pija
wiecej herbaty niz mezczyzni. Pija ja rowniez Irland-
czycy. Czyzby Herlihy przystat kogos, zeby mnie w
koncu zabit? Doszedlem do drzwi do salonu. Przez
sekunde rozwazalem zapalenie $wiatla, ale uznatem, ze
mrok bedzie lepszym przyjacielem niz nagly, oSlepia-
jacy btysk zarowki.

Nacisngtem klamke, przykucngtem i pchnglem
drzwi. Wpadly w ciemnos$¢ panujacag w pokoju. Kuca-
fem nisko, $ciskajac n6z w prawej dioni. M1 byt
schowany cztery kroki ode mnie, przyklejony szarg
tasmga pod blatem dlugiego stohi. Zastanawiatem sig, ile
czasu bym potrzebowal, zeby zdoby¢ bron, gdy meski
zaspany glos wymowit moje nazwisko.

- Shanahan?

Dobiegat z prawej strony. Serce mi podskoczylo z
przerazenia, ale udato mi si¢ nie porusza¢ i nie odzy-
wac.

- Shanahan? - mezczyzna powtdrzyt i tym razem
ustyszatem w jego glosie przestrach.

Podejrzewatem, ze drzemat i teraz bat si¢ tego, co
ciemno$¢ sprowadzita do tego zimnego pomieszczenia.
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- Zapale swiatlo, dobrze? - odezwat sig.

Rozpoznatem glos czlowieka z CIA, ktory mnie
przestuchiwat.

- Chryste! Gillespie, czy to pan?

- Tak, to ja.

Poczulem, jak napigcie ze mnie opada.

- Jezu! Musiat pan czeka¢ po ciemku? Moglem
pana wypatroszyc.

- Szczerze powiedziawszy, zasnatem. Nie chciatem
wlaczy¢ §wiatla, Zeby pana nie przestraszy¢ i zeby pan
nie pomyslat, ze czeka tu na pana kto$ zty. To dlatego
samochod stoi przy poczcie.

- Jak, u diabta, pan tu wszed!?

Nadal kucatem, ale opieralem si¢ plecami o osciez-
nice.

- Stuart Callaghan otworzyt zamek w drzwiach
wejsciowych. Jest dobry w te klocki.

Gillespie poruszat si¢ ostroznic w ciemnym pokoju.
Siedziat na starej kanapie ustawionej przy oknie wy-
kuszowym 1 kroczyl w kierunku drzwi prowadzacych
na korytarz, przy ktorych Sara Sing Tennyson umiescita
wlacznik $wiatta.

- Co pantu robi, u licha?

Schowatem néz do pochwy.

- Musimy si¢ dowiedzie¢ czego$ wigcej o todzi
,Rebel Lady”. I pienigdzach na jej pokladzie - mowit
glosem pelnym dezaprobaty, jakby oszukanie go byto z
mojej strony bardzo nie w porzadku.

- A jak si¢ dowiedzieliscie o ,,Rebel Lady”? - za-
interesowatem sie.
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- Nasza praca polega na zdobywaniu informacji -
odpart zbolatym glosem.

Znalazt wlacznik i $wiatlo wypetnito pomieszczenie.
Gillespie najwyrazniej zmarzt, bo mial na sobie zolty
plastikowy ptaszcz przeciwdeszczowy, jeden z tych
wiszacych przy wejsciu.

- Skad wiedzieliScie, ze tu bedg? - dopytywatem
sie.

- Policja nam powiedziata, ze jest pan w domu.
Niejaki Ted Nickerson.

- Przypuszczam, ze nie jest pan sam?

- Nie. Callaghan jest na gorze. Postanowitem, ze
jeden z nas bedzie czuwat, a drugi bedzie spat. Nie
mieliSmy spa¢ rownocze$nie. - Ziewnal 1 podszedt do
stotu, na ktorym zostawit telefon komorkowy. - Wydaje
si¢ pan skonany. Co si¢ stato?

- Przejechatem dziesi¢¢ godzin w jedng strone, a
potem w druga, bo dziewczyna dala mi kosza. Wyda-
walo mi sig¢, ze jestem w niej zakochany.

- Abha. - Wygladalo na to, ze moje wyznanie go
zazenowalo 1 nie wiedzial, jak zareagowac. - Dam znac,
ze pana znalezli§my - powiedzial 1 wziat telefon do reki.

Nadal opieratlem si¢ o drzwi, a Gillespie wybierat
numer, gdy nagle zakastal i spojrzat na mnie zdumiony.

A przynajmniej mialem wrazenie, ze zakastal.
Trudno to bylo stwierdzi¢, poniewaz rownoczesnie caty
pokoj wypeit huk wystrzalu 1 pekajacego szkla, gdy
kula przebita szybg w oknie za Gillespiem. Czlowiek
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z CIA wychylit si¢ gwaltownie do przodu i dotarto do
mnie, ze rzekomy kaszel byl dzwigkiem powietrza
wypychanego z jego phlic przez uderzenie pocisku.
Zachwiat sig, ale zdolat usta¢ na nogach. Szyba, przez
ktora przeleciata kula, odchylita jej tor lotu i spowolnita
ja. Gillespie mrugat oczami. Nabieralem powietrza, by
kaza¢ mu rzuci¢ si¢ na ziemig, kiedy druga kula, tym
razem nie napotykajac przeszkody w postaci szyby,
uderzyta go w plecy. Gillespie szarpnat si¢ w przdd.
Krwistoczerwona fontanna trysneta przez srodek po-
koju 1 mezczyzna rungl na podloge. Styszalem, jak
powietrze uciekato z jego phluc, gdy przesunat si¢ po
wypastowanej podiodze. Jego telefon komodrkowy
wpadl do kuchni i zatrzymat si¢ przy koszu na $mieci.

Wycofatem si¢ do ciemnej kuchni. Gillespie si¢ nie
ruszal. Widzialem tylko jego plecy, a w nich dwie
dziury. Pierwsza kula trafita go w lewy bark, a druga
pewnie uszkodzita kregostup. Z rany saczyla si¢ cie-
niutka struzka krwi; to byto zaskakujace w zestawieniu
z fontanng, ktéra zaczerwienila powietrze w salonie.
Widziatem tez krew na podiodze i na krawedzi stotu,
pod ktérym ukrylem swoj karabinek.

Callaghan si¢ chyba obudzit? Po dwodch strzatach?
Ich huk nadal dzwigczat mi w uszach. Snajper znaj-
dowat si¢ pewnie w krzakach za moim tarasem. Powi-
nienem zostac¢ tu, gdzie bylem, czy wybiec w mrok? A
moze nalezaloby chwyci¢ bron spod stotu? To by jed-
nak oznaczalo wejscie do pomieszczenia, w ktorym
$wiatlo umozliwito celowanie w Gillespiego. Znowu
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wyciagnalem ndéz z pochwy. To byla marna bron w
obliczu tej napasci, ale lepszej nie miatem pod re¢ka.

Przed domem rozlegty si¢ kroki. Nie obok kuchni,
tylko przy oknie wykuszowym. Kto$ stal na tarasie.
Chryste! Ten dran zamierzat wejs¢ do srodka, zeby sie
upewni¢, ze wykonal swoja robotg. Cofnagtem sie, by
nie padato na mnie $wiatlo z salonu. Miatem wrazenie,
ze dostrzegtem cien za oknem usytuowanym najdale;j
ode mnie. Czarny cien. Il Hayaween? Boze, modlitem
si¢, oby tylko nie byt to il Hayaween. Moze ten cien byt
tylko dzietem mojej wyobrazni? Wtem cien poruszyt
si¢, steknat. Strzelec zagladat przez okno 1 sprawdzat,
czego dokonaty jego kule. Cialo Gillespiego przesun¢to
si¢ po podlodze i1 bylo czgsciowo zastoniete przez ma-
sywny stol.

Scisnatem owinieta sznurem rekoje$é noza. Zabodjca
postugiwat si¢ bronig o duzej predkosci, wiec jakie
mialem szanse w starciu z nim wewnatrz domu? Zadne.
Co moéwita Sara Sing Tennyson? Nigdy nie wkurzaj
psychopaty, tylko szybko go obezwladnij. Potrzebo-
walem butelki z amoniakiem, a nie cholernego noza do
filetowania ryb!

Cien znikngt. Moze powinienem ucieka¢? Nie. Nie,
kiedy zabojca nadal byl na zewnatrz. Nakazalem sobie
czekac.

Dlonie Gillespiego drapaly cicho podloge, gdy jego
palce wykrzywialy si¢ jak szpony. Nie byly to oznaki
zycia, ale naturalny proces, w czasie ktorego cialo
rozluZzniatlo si¢ po $mierci. Wiatr wpadajacy przez
sthuczong szybe poruszat brazowymi zastonami.
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Na stromych schodach prowadzacych z sypialni na
pietrze rozlegty si¢ szybkie i glosne kroki. Te schody
skonstruowane w dziewigtnastym wieku byty znacznie
bardziej strome od tego, na co zezwalaty dwudziesto-
wieczne przepisy budowlane i pedzacy po nich Calla-
ghan potknat si¢ i uderzyt barkiem o $ciang na dole.

- Cholera! - zaklat, po czym krzyknat: - Panie Gil-
lespie? Sir? Jest pan tam?

Siedziatem bez ruchu.

- Jezu Chryste!

Callaghan wszedt do salonu. Nie mogt mnie widziec,
poniewaz siedzialem we wnece przy piecu. Wpatrywat

sie¢ w Gillespiego.
- Jezu Chryste! - powtorzyl, obrocit sie, wyciagnat
bron z kabury pod pacha.

Miat na sobie tylko koszul¢ i spodnie, a marynarke,
krawat 1 buty zostawil na gorze, gdzie zapewne spal.
Obudzit si¢ tylko po to, by zobaczy¢ ten koszmar.

- Jezu!

Byl w szoku. Ujrzat zbitg szybe 1 podbiegt do okna.
Zorientowal si¢, ze zagrozenie moze si¢ znajdowac po
drugiej stronie, wiec popedzit z powrotem na Srodek
pokoju. Zmienit zdanie 1 wrocit do okna, gdzie, niczym
policjant z filmu, przywarl do zastony, dzigki czemu
mogl wyglada¢ zza rogu w stony mrok. Stal tam 1
mamrotat do siebie. Wiedzialem, ze bede¢ musial jako$
zaanonsowaé swoja obecnos¢, ale nalezalo to zrobi¢
bardzo ostroznie, bo w przeciwnym razie odwroci si¢ i
strzeli w moja strone. Byt zdenerwowany jak diabli.
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Nabratem powietrza w phuca i juz miatem si¢ odezwac,
gdy odwrécit si¢ gwaltownie z cichym krzykiem.
Ustyszalem wystrzat z karabinu; zabrzmial potwornie
glosno w otoczeniu muréw. W tym samym momencie
Callaghan tez strzelit 1 zobaczylem plomien wypada-
jacy z lufy jego broni, odcinajacy si¢ jaskrawo od
mroku za oknem.

Callaghan strzelit po raz drugi, ale to pociagnigcie za
spust bylo wynikiem odruchowego skurczu jego pal-
cow. Osuwat si¢e. Trafiono go. Widziatem, jak kula
zrobita w jego klatce piersiowej wyrwe jak lej po
bombie. Zycie ulecialo z niego niemal réwnoczesnie.
Wiedziatem, Ze strzelec byl geniuszem, poniewaz
rozwalit serce Callaghana jednym zabojczym strzatem.

Callaghan runat na podtoge. Druga kula przez niego
wystrzelona uderzyta w sufit, gdzie z belki zwisal teraz
odlamek drewna.

Zapadtia cisza.

Zabodjca byt w domu. Po co tu przyszedi? Prawdo-
podobnie, by oceni¢ skutki swoich nocnych dziatan. Za
sekunde lub dwie odwrdci cialo Gillespiego 1 odkryje,
ze zabit niewlasciwg osobg. Bo na pewno polowat na
mnie.

Co wtedy zrobi? Ucieknie? Czy przeszuka dom?
Wiedziatem, ze powinienem si¢ ruszy¢. Wynosi¢ stad!
Pedzi¢ ku spowitym w ciemno$ciach bagnom, gdzie ten
snajper mnie nie wypatrzy. To wigzalo si¢ jednak z
hatasem i zwr6ceniem na siebie uwagi. Chryste! Dla-
czego nie schowatem karabinka w furgonetce? Spigtem
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si¢, gotowy do dziatania, ale strach mnie paralizowat.
Jesli dam temu czlowiekowi pét sekundy na reakcje,
zging, poniewaz napastnik jest dobry, bardzo dobry.

Ustyszalem dziwne skrobanie dobiegajace z dalsze;j
czescei salonu. Nie byto mnie wida¢ i nie zamierzatlem
si¢ rusza¢, zeby zobaczy¢, co bylo zroédlem tych
dzwigkow. Czy snajper wyciagat ciatlo Callaghana?

Wtem rozlegt si¢ potworny toskot, kto$ jeknat i za-
padla cisza. Czekalem. Zimny wiatr szumial za stiu-
czong szyba. Czulem wypehiajaca dom gorzka won
materiatu wybuchowego.

- Kurwa - powiedziat glos i stgknat.

Poruszytem si¢. Bardzo powoli. Najpierw wstatem,
potem zrobitem pét kroku do przodu i1 dopiero wtedy
zajrzatem do salonu.

Zobaczytem go. Opieral si¢ o $ciang. Osunagt sie.
Jego strzelba lezata kilkadziesigt centymetrow od jego
prawej reki. Mial na sobie czarny sweter, czarne spod-
nie i czarng kominiarke, ktora nie zastaniala tylko oczu i
ust. Sweter i spodnie zdawaty si¢ btyszcze¢ na wyso-
kosci brzucha. Pojatem, ze oddajacy przed$miertny
strzat Stewart Callaghan powaznie ranit zabdjce.

Dostrzegt mnie. Jego reka drgneta, jakby chciat
chwyci¢ strzelbe, ale ten ruch wywotat tylko spazm
bolu. Zaklat, nie ze zloscia, lecz rezygnacja.

- O kurwa - powiedziat znowu.

- Witaj, Seamusie.
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Przeszedtem przez pokoj i odsunaglem noga jego
brof, po czym pochylitem si¢ i wziglem do r¢ki auto-
matyczny pistolet Callaghana.

- Alez tu jest burdel, Paulie. - Seamus zrobit
ogromny wysitek i §ciaggnat prawa r¢ka wetniang ko-
miniarke¢ z glowy. Jego czarne wlosy byty w nietadzie. -
Trafil mnie w brzuch.

- Polowate$ na mnie.

- Myslatem, ze tamten byt tobg.

Wskazat podbrodkiem Gillespiego. Jezeli kto$ pa-
trzyl z zewnatrz, a tu Swiecito ostre Swiatlo, Gillespie
byl odwrocony do okna plecami 1 miat na sobie zotty
plaszcz przeciwdeszczowy, ktory znalazt przy wejsciu,
rzeczywiscie mozna go bylo pomyli¢ ze mna.

- Ktoto, kurwa, jest? - zapytat Seamus.

- Ludzie prawa. Przyjechali zada¢ mi kilka pytan.

Przykucngtem przy Seamusie i probowalem ocenic¢
stopien jego obrazen. Nie bylem ekspertem, ale kiepsko
to wygladalo. Kula, z tego co widziatem, trafita go w
dot brzucha na wysokosci bioder, gdzie odbita si¢
pewnie od ko$ci miednicznej i porozrywata mu trzewia.
Krwawitl potgznie. Gdybym skorzystat z telefonu ko-
moérkowego, Seamus pewnie by przezyt, ale zrozumiat,
dlaczego czegos$ takiego nie zrobitem. Ci, ktorzy mie-
czem wojuja, musza od miecza zginac.

Podszedtem do Callaghana, ale nie odwracalem si¢
do Seamusa plecami. Callaghan lezat na wznak. Usta
mial wypelnione krwia, a zgby byly obnazone w gry-
masie bolu.
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- To byt dobry strzat.

- Zawsze dobrze strzelalem. Pamigtam, jak kiedy$
w spalonym domu w Strabane angielski zohierz prawie
mnie dopadl. Zaskoczyl mnie. Wszedl tylnymi
drzwiami, a ja obserwowatem frontowe. Zatatwitem go
tak samo. Strzatem z boku biodra. - Mowit powoli. Od
czasu do czasu lapal powietrze, gdy wstrzasal nim bol,
ale nie gubit sensu. - Wtedy udalo mi si¢ uciec.

- Zlapano cig¢ tylko raz.

- | to bylo komiczne, Paulie. To byl pieprzony
wypadek, cholerny pech. Wyszedtem z domu jakies$
pig¢ minut wczesniej, a ta smarkula wyskoczyta na
czerwonym s$wietle, na rogu Ormeau Avenue. Wiesz,
tam, gdzie jest telewizja. Nie wyhamowatem i wjecha-
fem w nig. Od razu pojawit si¢ policyjny land rover i ci
dranie mnie rozpoznali.

Jechat wtedy na potudnie, do Dublina. Miat w kie-
szeni kradzione prawo jazdy. Rada Wojenna uznata, ze
bedzie bezpieczniejszy w Dublinie, mimo ze byt po-
szukiwany w obu cze$ciach Irlandii.

- Cicholerni Brytole twierdzili, ze mieli informacje
- ciagnal z gorycza Seamus - ale to byt tylko wypadek,
nic wigcej. I dlatego zgineta. Bo ci cholerni Brytole
ktamali.

- | dlatego zgingta - zgodzitem si¢ z nim, ale nie
chcialem rozmawia¢ o $mierci Roisin. - Kto nakazat
mnie zabi¢? - zapytalem.

- Michael Herlihy, rzecz jasna. Powiedziat, ze
zwingtes kase i trzeba cig¢ ukarac. - Z wielkim trudem
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tapal powietrze. - Nie zrobitbym tego, gdybym nie
zyskat potwierdzenia, ale dostatem je.

- Od Brendana Flynna? - domyslitem sie.

- Ano. - Seamus probowat si¢ usmiechnaé, ale mu
si¢ nie udato. - Przykro mi, ze to musiatlem by¢ ja.

- Nie masz wiele do powiedzenia w tych sprawach.
- Przykucnatem przed nim. - Boli cig?

- To tepy bol, Paulie. Nie jest tak Zle. - Siedziat w
milczeniu i opart glowg o $ciang. - Jaka, kurwa, szkoda,
ze to musiates$ by¢ ty. Zawsze ci¢ lubitem.

- Ja ciebie tez lubitem. - Juz uzyli$my czasu prze-
sztego.

- Pamietam, jak Brendan Flynn mnie ostrzegal, ze
jeste$ niebezpieczny, ale ja uznalem, ze jeste§ w po-
rzadku.

- Myslatem, ze Brendan mi ufal.

- On by nie ufal nawet papiezowi. - Westchnat. -
Dlaczego ukradles te pienigdze?

- Nie ukradtem. Chciatem, ale mi si¢ nie udato.

- Twierdza, ze to zrobite$, ale pewnie sami je
zwingli. Jak zawsze. - Siedzial w katuzy krwi. Ostabt
tak bardzo, ze nie mogt nawet podnies¢ prawej reki. -
Mam w kieszeni papierosy. Mogltbys?

Trzymalem pistolet blisko jego twarzy, gdy szpera-
fem pod jego swetrem. Znalaztem papierosy i zapal-
niczke, wsunatem mu papieros w usta i podatem ogien.

- Tez kiedys palites, prawda? - zapytat.

- Rzucitem.

- Nie tesknisz za tym?
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- Zafajkami? Jasne. - Odsunatem si¢ od niego. - W
dniu, w ktorym p6jde do nieba, Seamusie, Swigty Piotr
bedzie czekat przy bramie z pelng paczka i pudetkiem
zapatek.

- Myslisz, ze trafisz do nieba? - Papieros drgat w
jego ustach, gdy méwit.

- Wszyscy si¢ tam spotkamy, Seamusie. Ja, ty,
reszta chlopakow. Ale Brytoli tam nie bedzie. Wzgorza
beda tam szmaragdowozielone, strumienie roi¢ si¢ beda
od tososi 1 wiecznie bedzie swiecito stonce.

- Jak w Dunnamanagh, co?

To bylo marzenie, ktore miato si¢ nigdy nie zisci¢ -
maty dom posrdd zielonych wzgdrz w hrabstwie Derry.
Seamus mrugat szybko, moze dlatego, ze dym wpadat
mu do oczu.

- W Lifford byta nawet pewna dziewczyna.

- Dziewczyna?

- Zawsze pragnatem jaka$ mie¢. Podobala mi sig.
Jej ojciec powiedziat, ze mogtbym ja gdzie$ zaprosic.

- Ale nigdy tego nie zrobites?

- Nie miatem czasu, Paulie. Nie bylem taki jak ty.
Nie miatlem smykatki do dziewczyn.

Chyba byt swiadom tego, ze w jego zyciu czego$
brakowalo, ale nigdy nie potrafit tego nazwac; nie
wiedzial tez, jak to naprawi€. Zastanawialem sig, jakie
demony zrodzone z lgkow matki i zlo§liwosci ksiezy
ganiaty go po dlugich mrocznych korytarzach samot-
nych nocy.

- Pamigetasz tego goscia, ktorego zastrzeliliSmy w
Dynmurry? - zapytal.
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- Jasne, ze pamigtam.

Za$miat sig.

- Jak on sig, kurwa, bal. Ale si¢ bal. Pamigtasz,
gdzie si¢ schowat?

- Mowites$, ze w zbiorniku na dachu.

- Jak tonacy szczur.

Chlopak byt oskarzony o gwalt. Miat dwadziescia
jeden lub dwa lata. Nie bylo dowodu, ktéry mozna by
przedstawi¢ w sadzie, ale spoleczno$¢ nie miata wat-
pliwosci co do jego winy, dlatego do akcji wkroczyla
Provisional IRA. Seamus mieszkal wtedy u mnie i za-
pytano go, czy chcialby czyni¢ honory. Zawioztem go
na to osiedle. Byt listopadowy niedzielny wieczor i
ciemno$ci rozjasniata odrobina §niegu. Matka chtopaka
wiedziala, po co przyjechaliémy i blagala nas, zebySmy
odeszli. Ojciec wrzasngl na nig, zeby si¢ uspokoila.
Pozostale dzieciaki plakaly. Chlopak wbiegt na gore.
,,Obserwuj okna”, polecit mi Seamus, a sam ruszyt na
strych. Spanikowany dzieciak schowat si¢ w zbiorniku,
gdzie zostat zastrzelony.

Seamus znowu Si¢ rozesmiat.

- Krew pewnie leciata z ich kranéw przez wiele
dni. - Milczat przez kilka sekund. - Dostat w glowg.

- Pamigtasz wszystkich?

- Kazdego. Zupehie, jakbym miat w glowie filmy.
- Zmarszczyt brwi, zdawato mi si¢, ze z bolu 1 znowu
zachichotal. - Opowiadalem ci kiedy§ o Dannym Noo-
nanie i jego wielkiej bombie?

- Nie.
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- Straszna ghlupota. - Wcigz si¢ $miat i miatem
wrazenie, ze $miech powodowal bol, ale ta opowies¢
goscila teraz w jego myslach, wiec musiat jg z siebie
wyrzuci¢. - To byla chyba pierwsza lub druga bomba,
jaka widzialem. Umieszczona w duzym kartonowym
pudle. Zrobit ja Danny Noonan. Zostal wlasnie szefem
oddzialu do spraw materialow wybuchowych w potu-
dniowym Derry 1 chciat jako$ zastyna¢. Chcial, Zzeby
caly $wiat wiedzial, ze do dzialania przystapit nowy
cztowiek, wigc umiescit w tym cholernym pudle kazdy
kawatek materialu wybuchowego, jaki tylko znalazt.
Mowie ci, Paulie, ta bomba zerwataby dach znad
Afryki, taka byla silna. Ale Danny'emu na tym zalezalo,
rozumiesz? Chciatl zrobi¢ co$, co by trafito do gazet. -
Przerwat, aby zdusic¢ jek.

- Nie spiesz si¢ - odezwalem si¢ ghupio, bo przeciez
w przypadku Seamusa czas biegl nieubtaganie szybko i
si¢ kurczyt.

- Danny postanowit, ze wysadzimy nadajnik BBC.
Wiesz, ktory? Ten pieprzony maszt pod Derry. Ma
chyba z trzysta metrow wysokosci! Danny stwierdzit,
ze 0 czyms$ takim gazety na pewno napisza, wiec wsie-
dli$my do auta i pojechalismy. Kierowca byt Duzy John
MacAnally. Glupi byt jak pien, ale prowadzil dos¢
dobrze. Pojechali$my 1 bez problemu dostaliémy si¢ na
teren, gdzie ci wszyscy inzynierowie sikali po nogach
ze strachu. ByliSmy tam: Danny, Duzy John 1 ja,
wszyscy w kominiarkach, dwdch z nas z bronig. Duzy
John trzymat te pierdolong bombe w pudetku. Danny
kazat mu ja postawi¢ pod masztem, doktadnie pod, ale
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Duzy John si¢ stropit i zapytat gldéwnego inzyniera, ile
czasu potrwa naprawa masztu. Czlowiek mu powie-
dzial, ze z sze$¢ miesigcy. Na to Duzy John moéwi:
,Czyli, ze jak bomba wybuchnie, to nie obejrze w so-
bote «Kojaka»?”. Na co gos¢ mu odpowiada, ze
owszem, nie bedzie mogt przez pét roku ogladac ,,Ko-
jaka” w soboty.

Seamus zamilkl, oddychat chrapliwie i nierowno
przez kilka sekund. Papieros wypadt mu z ust, odbit si¢
od uda i zgast z sykiem w kaluzy krwi. Mys$latem juz, ze
nie zdota dokonczy¢ swojej opowiesci, ale zrobit wielki
wysitek 1 nabral powietrza.

- Danny si¢ wsciekl. Rozkazat Duzemu Johnowi
podtozy¢ bombe, a ten tego nie robil. Chciat si¢ upew-
ni¢, gdzie moglby ja podlozy¢, zeby moc nadal ogladac
,,Kojaka”, wigc inzynier podpowiedziat mu, zeby pod-
fozyt ja pod podstacjg. Danny na niego nawrzeszczat, a
ten mu na to, zeby si¢ zamknal, bo on chce ogladac
,,Kojaka”! W koncu podtozyt bombe pod podstacja, jak
mowit tamten go$¢ 1 odcigt dostawe pradu, dzigki
czemu mogt w sobote obejrze¢ ten pieprzony serial.
Trzeba bylo widzie¢ ten wybuch! Jezu! Wyploszylismy
gawrony z drzew w promieniu trzech hrabstw. Stup
dymu buchnat az do ksiezyca. ZréwnaliSmy z ziemia
krzewy w promieniu prawie stu metréw, ale nigdy nie
napisano o tym w gazetach. I do tego postuzyta wielka
bomba Danny'ego Noonana. Do wysadzenia w powie-
trze podstacji ustawionej w krzakach. - Probowat si¢
Smia¢, ale za bardzo go to bolato. - A Duzy John mogt
obejrze¢ swojego ,,Kojaka”.
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- Dobra historia, Seamusie.

| dlatego ja opowiedzial. Pochodzit z narodu, w
ktérym zgodnie z tradycja nadal opowiadato si¢ historie
1 wcigz bylo to powodem do dumy.

- Jest ich tak wiele, Paulie. - Zamrugat kilka razy i
spojrzat na mnie btagalnie. - Jest mi zimno, Paulie.

Chcialem mu powiedzie¢, ze juz niedtugo tej meki,
ale nie zrobitem tego. Szalejace za plaza barierowg fale
syczaty 1 ryczaty niczym bicie serca §wiata.

- Powiedzieli, ze dadza mi medal - po dlugim
milczeniu odezwat sie Seamus. - Podobno w stanie
Massachusetts jest medal dla bojownikoéw o wolno$¢.
Przyznawano go juz ludziom z IRA. Mieli mi go przy-
pia¢ na piersi na schodach Massachusetts State House.

- Powiedziat ci to Michael Herlihy?

- Tak. Ale najpierw mialem ci¢ zabi¢. Michael
oswiadczyl, ze zdradzites ruch i obiecat mi pienigdze za
zabicie ciebie. Nie chcialem ich. Potem powiedziat, ze
dadzg mi medal i napiszg o tym wszystkie gazety.
Mama by si¢ cieszyla, Paulie, gdyby zobaczyta mnie z
medalem. Zawsze mnie namawiala, zebym dokonatl
czego$ w zyciu. Medal by si¢ jej spodobat. A Brytole by
si¢ wkurzyli. - Znowu milczal przez chwilg. Zrobit sie
bardzo blady. Skrobat palcami i1 przez sekund¢ mysla-
fem, ze dotart juz do tego etapu umierania, ale okazato
si¢, ze probowal dosiggnaé swoich papierosoéw. Porzu-
cit ten wysitek. - Podaj mi drugg fajke, Paulie.

Przypalitem papierosa. Oparlem si¢ naglej, silnej
pokusie zaciggniecia si¢ dymem.

- Proszg¢. - Wsunatem mu go miedzy wargi.
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Zaciagnat si¢. Kiwnat glowa w kierunku Gillespie-
go.

- Myslatem, ze ten gos¢ to ty. - Ta pomyltka wy-
raznie go martwila. Byla swego rodzaju kompromitacja.
- Zmylil mnie ten z6lty plaszez.

- Jak dlugo na mnie czekates?

- Od pory herbaty. Herlihy kazat Marty'emu Doyle
przywiez¢ mnie tutaj.

- A gdzie jest teraz Marty?

- Czeka przy sklepach. - Seamus usmiechnat si¢
stabo. - W furgonetce z kwiatami. Dasz wiare? Zupetnie
jak wtedy, gdy probowaliSmy zdoby¢ pieprzony kara-
wan, zeby podlozy¢ bombe przed Guildhall. W wozie
bylo mnostwo kwiatow i Malachy O'Brien dostat kataru
siennego. Dasz wiar¢? Kichat tak mocno, ze nie mogt
prowadzi¢! MusieliSmy zrezygnowac z tej pieprzonej
akcji! - Zasmiat si¢ cicho. - Ale to byly czasy, Paulie.

- Prawda?

Seamus zaciagnat sie gleboko.

- Pamigtasz te duze mieszkania przy Rossville
Street? | William Street? Juz nigdy ich nie zobacze,
zgadza si¢? A ten pub przy Lecky Road? - Pytat o
charakterystyczne miejsca w Derry, miasta, ktérego nie
znalem. - Pili§my tez w tym duzym barze przy Creggan
Road. Zimg bylo tam piorunsko zimno. Wtasciciel byt
podtym draniem, sknerg i zdzierca. Pewnego razu Duzy
John MacAnally oznajmil, Ze ogrzeje to miejsce i r0z-
palil na podlodze ognisko z gazet. Niezly byl z niego
Swir. Zastrzelili go.
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- Brytole go zatatwili?

Pokrecit glowa.

- Jeden z naszych. Duzy John byt niepewny. Byt
szalonym kaznodzieja bez kobiety lub whisky. Znale$
ojca Brady'ego?

- Nie.

- Powiedziat mi, ze koniec bgdzie zty. - Oddychat z
trudem. - Czy mozesz tu sprowadzi¢ ksiedza, Paulie?

- Nie mogg, Seamusie.

To, co si¢ tutaj stalo, nalezalo zachowaé¢ w tajem-
nicy, zakopa¢ pod ziemig tak, jak Roisin, a to ozna-
czalo, ze nie moze tu by¢ ksiedza, pogotowia ratunko-
wego ani miejscowej policji. Takie byty zasady tajnego
Swiata 1 Seamus o tym wiedzial.

Potaknat, Ze rozumie mojg odmowe.

- Po czyjej jestes stronie, Paulie?

Po twojej, Seamusie.

Nie jestes pieprzonym Brytolem, co?

Nie.

Roisin zawsze uwazala, ze to ty sypnale$ Dzi-
kiego Johna Macroona.

- Chcialbym. - Macroon byt chlopakiem, z ktorym
Roisin spata przed naszym rozstaniem. - Ale nie zro-
bitem tego. Nie musialem, bo sam si¢ staral, zeby go
zabili.

- To prawda. - Seamus zaciagnat si¢ papierosem. -
Ona byla przerazajaco silng dziewczyng.

- Wiem.

- Czyja byta ta piosenka, ktorg ciggle puszczata? O
Sandy Row i rozrzucaniu pensow.
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- Van Morrisona.

W czasie, gdy mieszkatlem w Belfascie, miewalo si¢
niekiedy wrazenie, ze album Van Morrisona ,,Astral
Weeks” byl tematem przewodnim w tym miescie.
Wszedzie go odtwarzano i sgczyl si¢ przez ceglane
sciany budynkow. To byty smutne hymny poranionego
narodu.

- Wsciekla si¢ na mnie - Seamus odezwatl si¢ z no-
stalgig.

- Bo nie poszedtes z nig do t6zka?

- A jakze. - Spojrzat na mnie zdumiony, ze wie-
dzialem takie rzeczy. - Powinienem byt to zrobic,
prawda?

- Pewnie tak.

- To nie ona mnie zdradzita - o§wiadczyt. - Brytole
tak powiedzieli, zeby nas zwasni¢. - Sztuczka Brytyj-
czykow nadal go bolata. Znowu zamilkt. Ponadcenty-
metrowej dlugosci walec popiolu osypal si¢ na jego
sweter. - Zastrzelono ja?

- Tak - odpowiedziatem, wiedzac, ze nie uda mi si¢
unikng¢ tematu.

- U Arabow?

Wyblakle oczy Seamusa patrzytly na mnie znaczgco.

- To byles ty, prawda?

- Ja, Seamusie? - Tysiace aktow skruchy i tak nie
pozwolity mi wypowiedzie¢ tych dwoch stow w prze-
konujacy sposéb. - Ja, Seamusie?

- Toty ja zastrzelites.

Zawahatem si¢, niepewny, czy moge zaufac czto-
wiekowi stojagcemu na progu wiecznosci. Potaknalem.
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- Tak. Nie wiedziata jednak, ze to bylem ja. Mia-
fem twarz obwigzang chustg. Dali mi pistolet.

- | wtedy jg zabites?

- Jednym strzalem w glowe. Szybko.

Zastanawiatem si¢, skad Seamus wiedziat i pomy-
slatem, ze ten fakt jest wypisany w mojej duszy, zeby
moégt go odczytac kazdy potepieniec. Jak moglem mieé
nadzieje na szczescie z Kathleen po tym, co zrobitem jej
siostrze przy tym zielonym wzgorzu w Libanie?

- Ty biedny skurwielu - rzucit Seamus i nagle si¢
spiatl; caty kregoshup wygiagt mu si¢ w tuk wskutek fali
potwornego bolu. - Jezu! - zawyt.

- Boli?

- Kurewsko. - Plakat. - Jezu! - powtorzyt i drugi
papieros wypadt mu z ust.

Slyszalem mamrotanie Seamusa. Wydawalo mi sig,
ze odmawial ,,Zdrowas Mario”, ale zanim zdolalem
rozszyfrowaé stowa, zaczat méwi¢ niesktadnie. Wy-
dobylem niedopalek z faldy r¢kawa swetra i zdusitem
go na podlodze. Myslatem, ze Seamus umart Nagle
otworzyt oczy 1 odezwat si¢ przerazliwie wyraznie:

- Trudno jest kogos zabic.

- Zgadza sig.

- Ale cztowiek nie ma wyboru, prawda?

- Nie ma.

Gdybym nie zastrzelit Roisin, sam bym zginat. Czy
to jednak mnie usprawiedliwia?

Seamus zamilkt. Odsunatem si¢ od niego, ale jego
reka drgneta, jakby potrzebowat mojej bliskosci.
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- Powiedz mi tylko, ze wszystko bedzie dobrze,
Paulie.

- Jest dobrze.

- Powiedz to. - Reka znowu mu drgngeta.

Przytrzymatem go za dlon, zeby czul pocieszajacy

dotyk drugiego czlowieka. Zaznat tak niewiele mi-
fosci, a jego talent do siania zniszczenia zostat wyko-
rzystany przez gorszych ludzi.

- Powiedz - zazadat ponownie.

- Irlandia bedzie jedno$cia - mowitem. - Zjedno-
czonym panstwem Bozym. Bedzie rzadzona z Dublina.
Nie bedzie juz zadnych podzialow, zadnych tez 1 wigcej
Smierci.

- O Boze! Tak. - Oddychat i probowal znowu si¢
odezwac; miatem wrazenie, ze jezyk mu drzal, ale sitg
woli pokonat spazm $mierci i zacytowat: - ,,Zycie rodzi
si¢ ze Smierci*”.

* Z mowy pogrzebowej wygtoszonej przez Patricka Pearse'a 1 sierpnia
1915 roku na pogrzebie Jeremiaha O'Donovana Rossy. Obaj nalezeli do
Irish Republican Brotherhood (przyp. thum.).

Nie mogt dokonczy¢. Czekatem i czekalem, a on
nadal milczal. Pochylilem si¢ nad nim jeszcze bardziej i
zblizytem twarz do jego twarzy. Nie oddychat. Za-
mknatem mu oczy prawa reka 1 dokonczytem za niego:

»Z grobow patriotycznych mezczyzn 1 kobiet
rodza si¢ zywe narody”.

Seamus Geoghegan, genialny chiopak z Derry, nie
zyl.
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M 0j dom wygladat koszmarnie. Lezaly w nim ciata

dwoch ludzi z CIA 1 snajpera IRA. Gdyby gazety kie-
dykolwiek dorwaty si¢ do tego trujacego bigosu,
wrzawa nigdy by nie ucichta. Potrzebowatem solidnej
ekipy sprzatajace;.

Chwycitem pistolet automatyczny Callaghana, pie-
nigdze 1 paszport ze skrytki w belce 1 wyszedtem ku-
chennymi drzwiami. Wsiadlem do furgonetki. Silnik
zapalit od razu. Wrzucitem bieg, zakrecitem kierownicg
1 pojechatem droga. Wilaczylem $wiatla, przeganiajac
spod kot przerazonego krolika.

Skrecitem w lewo w glowng droge. Widzialem po-
malowang na biato furgonetke zaparkowang przed
opustoszatym pasazem handlowym. Glownym sklepem
byt sezonowy outlet taniego sprzetu plazowego, takiego
jak nadmuchiwane delfiny, plastikowe wiadra i para-
sole. Obok stala buda, w ktorej kiedy$ sprzedawano
lody, a teraz, jak glosit szyld, mrozony jogurt. Zatrzy-
matem si¢ przed budg i reflektory o$wietlaty napis na
boku furgonetki: ,,Kwiaciarnia Koniczyna. Kwiaty na
kazda okazje. Sluby to nasza specjalno$é”. Zgasitem
Swiatla, zostawilem wilaczony silnik i podbieglem do
furgonetki.

403



Szarpnatem drzwi po stronie kierowcy, przestrasza-
jac Marty'ego, ktory najwyrazniej spal. Otworzyt za-
mek.

- Toty, Seamusie? Jezu, chyba si¢ zdrzemnatem.

Otworzylem drzwi i1 wyciagnalem go z wozu.
Krzyknat, spanikowany. Przeciaggnalem go w ciemne
miejsce za furgonetky, ktora oslaniala nas od strony
drogi. Wrzeszczal, gdy rzucitem go na zwir, przyci-
snaglem kolanem jego brzuch 1 wcisngtem mu lufe do
gardia.

- Pomodl sig, Marty.

- Jezu! To ty, Paulie?

- Nie, kardynat Bernard Law, durniu. Teraz tak
nawracamy wiernych. A kto to moze by¢, do diabta?
Gdzie Seamus?

- Nie zyje.
- Matko Boska. - Probowat si¢ przezegnac.
- Postuchaj, skurwielu. - Przycisnglem mocno

zimng lufe do jego jablka Adama. - Jesli przysporzysz
mi klopotow, pani Doyle odbierze pienigdze z polisy
ubezpieczeniowe] i przeniesie si¢ do Century Village na
Florydzie, a po tobie zostanie tylko oprawiona w ramki
fotografia wiszaca nad telewizorem. Czy tego wiasnie
chcesz, Marty?

- Nie, Paulie! Nie! Zrobig, co kazesz.

- Wsiadaj na tyt.

Dzwignalem go, przepchnalem przed sobg 1 cisng-
tem przez tylne drzwi furgonetki. Byto w niej mnéstwo
pudet z kwiatami poprzewigzywanych zielonym dru-
tem, za pomoca ktérego skrepowaltem Marty'emu
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nadgarstki i kostki. Zakneblowalem go kawatkiem
dzianiny odcigtej od jego swetra. Przeszukatem mu
kieszenie i znalaztem kilka drobnych.

- Czekaj tu Marty i nie podgladaj, bo poéwicze
strzelanie do celu.

Obok budy z jogurtem byt telefon. Wyciagnatem
wizytowke z kieszeni 1 wybratem numer. Zaczynat si¢
na 800, czyli byl darmowy. Potrzebowalem drobnych
Marty'ego, zeby zadzwoni¢ do Johnny'ego. Wydawat
si¢ ostro wkurzony tym, ze go kto$ obudzilt w $rodku
nocy, ale szybko doszedt do siebie, kiedy mu powie-
dziatem, czego potrzebuje.

- Spotkamy si¢ przy bgku - powiedzial. - Za pot
godziny.

- Przepraszam, Johnny.

- A kto by tam potrzebowat snu?

Wrécitem do furgonetki. Marty betkotat co$§ przez
knebel, ale kazatem mu si¢ zamkna¢, zatrzasnatem
tylne drzwi 1 wrocitem do swojej furgonetki. Jechalem
na pohludnie drogg 28. Gdy dojechatem do Stage Har-
bor, zaczal pada¢ $nieg z deszczem. Zaparkowalem
przy szopie 1 wytgczylem silnik. Czekaltem.

Johnny przyjechat dziesie¢ minut pozniej. Posze-
dlem za nim do miejsca, gdzie byl zacumowany bak.

- Daj kluczyk - poprositem.

- Zapomnij, Paulie. Ptyng z toba.

Nie sprzeczatem si¢. Tej nocy wszystko si¢ dziato
zle 1 potrzebowalem pomocy. Powiostowalismy w
stron¢ trawlera Johnny'ego ,,Julie-Anne”, uruchomili-
Smy silnik 1 wyptyng¢liémy na morze.

405



PlyneliSmy na zachod, lawirujac miedzy tachami w
Nantucket Sound dzigki bojom mrugajacym do nas w
szklisto-mokrej ciemnos$ci. Duzy silnik Diesla mruczat
pocieszajaco. W sterowce bylo mi cieplo. Johnny ste-
rowal jedna reka, a w drugiej trzymat kubek z kawa.

- O co chodzi? - zapytat.

Nie odpowiedzialem. Wpatrywalem si¢ w przestrzen
o$wietlang przez $wiatla nawigacyjne ,,Julie-Anne” i
myslalem o tym, ile 0sob zgingto. Liam, Gerry, Gille-
spie, Callaghan, Seamus. Prawdopodobnie to dopiero
poczatek.

- Powiedz mi przynajmniej, po czyjej jestem stro-
nie - naciskat Johnny.

- Aniotow. Ale nie zblizaj si¢ przez kilka dni do
mojego domu.

- Nie chodzi o narkotyki? - dopytywat si¢.

- Przysiggam na Boga, ze nie chodzi o narkotyki.
Kto$ chciat mnie ukara¢ za to, ze zabralem zloto.

- Zdaje sie, ze IRA je odzyskala?

- Chyba miatem zging¢, zeby by¢ przyktadem dla
tych, ktorzy mogliby probowac ich ograbi¢. Po prostu
nie zblizaj si¢ do domu, Johnny.

Plynelismy w milczeniu. Wiatr chlostat poklad i
rozpryskiwat si¢ w S$wietle czerwonych i1 zielonych
reflektorow. Wyswietlacz rybackiej echosondy migotat
w ciemnej sterowce. Po trzech godzinach od wypty-
nigcia ze Stage Harbor ujrzatem $wiatta malego samo-
lotu wynurzajacego si¢ z chmur i schodzacego w strong
Martha's Vineyard. Johnny wiaczyt radar i na zielonym
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ekranie pojawit si¢ znajomy ksztalt Cape Poge.
Wschodni horyzont delikatnie si¢ rozjasniat, zwiastujac
wschod stonca, gdy mijaliSmy Chappaquidick Point.
Woda byta gladka. Jej powierzchni¢ marszczyly tylko
krople deszczu, a rzadka mgla przyémiewata blask
swiatet w Edgartown. Johnny z beztroska sprawnoscia
ustawil swoj trawler przy molo.

- Zedrg ze mnie pewnie ze sto dolcow tylko za to,
ze tu kogo$ wysadzam, ze juz nie wspomn¢ o oddy-
chaniu ich drogocennym powietrzem. To jest najbar-
dziej zachtanne miasto Ameryki. Mam na ciebie za-
czekac?

- Nie. Ale dzigki.

- Uwazaj na siebie, Paulie.

- Nie jestem w tym najlepszy, ale si¢ postaram.

Wyskoczytem na brzeg 1 udalem si¢ do miasta.
Szukatem duzego domu, przed ktorym stal nautor swan
zwany ,,Nancy”. Zwrocitem si¢ po pomoc do van
Strykera, poniewaz wszystko szlo nie tak.

- Shanahan.

Simon van Stryker otworzyt mi drzwi, skrzywit si¢
na widok pogody i zaprosit mnie do $rodka. Mial na
sobie sweter z Aran, sztruksowe spodnie i buty z fil-
cowym ocieplaczem, ale prezentowal si¢ tak samo
elegancko, jak ostatnio, gdy byl odszykowany na kola-
cje w Biatym Domu.

- Ekipa juz jedzie do twojego domu.

Ten numer zaczynajacy si¢ na 800 byt numerem z
wizytowki, ktora dostalem od niego w gorach Pocono.
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Telefon odebrat mlody mezczyzna, ktory spokojnie
wystuchat informacji o trzech martwych ciatach i mojej
rozpaczliwej prosby o pomoc. Czekatem chwile, gdy
dzwonit do van Strykera, ktéry z kolei kazal mi si¢ z
nim spotkaé¢ w jego letnim domu.

Van Stryker otworzyt drzwi szafki z potkami za-
stawionymi butelkami.

- Laphroaig?

- Poproszg.

Zdjat akcyze z nowej butelki, nalat mi sporag porcje,
po czym postawil szklanke 1 butelk¢ obok mnie.

- Opowiedz ze szczegdtami, co sie stalo.

Przedstawitem mu wigc histori¢ z minionej nocy.
Opowiedziatem o swoim powrocie do domu, o $mierci
Gillespiego 1 Callaghana, o tym, jak Seamus wykrwawit
si¢ na $mier¢. Gdy méwitem, van Stryker wyjmowat
zawarto$¢ worka zeglarskiego na kuchenny blat. Przy-
wiozt jajka, szynke, ser, mleko 1 pomidory.

- Nancy uznata, ze bedziemy glodni - wyjasnit. -
No i zanosi si¢ na dluga rozmowe. Mow dale;.

- Nie mam duzo wigcej do dodania - odpartem
kulawo. - Zostawilem ciala na miejscu i zadzwonitem
PO pomoc.

Znalazt miske i trzepaczke.

- Postgpites bardzo madrze, Paul.

Zaczal rozbijac jajka, a ja wygladalem przez okno na
skapany w deszczu port i nudne wrzosowiska Chap-
paquiddick. Z zachmurzonego nieba saczyt si¢ $wit,
przez co woda w porcie miata kolor ciemnego metalu, z
jakiego wyrabia si¢ bron.
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- Powiedz mi - polecit van Stryker - 0 co tu, twoim
zdaniem, chodzi.

- O stingery - stwierdzitem kategorycznie. - | 0
ludzi na koncu pasa startowego. Ludzi ukrytych w la-
sach niedaleko lotniska Dulles w Waszyngtonie albo na
fodziach w Zatoce Jamajskiej w okolicy lotniska JFK. O
ludzi w furgonetkach w poblizu lotniska Logan w Bo-
stonie lub w magazynach niedaleko lotniska miedzy-
narodowego w Miami. Chodzi o zestrzelone samoloty.
Il Hayaween uwielbia niszczy¢ jumbo jety. Chce, by
martwe ciata ptywaty w bostonskim porcie i spadaty na
autostrady migdzystanowe, jak tez na inne drogi wokot
lotnisk. Pragnie jednego dnia zemsty, jednego dnia
rzezi, jednego dnia, w ktérym Ameryka zaplaci za
upokorzenie Saddama Hussajna.

- Nie wierzysz w to, ze stingery miaty trafi¢ do Ir-
landii?

- Tylko nieliczne. Tych kilka mialo by¢ pewnie
nagrodg dla IRA za bycie strong w transakcji. Pale-
stynczycy nie mogliby przyjecha¢ do Ameryki i nego-
cjowac warunkow, wiec Flynn zrobit to za nich.

- A pieniagdze na ,Rebel Lady” - podsungt van
Stryker - mialy stanowi¢ zaptate?

Zarumienitem sie lekko, ale potakngtem.

- Tak.

- Dlaczego nie powiedziate$ nam o ,,Rebel Lady”?

- Planowatem ukras¢ pienigdze. To miata by¢ moja
emerytura i ubezpieczenie, jak tez przyszly dochdd,
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wszystko w prezencie od Arabow. - Zamilktem, po-
ciggnatem tyk dobrej whisky i spojrzalem na szczupla,
madra twarz van Strykera. - Jak si¢ dowiedzieliscie o
,,Rebel Lady”?

- Gillespie si¢ dowiedzial.

- Jak?

Zamieszat jajka.

- ZalozylisSmy podstuch, rzecz jasna. Dobry, stary,
nielegalny podshuch. - Obdarzyl mnie u§miechem.

- O Boze. No, oczywiscie. Zalozyliscie podshich
jeszcze zanim wyjechatem z Europy?

Nagle dotarto do mnie, ze przeciez to jasne, ze van
Stryker musiat podja¢ takie Srodki ostroznosci, co
znaczylo, ze gdy rozmawiatem z Johnnym Riordanem
po raz pierwszy o odebraniu ,,Rebel Lady”, ukryte mi-
krofony nagrywaty kazde stowo, ktore wypowiedzia-
fem.

- Nie.

- Nie?

- W twoim domu naturalnie jest podstuch. Domy-
slam si¢, ze mikrofony sg na dole, a aktywowany gto-
sem magnetofon znajduje si¢ na poddaszu. Zwykle tak
to robia, gdy dostang si¢ na teren.

- Oni?

- Wolimy wykorzystywaé telefon do przesylania
sygnatéw. - Van Stryker zignorowal moje pytanie. - To
jest jednak trudne, gdy nie dziata si¢ legalnie. Podej-
rzewam, ze ludzie zajmujacy si¢ toba uzyli magneto-
fonu. Co oznacza, ze musieli mie¢ dostep do domu,
zeby wymienia¢ tasmy.
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- Sara Sing Tennyson! - rzucitem i poczulem sig¢ jak
$lepiec, ktory nagle odzyskatl wzrok, a dokladniej jak
ghupiec, ktory otrzymat rozum. - Jezu Chryste!

- To ta pierwsza osoba jest sprawca, cho¢ tak na-
prawde nie nazywa si¢ Tennyson, tylko Ko. Sally Ko.
Jej ojciec jest Chinczykiem z Hongkongu, a matka
pochodzi z Londynu. Panna Ko pracuje dla brytyjskiego
wywiadu. Brytyjczycy oczywiscie twierdza, ze jest
attaché kulturalnym, ale tak mowia wszyscy szpiedzy.
Taka niewinna konwencja. Tez ja stosujemy.

- O Boze - mamrotatem. - Chryste Panie!

Pomyslalem o tym, jakim bylem ghipcem, jakim
skonczonym idiotg!

- Nawet nie zalezalo jej na mnie - domyslitem sig -
tylko na Patricku i jego kumplach?

- Na twoim szwagrze? Jasne. Czasami wykorzy-
stywat twoj dom, gdy planowali dostawy broni, ktére
Brytyjczycy przejmowali z zadowoleniem. Gillespie
odkryt to, gdy jego ludzie udali si¢ zalozy¢ wlasny
podstuch i znalezli brytyjskie mikrofony.

Moj Boze, alez bylem durniem. W jakim innym celu
lokatorka zapfacitaby za zatozenie telefonu 1 dopro-
wadzenie elektrycznosci? Linia telefoniczna byta pew-
nie przykrywka do zalozenia podstuchu, a przewody
elektryczne - do zainstalowania magnetofonu. Za kaz-
dym razem, gdy ten dupek moj szwagier planowat ko-
lejne dostawy broni do Irlandii, wywiad brytyjski
przystuchiwal si¢ temu z satysfakcja. Podstuchali przy
okazji, jak rozmawiatem z Johnnym 0 zlocie i ich
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monotonna akcja nagle nabrata charakteru tryumfu. I
rzeczywiscie bylo to nie lada zwycigstwo. Pig¢ milio-
now dolarow w zlocie i uniemozliwienie nabycia
piecdziesigciu trzech stingerow, a wszystko to za cene
ukrytych mikrofonéw i aktywowanego glosem ma-
gnetofonu.

- Dranie - rzucitem. - Dranie.

Van Stryker wyjat z szafki dwa talerze.

- Madrze zrobili, korzystajac z domu kongresmana
O'Shaughnessy'ego! - Zasmiat sie. - To byl bardzo
elegancki ruch, Paul. Powinienem im tego pogratulo-
wac.

- Elegancki jak cholera. Myslatem, ze mnie zabija!

- Gillespie na pewno ich ostrzegt, aby nie robili nic
az tak drastycznego.

Naturalnie to Gillespie mnie wystawit tym brytyj-
skim draniom. Ztapali mnie pierwszego dnia, gdy
przyjechatem do domu. Skad mogliby wiedzie¢, ze tam
bede, gdyby Gillespie im nie powiedzial? To wyjasniato
takze, dlaczego FBI powiedziato sierzantowi Nicker-
sonowi, zeby si¢ nie martwil, gdy Kathleen Donovan
zareagowata nerwowo na moje porwanie. Gillespie
wiedziatl bardzo dobrze, kto mnie uprowadzit, jak tez
dlaczego i co mi prawdopodobnie zrobig.

- Dranie - powtorzytem, pamigtajac swoje upoko-
rzenie.

Przypomniatem tez sobie, jak wicle informacji na
temat Belfastu przekazalem swojemu irlandzkiemu
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rozméwcey. Kim on byt? Protestantem? Spojrzatem na
van Strykera.

- Nastali$cie ich na mnie, prawda?

- Gillespie mial wrazenie, Ze nie rozmawiate$ z nim
szczerze w trakcie skladania raportu - przyznat van
Stryker. - A twoja opowies¢ o stingerach w ogodle nie
miata sensu. Moglbym ci utrudni¢ Zycie jeszcze bar-
dziej, ale wszyscy byliSmy zdania, ze tak bedzie
znacznie szybciej. | rzeczywiscie tak bylo. Nie ktamates$
w kwestii stingerow, ale nie wyjawile$ tez, ze popsule$
plany il Hayaweena, kradngc jego pienigdze.

- Ale Brytole - zauwazytem z gorycza.

- Lepsi od Libijczykow i na pewno od ludzi Bren-
dana Flynna. - Van Stryker byt niewzruszony. - Bardzo
ci¢ zbili?

- Czutem si¢ jak w czasie kanalowego leczenia
zegba bez znieczulenia.

- Naprawd¢ mi przykro, jednak kiedy mam do
czynienia z istotg taka jak il Hayaween, nie moge ry-
zykowaé. Musialem si¢ dowiedzie¢, co ukrywales$ i
udato mi si¢ to. Milion dolaréw.

- Powiedziata wam to panna Ko? - zapytalem.

- Nie tylko nam o tym powiedziata, ale nawet po-
dzielila si¢ tym milionem, a raczej to my pozwolilismy
im zabra¢ p6t miliona. Dzigki tobie, Paul, tajne stuzby
Jej Krolewskiej Mosci sg teraz bogatsze o pot miliona
dolarow.

- Nie - oznajmitem i rozkoszowatem si¢ moznos$cia
zburzenia jego spokoju. - Sa bogatsze o okragla sumke
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czterech i pot miliona dolaréw. Panna Ko was okla-
mala. Na pokladzie todzi bylo pig¢ milionéw, van
Stryker, w zlocie. Wasi przeklgci sojusznicy was Wy-
cyckali.

- Pig¢? - Byt zdumiony, zszokowany, nie mogh
uwierzyc. - Pig¢?

- Pig¢ milionéw - potwierdzitem. - W krugerran-
dach i kanadyjskich monetach. To bylo zloto wazgce
czterysta pigcdziesiat kilogramoéw. Wiem to, bo osobi-
scie ukrywalem je na pokladzie. Lajba byla cigzka
jeszcze zanim zaladowaliSmy na nig zloto, a potem
plywata jak cigzarna krowa. Pig¢ milionow. Brytole
was oklamali.

- Dobry Boze - powiedziat i odwrocit sig, by zajac
si¢ omletem.

Tak naprawde w ogole nie myslat o jajkach, tylko o
pienigdzach. Dokonywat obliczen, zastanawiat sie,
usitowat zrozumie¢ umyst wroga.

- Czy pi¢¢ milionéw dolaréw to nie za duzo za
pig¢dziesiat trzy stingery? - zapytal, a potem dodat
podejrzliwie: - O ile pociski w ogole istniaty?

- Widziatem jeden z nich.

- Tylko jeden? - Van Stryker zmniejszyt ogien pod
patelnia, co sugerowato, ze nasz positek moze zaczekac
w obliczu jego zdziwienia. - Nie podoba mi si¢ ten
jeden stinger. Wyglada mi to na wygodne wytluma-
czenie. Opowiedz mi wszystko, Paul, i tym razem mow
wylacznie prawde.

No to opowiedzialem. Wyjawilem cata prawde.
Moéwitem o Brendanie Flynnie, Michaelu Herlihym,
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Shafiqu, il Hayaweenie, Liamie, Gerrym, ,,Rebel La-
dy”, Sarze Sing Tennyson, Brytyjczykach prowadza-
cych przestuchanie, zlocie i Seamusie Geogheganie.
Opisatem zabojstwo dokonane na Morzu Srédziem-
nym, powiedzialem o Teodorze, wyjawitem wszystko.
Van Stryker stuchat w milczeniu i gdy nie miatem juz
nic do powiedzenia, nie odezwal si¢, tylko mi si¢
przypatrywat 1 myslat. Nagle odezwat si¢ telefon. Obaj
si¢ przestraszyliSmy. Van Stryker odebral, rozmawiat z
kims cicho przez chwile 1 odtozyt stuchawke.

- Twodj dom jest bezpieczny. Moi ludzie tam s3.

- Co zrobicie z ciatami?

- Wywieziemy Gillespiego i Callaghana daleko i
upozorujemy wypadek samochodowy.

- A Seamus?

Zniknie.

Tak po prostu?

Tak po prostu. - Van Stryker wylozyt omlet na
talerze. - Podejrzewam, ze wina spadnie raczej na
Brytyjczykow. A teraz jedz.

Postawit talerz przede mna, a ja pochlongtem jedze-
nie, jakbym nie miat nic w ustach od tygodni. Van
Stryker jadl troche tadniej, po czym wytart patelni¢
papierowym recznikiem i1 odwiesit jg na wieszak.

- Szkoda, ze nie powiedziates mi o tych pieciu mi-
lionach na poczatku, Paul.

Nie fajat mnie. Chyba rozumiat ludzka zachtannos¢
na tyle dobrze, by mnie nie potgpia¢. Podszedl do okna,
przez ktore przygladat si¢ rybackiej todzi wyptywajace;j
W morze, zostawiajacej za sobg tren zmarszczonej
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wody, Ktéry snut si¢ za nig niczym smugi karmazyno-
wego $wiatla.

- To jest po prostu za duzo pienigdzy! - zakwe-
stionowat. - I nie podoba mi si¢ ten pomyst stingerow
czekajacych na koncu pasa startowego. To wydaje mi
si¢ zbyt skomplikowane. Po pierwsze, gdzie il Haya-
ween znalaziby ludzi gotowych wystrzeli¢ pociski? |
dlaczego ztoto? Dlaczego nie zwyczajny przelew?

Zastanowitem si¢ nad tym.

- Moze Herlihy zazadat ztota?

- | dlaczego wystano dwoch zoétodzioboéw do pil-
nowania ciebie? Dlaczego nie dwoch lub trzech naj-
lepszych ludzi? Czy Liam i Gerry byli najlepszymi,
jakich IRA mogtla znalez¢?

- Na pewno nie.

- To dlaczego oni? | po co angazowali ciebie? I
dlaczego stingery? - Odwrocit si¢ w moja strong, gdy
zadawat to pytanie, po czym powtdrzyl je z naciskiem,
jakby odpowiedz lezata w typie wybranej broni. - Dla-
czego stingery?

- Bo sa najlepsze.

- Nie trzeba mie¢ najlepszych rakiet, zeby zestrze-
li¢ samolot pasazerski. To sg wielkie cele, ktore sung po
niebie majestatycznie i nie maja zadnej formy obrony
na poktadzie. Nie sg tak zwinne jak $miglowce ani tak
szybkie jak latajace na matej wysokosci samoloty my-
sliwsko-bombowe. Boeinga 747 mozna zestrzeli¢ za
pomocg byle jakiej rakiety Czerwona Gwiazda, a Pale-
stynczycy z pewnoscig maja ich setki. Dlaczego wigc
stingery? | dlaczego ty?
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Wprowadzit mnie w najwigksze ostupienie.

- Jak to: dlaczego ja?

- Dlaczego potrzebowali ciebie?

- Zebym przeprowadzit 16dz, rzecz jasna - powie-
dziatem, jakby odpowiedz byta oczywista dla naj-
prostszego nawet umystu.

Van Stryker pokrecit glowa.

- Nie! - zaprotestowat zarliwie. - O nie! Dlaczego
sprowadzili do Ameryki 16dZ z pigcioma milionami
dolaréw w zlocie, ktorych nie potrzebuja? Zeby kupié
pigcdziesiat trzy stingery, ktorych nie chcg 1 ktore
prawdopodobnie nigdy nie istnialty? Na Boga, Paul, FBI
szukato tych pociskow tygodniami i nie znalazio nawet
pogloski na temat ich istnienia. Zapomnij o pociskach i
pomysl o tym, dlaczego potrzebowali ciebie.

- Zebym przeprowadzil 16dz - powtdrzylem, ale
tym razem juz zupetnie innym tonem, wskazujagcym na
docierajagce do mnie powoli ol$nienie.

- Bo w tej todzi co$ ukryto - van Stryker ciggnat
mojg mysl. - Pokazali ci stingery i pienigdze, bo wie-
dzieli, ze kupisz te histori¢, bo kto jak kto, ale ty wie-
dziates$ najlepiej, jak bardzo IRA marzyta o stingerach.
Tylko Ze nie chodzi tu o stingery, Paul, i nigdy nie
chodzilo. Wazna jest 10dz!

- Chryste! A gdziez ona jest?

Wzruszyt ramionami.

- Cholerni Brytole powiedzieli, ze jest pusta, bez-
uzyteczna. UwierzyliSmy im.

- Chryste Panie! Oddatem im tg t6dz!
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- Komu?

- Herlihy'emu.

- Kitéry zniknat - podsumowat van Stryker. - Co
tam jest, Paul? Co takiego ukryli pod warstwa ztota?

- Nie wiem. Po prostu nie wiem. - Cokolwiek to
bylo, oddatem im to. - O Boze, Boze! - To nie byt ko-
niec; nawet nie bylo blisko do konca.

- Znajdziemy te 16dz. - Van Stryker chwycit tele-
fon. - Przeszukamy cale cholerne wybrzeze i jg znaj-
dziemy. Podaj mi jeszcze raz jej opis.

- Najpierw znajdzmy Herlihy'ego - podsunatem. -
Bedzie wiedziat, gdzie ukryto ,,Rebel Lady”.

- Mowilem ci juz, ze zniknat.

- Mogg go znalez¢.

- Mozesz?

Bede musial. Przeciez Saddam Husajn przystat
Ameryce prezent i ja go zgubilem. Musz¢ go zatem
znalez¢.

Herlihy'ego nadal nie bylo w domu. Agenci FBI
wilamali si¢ do jego domu, by to sprawdzi¢. Nie byto go
tez w biurze ani w Parafii, ani w pokoju na zapleczu w
Tully's Tavern. Zniknat.

- Pieniagdze nigdy nie byly wazne! - van Stryker
krzyczal do mnie. - Zloto bylo zastong, ktdra miala ci¢
oslepi¢! Ukry¢ prawdg! To dlatego Herlihy wystat
Geoghegana, zeby ci¢ zabit i uchronit t¢ prawde. Od-
zyskat w koncu 16dz 1 pozostato jedno tylko zagrozenie:
ty, ktory o niej opowiadates$. To tutaj? - Wskazal na dot.
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Krzyczal, poniewaz siedzielismy w $miglowcu
strazy przybrzeznej, ktory zostal $ciggniety do Martha's
Vineyard na wezwanie van Strykera. Wsiedli§my na
pokiad i przelecielismy szybko nad woda Nantucket
Sound i teraz wisieli§my nad pasazem handlowym, przy
ktérym zostawitem Marty'ego Doyle'a.

- Tak! To tutaj!

Widziatem bialg furgonetke nalezacg do kwiaciarni.
Jesli bedziemy mieli odrobing szczescia, okaze sig, ze
jeszcze zaden wscibski policjant nie znalazl Marty'ego.
Uznalem, ze jezeli ktokolwiek wie, gdzie ukrywa si¢
Herlihy, to bedzie to wlasnie Marty Doyle.

- Ladujemy! - Van Stryker wydat polecenie gestem
skierowanym do dowodcy zalogi, ktory przekazal je
pilotowi.

Siedzielismy w tej czesci $miglowca, w ktorej dzia-
faja ratownicy. Jest to metalowa pusta przestrzen
znajdujaca si¢ ponizej kabiny pilota. Z jednej strony
umieszczono wciggarke i1 kosz ratowniczy, po drugiej
za$, na metalowej fawce, siedzieliSmy van Stryker 1 ja,
opatuleni przed zimnem. Pilot zaprotestowat i oznajmit,
ze rozporzadzenia federalne nie zezwalajg na lgdowanie
w niewyznaczonych do tego miejscach, chyba ze jest to
nagty przypadek.

- Powiedz mu, ze to jest taki nagly przypadek!
Grozny dla jego kariery!

Maszyna powoli obnizata lot. Z dachu budy z mro-
zonym jogurtem posypalo si¢ kilka gontéw, a przejez-
dzajacy motocyklista prawie wpadt do lasu, gdy
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Smiglowiec przecigt mu drogg, przelatujac miedzy
drutami elektrycznymi i telefonicznymi, by usigsé
wsrod tumandéw kurzu na parkingu.

- Tylko szybko! - polecit van Stryker.

Podbiegltem do furgonetki, otworzytem drzwi i zna-
laztem przerazonego, bliskiego zamarznigcia Marty'ego
Doyle'a. Wyciaggnatem go, a poniewaz nogi miat nadal
zwigzane zielonym drutem, przeniostem go jak dziecko
do warczacego $miglowca. Rzucitem go na metalowag
podtoge 1 wdrapatem si¢ do $rodka za nim.

- Startuj! - krzyknat van Stryker.

Gdy wznieslismy sie w powietrze, zauwazylem
pierwsze blgkitne migotanie koguta radiowozu, ktory
mknat na potudnie, by sprawdzi¢, dlaczego jaki§ $mi-
glowiec zaklocilt mrozny poranek na przyladku. Poli-
cjanci si¢ jednak spoznili, poniewaz $§migltowiec mknat
juz nad Atlantyk. Przelecieli§my nad moim domem, nad
zamarzni¢tymi sadzawkami na bagnach i nad wydma-
mi, przy ktérych siedziatem z Kathleen Donovan. Su-
nelismy nad sktebionymi falami, ktore niezmordowanie
atakowaty zmarzniety piach.

Wyciggnatem wetiany knebel z ust Marty'ego.

- Dzien dobry, Marty.

- Jest mi kurewsko zimno, Paulie! - Trzast sie.
Drzwi z obydwu stron $miglowca byly otwarte, a ranek
byt naprawde mrozny. - Dokad lecimy? - zapytat.

- Szuka¢ Michaela Herlihy'ego - odpartem. - Gdzie
on jest?
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- Nie wiem, Paul. Naprawde.

Us$miechnalem si¢ do niego i przeciglem druciane
peta.

- Zaloz to. - Podalem mu uprzaz.

Biedaczysko trzast si¢ z zimna, ale zdofat wsungé
rece w uprzaz, ktora spigtem mu na klatce piersiowe;.

- Gdzie jest Herlihy? - zapytatem.

Marty spojrzat na mnie jak pies.

- Bog mi swiadkiem, Paul, king¢ si¢ na grob matki,
przysiegam, ze nie wiem.

Wypchnatem go za drzwi.

Krzyknat i miécit rekami, az zatrzymat si¢ gwal-
townie, gdy lina, ktora przypiglem do uprzezy, napigta
sie. Wisiat sze$¢ metrow pod smiglowcem 1 dziewigc-
dziesigt metréw nad szarym morzem, ktore pienito sig,
chlostane dziko przez lodowaty wiatr.

Wciagnatem go z powrotem do $miglowca.

- Chyba Zle mnie ustyszale$, Marty. Pytalem, gdzie
jest Herlihy.

- W letnim domu kongresmana. Boze, tylko nie rob
tego wiecej! Blagam. Na mito$¢ Boska, Paulie! Prosze!

Zamiast go wyrzuci¢, dalem mu kubek z kaws.
Wigksza czes¢ napoju wylat, bo $migtowiec skrecit na
zachod 1 pomknal nad Nantucket Sound w kierunku
ostatnich mrocznych tajemnic ,,Rebel Lady”.

- Ograniczajg mnie przepisy - van Stryker udzielat
mi reprymendy. - Gdybym wiedzial, ze zamierzasz
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odstawi¢ taki pokaz w $miglowcu, powstrzymalbym
cie. Jezeli mamy przestuchiwaé¢ Herlihy'ego, odbedzie
si¢ to zgodnie z przepisami. Jesli mamy go aresztowac,
to potrzebujemy nakazu i trzeba mu bedzie odczytad
jego prawa. Jezeli zazada obecno$ci prawnika w czasie
rozmowy, musimy mu go zapewnic.

- Zadnych $ladéow, mowites. Zadnych sznurkow.
Nadal dzialam na wiasng reke, van Stryker. Napuscites
na mnie Brytoli, zeby omina¢ przepisy, wigc teraz na-
pus¢ mnie na Herlihy'ego.

Przez jego szczupla twarz przemknat cien u§miechu.
Podniost reke, nasladujac gest blogostawienstwa.

- Zadnych siniakéw, potamanych kosci, zadrapan,
sladow stosowania przemocy. Jeste§ w stanie to za-
pewnic?

- Lepiej niz Brytyjczycy, wierz mi.

- Toidz. - Machnat, Zzebym wysiadt z samochodu.

Polecielismy do bazy lotniczej w Otis, a potem wraz
z porannym ruchem udali$my si¢ do Centerville. Nie
bylo jeszcze dziewiatej, gdy zaparkowaliSmy przed
domem kongresmana O'Shaughessy'ego stojacym na
plazy.

Otworzytem drzwi auta.

- Wroce przed jedenasta.

- Trzeba troche wigcej czasu, zeby wycisngé
prawdg¢ z faceta.

- Niekoniecznie. - Usmiechnatem si¢ i wysiadtem.

Wiat zimny wiatr. Na ulicy panowat klimat opusto-
szatego kurortu, pozbawionego radosci poza sezonem.
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Prawie wszystkie domy byty bungalowami bardzo
bogatych Iudzi, ktérzy obowigzkowo musieli mieé
,,domki” nad morzem, zeby uciec przed dusznym upa-
fem Bostonu lub Nowego Jorku. To byla znakomita
kryjowka dla Michaela Herlihy'ego, bo kt6z by podej-
rzewal, ze amerykanski kongresman bedzie ukrywat
wroga narodu? Nawet tak ograniczony kongresman jak
Tommy Balas wydawat si¢ niezdolny do takiej glupoty.

Otworzytem brame. Dom wydawat si¢ zamkniety i
pusty. Podszedlem od tyhu, tamigc zmrozong trawe pod
stopami. W kuchni nie bylo nikogo 1 jak podejrzewa-
tem, drzwi byly zamknigte. Wiedzialem, ze w domu jest
alarm, ktory Brytole przechytrzyli; przypuszczatem tez,
ze kongresman juz go naprawil, wiec o ile w domu
kogos$ nie bylo, alarm prawdopodobnie byt wiaczony. I
z t3 nadziejag mocno uderzylem ostonigtym rekawem
sztormiaka tokciem w szybe. Nic. Uderzylem jeszcze
raz, ale tylko posiniaczytem sobie lokie¢. Strasznie
twarde szyby si¢ teraz produkuje.

Podniostem wielki kamien z rz¢du ulozonego
wzdhuz rabaty kwiatowej 1 rozbilem podwojng szybe.
Halas byl przerazliwy, ale nie dolaczyt do niego pisk
alarmowego dzwonka. Wsunalem reke do $rodka, zna-
laztem klamke 1 wszedlem do domu. Ogrzewanie bylo
wlaczone, a w zlewie lezat brudny talerz.

Nadal miatem przy sobie bron Callaghana. Wy,
ciggnatem pistolet z glebokiej kieszeni 1 wszedlem do
glownego holu, w ktorym nie tkwily juz rupiecia z
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piwnicy. Stangtem przy schodach i nastuchiwatem. Nic
nie bylo stycha¢. Salon byt pusty, a okiennice wysokich
okien byly zamknigte. Zajrzatem przez kolejne na wpot
otwarte drzwi do jadalni, w ktorej stot pozwalat usadzi¢
przy blacie dwadzie$cioro gosci. Na potkach maho-
niowego kredensu I$nito srebro. Kolejne drzwi znaj-
dowaty si¢ w drugim koncu jadalni. Byly uchylone.
Otworzylem je szerzej 1 stwierdzitem, ze prowadzily do
pomieszczenia wyposazonego w skorzane meble, ze
$cianami zastawionymi ksigzkami i jedng $ciang ob-
wieszong dyplomami 1 nagrodami. Zapewne w tym
pokoju Tommy Balas udawal, ze jest czlowiekiem
wyksztalconym 1 w tym samym pokoju Michael Her-
lihy w pelnym stroju ucigt sobie drzemke. Przylozylem
mu lufe pod nos.

- Dzien dobry, Michaelu.

- Boze! Co?! Nie! - Ostatnig sylabe wyrzucit z
siebie w odpowiedzi na to, jak uderzylem go lufg w
usta.

- Zachowuj si¢ bardzo spokojnie, Michaelu - rze-
ktem. - | badz cicho.

- Paul?

- Milcz, Michaelu.

Najwyrazniej czekat w tym wygodnym pokoju na
wiesci od Seamusa. Czynit to na skérzanym fotelu
kongresmana, popijajac jego whisky z krysztalowe;j
szklaneczki. A teraz obudzil si¢ jak w jakims ztym $nie.
Trzast sie.

- Seamus nie zyje, Michaelu.
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- Ja nic nie wiem! Nic! - Probowat zerwac si¢ z
fotela, ale wycelowana bron przekonala go, zeby po-
zostal na miejscu.

Obmacatem jego wymigte ubranie i znalaztlem w
kieszeni maty pistolet automatyczny. Przelozytem go
do swojej kieszeni.

- Wyslale§ Seamusa, zeby mnie zabit.

- Nie badz $mieszny, Paul.

- Powiedziat mi to Marty Doyle.

Michael zesztywniat.

- Nie mam pojecia o tych sprawach.

- Mowisz bardzo formalnie, Michaelu. Jak praw-
nik. Gdzie jest 16dz?

- Jaka todz?

,,Rebel Lady”.

- Nie wiem. Kongresman sprowadzit holownik,
ktory ja zabrat. Moze sam go zapytasz? Jest w Wa-
szyngtonie. - Przyciagnat do siebie telefon i krzyknat,
gdy uderzylem go lufg w jego koscisty nos.

- Zadnych telefonow! A wiec, gdzie jest ,,Rebel
Lady”?

- Juz ci powiedziatem, Paul, ze nie wiem.

- Zatem sprawdzimy, czy moéwisz prawdg, dobrze?

Wyrwatem go z fotela. Podcigtem go, gdy rzucit sie
do przodu i rzucitem twarza do dotu na orientalny dy-
wan. Zarzucilem mu dywan na glowe tak, ze nic nie
widziat.

- Jesli sie ruszysz - powiedziatlem na tyle glosno,
zeby mnie ustyszat - to rozwalg ci ten pieprzony teb!
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Ciezkie aksamitne zastony w pokoju byly przewia-
zane jedwabnymi sznurami. Odciglem sznury i zwig-
zalem Michaelowi r¢ce z tylu. Postawilem go na no-
gach, siggngtem po solidny pogrzebacz z kolekcji
ustawionej przy kominku i przepchnglem Michaela do
luksusowej jadalni.

- Wygodna kryjowka, Michaelu.

- Nie ukrywam si¢ - zaprotestowal. - To tutaj pla-
nuj¢ kampani¢ wyborczg O'Shaughnessy'ego.

- Nie rob ze mnie glupca. Kongresman zawsze
wygrywa wybory. Zapewniajg mu to pienigdze tatusia.
Kongresman wygratby nawet wtedy, gdyby byt chorym
na osp¢ pawianem, a jego kontrkandydat archaniotem
Gabrielem. Nie musisz pracowa¢ nad jego kampania.
Wystarczy, ze bedziesz nim kierowal i1 ustawiat w
strong Waszyngtonu. Nie, Michaelu. Ty si¢ tu ukry-
wasz. Powiedz mi, czy Arabowie przystali ci wigcej
pienigdzy?

- Pozalujesz tych oszczerstw!

- Te pie¢ milionéw bylo przeznaczone dla ciebie,
prawda? | dla Brendana.

- Nie wiem, 0 czym ty mowisz i zgdam, zeby$ mnie
rozwigzat! Domagam si¢ tego! - Odwrocit sie 1 wy-
krzyczal mi te stowa w twarz.

- Jak mawiamy my, nieprawnicy - usmiechnatem
si¢ do niego stodko - pierdol sie!

Uderzytem go pogrzebaczem i zmusitem do tego,
zeby pokustykal korytarzem do kuchni, a potem na
zewnatrz przez wybita szybe, na $ciezke wykladang
kostka, prowadzaca do zamknigtego hangaru na todzie.
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Michael miat na sobie trzyczgsciowy garnitur prawnika
1 zaczat si¢ trzas$¢ z powodu ostrego wiatru.

- Prosze¢ - zwrdcit si¢ do mnie.

- Gdzie jest ,,Rebel Lady”?

- Nie mam pojecia, gdzie ta t16dz si¢ znajduje. Nie
mozemy porozmawia¢ w §rodku?

- Addlaczego nie tutaj, Michaelu?

Drzwi hangaru byly zamykane na ktédke i skobel,
ktory dat sie¢ wyrwaé pogrzebaczem petnigcym funkcje
fomu. Otworzylem drzwi kopnigciem 1 wepchnalem
Herlihy'ego do srodka. Wolnym kawalkiem sznura
przywigzatem go do shupa.

- Proszeg, nie! - Nagle pojat z calg wyrazistoscia, co
zamierzatem.

- Gdzie jest ,,Rebel Lady”? - powtorzylem pytanie
spokojnym tonem.

- Nie wiem, 0 czym mowisz!

- Wydaje mi sie, ze pan wie, panie radco. Wie pan
bardzo dobrze. - Podszedlem do dalszej Sciany, gdzie za
pomoca dwoch paneli sterowania obstugiwato si¢ liny,
na ktorych wisiata ,,Quick Colleen”. Wcisngtem ziclone
guziki. Urzadzenie szumiato cicho, gdy opuszczalem
16dz z ostrym dziobem do zamarznigtego doku. Lod
pekat z trzaskiem pod ci¢zarem kadtuba i motorowka
osiadla na wodzie, z dziobem skierowanym do $rodka
hangaru. Herlihy rzucit si¢ w przod, ale zatrzymatly go
wigzy.

- Paul! Badz rozsadny!

- Alez ja jestem rozsadny. Jest tadny, spokojny
dzien, fale nie przekraczajg trzydziestu centymetrow

427



wysokosci. To bedzie czysta przyjemnos$¢! Pamigtasz,
jak wtedy, gdy byli$my jeszcze nastolatkami, zabratem
cie na przejazdzke todzig?

- Paul, proszg... - Trzast sie.

- Gdzie jest ,,Rebel Lady”?

- Zatopilismy ja tam! - Wskazal ruchem glowy
lodowate wody Nantucket Sound.

- Ciekawe, dlaczego ci nie wierze. Sprawdzimy
jednak, czy mowisz prawdg.

Wskoczytem na przedni pokiad ,,Quick Colleen”,
odwigzatem przednig ling i zdjatem pokrowiec z ko-
kpitu. Kluczyki byty w stacyjce. Wyrzucitem pokro-
wiec do doku, odwigzatem druga ling 1 wcisngtem gu-
ziki pozwalajace opusci¢ stukonne silniki do wody.
Akumulatory nadal mialy moc. Silniki zanurzyty si¢ w
lodowatej wodzie, ktora pluskata lekko o niska, spor-
towa rufe. Duzy bak paliwa byt peten. Przygotowaltem
silniki, wcisngtem ssanie i przekrgcitem kluczyk.

Zimne silniki Kilka razy zakastaty, po czym jeden po
drugim odpality. Dodalem gazu i hangar wypehit roz-
rywajacy bebenki w uszach ryk, po czym wrzucitem
jalowy bieg. W powietrzu wirowaty spaliny.

- Zabawimy sie - rzucitem wesoto, gdy wyszedlem
z todzi.

- Niel

Michael trzymat si¢ kurczowo stupa. Uderzytem go
w dlonie i kopnieciem zmusitem do ruszenia do przodu.
Wepchnatem go na biate, skorzane siedzenie w ,,Quick
Colleen”.
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- Nie! - zaprotestowat znowu; jego twarz byla juz
teraz trupio blada. - Prosze, Paul!

- Gdzie jest ,,Rebel Lady”?

- Juz mowitem! ZatopiliSmy ja!

- No to ptynmy po nia!

Wrzucitem wsteczny i droga 16dz rzucita si¢ w tyt.
Skrecitem, przesunagtem blizniacze dzwignie do przodu
1 pomknaglem w morze. Pokonawszy kilka metrow, jej
kadtub §lizgat sie po wodzie 1 zanim doptyn¢liSmy do
Spindle Rock, ,,Quick Colleen” cigta zimowe morze z
predkoscig osiemdziesieciu kilometréw na godzing.
Przy tej predkosci nawet najmniejsza fala wstrzasala
lekkim sportowym kadlubem. £.6dZ kotysata si¢ i rzu-
cata po wodzie niczym Zywa bestia, zostawiajac za sobg
wysokie biale grzywy, ktore I$nity w porannym stoncu.

- Czyz nie jest przyjemnie?

Pokrecitem kierownicg i ,,Quick Colleen” skrecita
niczym mysliwiec odrzutowy. Sun¢ta bokiem, gdy
potezne silniki staraty si¢ zrownowazy¢ dziatanie sity
odsrodkowej. Znowu datem catg naprzod i ruszyliSmy
w kierunku Nantucket Sound.

- Pytatem, czy nie jest przyjemnie!

Herlihy zwymiotowat na skoérzane siedzenie. Torsje
szarpaty nim, ale zwracal wylacznie 201 zmieszang z
wodg. £6dZ podskakiwata na falach 1 walita o nie jak
oblgkany mlot. W odleglosci okoto pottora kilometra od
nas za todzig rybacka ciagnat sie dlugi $lad; ruszytem
prosto ku niemu i wpadatem na wicksze fale z petng
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predkoscia. Kadtub ,,Quick Colleen” uderzajacy o wodg
dudnit tak, jakby to byt koniec §wiata. £.6dz wyskoczyla
w powietrze, spadta do wody, wzbijajac wokot biate
fontanny, odbita si¢ od powierzchni, znowu si¢ zatrze-
sta; Michael czolgat si¢ i slizgal w swoich wymioci-
nach, gdy probowat rozpaczliwie utrzymac¢ réwnowage.

Wykonatem kolejny ostry skret, ponownie przy-
spieszylem 1 ruszytem na §lad ciagnacy si¢ za rybacka
fodzig. Michael patrzyl na mnie z upiorng ming malu-
jaca si¢ na jego bladej twarzy. Pokrecit glowa, jakby
dajac mi do zrozumienia, ze ma juz dos$¢ tych mak.

Zwolnitem i pozwolitem, by ,,Quick Colleen” koty-
sala si¢ tagodnie w zimnej wodzie.

- A wigc, gdzie jest ,,Rebel Lady”?

- W Waszyngtonie.

- Gdzie?

- W skladzie Virginia Shore Marine Depot. -Gdzie
to jest?

Wychylit sie za burte, zwrocit troche §luzu i jeknat.
Nawet najstabsze kotysanie fodzi bylo dla niego me¢ka.

- Gdzie to jest? - ponowitem pytanie.

- Na pétocnym krancu krajowego portu lotni-
czego w Waszyngtonie. Trzeba jecha¢ z lotniska w
stron¢ miasta i skreci¢ pierwszym zjazdem z autostrady
Mount Vernon Memorial. A teraz, prosze, Paul. Zabierz
mnie z powrotem. Proszg!

- Kto jg tam dostarczyt?
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- Wynajatem firm¢ z Cotuit.

Zwigkszytem lekko moc silnikow i Michael prze-
wrocil si¢ na zapaskudzone siedzenie. Jego twarz miala
zielony odcien.

- Co na niej schowano, Michaelu?

- Nie wiem. Naprawdg! Prawdopodobnie nic.
Przewoziles pienigdze, to wszystko! Potem mieliSmy ja
wstawi¢ do tego sktadu.

- Wskazat go il Hayaween, czy tak?

- Tak!

- | przystat ci wiecej pienigdzy?

- Tak!

- lle?

Nie chciat powiedzie¢, ale jeszcze troche przyspie-
szytem i natychmiast pgkt.

- Kolejne pie¢ milionow.

Osunat si¢ na bok, ngkany torsjami.

- Przekazem, zgadza si¢? Dokad? Na Kajmany?

Potaknat.

- Tak.

- Masz podzieli¢ si¢ tymi piecioma milionami z
Brendanem, tak?

- Tak.

- | nie wie o tym nikt wigcej?

Nagle dostrzegtem wszystko wyraznie. To dlatego
Brendan wystal ze mng dwoch $mondakow. Nie
osmielit si¢ prosi¢ Rady Wojennej o wyznaczenie do-
brych ludzi.

- Taoperacja nie zostata zatwierdzona przez Rade,
zgadza si¢? - zapytatem oskarzycielsko.
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Michael zerknal na mnie. To pytanie go przerazito,
ale byl zanadto przestraszony, zbyt nieszczesliwy i
wykonczony, by zdoby¢ sie na klamstwo. Tylko po-
taknat ruchem glowy.

To znaczylo, ze dziatali na wlasng r¢gke. On i Bren-
dan. Rada Provisional IRA nie zatwierdzila tych dzia-
fan.

- Nigdy nie bylo Zzadnych stingerow, prawda? -
Spytatem.

- Ale mialy byé¢! - rzucit. - WykupilibySmy
wszystkie stingery dost¢pne na rynku! Wiasnie to za-
mierzaliSmy zrobi¢, Paul. Czy nie rozumiesz? Musie-
lismy zarobi¢ te pienigdze! Chciatem, Zzeby Boston
znowu byl wazniejszy od Trypolisu. Chcialem ujrze¢
Irlandi¢ wolng! - Ostatnie stowo bylo rozpaczliwym
krzykiem, poniewaz kolejny spazm jego przypadiosci
zgigt go wpot.

- Kim byli ci Kubanczycy?

- Zorganizowali ich Arabowie. MusieliSmy ci¢
przekona¢, ze stingery naprawde istniaty.

Chryste, pomyslatem. Carlos i Alvarez byli praw-
dopodobnie autentyczni - przyjechali prosto z Kuby, a
w nozdrzach czuli jeszcze dym z cygar Fidela.

- Dran - powiedziatem do Herlihy'ego.

Datem catg naprzod i ,,Quick Colleen” blyskawicz-
nie zaczela §lizga¢ si¢ po wodzie. Wykonalem szereg
szybkich skretow, tanczac nig po bezlitosnym morzu.
Herlihy krzyczat i szlochal. Nigdy nie zaznatem skraj-
nych cierpien wywolywanych przez chorobe morska,
niemniej widziatem dos$¢ ofiar, by wiedzie¢, ze byta ona
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w stanie poméc wydusi¢ prawde¢ nawet z najbardziej
zatwardziatych grzesznikow.

Znowu zwolnitem i pozwolitem, by smukty kadtub
osiadl na niskich falach. Od brzegu dzielito nas okoto
poéttora kilometra. Michael krztusil si¢ i jeczal; cierpial
katusze.

- Powiedz mi - zazagdatem - co jest w tej todzi, co
jest warte dziesig¢ milionow dolarow wyplaconych
przez Saddama Husajna?

- Nie wiem. Poprosili nas tylko, zeby$my dostar-
czyli 16dz do Waszyngtonu.

- A co mieliscie zrobi¢ ze mng?

- Nic. - Spojrzat na mnie; z sinych ust sptywaty mu
struzki wymiocin. - Stowo!

Potozytem dion na dzwigniach przepustnic.

- Mielismy ci¢ zabi¢! - oznajmit zalo$nie, bagajac,
zebym nie dotykat tych dzwigni. - Ciebie i tych dwoch
chlopakow.

- Nikt nie miat nigdy kojarzy¢ ,,Rebel Lady” z IRA.
Czy tak?

- Tak!

Patrzyt na mnie btagalnie. Jego wymigty garnitur byt
ochlapany wymiocinami i morska woda.

- Ty i Brendan chcieliscie poméc Saddamowi Hu-
sajnowi w ataku na Ameryke?

- Nie wiedzielismy, o co chodzi!

- Alez wiedzieliscie, Michaelu. Mogliscie nie
wiedzie¢, co znajduje si¢ na pokladzie ,,Rebel Lady”,
ale orientowali$cie si¢ bardzo dobrze, Ze to nie byta
kartka z pozdrowieniami dla prezydenta.
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- To nam dalo pienigdze - o$wiadczyl - a ja je
przeznacz¢ na naszg sprawe. Irlandia bedzie wolna!

- Owszem - przyznatem. - I obiecuje ci to, ale do
tego nie potrzeba twojej pomocy. Irlandia nie potrze-
buje takich zdrajcow, jak ty.

- Nie jestem zdrajca.

- Jestes kanalig, Michaelu. Prawniczg tajzg.

Przesungtem mocno dzwigni¢, wykonatem dwa ostre
jak diabli skrety i popedzitem w kierunku brzegu. Za-
stanawialem si¢, co si¢ znajdowalo w mrocznym
brzuchu ,,Rebel Lady”.

Waszyngton lezy sto piecdziesigt kilometrow od
ujscia rzeki Potomak. ,,Rebel Lady” prawdopodobnie
pokonata wicksza czgs¢ tej odleglosci pod zaglami po
tym, jak zaloga wyplyneta na poludnie z Cape Cod.
Pogoda byta dobra, wigc pewnie poptyngli do Sandy
Hook, potem do Cape May, skad przeprowadzili jg
kanalem 1 rzekga do Chesapeake Bay. Gdy juz plyneli
rzekg Potomak, poplyneli na silniku w strone stolicy i
jezeli pamigtali tradycje ustanowiong dla oddania czci
Jerzemu Waszyngtonowi, uderzyli w dzwon, gdy mijali
Mount Vernon.

Kiedy juz znalezli si¢ w mieScie, wptyneli do kanatu
Virginia, przy ktérym, na potudnie od Pentagonu i na
pénoc od lotniska, znajdowat si¢ sktad Virginia Shore
Marine Depot. Zima ten rozpadajacy si¢ warsztat
szkutniczy byl przechowalnia motoréwek 1 jachtow z
polozonymi masztami. To bylo przygnebiajace miejsce;
blotnisty, podupadty sktad, ograniczony z jednej strony
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droga ekspresowa odchodzaca od mostu, a od frontu -
stupami ustawionymi w zatoce, na ktorych znajdowaty
si¢ Swiatla podejscia do ladowania glownego pasa
krajowego lotniska w Waszyngtonie. Nad tym terenem
ryczaty wielkie odrzutowce.

- Oczywiscie, nie jesteSmy tak dobrze znani, jak
Sailing Marina na potudnie od lotniska - kierownik
sktadu krzyczat do mnie, gdy jaki$ samolot pasazerski
grzmial nad nami - ale woda jest tu glebsza niz w Pen-
tagon Lagoon.

Otoczyla nas won paliwa lotniczego, ktora ciggneta
si¢ za wielkim samolotem. Widziatem po drugiej stro-
nie pomnik Waszyngtona, a za nim, po prawej, ostatnie
promienie stonca odbijajgce si¢ od kolumny Kapitolu.
Kapitol, podobnie jak Bialy Dom, znajdowat si¢ w
odleglosci trochg ponad trzech kilometrow od sktadu,
Pentagon za$ byt oddalony o pottora kilometra na pét-
noc. ,,Rebel Lady” byta niczym bakcyl umieszczony w
samym sercu republiki.

- O co tu chodzi? - zapytat kierownik, bo milcza-
fem. - Dobrze mi zaplacili za przechowanie jej. Go-
towka.

- Nie watpie.

Gdy ,,Rebel Lady” dotarfa na miejsce, wyciggni¢to
ja z wody 1 ustawiono na rusztowaniu pomi¢dzy szere-
giem opatulonych plastikiem jachtéw. Kadlub wspie-
raly metalowe podpory, a cigzki kil opieratl si¢ na
wielkich drewnianych blokach. Na polecenie Herli-
hy'ego na jachcie wymalowano nowa nazwe, dzigki
czemu byla kolejng anonimowg tajba posrod setek
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innych przechowywanych w lodowate, zimowe mie-
Siagce w warsztatach szkutniczych Waszyngtonu.

O zmierzchu w dniu, ktory rozpoczat si¢ od prze-
jazdzki ,,Quick Colleen” po Nantucket Sound, stalem w
miejscu, w ktorym ukryto ,,Rebel Lady”. £6dZ zostata
juz zabrana w celu wykrycia jej tajemnicy, ja jednak
chciatem obejrze¢ warsztat 1 na wlasne oczy ujrzec
lokalizacje, ktérg Saddam Husajn wybrat dla przepro-
wadzenia zemsty na Ameryce.

- Wielka szkoda, co z nig zrobili - stwierdzit kie-
rownik. - Cate wngtrze zniszczone.

- To podfe - zgodzitem si¢ z nim.

- Jedna rzecz jest zabawna. Na dachu kabiny miata
tabliczke producenta z Florydy, ale nie wykonano jej w
Stanach.

- Zgadza sig.

Prawdziwa ,,Rebel Lady”, zwana obecnie ,,Roisin”,
czekata na mnie w Ardgroom. Uznalem, ze nie podoba
mi si¢ jej imi¢. Chyba wroce do oryginalnego. A moze
znajde jakies$ inne? ,t.ajdak” na przyktad. Udam si¢ po
nig 1 przeprowadze ja przez Atlantyk.

- Jeden z moich ludzi stwierdzit, ze wykonano ja
we Francji - ciggnat kierownik - ale byta o wicle cigzsza
od wszystkich francuskich lodzi, jakie widziatem.

- Wiem. Zeglowatem nig

Mialem wrazenie, ze ta podréz przez Morze Srod-
ziemnie odbyla si¢ bardzo dawno temu. Nagle przy-
pomniato mi si¢ martwe spojrzenie Liama 1 jego oczy
odbijajace szmaragdowe $wiatlo lamp.
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- Plynal pan nig? To o co tu chodzi? - dopytywat
niecierpliwie.

- O przemyt. Kokainy - podsungtem mu wyjasnie-
nie, ktore uzna za wiarygodne.

- Wopadlem na to. Towar byl pewnie ukryty w tym
wielkim Kkilu?

- Tak mysle.

- Na pewno! - rzucit radosnie. - Bylem tu, jak ja
przeswietlali. Bardzo si¢ ekscytowali, mowie panu!

Machnat reka w kierunku pustego rusztowania, na
ktorym stata ,,Rebel Lady”, gdzie jedynym $§ladem po
jej obecnosci byty drewniane bloki, podpory 1 cigzka
aparatura rentgenowska, za pomoca ktorej ogladano
wnetrze kilu.

- Mysli pan, ze pokaza nas dzisiaj w wiadomo-
sciach? - z nadzieja w glosie zapytat kierownik.

- Prosze mi wierzy¢, ze nie chce pan tego. Nie w
zwigzku z tg lodzig. Dzigkuje, ze pozwolit mi pan
obejrze¢ to miejsce.

- Bardzo prosze. - Starat si¢ ukry¢ rozczarowanie. -
Jezeli kiedykolwiek bedzie pan potrzebowatl przecho-
wac 10dz w stolicy, panie...? - zawiesit glos, zachecajac
mnie do przedstawienia si¢, ale ja tylko pokrecitem
glowa 1 odszedlem.

Bylo juz prawie ciemno. Swiatla podejscia do la-
dowania odbijaly si¢ w przeptywajacej obok wodzie.
Jaki$ samolot zaryczal nam nad glowami, gdy wsiada-
fem na tylne siedzenie rzadowego samochodu i zamy-
katem za sobg drzwi.
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Wszystko byto tu tak blisko. Jakiez to byto przemy-
slane. Teraz, przemieszczajac si¢ wraz z wieczornym
ruchem, jechalem si¢ dowiedzie¢, o co dokfadnie cho-
dzito.

,.Rebel Lady” przewieziono do jednego z wojsko-
wych osrodkow w poblizu Waszyngtonu, gdzie w
wielkim, pustym hangarze stala zalana intensywnym
Swiattlem. W oszklonym boksie znalaztem van Strykera,
skad odziany na bialo obserwowal zespot ludzi pracu-
jacych przy podpartym kadtubie.

- Jest w olowianym kilu - poinformowatl mnie, nie
odrywajac wzroku od todzi i nie méwiac, o co chodzi.

Potezny kil odczepiono juz od todzi. Jak wigkszos¢
cigzkich kilow, tak i ten byt przymocowany do kadtuba
z wlokna szklanego za pomoca dlugich dwustronnych
srub z brazu krzemowego. Ludzie van Strykera polu-
zowali $ruby 1 delikatnie opuscili kil na podtoge. Obok
kilu, ktory byt teraz zastonigty przez mezczyzn i ko-
biety odzianych w ochronne stroje, stat jaskrawozolty
kontener wielkosci malego samochodu, ozdobiony
trojlistnym symbolem przemystu atomowego.

- To byla bomba? - spytalem przerazony, gdy za-
uwazylem znak.

- Nie. On nie dysponuje technologia pozwalajaca
skonstruowa¢ bombg. Jeszcze nie.

Van Stryker wydawat si¢ zmeczony. Jego zadaniem
bylo chronienie republiki przed atakami terrorystycz-
nymi i zdawat sobie sprawe, jak bliska byta realizacja
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takiego ataku. Myslat zapewne o przysztych zagroze-
niach, ktore byly nieuniknione.

- Ktos kiedys$ zrobi bombe, Paul. Ktos, komu si¢
wydaje, ze podktadajac ja, zdota zmieni¢ Swiat na swoja
korzys$¢. Jednak nie tym razem.

- A wigc, co to jest?

- Niewielki kawatek Czarnobylu.

- Czarnobylu?

Van Stryker saczyt kawe z bragzowego plastikowego
kubka.

- Wedlug nas Irakijczycy wydrazyli ten kil i wy-
pehili go czterema tonami dwutlenku uranu. To jest
paliwo nuklearne wykorzystywane w elektrowniach
atomowych takich jak Three Mile Island czy Czarnobyl.
Pocieli prety paliwowe i zmieszali je ze sproszkowa-
nym aluminium i czyms, co wyglada jak azotan amonu.
To znaczy, ze zrobili z tego uranu wielka bombe ogQ-
niowa. Potem dodali detonator i mechanizm zegarowy.
Naprawdg prosta konstrukcja 1 relatywnie tania.

- A co by byta w stanie zrobi¢?

- Bomba rozgrzataby si¢ do ponad trzech tysigcy
osmiuset stopni Celsjusza 1 gdy zapalitoby si¢ paliwo
nuklearne, powstataby chmura radioaktywna, taka jak
nad Czarnobylem. - Van Stryker spojrzat na mnie nagle
ze wspdlczuciem. - Nie martw si¢, Paul. Moi eksperci
twierdza, ze raczej nie byte§ wystawiony na dziatanie
promieniowania. Ukrywajac ten koszmar pod woda 1 w
otowiu, zapewnili ci ochrong. Zabezpieczyles si¢
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jeszcze lepiej, ktadac od gory warstwe zlota.

Patrzylem na ubrane na biato postaci.

- Co ta bomba mogtaby zrobi¢ z Waszyngtonem?

- Gdyby wiatr wial od potudnia, to toksyczne
ognisko sprawitoby, ze w Pentagonie nie mozna by byto
przebywaé przez wiele lat. W Biatym Domu rowniez.
To by byla wielka zemsta Bagdadu. - Van Stryker za-
milkl na kilka minut. - Pomys$l o miescie zanieczysz-
czonym radioaktywnymi izotopami strontu i cezu.
Pomys$l o wadach plodéw, raku. To dlatego chcieli,
zeby 10dz zostala wyciggnieta z wody; zeby moglo
doj$¢ do porzadnej eksplozji. W wodzie wybuch zo-
statby zduszony 1 co najwyzej zanieczyszczeniu ule-
glaby rzeka na odcinku kilku kilometrow. Na suchym
ladzie 1 przy sprzyjajacym wietrze zabdjcza trucizna
moglaby pokry¢ obszar setek kilometréw kwadrato-
wych.

- Wiesz, ze to nie byta sprawka IRA, prawda? -
odezwalem si¢ do van Strykera.

- Twoja IRA - odpart beznamigtnie - byla jedyna
organizacja, ktéra okazata Saddamowi Husajnowi
wsparcie za pomocg bomb. Nie szukaj wytlumaczenia
dla terroryzmu. Nie probuj mi wmawiaé, ze to s3
zblgkani bohaterowie.

- Powiedziatem tylko...

- Slyszatem, co powiedziale§, Paul. I rozumiem
twoje rozdarcie. - Wpatrywat si¢ w jaskrawe lampy,
pracujacych ludzi i z6tty pojemnik. - Czy wiedziales, ze
Kiedy Jerzy Waszyngton nie mégt zdoby¢ munduroéw
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dla swoich ludzi, kazat im naktada¢ kawatki papieru na
kapelusze? Mowit: ,,To s3 moi wojownicy, to sg wasze
cele”. Nie ukrywat ich, nie odsytat ich do domu, zeby
mogli si¢ schroni¢ za spédnicami kobiet. To byl praw-
dziwy mezczyzna.

Nic nie mowitem, tylko przypatrywatem si¢ ,,Rebel
Lady”. Z jej nadburcia zwisata lina i zastanawialem sig,
czy ta 10dz jeszcze kiedykolwiek bedzie ptywac. Wat-
pitem w to 1 pomyS$latem, jak bardzo nie w porzadku
wzgledem todzi bylo to, ze swoja ostatnig podroz od-
byla w takich okolicznosciach. Zastugiwala na wysokie
fale 1 pelne zagle, a nie ogromny balast, ktory ja spo-
walniat.

- Garda aresztowata Flynna dzisiaj po potudniu -
poinformowat mnie van Stryker.

- Zazadacie ekstradycji?

- Nie. Im mniej ludzi bedzie o tym wiedziato, tym
lepiej. Bron atomowa budzi w Amerykanach reakcje
histeryczne, wigc bed¢ si¢ bardzo starat utrzymacé
sprawe w tajemnicy. Niemniej Flynn poczuje, Ze nie
mozna sobie drwi¢ z Wujka Sama. Garda znajdzie ja-
kie$ zarzuty przeciwko niemu 1 kilka lat w wiezieniu
Portlaoise powinno nauczy¢ go szacunku do nas.

- A Herlihy?

Van Stryker pokrecit glowa.

- W jego otoczeniu jest zbyt wielu prawnikow,
ktoérzy narobiliby szumu. Niemniej urzad skarbowy
postara si¢ uprzykrzy¢ mu zycie.

- Ao ze mna? - spytalem w koncu.
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- W sumie stales po stronie aniotéw. Odplacimy ci
si¢, Paul. Powiedzmy, sto tysigcy dolaréw? To pozwala
zacza¢ od nowa.

- Owszem - odpowiedziatem z gorycza. - Ale to nie
pie¢ milionow.

- Kitoére Brytyjczycy nagle zgodzili si¢ nam oddac -
van Stryker rzekl ponuro. - Porozmawialem ostro z ta
panng Ko.

Nagle zadzwonit telefon i van Stryker nie dokonczyt
opowiesci o tym, jak potraktowal perfidng Brytyjke.
Odebrat telefon i1 zobaczylem, ze jedna z os6b w
ochronnym stroju, stojaca przy wypatroszonej ,,Rebel
Lady”, méwila do drugiego aparatu. Van Stryker
mruknat co$ kilka razy, podzigkowat i rozlaczyt sie.

- Czwarty lipca - powiedziat powoli. - Mechanizm
zegarowy byt ustawiony na potudnie w Dniu Niepod-
legtosci. W Waszyngtonie na pewno bedg wtedy ttumy.
Moze odbylaby si¢ nawet parada zwycigstwa w
zwigzku z kampanig Pustynna Burza? Na ulicach by
Swietowano.

Van Stryker byt zty. I nic dziwnego, bo kt6z z tlumu
Amerykanéw $wigtujacych Dzien Niepodleglosci
zwrocitby uwage na chmure dymu nad rzeka? Czy ktos
by poczut zabodjcze izotopy opadajace niepostrzezenie
na park National Mall i Pennsylvania Avenue?

- Prawie to umozliwitem, prawda? - oznajmitem,
samooskarzajac sig.

- Tak? — van Stryker zapytat z lekkim niedowie-
rzaniem. Znowu patrzyl na okaleczong 16dz 1 zotty
kontener.
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- Nie méwiac wam o ,,Rebel Lady”.

- WiedzieliSmy, ze na co$ si¢ zanosi. Przypusz-
czam, ze w koncu by$smy wpadli na t¢ 16dz.

Nadal mowit tagodnie i przypomnialo mi si¢ jego
surowe stwierdzenie, ze wszystko nalezy robi¢ zgodnie
z zasadami, chyba ze kto$ nie byl nimi objety, a to z
pewnoscig dotyczylo brytyjskiej grupy, ktora mnie
porwala. Jak mozna walczy¢ z terroryzmem zgodnie z
zasadami? Sprawiedliwy proces byt slabg bronig w
porownaniu z bombg ogniowg z widrkami mydta lub
katasznikowem w rekach rozgoryczonej miodziezy.
Przypomniato mi si¢, jak pewien cztowiek w pubie w
Lifford skarzyt sie, jak to stracit dwoch ludzi w za-
sadzce zastawionej przez SAS. ,.Kiedys istniaty jakie$
zasady”, powiedzial do mnie z goryczg, ,a teraz ci
Brytole walczg jak my”. Czy terror mozna zwalczac
tylko terrorem? To bylo potworne pytanie, réwnie
koszmarne, jak widok jasno oswietlonego hangaru, w
ktorym maty zuraw opuszczat palete z czyms, co wy-
gladalo jak sterty srebrnego proszku. Przesypywano go
do kontenera.

- Toksyczny, nuklearny koktajl - wyjasnil van
Stryker.

- To jeszcze nie koniec, prawda? - spytatem. - 1l
Hayaween nie poprzestanie na tym niepowodzeniu.

- Stracit inicjatywe, Paul. Bedziemy zastawia¢ na
niego putapki. Dzieki wojnie w Zatoce stracit kilka
swoich dawnych kryjowek. To jest zwycigstwo, Paul. -
Wskazatl zniszczong 10dz. - To nie jest zwycigstwo
ostateczne, bo nie da si¢ pokonaé terroryzmu. Mozna
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go ograniczy¢, ale i tak czuj¢ si¢ z tym dobrze, a nie-
bawem moze bedzie jeszcze lepiej? Zmusimy drani,
ktérzy nam przystali ten prezent, by przez jaki§ czas
tanczyli, jak im Wujek Sam kaze. Kto wie? Moze tym
tanecznym krokiem wskocza do wiasnego grobu?

- Przypuszczam - powiedziatem powoli - Ze powi-
nienem wam podzickowa¢ za uratowanie mnie od
przedwczesnej $§mierci?

- Nie musisz mi za nic dzigkowaé. - Van Stryker
nie patrzyl na mnie, gdy to méwit; obserwowat ludzi,
ktorzy rozwijali szlauchy, by sptuka¢ hangar. - Gdy ci¢
wysylalem w $wiat przed czternastoma laty, nie spo-
dziewatem sie, ze jeszcze kiedys$ cie zobacze. Wysta-
lismy tez innych, nie pytaj kogo, 1 na razie tylko ty
wrocite$. Pozostala dwojka na pewno nie wroci, a
trzecia osoba by¢ moze przeszla na strong¢ wroga. Nie
miate$ prostego zadania do wykonania i1 przypuszczam,
7ze nie czujesz si¢ czysty, niemniej przystuzyles sie¢
swojemu krajowi. Uchronite§ republike przed ztem 1
mam obowiazek podzigkowac ci za to, Paul. - Odwrdcit
si¢ 1 podat mi reke. - Jesli chodzi o mnie, mozesz odejs$¢
Z czystym sumieniem.

To byta jasna noc. Gwiazdy iskrzyty si¢ na niebie
nad krajem, ktory byt bezpieczny. Podszedtem do sa-
mochodu, wdychajac zimne powietrze i zastanawiatem
si¢, co teraz.

- Na lotnisko, sir? - zapytat kierowca.

- Tak, poprosze - odpowiedziatem.
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Ruszylismy, zostawiajac za sobg jaskrawo os$wie-
tlony teren ze stojacymi na nim $miglowcami, pojaz-
dami niskopodwoziowymi, uzbrojonymi ludzmi, z6t-
tymi lampami i znakami ostrzegawczymi. Straznicy
przy bramie pozwolili nam jecha¢ i $wiatta znikty, gdy
jechali$my przez ciemny las w kierunku bezpiecznych
miasteczek Ameryki. To byly mate miasta zamieszkane
przez ludzi nienawidzacych terrorystow.

Jechatem do swojego domu w matym miescie, acz-
kolwiek przypuszczalem, ze tam nie zostang. Nie mia-
fem przed sobg spokoju, jeszcze nie, poniewaz duchy
nadal mnie nachodzity, a ja nie potrafitem odprawi¢
egzorcyzmu. Il Hayaween tez ze mnie nie zrezygnuje,
bo przeciez zrobitem z niego glupca i begdzie chciat
mojej $mierci. Pomyslalem o oczach Roisin na chwile
przed tym, jak nacisnglem na cyngiel. Dobry Boze,
jakze nieprzemyslanie wybieramy swoje $ciezki. Swia-
tla Waszyngtonu rozjasniaty niebo przede mng. My-
slalem o plomieniach szalejacych w tym miescie, o
$mierci opadajacej niczym platki $niegu na szerokie
aleje. Zamknalem oczy. Wiosng wybiore si¢ do Irlandii,
wyprowadze swoja t6dz na morze 1 pozwolg, by mnie
dokads$ zabrata; nie wiedziatem, dokad. To nie byto
wazne. Pragnatem udaé si¢ gdzie$, gdzie lotr moze
znalez¢ schronienie.



